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W rece czytelniczek i czytelnikéw trafia pierwszy polski prze-
ldad dwéch traktatéw autorstwa Mary Wollstonecraft — Wolanie
0 prawa cztowicka i Wolanie o prawa kobiety'. Chociaz teksty te na-
leza do kanonu dziel z dziedziny refleksji polityczno-spoteczne;j
oraz mysli feministycznej, ich autorka oraz jej tworczoéé jest w Pol-
sce prawie nieznana. Nie jest to zaskakujace, poniewaz zaintereso-
wanie kobietami-filozofkami jest w Polsce nadal niszowe i stabo
propagowanc.

Piszac o Wollstonecraft, nie sposob uniknaé stwierdzenia, ze
byla to wyjatkowa kobieta. Stwierdzenie to, cho¢ banalne, odda-
je prawde o niej: Mary Wollstonecraft byla odwazna i ambitng ko-
bieta, jednoczesnie swiadoma swoich stabosci oraz ograniczen wy-
nikajacych ze spotecznych konwenciji. Byla niepokorna i przez cale
zycie walczyta o niezalezno$¢ i wolnos¢. A poniewaz famala wie-
le obowiazujacych éwezesnie zasad, przyszto jej za to placi¢ wyso-
ka cene.

Jej krétkie zycie obfitowato w dramatyczne wydarzenia i inten-
sywne emocje’. Mary Wollstonecraft doswiadczyla wiele: przezy-

1 Pelne tytuly tekstéw oryginalnych brzmia: A Vindication of the Rights of Men,
in a Letter to the Right Honourable Edmund Burke, Occasioned by His Reflections on
the Revolution in France (pierwsze wydanie: Joseph Johnson, Londyn 1790) oraz
A Vindication of the Rights of Woman: with Strictures on Political and Moral Sub-
jects (pierwsze wydanie: Joseph Johnson, Londyn 1792).

2 Zyh tylko 38 lar. Ponizszy rys biograficzny opracowatam w oparciu o: pierw-
sz3 biografic Mary Wollstonecraft, napisang przez jej mgza Williama Godwina,
Memoirs of Mary Wallstonecraft, wydanie wspéhczesne: Gordon Press, New York
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ta bél zaloby i ekstatyczng mitoéé, radosé z odniesionych sukceséw
i rozzalenie z powodu niepowodzen. W zyciu osobistym byta c6r-
ka, siostra, zona, matka, kochanka i przyjaciétka, w zyciu zawo-
dowym opiekunka, dyrektorky szkoly, guwernantka, recenzentka,
tumaczks i pisarka.

Réwniez epoka historyczna, w ktérej Mary Wollstonecraft zyta
i tworzyla, byla bardzo burzliwa. Na oczach autorki Watssi roz-
grywaly si¢ dramatyczne wydarzenia Rewolucji Francuskiej, upa-
dat stary porzadek, a Europa przezywala radykalne zmiany w sytu-
acji politycznej i spolecznej.

Mary Wollstonecraft urodzifa si¢ 27 kwietnia 1759 roku jako
drugie dziecko panistwa Wollstonecraft. Miala juz starszego brata
Edwarda, a po niej przyszly na $wiat jej dwie miodsze siostry, Eli-
za i Everina, oraz dwoje mlodszych braci, James i Charles. Dzie-
ciristwo Wollstonecraft nie bylo sielanka, mata Mary nie zaznata
w domu rodzinnym zbyt wiele szczeécia. Jej ojciec, Edward Wol-
Istonecraft, byt whascicielem farmy, pozbawionym jednak talentu
do intereséw, na skutek czego w szybkim tempie doprowadzit ro-
dzine do bankructwa. W poszukiwaniu nowych mozliwoéci zarob-
ku Wollstonecraftowie przeprowadzali sie wielokrotnie. Brak sta-
bilizacji materialnej nie byt jednak ich najwigkszym zmartwieniem
— powazniejszy problem stanowit zmienny i wybuchowy charakter
ojca Mary oraz jego zamilowanie do alkoholu. Jej matka nie potra-
fifa poradzi¢ sobie z agresja meza i pokornie znosita jego zachowa-
nie.

1972; listy napisane przez Mary Wollstonecraft, wspéfczesng antologie: J. Todd
(red.), The Collected Letters of Mary Wallstonecraft, Penguin Classics, Londyn
2004, oraz teksty: M.J. Falco, Introduction: Who Was Mary Wallstonecraft?, [w:]
Feminist Interpretations of Mary Whllstonecraft, M.]. Falco (red.), The Pennsylva-
nia State University Press, University Park Pennsylvania 1996, s. 1-14; M. Fer-
guson, J. Todd, Mary Wallstonecraft, Twayne Publishers, Boston 1984; C. Fran-
klin, Mary Wollstonecraft A Literary Life, Palgrave Macmillan, Houndmills, Ba-
singstoke, Hempshire 2004; J. Lorch, Mary Wollstonecrafs. The Making of a Ra-
dical Feminist, New York: Berg 1990; B. Taylor, Mary Wollstonecraft and the Fe-
minist Imagination, Cambridge University Press, Cambridge 2003; S. Tomaselli,
Mary Wollstonecraft, The Stanford Encyclopedia of Philosophy (Spring 2010 Edi-
tion), E.N. Zalta (red.), URL = <huep://plato.stanford.edu/arch ives/spr2010/en-

tries/wollstonecraft/>.

Wedhig pierwszego biografa i zarazem meza Wollstonecraft,
Williama Godwina, autorka Woéas od najmlodszych lat odznacza-
la sie nieprzecictna osobowoscia. Juz jako mata dziewczynka kry-
tycznym okiem patrzyta na otaczajaca ja rzeczywistos¢ i nie mogla
zaakceptowaé zachowania rodzicéw: draznifa jq pasywnos¢ matki,
a agresywne zachowanie ojca budzilo w nicj pogardg. Mary Woll-
stonecraft nie chciala by¢ bierna obserwatorka tyranii ojca i wielo-
krotnie stawata w obronie matki, co korczyto si¢ tym, ze ataki ojca
skupialy sie na niej. William Godwin podkresla, ze powies¢ Wol-
Istonecraft The Wrongs of Woman: or, Maria [Krzywdy kobiet, czy-
li Maria], w ktérej autorka podejmuje miedzy innymi zagadnienie
przemocy domowej, jest czgsciowo oparta na przezyciach Wollsto-
necraft z dziecifistwa.

Mozna zasadnie przypuszczaé, ze poglady dotyczace relagji po-
miedzy dzie¢mi a rodzicami przedstawione przez Wollstonecraft
w Wolaniu o prawa kobiety sa réwniez zainspirowane jej doswiad-
czeniami z dziecifistwa’®. Wollstonecraft juz jako dziecko nie potra-
fila zrozumieé wymogu bezwzglednego podporzadkowania sig roz-
kazom rodzicéw. Tym bardziej, ze niektére ich polecenia, jak na
przyklad nakaz milczenia przez kilka godzin, uznawala za catko-
wicie nieracjonalne. Surowe wychowanie, cho¢ nie sprzyjalo bu-
dowania pewnosci siebie, nie zdotalo jednak sttamsi¢ blyskotliwe-
go umystu Mary. Cheé ciaglego poszerzania wiedzy i zdobywania
nowych zdolnosci byla jedng z dominujacych cech jej charakee-
ru. Mary Wollstonecraft ksztalkcita sie przez cale zycie, w wigkszo-
Sci jednak czynila to samodzielnie. Przez jakis czas uczeszczata co
prawda do szkoly dziennej w Beverley, lecz nie trwalo to na tyle
dlugo (zaledwie cztery lata), aby mozna bylo powiedzie¢, ze zyska-
ta gruntowne, systematyczne wyksztalcenie.

Najwickszy wplyw na wezesny rozwdj intelektualny Wollstone-
craft miat jej sasiad, duchowny John Clare. Byt to czlowiek oczy-
tany, keéry kochal poezje i posiadal nienaganne maniery. To on

3 W rozdziale jedenastym Wolinia o prawa kobiety zatytutowanym Obowigz-
ki wobec rodzicéw [Duty to Parents] Wollstonecraft wypowiada sig na temat zakre-
su rodzicielskiego autorytetu, krytykuje przede wszystkim wymog $lepego postu-
szeristwa wobec rodzicow.
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zaszczepit w Mary Wollstonecraft zamitowanie do ksigick. Dzieki
niemu poznala réwniez swoja najblizsza przyjaciétke, Fanny Blo-
od, ktéra takze wywarta duzy wplyw na jej rozwdj intelektualny.
Mary postrzegala Fanny jako wzér do naéladowania. Imponowa-
ly jej plastyczne i muzyczne uzdolnienia przyjaciétki i bardzo ceni-
ta jej inteligencje, majac $wiadomosé, ze w jej towarzystwie moze
si¢ wiele nauczyé. W liscie, ktéry Wollstonecraft napisata do swo-
jej kolezanki Jane Arden, znajdujemy taki oto portret Fanny: Po-
stada ona meski umyst i zdrowy rozsqdek, ale Jednoczesnie bardzo ko-
biecq cnotliwose*. Nieco dalej w tym samym liscie Mary dodaje, ze
rozmowa z nig jest nie tylko przyjemna, ale i ksztakcaca. Jak stusz-

nie zauwazyfa Jennifer Lorch, autorka ksiazki Mary Wollstonecraft:
The Making of a Radical Feminist:

To androginiczne pojecie doskonalosci przez kolejne lata pozostanie dla M ary
Wollstonecraft ideatem?.

Drogi przyjacidtek rozeszly sie jednak na pewien czas. W roku
1778 Wollstonecraft podjela posade opiekunki starszej wdowy,
pani Dawson, co wiazalo si¢ z wyjazdem do Bath. Ten modny ku-
rort byl miejscem odpoczynku i zabawy bogatych Brytyjezykéw.
Dziewigtnastoletnia Mary zetkneta sie tam po raz pierwszy z towa-
rzyskim zyciem wyzszych sfer. Wiele innych dziewczac przezywa-
toby na jej miejscu zachwyt, ale Wollstonecraft miata bardziej kry-
tyczne niz jej rowiesniczki nastawienie do rzeczywistoéci. Beztro-
ska, rozrzutnosé i zabawy zamoznych Brytyjezykéw, keore Wollsto-
necraft miata okazjg obserwowaé w Bath, zamiast jej imponowat,
draznily ja. Blichtr zycia wyiszych sfer nie pociagal jej, nie czuta si¢
w Bath dobrze. Towarzyszylo jej uczucie znudzenia i osamotnie-
nia. festem wsrdd obcych, z dala od wszystkich moich dawnych powig-
zarni® — pisala z zalem do Jane Arden.

Po dwéch latach pracy u pani Dawson, Wollsconecraft musia-
ta wréci¢ do domu, aby zaopiekowa¢ sie sWoja umierajaca matka.

4 The Collected Letters..., ]. Todd (red.), s. 25. Wszystkie cytaty zaczerpniete
z publikacji w jezyku angielskim podaje w przektadach whasnych — Z. Z.

5 J. Lorch, Mary Wollstonecrafs..., s. 15.

6 The Collected Letters ..., ]. Todd (red.), s. 21.
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Po jej $mierci, w kwietniu 1782 roku, na zawszﬂ_npuécih dom f‘{)-
dzinny. Nie oznaczalo to jednak korica jej rodzinnych kiopntmf.r,
nadal bowiem czufa si¢ odpowiedzialna za swoje mlodsze md.‘z?n?
stwo. Szczegélnie dramatycznie wygladata sytuacja jej zamqinfz} juz
siostry — Elizy. Cierpiata ona na depresj¢ poporodows, a SWOjg Y-
tuacje przedstawiala w taki sposéb, iz Mary uznala, ze wing za zl3
kondycje psychiczna Elizy ponosi jej maz.

Mary Wollstonecraft zabiegala o pomoc starszego brata Edwar-
da, ale ten nie zareagowal. Ostatecznie podjeta dramatyczna lde—
cyzje — postanowila pomdc siostrze uciec z domu. LIS.L'}’ napisa-
ne w tym okresie przez Wollstonecraft §wiadcza o tym, jak tTudna
byta to dla niej decyzja i z jakim ryzykiem si¢ wigzata. Po ucieczce
z domu Eliza stracila prawa do opieki nad cérka i nie mogta liczy¢
na wsparcie finansowe ze strony meza. A poniewaz Edward Woll-
stonecraft réwniez nie zamierzal pomagacé siostrom, pozostaty one
bez zadnego wsparcia. W tym momencie swojego zycia Mary Wﬂ}:
Istonecraft najdotkliwiej odczuta, jak trudno jest kobiecie znalezé
godziwe, dobrze platne zajecie.

W 1783 siostry Wollstonecraft wraz z Fanny Blood otworzyly
w londynskiej dzielnicy Islington szkole, ktérg przeniosty po kilku
miesigcach do sasiedniej dzielnicy — Newington Green. Prowadze-
nie szkoly bylo zajeciem wyczerpujacym, ale malo dochodowym
i nie rozwiazato ich probleméw finansowych. Ponadto Mary Wﬂl.i-
stonecraft czula sie przyttoczona problemami, ktore wiazaly si¢ nie
tylko z prowadzeniem szkoly. Fanny Blood — jej najlepsza pl-'L}fjil-
ciétka — wyjechata w 1785 roku do Lizbony i wyszta za maz. Na
wiesé o ciazy Fanny, Wollstonecraft pojechata ja odwiedzi¢. Nieste-
ty, przyjaciétka borykala sie z powaznymi problemami zdmwntnyj
mi, a jej zmeczony choroba organizm byt za staby, by zregenerowac
si¢ po porodzie. Zmarta kilka dni po urodzeniu syna. Dla Wf)!lsm-
necraft byt to ogromny cios: stracila najblizsza przyjaciétke i jedy-
ng osobe, w ktérej czula oparcie.

Po powrocie do Anglii Mary Wollstonecraft zamkngta szko-
le. Cho¢ jej prowadzenie okazalo si¢ niepowodzeniem, to pol::yr
w Newington Green zaowocowal waznymi dla dalszych losow
Wollstonecraft znajomosciami. W Newington Green Wollstone-
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craft zwiazala sie z kosciolem unitarian i poznata dysydenckiego
duchownego Richarda Price’a, ktdrego wezmie pdiniej w obrong
w Wolaniu o prawa czlowieka. Nawiazala tam réwniez znajomosci
z liberalnymi myslicielami: Samuelem Johnsonem, Josephem Prie-
stleyem oraz Johnem Hewlettem. Za namowa tego ostatniego na-
pisala swoja pierwsza ksiazke — Thoughts on the Education of Dau-
ghters: With Reflections on Female Conduct, in the More Important
Duties of Life [ Rozwazania na temat edukacji corek z uwagami na te-
mat postgpowania kobiet wobec wazniejszych powinnosci zycia). Naj-
wiekszy wplyw na dalsze losy Wollstonecraft wywrze jednak znajo-
mo$¢ z londynskim wydaweca, Josephem Johnsonem (1738-1809),
z ktérym bedzie pézniej wspotpracowac.

Zanim to nastapito, Mary Wollstonecraft spedzita rok w Irlan-
dii, w arystokratycznym domu rodziny Kingsborough. Pracowata
tam jako guwernantka. Relacje Wollstonecraft z oddanymi pod jej
opieke dziewczynkami uktadaly si¢ dobrze. O Mrs Kingsborough
nie miala jednak dobrego zdania: uwazala jg za prézna kokietke.
W swoich listach z tamtego okresu Wollstonecraft narzekaka tez na
brak wolnego czasu i niezaleznosci oraz na problemy zdrowotne.

Wollstonecraft na pewno nie byla szczeéliwa w domu paristwa
Kingsborough, ale podczas pobytu u nich duzo si¢ nauczyla. Nie-
watpliwie, jak pisze Jennifer Lorch, byt to wazny i ksztaltujacy ja
okres jej zycia’. Mary Wollstonecraft z zapaltem czytala: trakrat pe-
dagogiczny Jana Jakuba Rousseau Emil, czyli 0 wychowaniu (pogla-
dy Rousseau bedzie pézniej krytykowac w swoim tekscie Walanie
o prawa kobiety). Do jej lektur nalezaly takze: kazania Paleya, wier-
sze Charlotte Smith, dziela literackie Madame de Genlis oraz nie-
ktére sztuki Szekspira. Réwniez obserwacje zycia arystokracji
wplyna na poglady filozoficzno-spoteczne Wollstonecraft i znajda
swoje odbicie w tekstach: Mary, a Fiction [Mary — powiesc], Wota-
nie o prawa czlowieka i\ Wolanie o prawa kobiety.

Po opuszczeniu domu panstwa Kingsborough, Mary Wollsto-
necraft przeniosta si¢ do Londynu. Jej pobyt w stolicy Wielkiej
Brytanii w latach 1787-1792 byt kluczowy dla ksztaltowania sig
jej pogladéw i rozwoju kariery zawodowej. Ogromne znaczenie

7 ' J. Lorch, Mary Wollstonecraft ..., s. 28.
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w zyciu Wollstonecraft odegrata znajomos$¢ z Josephem Johnso-
nem, zawarta jeszcze w Newington Green. Johnson pomégh jej
snalezé mieszkanie i zatrudnit ja w swoim wydawnictwie.

Johnson byt liczacym si¢ na rynku brytyjskim wydawca ksia-
sek. Pozostawal zwiazany z ruchem dysydentéw i wydawat liczne
publikacje ich autorstwa, dotyczace przede wszystkim spraw reli-
gijnych. Nie ograniczat jednak swojej dziatalnosci do tego tematu.
Wydawat réwniez ksiazki dla dzieci, powiesci oraz ksiazki na temat
polityki i edukacji. Byt takie zaangazowany w to, co wspotczesnie
nazywamy promocja zdrowia — wydawat pierwsze w Londynie cza-
sopismo medyczne ,,London Medical Journal”.

Joseph Johnson utrzymywat liczne kontakty z prominentnymi
postaciami osiemnastowiecznego Londynu: lekarzami, naukowca-
mi i myélicielami. Dzigki Johnsonowi Wollstonecraft zawarfa zna-
jomosci z waznymi postaciami Zycia intelekrualnego i politycz-
nego osiemnastowiecznej Anglii. Weszla do tak zwanego ,kregu
Johnsona” (Johnson’s circle), ktéry tworzyli mysliciele o radykal-
nych pogladach na kwestie polityczne i spoteczne, skupieni wo-
két tego londyriskiego wydawcy. Statymi bywalcami spotkar or-
ganizowanych w domu Johnsona byli mi¢dzy innymi Joseph Prie-
stley, Thomas Paine, John Wilkes, Richard Price, Erasmus Darwin,
William Godwin i Thomas Christie. Mary Wollstonecraft réw-
niez brata udziat w tych spotkaniach. Podejmowano podczas nich
zywe dyskusje dotyczace sytuacji w kraju i za granica. Dzicki tym
rozmowom Wollstonecraft dojrzata intelektualnie, stajac si¢ kry-
tyczng obserwatorka Gwezesnych wydarzen politycznych i spotecz-
nych. Pobyt w Londynie i wspétpraca z Johnsonem mialy znaczny
wplyw na ksztaltowanie si¢ jej opinii politycznych. Byt to czas wy-
tezonej pracy i rozwoju intelektualnego myslicielki.

W roku 1788 Joseph Johnson wraz z Thomasem Christie otwo-
rzyli pismo ,Analitycal Review”, skierowane do aktywnych zawo-
dowo mezczyzn, ktérzy chcieli mie¢ rozeznanie w aktualnej sytu-
acji na rynku wydawniczym, ale brakowalo im czasu, by czytac
wszystkie nowe publikacje. ,,Analytical Review” zawieralo stresz-
czenia wartych uwagi biezacych wydawnictw. Johnson i Christie
zaprosili Mary Wollstonecraft do wspdlpracy. Przygotowywala .
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ona dla nich liczne recenzje, dzigki czemu miata przeglad proble-
mow poruszanych przez éwezesnych pisarzy. W tym samym cza-
sie Wollstonecraft ukoriczyta réwniez prace nad swoja pierwsza po-
wiescig Mary, a Fiction [Mary — powiesd] i zaczeta pisaé Original
Stories |Prawdziwe historie]®. Poniewaz dochéd z jej oryginalnych
prac nie byt wystarczajacy, aby si¢ utrzymaé, podjela takze prace
w charakterze thumaczki. Na poczet tego zadania udoskonalita
swoja znajomos¢ francuskiego, niemieckiego i wloskiego. Do roku
1790 Mary Wollstonecraft przethumaczyta prace: Johanna Kaspa-
ra Lavatera, Jacquesa Neckera, Christiana Salzmanna i Madame de
Cambon. Jednak jej najwazniejszym osiagnieciem z tamtego okre-
su bylo opublikowanie dwéch polemicznych tekstéw: Wolanie o
prawa czltowieka (1790) i@ Wotanie o prawa kobiety (1792), ktébre
przyniosly jej miedzynarodows stawe. ‘

Dzieki rozprawie Wolanie o prawa cztowieka Mary Wollstone-
craft zostata jedna z czolowych postaci tak zwanej ,,debaty rewo-
lucyjnej”, ktérg wywolata Rewolucja Francuska. Jej wybuch zapo-
czatkowal, jak wiadomo, dyskusje myslicieli politycznych nie tylko
we Francji, ale i poza jej granicami. Polemiki dotyczace wydarzer
rewolucyjnych byly w Wielkiej Brytanii bardzo ozywione. Szcze-
golnie zarliwy spér toczyt sie pomiedzy Richardem Pricem a wi-
gowskim politykiem Edmundem Burke’iem. W listopadzie 1789
roku, podczas spotkania Society for Commemorating the Revolu-
tion in Great Britain Price wyglosit mowe A Discourse on the Love
of Our Country [Rozprawa o mitosci naszego krajul, w ktérej opo-
wiadal si¢ za wolnoscia religijng i prawem obywateli do wyboru
wladcy oraz usprawiedliwiat rebelie przeciw naduzyciom wiadzy.
Richard Price byl zdania, 7e krél powinien by¢ wybierany przez
obywateli i rzadzi¢ zgodnie z ich oczekiwaniami, a lud powinien

8 Tekst ten jest zbiorem krétkich opowiadas, przeznaczonych do czytania dzie-
ciom. Opowiadania ilustruja pozytywne i negatywne zachowania ludzkie. W za-
mierzeniu Wollstonecraft mialy by¢ one pomocne w edukacji moralnej dzie-
ci. Autorka porusza ram miedzy innymi tematy: gniewu, klamstwa, traktowa-
nia zwierzat, dobroczynnosci. Zob. M. Wollstonecraft, Original Stories from Real
Life: with Conversations Calculated to Regulate the Affections and Form the Mind to
Truth and Goodness, [w:] The Works of Mary Wollstonecraft, T. 4, ]. Todd, M. Butler
(red.), William Pickering, Londyn 1989.
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posiada¢ prawo do obalenia niepraworzadnego monarchy. Price

azit réwniez entuzjazm wobec francuskich wydarzen rewolu-
cyjnych. Jako wyraz poparcia dla idealéw Rewolugji FI'E_I:ICLLSL{IEJ,
cztonkowie Society for Commemorating the Revolution in Great
Britain napisali list z gratulacjami, ktéry zostat przekazany francu-
skiemu Zgromadzeniu Narodowemu.

W reakeji na to wydarzenie wigowski polityk Edmund Bur-
ke opublikowat w listopadzie 1790 tekst zatytutlowany Rozwaza-
nia o Rewolucji we Francji (Reflections on the Revolution in France).
Ta rozprawa, napisana w formie listu do francuskiego przyjaciela,
miata na celu krytyke pogladéw Richarda Price’a, Edmund Bur-
ke, cho¢ wczesniej byt zwolennikiem Rewolucji Amer}rkaﬁskiei,
z przerazeniem obserwowal wydarzenia rewolucyjne we Fran{.:jl,
a entuzjazm cztonkéw Society for Commemorating the Revolution
in Great Britain budzit w nim duzy niepokéj. Byt przekonany, ze
gdyby ich poglady zyskaly popularnoé¢ w Wielkiej Brytanii, zagro-
zitoby to politycznej stabilnosci kraju. Rozwazania o rewafu:gz we
Francji napisat przede wszystkim po to, aby przeciwstawic si¢ po-
stawie politycznej Richarda Price’a i przestrzec Brytyjezykéw przed
akcepracja francuskich wydarzen rewolucyjnych’. |

W swojej ksigzce Burke przyjmuje stanowisko tradycjonali-
styczne, bierze w obrone system monarchiczny i podkresla, ze
dawne tradycje maja zasadnicze znaczenie dla utrzymania spokoju
w spoleczenistwie. Przestrzega przed umniejszaniem whadzy kréla
i zaznacza, ze arystokracja i kler, jako dwie fundamentalne sily po-
lityczne, musza by¢ szanowane. Autor Rozwazar wyraza przekona-
nie, ze sytuacja, w keérej kilka oséb rzadzi wickszoscia spoleczen-
stwa, jest naturalnym stanem rzeczy, a nowo powstala francuska

9 Wiecej na ten temat: L.G. Mitchell, Wiegp, [w:] E. Burke, Rozwazania o Ke-
wolucji we Francji, Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego, Waprsmw:i 2[](]:8,
Zob. takze T. Furniss, Mary Wollstonecrafts French Revolution, [w:] The Cﬁr‘mén.d-
ge Companion to Mary Wollstonecraft, C.L. Johnson (red.), Cambridge University
Press, Cambridge 2002, s. 59-81; C. Franklin, Mary Wollstonecraft. .., s. 8?—90;
W. Gunther-Canada, Mary Wollstonecrafts , Wild Wish™: Confounding Sex in the
Discourse on Political Rights, [w:] Feminist Interpretations of Mary Wollstonecraft,
M.]. Falco (red.), The Pennsylvania State University Press, University Park Penn-
sylvania 1996, s. 65-G6.
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Republika wezesniej czy péiniej przemieni sie w oligarchie. Burke
byt zdania, ze tradycyjny porzadek musi byé przestrzegany, a kazda
nagta zmiana moze przynies¢ zmiany tylko na gorsze. Argumento-
wal nastepujaco: skoro system polityczny i tradycje spoleczne ewo-
luowaty w Wielkiej Brytanii przez wiele pokoler i wytrzymaly pré-
bg czasu, to musza by¢ whasciwe dla kraju'®.

Tekst Burke’a bardzo poruszyt Mary Wollstonecraft z dwéch
powodéw: osobistego i ideologicznego. Postrzegata ona publikacje
Burke’a jako skandaliczny atak na Richarda Price’a, keérego dobrze
znala i podzielata jego poglady polityczne. Tekst Burke’a odbierata
zatem nie tylko jako atak na godnego szacunku cztowieka, za jakie-
go uwazata Price’a, ale przede wszystkim jako nieuzasadniong kry-
tyke jego stusznych, jej zdaniem, pogladéw politycznych!!.

Wollstonecraft jako jedna z pierwszych podjeta polemike z po-
gladami Burke’a, piszac tekst Watanie o prawa czlowieka. Odpo-
wiedZ na Rozwazania o Rewolucji we Francji byta napisana w po-
Spiechu, pod wplywem emocji, i jak zauwaza William Godwin,
z pewnosciq byla naladowana zbyt duzq pogardy i nieutemperowa-
nym traktowaniem wielkiego czlowieka, przeciw ktéremu byla wy-
mierzona'”. Jednak publikacja ta okazata sie sukcesem i przyniosta
Mary slawg, szczegélnie w kregach liberaléw i zwolennikéw Rewo-
lugji Francuskiej. Pierwsze wydanie bylo anonimowe, dopiero dru-

gie ukazato si¢ pod nazwiskiem Wollstonecraft.

Tekst sam w sobie byt kontrowersyjny, a fake, ze napisata go ko-
bieta, wzbudzit jeszcze wicksza sensacje. W XVIII wieku nie lada
wyczynem bylo dla kobiety zaistnie¢ w sferze publicznej. Kobie-
ty nie posiadaly zadnych politycznych praw, polityka byla domeng

10  Por. T. Furniss, Mary Wollstonecraft’s French Revolution, s. 60; M. Ferguson,
J. Todd, Mary Wallstonecraft, s. 45. Wiecej na temat filozofii Edmunda Burke’a
mozna znale#é w studium Romualda Rydza Edmund Burke na sciezkach wolnosci
(Wydawnictwo Poznariskie, Poznan 2005), w ktérym autor przedstawia poglady
tego mysliciela na tle mysli angielskiego oéwiccenia.

11 Zob. M. Wollstonecraft, A Vindication of the Rights of Men, [w:] The Warks
of Mary Wollstonecraft, T. 5, A Vindication of the Rights of Men, A Vindication of
the Rights of Woman, Hints, J. Todd, M. Butler (red.), William Pickering, Lon-
dyn 1989, 5. 18.

12 W, Godwin, Memoirs of Mary Wollstonecraft, s. 51.
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wylacznie meska, posiadanie przez kobiety po_glqdéw politycznych,
a tym bardziej oglaszanie ich na forum publlczn},rn_'l, byto Syenc;
mentem. lymczasem Mary Wnllsmnecra&”udaio sig zostac jedng
z centralnych postaci ,,,fiebat}r rewolucyjnej”. I"u ukazanu.l sie dru-
gicj edycji Wolania o prawa czlowieka jej niuw_lskcf stato sig stawne,
a tekst przysporzyt jej zaréwno zwolennikéw, jak i WIOGOW.
Niedtugo po opublikowaniu Wolania o prawa 'czz‘ﬁw:fka Mary
Wollstonecraft zaczela prace nad swoim najstawniejszym te%;stem -
Wotaniem o prawa kobiety, ktory skoriczyta pisa¢ w styczniu ’I ?'?2
roku. William Godwin podkresla, ze tekst ten pc:wstal w krétkim
czasie i byt pisany z wielka pasja. Wollstonecraft plsa_a}a t¢ roZprawe,
majac poczucie misji. Kierowata nig cheé w;mro{ama* realfu_e_} zmia-
ny sytuacji spotecznej i politycznej kobiet. Tu' poczucie mispjdawa-
lo jej odwagg, aby przedstawic bezkompmmlsow?‘ krytyke mw;::zc-
snej sytuacji polityczno-spolecznej. Traktat Wotanie 0 prawa kobiety
réwniez zostat sukcesem wydawniczym i jeszcze za zycia Wollsto-
necraft doczekal si¢ thumaczen i reedycji.
Réwniez zycie osobiste Mary Wollstonecraft byto w tym okre-
sie bardzo burzliwe. Na jednym ze spotkan ,kola Johnsona “3?0!#
Istonecraft poznalta utalentowanego malarza Henr;y’eg::: Fuseliego
(1741-1825), w keérym zakochata si¢ bez pamigci. N[ESIIE{'}-', lij_ﬂa
to mito$é nieszczesliwa, gdyz Fuseli byt juz mezem innej kobiety.
Pomimo to Wollstonecraft zaproponowala mu platoniczna przy-
jazn, co wywolato zdecydowany sprzeciw jego zony. Mary Wollsto-
necraft musiala zerwaé z Fuselim wszelkie relacje. _
W zwiazku z francuskim wydaniem Wolania o prawa ka&zf-
#y oraz trudna sytuacja osobista Mary Wollstonecraft postanowi-
la pojechaé¢ do Paryza, co uczynita pod koniec 1792 roku. Decyz!zt
ta dowodzi, jak wielka odwaga cechowala si¢ Wollstonecraft. Nie
dosé, ze wyjechala do kraju objetego rewolucja sama, to na doda-
tek zrobita to w momencie, gdy stosunki pomiedzy Francjg a A'n-
glia byly niezwykle napigte — sze$¢ tygodni péiniej wybuchta mie-
mi paristwami wojna.
dzyzt}rpochtku Wﬂilstoiccraft nie czula sie w Paryiu dobf-ze, byta
osamotniona, nie miata zadnych znajomych, a wydarzenia rewo- |
lucyjne przygnebialy ja. W jednym z listéw do Josepha Johnsona
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opisata, jak siedzac samotnie w pustym domu ogladata przez okno
przemarsz Ludwika XVI na proces. Wydarzenie to zrobito na niej
ogromne wrazenie:

Okolo dziewiatej rano tego ranka krél w ciszy przeszedt pod moim oknem
(-..) przez puste ulice, pod strazg Gwardii Narodowej, ktéra otaczajac powdz,
wydawatla si¢ zashugiwaé na swoje miano. Mieszkaricy tloczyli sic w oknach,
ale okiennice byly pozamykane, nie styszatam zadnego glosu ani nie widzia-
tam zadnego obrazliwego gestu. Po raz pierwszy od momentu, gdy przyjecha-
lam do Francji, pochylitam glowg przed majestatem ludu i uszanowatam po-
prawno$¢ zachowania, rak zgodnego z moimi whsnymi uczuciami. Trudno
mi powiedzied, dlaczego tak sig stalo, ale powiazanie idei spowodowalo, 7e kzy
same poplynely z moich oczu, gdy zobaczytam Ludwika siedzqcego w powo-
zie z wigksza godnoscia niz ta, ktdrej si¢ po nim spodziewatam, jadacego na
spotkanie ze §miercig, tam, gdzie tak wielu jego rangi triumfowalo (...). Idg
spac i po raz pierwszy w moim Zyciu nie moge zgasic¢ $wiecy'”.

Poczatek pobytu w Paryzu byt dla Wollstonecraft trudny, ale jej
sytuacja stopniowo ulegata poprawie. Mary Wollstonecraft zaczela
nawiazywa¢ kontakty z emigrantami brytyjskimi i amerykariskimi,
a takze z francuskimi politykami. Poznata Helene Marie Williams,
piszaca o rewolucji francuskiej dla , The Times”, Johna Hurforda
Stone’a, Ruth Barlow, Joela Barlowa, Jacquesa Brissota, Jéréme’a
Pétiona, Frangois Buzota i Francois-Noéla Babeufa. Sprzyjajacy
Wollstonecraft zyrondysci zostali przy wladzy krétko, a kontakey
z nimi staly si¢ niebezpieczne'?, Ponadto w roku 1793 Anglia wy-
powiedziala Francji wojne i wielu angielskich emigrantéw, w tym
znajomi Wollstonecraft, zostalo uwiezionych. Musiat to byé¢ dla
niej bardzo trudny czas, zapewne nieraz obawiata sie o swoje zycie.
I cho¢ miata okazje opusci¢ Francje, to jednak zostala w Paryiu,
a w kwietniu 1793 roku zaczeta pisaé ksiazke na temat Rewolucji
Francuskiej An Historical and Moral View of the Origin and Progress

13 The Collected Letters..., |. Todd (red.), s. 216-217. Na ten sam fragment

szczegllng uwage zwroécita Jennifer Lorch w ksiazce Mary Wollstonecrafi: The Ma-
king of a Radical Feminist, s. 37-38.

14 W 1793 roku do wiadzy doszedt Robespierre, zaczely si¢ rzady Terroru, 2y-

rondysci byli represjonowani, a Brissot i inni przywédey zyrondy zostali zgiloty-
nowani.
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of the French Revolution; and the Effect It Has I{mdumﬁ in Eurapﬁ
[Historyczne i moralne spojrzenie na prayezyny ¢ rozwdj Rewolucjs
Francuskiej oraz skutki, jakie wywotata w Europie]. , |

Wollstonecraft zostala we Francji réwniez z powodéw osobi-
stych. W domu pafistwa Christie nawiazala znajomosc z Ar_neT}r-
kaninem, Gilbertem Imlayem (1754-1828), ktory deGI[?III.f: jak
ona byt czlowiekiem pidra (napisat A i‘“&pagmpb{mf Df.rc.npmaﬂ of
the Western Territory of North America [Topograficzny opis .zacbm.:fa
nich regiondéw Ameryki Péhnocnej] oraz The Emf‘g"rimrs [Em:gmm:%)
i posiadal republikariskie przekonania (brat udz_lail w amcr}rk_an—
skiej wojnie o niepodlegtos¢). Wedhug relacji Willlan?a Godwina,
Wollstonecraft na poczatku znajomosci z Imlayem nie prchadal'a
7a jego towarzystwem, jednak z czasem uczucie niecheci przerodzi-
o sie w mitoéé. Gdy w pazdzierniku 1793 roku wydany zns'ral: le:.-
kret, na mocy ktérego angielscy emigranci mieli zostac uww?let_u,:
Imlay zarejestrowal Wollstonecraft w ambasadzir:: amerykanskiej
jako swoja zong, cho¢ nie zawarli wezesniej malzenistwa. _

 Malzeristwo” z Amerykaninem chron ito ja przede wsz}rstku:n
przed uwiczieniem, co nie znaczy, jak podkresla Godwin, ze nie
byt to zwiazek oparty na prawdziwym uczuciu. Wﬂllstn‘nef:mf.t za-
szta wkrétce w ciaze. Zmeczona dotychczasowymi przejs’c1atm1 zy-
ciowymi pokladata duze nadzieje w relacji z Imlayem, W{EI'I}'%H,
7e wreszcie odnalazla spokéj i domowe szczgicie. Gilbert i Mary
snuli plany wyjazdu do Ameryki i osiedlenia si¢ na farmie. P_rzad-
tem jednak Imlay musiat uporzadkowac swoje interesy, w zwiazku
z tym wyjechat do Le Havre, Mary Wollstonecraft zostala w Paq:'-
zu sama. Powrét Imlaya ciagle sie opdiniat, a Terror Robespierre’a
sie nasilat, Wollstonecraft postanowita opuscic stolicg Prancji_i do-
taczyé do ,meza”. W maju urodzita cérke, Fanny, ale krétl«f{} cieszy-
la sie rodzinnym szczesciem: juz w pazdzierniku Imlay wyjechat do
Londynu, a Mary z dzieckiem wrécita do Paryza.

Na tym etapie stalo si¢ juz oczywiste, ze zwiazek ‘G‘?’n.lisn?ne—
craft z Imlayem jest nieudany. Pomimo to Imlay poprosit % zeby
przyjechata do niego do Londynu. Wollstonecraft nie chciata E’V}j’-—
jezdzaé z Paryza: czas Terroru skoriczyt sig, a Francja zdawala sie
ofiarowywaé wiecej wolnosci niz Anglia, gdzie mysliciele o repu-
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blikanskich przekonaniach byli niemile widziani. Mary Wollsto-
necraft ulegta jednak prosbom Imlaya, cho¢ nie byt to dla niej naj-
lepszy czas na powrét do ojczyzny. Gdy po powrocie do Wielkiej
Brytanii spostrzegla, ze nie ma wickszych szans na poprawe relacji
z ,mezem’, w desperacji podjefa nieudang prébe samobdjcza, bio-
rac laudanum. |

Trzy miesigce po tym wydarzeniu Wollstonecraft, choé zawio-
dla si¢ na Imlayu, wyjechata w sprawie jego intereséw do Skandy-
nawii. Podczas pobytu tam napisata Lesters Written During a Short
Residence in Sweden, Norway and Denmark [Listy napisane podczas
krdtkiego pobytu w Szwecji, Norwegii i Danii]. Wréciwszy do Lon-
dynu odkryla, ze Imlay jest juz w nowym zwiazku z mloda aktor-
ka. Po strasznej z nim kiétni Wollstonecraft podjela druga z kolei,
nieudang prébe samobdjcza. Tym razem chciata utopic sie w Tami-
zie, ale zostata wylowiona z rzeki przez plynacego todzia mezczy-
zng. Po tym wydarzeniu ostatecznie zerwata z Imlayem i nie chcia-
fa juz utrzymywaé z nim zadnych kontaktéw. Odméwila nawet
przyjmowania alimentow — pragnela byé znéw niezalezna.

Mary Wollstonecraft powrdcita wkrétce do pisania i spotkan
ze znajomymi z ,kregu Johnsona”. W kwietniu 1796 roku zlozyla
wizyte jednemu z nich — Williamowi Godwinowi (1756—1836)"3,
ktérego miala okazj¢ poznaé jeszcze przed wyjazdem do Frangji.
[ cho¢ wtedy nie przypadli sobie do gustu, tym razem ich znajo-
mos$¢ przerodzila si¢ w blizsza relacje. Po trzech miesiacach Woll-
stonecraft i Godwin zostali kochankami. Wollstonecraft zaszla w
cigze i mimo ze wczedniej nie planowali malzenstwa, wzieli lub,
aby nie by¢ obicktem plotek. Zwiazek Wollstonecraft z Godwinem
byt na pewno o wiele bardziej udany niz jej poprzednie milosne re-
lacje. Wollstonecraft i Godwin mieli podobny $wiatopoglad i pro-
wadzili podobny styl zycia: wigkszo$¢ dnia spedzali na pisaniu.

Mary Wollstonecraft pracowata nad Letters on the Management
of Infants [Listy na temat opieki nad niemowlgtami] i powiescia The
Wrongs of Woman: or, Maria [ Krzywdy kobiet, czyli Marial, zacze-

15 William Godwin byt znanym brytyjskim filozofem. Rozglos przyniosta mu
rozprawa An Inquiry Concerning Political Justice [ Rozwazania na temat politycznej

sprawiedliwosci], wydana w 1793 roku.
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fa pisac rowniez Lessons [Lekcje], ktore mia}j{ by¢ pa?dn;c.znikicm
przeznaczonym dla matych dzieci. Ten ostatni tekst, jak pisze ]e:m
nifer Lorch, mozna traktowaé jako zapis cieplej atmosfery, kmre}
panowata w domu Godwinow!'®. William Godwin Star:ﬁ' sie by¢
dobrym ojcem dla cérki Mary z jej poprzedniego zwiazku i z rado-
écia oczekiwat ich wspélnego dziecka. 30 sierpnia 1797 roku Woll-
stonecraft urodzita druga cérke. Niestety, rados¢ Godwina z jej na-
rodzin nie trwala dhugo i wkrétce zmieszata si¢ z zatoba. 10 wrze-
énia Mary Wollstonecraft umarta z powodu zakazenia poporodo-
wego. William Godwin pochowat zong pigé dni pozniej na cmen-
tarzu St. Pancras.

W ciagu swojego krotkiego zycia Wollstonecraft napisata: dwa
traktaty, trzy powiesci, zbiér opowiadan dla dzieci i wiele innych
tekstéw. Jezeli wezmiemy pod uwage fake, ze nie odebrata formal-
nego wyksztakcenia i cale zycie uczyla sig sama, jest to zaiste im-
ponujacy dorobek. Najwigksza stawe przyniosly jej dwa trakraty
z dziedziny filozofii polityki i filozofii spotecznej. Juz same tytu-
ty — Wotanie o prawa czlowieka, Wotanie o prawa kobiety — wyrainie
wskazuja, Ze w centrum jej zainteresowan znajdowaly sig zagadnie-
nia ugruntowania i egzekwowania praw cztowieka, ktére to pra-
wa Wollstonecraft uznawata za podstawe wolnosci ludzkiej. Filo-
zofia Mary Wollstonecraft wyrasta z obserwacji spoteczeristwa oraz
wrazliwoéci na éwczesne problemy spoleczne. Autorka podnosi
w swojej filozofii przede wszystkim kwestie wykluczenia i nierow-
noéci spolecznych. Na oba teksty Wokasi skladaja si¢ dwa gtowne
elementy: krytyka sytuacji polityczno-spotecznej i propozycje re-
form.

Najpowazniejsze zagrozenia dla wolnosci Wollstonecraft do-
strzega w niesprawiedliwym prawodawstwie i nierownym statusie
majatkowym, politycznym i prawnym obywateli. Wobec tego dia-
gnozuje, ze podstawa wykluczenia spolecznego sa przede wszyst-
kim ple¢ (a konkretnie bycie kobieta) oraz ubdstwo. Wollstone-
craft jest zdania, ze niesprawiedliwy system prawny oraz nieréwna
dystrybucja bogactwa i whadzy politycznej stanowia gtowne prze-

16 Zob. J. Lorch, Mary Wallstonecraft..., s. 57.
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szkody na drodze do wolnosci obywateli oraz rozwoju spoleczeri-
Stwa.

Gléwng o argumentacji, zawartej w traktacie Wolanie o pra-
wa czlowieka, stanowi przedstawiona przez Wollstonecraft opo-
zycja pomiedzy zamoznymi i wplywowymi arystokratami a resztg
spofeczenstwa, ktora jest biedna, bezsilna i pozbawiona praw poli-
tycznych. Mary Wollstonecraft jest zdania, ze obywatele nie beda
wolni, jezeli prawo nie bedzie traktowac wszystkich grup spolecz-
nych jednakowo. Jej zdaniem wolnosé nie moze istnieé¢ bez réw-
nosci prawnej, a monarchia jest systemem, ktory te rownosé wy-
klucza, poniewaz interesy bogatych sa chronione kosztem intere-
séw biednych. W systemie monarchicznym wladza skupiona jest
jedynie w rekach arystokratéw, nic zatem dziwnego, ze konstruuja
oni prawo tak, aby chronito ich wlasna pozycje i bogactwo. Uwiel-
bienie pieniadza i wladzy w ogromnym stopniu wplywa na sfe-
r¢ polityki. W efekcie ludzie posiadajacy wladze polityczna kieru-
ja si¢ gtéwnie wlasnym interesem i nie maja skrupuléw, postepujac
niesprawiedliwie i nieuczciwie, jezeli ma sie to przyczynié do po-
lepszenia ich pozycji. W sytuacji, gdy decyzje polityczne dotycza-
ce calego spoleczenstwa zaleza od niewielu os6b, a wiekszos¢ oby-
wateli nie ma swoich politycznych reprezentantéw, prawo musi sie
okazaé krzywdzace dla duzej liczby 0s6b. W ocenie Mary Wollsto-
necraft sprawiedliwos¢ oraz dobrobyt catego spoleczeristwa s3 po-
Swigcane na rzecz wygody garstki moznych. A poniewaz nizsze kla-
sy spoleczne nie posiadaja reprezentantéw w rzadzie, nike nie dba
o ich interesy.

Wollstonecraft podkresla, ze duze dysproporcje w posiadanym
majatku czynia niemozliwym budowanie opartych na réwnosci re-
lacji spotecznych. Jezeli w paristwie nie istnieje réwno$é pomie-
dzy obywatelami, nie ma mozliwosci, aby relacje spoteczne opie-
raly si¢ na wzajemnym szacunku. Bogaci gardza biednymi, nato-

17 Por. C. Jones, Mary Wollstonecraft's Vindications and their Political Tradition,
[w:] The Cambridge Companion to Mary Wollstonecraft, C.L. Johnson (red.), Cam-
bridge University Press, Cambridge 2002, s. 4950, V. Muller, What Can Liberals
Learn from Mary Wollstonecrafi?, [w:] Feminist Interpretations of Mary Wollstone-
craft, M.]. Falco (red.), The Pennsylvania State University Press, University Park
Pennsylvania 1996, s. 49.
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miast biedni czuja zawisé wzgledem bogatych. Jezeli obywatele nie
czuja wiezi z innymi, spoleczenistwo jest podzielone i nie i szans
na harmonijny rozw6j patistwa'®. Mary Wollstonecraft jest prze-
konana, ze duze réznice w statusie majjtkowym obywateli maja
fatalny wplyw zaréwno na biednych, jak i bogatych. Ubod:?.}f nie
moga si¢ rozwijac, poniewaz ich jedyna troska jest przetrwanie, na-
tomiast ludzie majetni nie doskonala swoich zdolnosci, poniewaz
sa zepsuci i rozleniwieni swoim luksusowym zyciem. Arystc.:kraci
woczach Wollstonecraft to grupa prézniakéw, ktdrzy, choc majg wa-
runki do rozwijania swojego intelektu, s3 zainteresowani wylacznie
zmystowymi przyjemnosciami. Otoczeni pochlebcami, przekonani
o swojej wyzszoéci, nie maja motywacji do rozwoju mnralnegt:':.
Szacunek, jaki oddawany jest pozycji i bogactwu, zaburza relacje
miedzyludzkie; pieniadze i honory, zamiast madroéci i moralnosci,
zostaly falszywymi wyznacznikami wartosci czlowieka™.

W Wotaniu o prawa cztowieka Wollstonecraft nawiazuje row-
niez do kwestii dyskryminacji kobiet, jednak temat ten rozwinie
w pelni dopiero w swoim drugim traktacie Wolanie o prawa kabie-
#. Piszac w nim o sytuacji kobiet, Wollstonecraft uzywa mocnych
stéw — nazywa kobiety niewolnicami. Jest przekonana, ze takie
okrelenie jest uprawomocnione, poniewaz kobiety, tak jak nie-
wolnicy, sa pozbawione praw cywilnych, politycznych i majatko-
wych?. W Anglii w osiemnastym wieku status prawny kobiet byt
tego samego rodzaju, co status dzieci: pomimo pelnoletniosci po-
zostawaly pod opicka prawna mezczyzny: ojca, brata, lub meza™.
Carol H. Poston, wspélczesna badaczka mysli Wollstonecraft,
podsumowuje sytuacje prawna kobiet nastgpujaco: Wedlug prawa
rodzinnego zamezna kobieta nie miata zdolnosci do czynnosci praw-
nych; po slubie istniata tylko jedna osoba prawna i byt nig maz™.

18 Zob. M. Wollstonecraft, A Vindication of the Rights of Men, s. 10-11.

19 Zob. M. Wollstonecraft, A Vindication of the Rights of Men, s. 42; por.
M. Ferguson, J. Todd, Mary Wallstonecraft, s. 52.

20 Por. M. Ferguson, Mary Wollstonecraft and the Problematic of Slavery,
Lw:l Mary Wollstonecraft and 200 Years of Feminism, E. Yeo (red.), Rivers Oram
Press/Pandora Press, Londyn 1997, s. 94-95.

21 Por. J. Lorch, Mary Wollstonecraft..., s. 94. .
22 C.H. Poston, Mary Wollstonecraft and ,, The Body Politic”, [w:] Feminist in-
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W zwiazku z tym kobiety nie mogly samodzielnie podjaé zad-
nych prawnych dzialari. Wykluczone bylto przeprowadzenie sprawy
o rozwdd z powodzewa kobiety, nawet w sytuacji, gdy miejsce mia-
ty przemoc czy zdrada®.

Kobiety byly dyskryminowane réwniez w kwestiach majatko-
wych. Po pierwsze, obowiazywalo tak zwane prawo primogenitu-
ry — w przypadku dzielenia rodzinnego majatku faworyzowany byt
zawsze pierworodny syn, nastgpni w kolejce do spadku byli kolej-
ni synowie i na koricu cérki. Poniewaz kobiety uznawano za nie-
zdolne do zarzadzania majatkiem, nieruchomosci, depozyty ban-
kowe i rodzinne interesy przypadaly w spadku mezczyznom, a ko-
bietom przyznawano jedynie dozywotnia pensje, keéra miata po-
kry¢ koszty ich zycia. Jezeli kobieta mimo wszystko odziedziczyta
jakis majatek i wyszta za maz, to nie miala prawa do dysponowania
swoja whasnoscia — zarzadzal nia jej mationek®. Kobiety nie mia-
ty réwniez zadnych praw cywilnych, nie byly postrzegane jako pel-
noprawne obywatelki, prawo glosu i mozliwos$é wplywu na sprawy
panstwowe jeszcze dhugo pozostang wylacznie w sferze ich marzen.

Sytuacja prawna kobiet wplywala na ksztaltowanie sie ich sta-
tusu spotecznego, ktéry byt wyznaczany najpierw poprzez pozycie
spoleczng ich ojca, a gdy wyszly za maz — pozycje ich matzonka.
Byly postrzegane jako istoty, ktére nie moga samodzielnie funk-
cjonowac w spoleczenistwie. Konsekwencjq takiej postawy byta po-
wszechna pogarda dla kobiet, ktére nie zalozyly rodziny; nawer dla
kobiet z wyzszych sfer staropaniefistwo bylo najgorszym z mozli-
wych wyrokiem losu. Tylko dwie drogi zyciowe byly akceptowa-
ne spotecznie: kobieta mogla zostaé zona i matka lub zakonnica.
Te, ktore nie wybraly zadnej z tych rél, musialy liczy¢ sie z ostra-
cyzmem spotecznym. Kobiety byly postrzegane jedynie w kontek-
scie zwiazku z mezczyzna, nie myslano o nich jako o osobach, kté-

terpretations of Mary Wollstonecraft, M.]. Falco (red.), The Pennsylvania State Uni-
versity Press, University Park Pennsylvania 1996, s. 89.

23 Por. ]. Lorch, Mary Wollstonecraft..., s. 94. :

24  Por. L. Byer Miller, Wollstonecraft, Gender Equality and the Supreme Court,
[w:] Feminist Interpretations of Mary Wollstonecraft, M.]. Falco (red.), The Pennsy-
lvania State University Press, University Park Pennsylvania 1996, s. 152.
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re moga prowadzi¢ niezaleine zycie. Kobieta, ktora Z}rskah} nieza-
lesnoéé finansowa i samodzielnie decydowata o swoim zyciu, byta
CUTIOSUTI.

Ponadto uzyskanie przez kobiete niezaleznosci finansowej bylo
nie lada wyczynem, poniewaz dostepne dla kobiet stanowiska pra-
cy mialy charakter ustugowy (kobiety mogly si¢ zatrudni¢ np. jako
szwaczki, sprzataczki, stuzace, kucharki) i byly bardzo sh}bn opla-
cane®. Takie zajecia podejmowaly kobiety z nizszych klas spotecz-
nych, natomiast podjecie pracy przez kobietg z klasy §n:dniaj. lub
wyiszej w odbiorze spolecznym bylo czyms nagannym. Najbar-
dziej prestizowym zawodem w zasiggu motzliwosci kobiety byto za-
trudnienie w charakterze guwernantki, ale praca w tym charakee-
rze (czego doswiadczyta sama Wollstonecraft) nie byta H_I:li {_:lohrze
oplacana, ani szanowana. Kobiety z wigkszymi ambicjami nie mo-
gly ich realizowa¢, poniewaz dobrze platne, cenione zawody byly
dostepne wylacznie dla mezczyzn.

Konsekwencja, takiej sytuacji prawnej i spolecznej kobiet byto
zjawisko, ktére Wollstonecraft nazywa legalng prostytucjq czy
uprawnionym nierzadem (legal prostitution)*®. To okreslenie Mary
Wollstonecraft odnosi do sytuacji, w ktérej kobieta zostaje wyda-
na (zwykle whrew swojej woli) za maz ze wzgledéw majatkowych
za mezczyzne, ktérego nie darzy uczuciem. Mary Wollstonecraft
podjeta ten temat juz w swojej pierwszej powiesci Mary, a Fiction,
a pbiniej w traktacie Wolanie o prawa cztowieka. Wollstonecraft
powaznie traktuje problem takich malzenstw. Uznaje, ze zmusza-

25 We wspomnianej powyiej powiesci The Wrongs of Woman: or, Md?‘fc:! [K?'.z_]rwd
dy kobiet, czyli Maria] Mary Wollstonecraft podejmuje temat d}rs]{r}rnllnﬂE]} ko~
biet na rynku pracy. Jemima, pracownica zakladu psychiatrycznego, w ktﬂf}ﬂ"ﬂ
znajduje sic Maria, narzeka, 7e kobiecie bardzo trudno jest znal_c:ié. prace, a mez-
czyzna z potowa jej umiejetnosci nie mialby problemu ze znalezieniem z’atrudme-
nia. Zob. Mary Wollstonecraft, The Wrongs of Woman: or, Maria, [w:] The %’#
of Mary Wallstonecraft, T. 1, Mary, a Fiction; The Wrongs of Woman: or, Maria;
The Cave of Fancy, J. Todd, M. Butler (red.), William Pickering, Londyn 1989,
s. 116-117.

26 Zob. M. Wollstonecraft, A Vindication of the Rights of Woman, [w:] The
Works of M ary Wallstonecrafi, T. 5, A Vindication of the Rights of Men; A ‘Wrm:fmp
tion of the Rights of Woran; Hints, J. Todd, M. Butler (red.), William Pickering,
Londyn 1989, 5. 218.
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nie kobiet do zawarcia malzenistwa ze wzgledéw finansowych jest

zaprzeczeniem prawa kazdego czlowieka do decydowania o swo-
im zyciu.

Zdaniem Mary Wollstonecraft, glownym zrodlem zniewole-
nia kobiet s3 niewlasciwe wychowanie i edukacja podporzadko-
wane idealowi kobiecosci. Wykreowany przez kulture obraz ko-
biecosci przedstawia kobiety przede wszystkim jako przedmioty es-
tetyczne, ktore majq sprawiaé przyjemnosé mezczyznom. Wollsto-
necraft ocenia, ze modna edukacja kobiet, proponowana przez ta-
kich pisarzy, jak Jean-Jacques Rousseau (1712-1778)¥, James For-
dyce (1720-1796) czy John Gregory (1724-1773)%, jest przyczy-
ng ich zniewolenia na wszystkich plaszczyznach: fizycznej, emo-
cjonalnej, intelektualnej i moralnej. Wychowanie mlodych dziew-
czat, zamiast rozwija¢ ich moralnoéé i intelekt, skoncentrowane
jest przede wszystkim na wyposazeniu ich we wdzieki niezbedne do
osiagniccia sukcesu matrymonialnego. Wedtug Wollstonecraft ko-
biety od najmlodszych lat wychowywane sg jak w egipskich ban-
dazach, cate ich zycie jest podporzadkowane mysli o przyszlym za-
mazpojsciu. Juz kilkuletnim dziewczynkom wpaja si¢ przekona-
nie, ze ich zyciowym celem jest wyjscie za maz i zostanie matka,
nic wiec dziwnego, ze z checig poddaja sie edukacji, ktdra ksztakci
w nich uroki uleglosci (submissive charms)®.

Dlatego Wotanie o prawa kobiety jest nie tylko apelem o zmia-
ng prawodawstwa na takie, ktére gwarantowaloby réwny status
kobiet i mezczyzn, ale réwniez apelem o zmiang¢ myslenia na te-
mat edukacji kobiet. Mary Wollstonecraft krytykuje modne wycho-
wanie, skoncentrowane na rozwijaniu kobiecego wdzieku. W za-

27 Jean-Jacques Rousseau przedstawil swoje poglady na temat wychowania ko-
biet w traktacie pedagogicznym Emil, czyli o wychowaniu, chod, jak sam tytul
wskazuje, jest to tekst poswigcony przede wszystkim wychowaniu chlopeéw.

28 Autorzy poczytnych w osiemnastym wieku ksiazek podejmujacych temat
wychowania kobiet. James Fordyce wydat w 1766 roku Sermons for Young Wo-
men, a w 1761 roku ukazal si¢ tekst Johna Gregory'ego Father's Legacy to his
Daughters.

29 Por. M. Ferguson, ]. Todd, Mary Wollstonecraft, s. 65; W. Gunther-Canada,

Mary Wollstonecraft's , Wild Wish”..., s. 73-75; B. Taylor, Mary Wollstonecraft. ..,
5. 76, 79, 84.
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mian proponuje model wychowania, kFér}! alcc:enn:lje rozwoj lrlnca-
ralny i intelektualny kobiet. Przedstaw1:1 propozycjg powstz]ec ?E*
g0, ;ednnlitego systemu szkolnictwa, ktorego 'pndstawq sa bezplat-
ne, ogélnodostgpne ko:edukacyjnf: szkoly, z chnakf)w?rm Pmigl:a.
mem nauczania dla dziewczat 1 chlopcow. Jest zFlan:a, e szkolnic-
two powinno zostac unowoczesnione, a edu_k;%{:]a Poyac zapew-
nia¢ mozliwos¢ zdobycia praktycznych umiejgtnosct i zatrudnie-
nia. wh g

Autorka Walania o prawa kobiety wierzyta, ze deC:W}cdnu} edu-
kacja zmieni mentalnos¢ spoleczenistwa oraz urr'u}zlnw kﬂblﬁt(l;)tm
zdobycie niezaleznosci intelektualnej i ﬁnaflsowe]. Pr:a.g'm;ka spote-
czeristwa ztozonego z wolnych obywatelek i obywateli, i b}i}a prze-
konana, ze tylko odpowiednia edukacja moze przygotowac zarow=
no mezczyzn, jak i kobiety do odgrywania tych rél. Blss 1,

Piszac o Wollstonecraft, nie sposob nie wspomniec, ze jest ona
dzié nazywana feministka czy wrecz matka feminizmu. Nie ]E*S-tf:r.ﬂ
zwolenniczka stosowania nazw nurtow wspélczﬂsnycfh d,D mysli h.l-
storycznej”, ale z caly pewnoscig nie mozna pun.una[c’z.naczémla
twérczosci Mary Wollstonecraft dla wspotczesnej mysli femini-
stycznej. Tak jak Joan W. Scott, sadze, ze bez wzgledu na to, czy
nazwiemy Wollstonecraft feministka, czy nie, to:

nie ma watpliwosci, ze jej wkiad w obrong praw I{Gb.iﬁt ijEj sp:rzeciw wabf.-.c
wykluczenia kobiet ze sfery dziatalnoci obywatelskie] z%ozyrl'y sig na smniwi-
sko, z ktérym przyszte pokolenia identyfikowaly sig, t[:lk[uj:i{{:'jﬁ ]:ﬁm prekur-
sorskic wobec whsnych feministycznych programéw 65 ..]I .2 hn:*t::ma Wollsto-
necraft jako feministki, (...) jest historia wykorzystania jej mysli przez naste-
pujace po niej generacje’'.

Wprawdzie niektére tematy podejmowane przez Woll.smnc-
craft byly poruszane wczesniej (np. przez Mary ﬁstel_l), jednak
Mary Wollstonecraft jako pierwsza pisala z taka moca i :zdecydo‘
waniem o dyskryminacji kobiet. Problemy kobiet, na ktére zwra-

30 Moim zdaniem ba[dzit‘j degwigdnit— jest nazywanie twoOrczoscl Wollstone-

craft protofeminizmem.
31 J. Wi Scott, The Imagination of Olympe de Gouges, [w:] Mary Woallstonecraft
and 200 Yoars of Feminism, E. Yeo (red.), Rivers Oram Press/Pandora Press, Lon-

dyn 1997, s. 36-37.
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cata uwage, sa niestety nadal aktualne i pozostaja w sferze zain-
teresowania wspolczesnego feminizmu. Wollstonecraft jako jedna
z pierwszych otwarcie pisata o braku whasciwej edukacji, dyskrymi-
nacji na rynku pracy, wykluczeniu kobiet ze sfery publicznej, prze-
mocy domowej, molestowaniu seksualnym, prostytucji, a nawet
o anoreksji czy kulcie pickna i mlodosci.

Nalezy réwniez pamigtaé, ze dwa wiceki przed pojawieniem sie
w mysli feministcznej pojecia gender Wollstonecraft byla $wiado-
ma, iz niektére zachowania kobiet i mezczyzn, tradycyjnie uzna-
wane za wynik naturalnych predyspozycji, sa efektem socjalizacji
i edukacji jednostek, a nie ich wrodzonych sklonnosci.

Mary Wollstonecraft byla niezwykle spostrzegawcza i wybie-
gajaca w przyszloé¢ myslicielka. Najwicksza wartoscig napisanych
przez nig tekstéw jest ich niestabnaca aktualnoéé — nawet wspot-
czesnie mozemy si¢ w nich przejrze¢ jak w lustrze. Pozostaje tylko
pytanie, czy spodoba si¢ nam to, co zobaczymy.
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Wotanie o prawa kobiety
(1792)
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Dedykacja

DLA
PANA TALLEYRANDA PERIGORDA,

BYLEGO BISKUPA AUTUN!

Panie,

Z wielka przyjemnoscia przeczytawszy pamflet niedawno oglo-

szony przez Pana, Panu dedykuje ten tom. Chcialabym, Panie,
abys na nowo rozwazyl kwestie niniejsza i powaznie przemyslal to,
€0 tu zaproponowatam, a co dotyczy praw kobiert i narodowej edu-
kacji — wzywam do tego zdecydowanym tonem, przez kt6ry prze-
‘Mawia wspolne nam czlowieczeristwo. Moje argumenty wynikaja
z bezinteresownych pobudek — wystepuj¢ w imieniu nie whasnym,
ale mojej plei. Za naj$wictniejsze blogostawienstwo zycia i funda-
ment kazdej cnoty od dawna juz uwazam niezaleznos¢ i niezale-
nosci broni¢ bede zawsze, choc¢bym miata wyrzec sie potrzeb i zyé

by mi przyszio na gluchym pustkowiu.
Umilowanie calej rasy ludzkiej sprawia, ze chwytam za piéro,

| ?;-%b}'f Wesprzec to, co, jak mniemam, jest przyczyna cnoty. Z tego sa-
- M€80 powodu pragne zobaczyé kobiete w kondycji, ktéra, zamiast
_‘?Pﬁzma&, bylaby w stanie przyspieszyé postep chwalebnych zasad

T e

'_F.harlts—M aurice de Talleyrand-Périgord (1754-1838) — francuski dyplomata,
lister spraw zagranicznych Francji; biskup Autun, z ktdrej to funkeji najpierw
| Ziezygnowal, a wkrétce potem, w wyniku rozgrywek politycznych, zostat za-

500y w niej przez Papieza [prayp. red.].
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lezacych u podstaw moralnosci. Moje zapatrywania na prawa i po-
winnosci kobiety majg Zrédto w tych prostych zasadach, $miem
wigc przypuszczac, ze znajde zrozumienie u czesci z tych swiatych
umystéw, kedre utozyly wasza podziwu godna konstytucje.

Nie ulega watpliwosci, ze we Francji wiedza jest rozpowszech-
niona jak w Zadnej innej czesci europejskiego $wiata i przypisu-
j¢ to w duzej mierze temu, ze w tamtejszych warunkach obie plcie
od dawna juz moga mie¢ stycznos¢ ze sobg na co dzien. Prawda
jest rowniez — moje odczucia wypowiadam tu swobodnie — ze we
Francji samg esencje zmystowosci sporzadzono po to, by podej-
mowac nig rozpustnikéw, oraz ze zapanowat tam rodzaj uczucio-
wej zadzy, ktéra wraz z systemem obludy zrodzonym przez typ rza-
déw politycznych i obywatelskich, charakterowi Francuzéw przy-
dala zlowieszczej madrosci, whasciwie zwanej wyrafinowaniem,
a rakze galanterii obyczajoéw, kt6ra nadwatla ich substancje, zabi-
jajac szczero$¢ w spoteczenstwie. A i skromnos¢, to najpiekniej-
sze odzienie cnoty, zniewazono we Francji nawet bardziej anizeli
w Anglii, do tego stopnia, Ze tamtejsze kobiety za pruderie uznaly
t¢ troske, z jakg dzicy instynktownie przestrzegaja nakazéw przy-
Zwoitosci.

Obyczaje i moralnos¢ s splecione tak mocno, ze czesto sie je
myli. I choé¢ obyczaje powinny byé¢ naturalnym odbiciem moral-
nosci, to gdy z rozmaitych powodéw w obyczaje wkrada sie sztucz-
nos¢ i zepsucie, a te rychlo znajduja nasladowcédw, moralnosé sta-
je si¢ pusta nazwa. Powsciagliwos¢ i uswiecony szacunek dla czy-
stosci i delikatnosci domowego Zycia — ktérymi francuskie kobiety
niemalze gardza — to wdzigczne podpory dla skromnosci. Ja sama
daleka jestem od wzgardy; lecz jesli tylko ich serc dosiegnie czysty
ptomien mitosci ojczyzny, kobiety te powinny wytezy¢ sity dla do-
skonalenia dobrych obyczajow swoich wspétobywateli, nie tylko
uczac mezczyzn szacunku do kobiecej skromnodci, ale i same sie
w niej ¢wiczac, bo to jedyna droga, by na szacunek zashizy¢.

Dochodzac praw kobiet, méj gtéwny argument wspieram na
tej prostej zasadzie, ze kobieta nieprzygotowana przez wychowa-
nie do towarzyszenia mezczyinie zatrzyma postep wiedzy. Prawda
- bowiem musi by¢ wspélna dla wszystkich, w innym wypadku jej
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na powszechnie przyjete zwyczaje okaze sie znikomy. Lecz

jakze mozna oczekiwaé od kobiety, by wspétdziatala z mezczyzna,

<koro ona sama nie wie, dlaczego mialaby by¢ cnotliwa? Dopdéki
wolno$é nie wzmocni jej rozumu, nie pojmie ona whasnych powin-
nodci i nie zobaczy, jaki zwiazek maja z jej prawdziwym dobrem.
Skoro dzieci ksztalcone maja by¢ tak, by zrozumialy prawdziwg
sasade miloéci ojczyzny, ich matka musi ojczyzng mitowa¢, a mi-

José do rodzaju ludzkiego, ktdra jest Zrédtem wielu cné, bierze sig

2 rozwazania nad moralnym i obywatelskim dobrem ludzkosci.
Jednak wspétczesne wychowanie oraz sytuacja kobiety zabraniaja
jej takich dociekan.

W pi$mie niniejszym podatam wiele spéjnych w moim odczu-
ciu argument6w, ktore dowodza, ze powszechnie panujace przeko-
nania o charakterze plci wypaczaja obyczajnos¢. Wykazatam row-
nie, ze ludzkie ciato i umyst stana sie doskonalsze tylko wredy, gdy
cnotliwos¢ zapanuje powszechnie. Tymczasem Swiat mezezyzn nie
obdarzy cnotliwosci szacunkiem dopéty, dopéki osobg kobiety be-
dzie sie ubéstwiaé, niewiele cnoty czy rozsadku biorac za wspania-
le zdobienia umystowego pickna czy intrygujacej prostoty uczud.

Panie, racz bezstronnie rozwazy¢ te uwagi, albowiem ukazat si¢
Panu przeblysk prawdy, kiedy$ zauwaiyl, ze widziec, jak jedna po-
towa rasy ludzkiej wyklucza drugg z udziatu w rzqdzie, bylo to zja-
wisko polityczne, ktirego ogilne zasady wyjasnic nie potrafig’. Jesli
tak jest w istocie, to na czym wspiera si¢ wasza konstytucja? Jesli
0 ogdlnych prawach cztowieka mozna dyskutowac i mozna je wy-
Jasniaé, to prawa kobiety, jednako rozumujac, powinny przejsc po-
dobna prébe — w tym kraju przewaza tymczasem zdanie odmien-
ne, popierane przez argumenty usprawiedliwiajace ucisk kobiet
W prawie i w obyczajach.

Rozwaz, Panie — a zwracam sie don jako do prawodawcy — ze
skoro mezczyzni dochodza whasnej wolnosci i pozwala im sig, by
W sprawie wlasnego szczescia stanowili o sobie, to czyz nie jest nie-
-koﬂsel{wench i niesprawiedliwoscia ciemigzy¢ kobiety, nawer jesli

2 Talleyrand, Raport 118 (Apendix B.Lii). Konsrytucja francuska z 1791 roku
4 obywateli uznawata tylko meiczyzn powyzej 25 roku zycia; kobiety byly po-
zbawione prayw wyborczych az do 1944 roku [przyp. thum.].
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mocno wierzycie, ze dzialacie w sposéb najlepiej obliczony na to,
by przystuzy¢ sie ich szczesciu? Keéz uczynit mezczyzng jedynym
sedzia, skoro kobieta dzieli z nim dar rozumu?

W ten spos6b przekonuja tyrani wszelkiego rodzaju — od stabe-
go krola poczawszy na stabym ojcu rodziny skoficzywszy; chciwi,
by podeptaé rozum, twierdza, ze jego tron uzurpuja jedynie po to,
by byé uzytecznymi. Czyz nie czynicie podobnie gdy, odmawiajac
im praw politycznych i obywatelskich, zamykacie kobiety przed
$wiatem, kazac im zy¢ jedynie w rodzinie, ktéra sama bladzi po
omacku? Bo przeciez zgodzisz si¢, Panie, ze powinnos¢ nalezy wia-
zaé tylko z tym, co na rozumie oparte? Jeli zaiste takie jest kobiece
przeznaczenie, argumenty na to moga odwolywa¢ si¢ do rozumu.
W ten sposéb znakomicie wspierane, im wigcej rozwagi posiada
kobiety, tym chetniej beda czyni¢ zados¢ powinnosciom, naresz-
cie je pojawszy. Jesli ich bowiem nie pojmg, jesli ich dobre obycza-
je nie opra si¢ o te same niezmienne zasady, jakie obowiazujg mez-
czyzn, zadna whadza nie zmusi ich, aby powinnosci te wypelnia-
by w sposéb cnotliwy. Moga przyda¢ si¢ jako niewolnice, ale nie-
wolnictwo skutkowaé zawsze bedzie jednako — upadlajac panéw,
a niewolnicom uragajac.

Jesli za$ kobiety maja byé¢ pozbawione glosu i udzialu w pra-
wach naturalnych rodzaju ludzkiego, to aby odeprze¢ oskarzenia
o niesprawiedliwos¢ i niekonsekwencje, musicie wpierw dowiesc,
7e nie staje im rozumu. W innym wypadku ta rysa na waszej NO-
WE] KONSTYTUC]I, pierwszej konstytucji ufundowanej na ro-
zumie, ciagle unaoczniaé bedzie, Ze megzczyzna musi — w tej czy in-
nej postaci — postepowac jak tyran. Za$ tyrania — w jakiej czesci
spoleczeristwa nie objawitaby swojego bezwstydnego oblicza — za-
wsze podkopywaé bedzie dobre obyczaje.

Wielokrotnie dowodzitam juz — przytaczajac nieodparte argu-
menty z réznych dziedzin — ze kobiet nie mozna zamyka¢ w tro-
skach domowego zycia. Nawet nie majac bowiem pojecia o spra-
wach bardziej wazkich, wtraca¢ si¢ w nie beda oraz zaniedbywa¢
osobiste powinnosci tylko po to, by za pomoca przebieglych sztu-
czek zawadzaé rozumowi w jego uporzadkowanych, a przekracza-

“jacych ich rozumienie zamierzeniach.

36

Poza tym, dopéki kobiety wychowywa¢ si¢ bedzie do tego, by
sabiegaly o spelnienie wasnych potrzeb, dopéty mezczyzni beda
szukaé uciech w réznorodnosci, a wiarolomni mezowie niewier-
aymi czynic beda wlasne zony. Tak nieoswieconym istotom zaiste
wiele trzeba bedzie wybaczyé, kiedy nienauczone, by szanowaé do-
bro wspolne, oraz pozbawione praw obywatelskich, sprawiedliwo-
éci zaczna szukaé w zemscie. ,

Skoro spoleczeristwo otworzy t¢ puszke Pandory, jak weedy za-
chowamy wlasng cnote, jedyng rekojmig wolnosci publicznej i po-
wszechnego szczescia?

Niechaj zatem spofeczeristwo nie zaprowadza zadnego przymu-
su, a gdy powszechne prawo cigzenia weZmie gore, obie plcie po-
wréca na stosowne dla nich miejsca. A gdy tylko bardziej sprawie-
dliwe prawa uksztaltujg waszych obywarteli, makzeristwo zyska na
éwietodci. Wasi mlodzi mezczyzni bedg wybieraé zony powodo-
wani uczuciem, a wasze dziewczeta pozwola, by mitos¢ wypleni-
fa préznosc.

Ojciec rodziny nie nadwyrezy wtedy swego zdrowia ani na po-
$miewisko nie wystawi wlasnych uczué, odwiedzajac ladacznice,
ani nie zapomni, stosujac si¢ do nakazéw pozadania, o celach, dla
ktérych je w nim zaszczepiono. A matka nie zaniedba dzieci dla
éwiczert w sztuce kokieterii, skoro tylko rozsadek i skromno$¢ za-
pewnia jej przyjazn wlasnego meza.

Lecz dopdki mezczyzni nie okaza wigcej uwagi ojcowskim po-
winnosciom, dopéty na préino bedziemy oczekiwaé, by kobiety,
roztropniejsze w stosunkach z ludémi podobnymi sobie, chciaty spe-
dza¢ czas w pokojach dziecinnych zamiast przed lustrem. Albo-
wiem te wysitki przebiegloéci to jedynie naturalny instynke, kté-
ty okrezng droga pozwala zdoby¢ udzial we wladzy, jakiej im nie-
sprawiedliwie odméwiono. Jesli kobietom odméwi sig ich przyro-
dzonych praw, to tak siebie, jak i mezczyzn zamienia w istoty nik-
€zemne, aby tylko zdoby¢ odbierane im przywileje.

Pragne, Panie, pobudzi¢ podobne dociekania we Francji. A je-
$li dociekania te dowiodg stusznosci moich zasad i doprowadza do

—

3 Biblia, tk 16:8 [przyp. dum.].
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naprawy waszej konstytucji, to moze uda si¢ uszanowaé prawa ko-
biet — gdy tylko zostanie dowiedzione, ze na szacunek ten zashu-
guje sam rozum, rozum, ktéry glosno dopomina sie o SPRAWIE-
DLIWOSC dla potowy rasy ludzkiej.

Tego domagam sie, Panie.
Z najwickszym szacunkiem

M. W.

Od Autorki

iémmej ]ednak wiele spraw, o ktérych tylko pospiesznie
mniatam, domaga sie szczegblowych dociekan — zwlaszcza
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zdobywali jawnie i silg'?. Ta ztowroga i utajona gangrena szerzy sie
szybko za sprawa zbytku i przesadéw, oczywistych naleciatosci am-
bicji. Nieudolna marionetka dworu staje si¢ zrazu oplywajacym
w zbytki potworem albo rozkapryszonym rozpustnikiem, by na-
stepnie narzedziem tyranii uczyni¢ zarazg szerzong przez jego wro-
gl naturze stan.

To siejacy zarazg purpuraci postgp cywilizacji przedstawiajy
jako przekledistwo i utrwalajg to nieporozumienie do tego stopnia,
ze juz nawet ludzie wrazliwi na krzywde zaczynaja powatpiewad,
izby postep rozumu przynosil wigcej szczgicia anizeli nedzy. Jed-
nak juz sama natura trucizny wskazuje odtrutke: gdyby w swoich
dociekaniach Rousseau wspiat si¢ o jeden stopien wyzej lub gdyby
jego oko zdotato przeniknaé zamglone powietrze, ktérym niemalze
gardzil oddychaé, to jego zywy umyst ruszylby naprzéd, aby kon-
templowaé doskonalos¢ cztowieka w otoczeniu prawdziwej cywili-
zacji, zamiast gwattownie cofa¢ si¢ w mroki zmystowej niewiedzy.

19 Ludzie uzdolnieni sieja ziarno, ktdre wzrasta i wplywa znaczaco na rodz¥
ca si¢ potem opinig. A kiedy tylko wysitek rozumu przynosi efeket i poglad spote-
czefistwa zaczyna zwycigzaé, to bliski staje sig dzieri, w keérym arbitralna wiadz
zostanie obalona.

Rozdziat Il

;i“'-i' ~ Omdwienie przéwai'ajqcych przekonari
3 dotyczqcych pfci

- % Aby wytlumaczy¢ i uzasadni¢ meski w stosunku do kobiet de-
qutyzm, wysunieto wiele zmyslnych argumentéw, keére mialy
-f.'}" dowodni¢, ze te dwie plcie, nabywajac cnoty, powinny miec¢ na
‘celu dwa réine charakeery. Méwiac wprost, kobietom nie wolno
-gﬂmadac wystarczajacej sity umystu do nabycia tego, co naprawde
- cnot sic nazywa. Tymczasem, jak sie zdaje, skoro maja dusze, jest
= pmclcz tylko jedna droga Wyznaczona przez Opatrznos¢, aby do-
A Q;’nwadzm ludzkos¢ do cnoty czy szczgscia.

Jesli wiec nie sa kobiety rojem efemeryd, dlaczegéz mialyby
bgt: trzymane w mewmdzy pod pozorng przykrywka niewinnosci?
' Mt;zazyzm kiedy nie wysmiewaja zaciekle naszych upartych pasji
i ponizajacych wystepkéw, narzekaja — z pozycji rozumu — na sza-
Et Iéﬁsnva i kaprysy plci naszej. Patrzcie — powinnam odpowiedzie¢ —
- 010 naturalny rezultat niewiedzy! Umyst, keéry opiera si¢ tylko na
uprzedzemach zawsze bedzie chwiejny. Jesli zabraknie ramy, ktéra
E-Dskmm1 te site, prad ten bedzie plynat z niszczaca mocy. Kobie-
tﬂfﬂ wmawia si¢ od wczesnego dzieciristwa i uczy na przykladzie
Idl matek, ze dzieki niewielkiej wiedzy na temat ludzkich stabo-
59! shusznie nazwanej sprytem — fagodnosci charakteru, pozorne-
mlt postuszenistwu i skrupulatnej trosce o zachowanie dziecinnego
fﬁdzaju przyzwoitosci, uzyskaja one ochron¢ mezczyzny. Wmawia
3‘? Im réwniez, ze byleby byly piekne, nic innego im nie potrzeba
““-‘1 przynajmniej dwadziescia lat zycia.

W ten spos6b Milton opisuje naszg pierwsza staba matke. Cho-
“ klr:d},r méwi nam, ze kobiety zostaly stworzone dla fagodnosci
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i atrakcyjnego wdzieku — nie umiem pojaé, co ma na mysli. Chyb,
ze, w prawdziwie mahometaniskim tonie, mial na mysli pozbawi¢
nas dusz i sugerowaé, Ze to, co nas stanowi, to stodki przyciagaja-
cy wdzi¢k i potulne, slepe postuszenistwo, potrzebne, aby zaspoka-
ja¢ zmysty mezczyzny wredy, gdy ten przestaje wzlatywac na skrzy-
dlach rozmyslad.

rastowaé, spojnymi. Ale do podobnych sprzecznosci dopro-
i sa poprzez swoje zmysly rowniez wielcy mezowie.

Na to mu Ewa, pigknem ozdobiona:
" Tworco méj, wladco, czego ty zapragniesz,
" Uczynic zawsze bez sprzeciw, bowiem

Bog tak nakazal, Bog jest twoim prawer,

: ; A - ; S e A R im i nie wiedzie¢ wigcej
Jakze razaco obrazaja nas ci, keérzy radza nam czynié siebie je- g

- &l iedza dla niewiasty
iy : P B Jest najszczgsliwsza wie
dynie }agﬂdnyrn_, udomm\flanz_ﬁn stworzeniem! %\Ia przyklad, cze- i
sto tak serdecznie zaleca si¢ ujmujaca delikatno$é jako sposéb na L | Tazh
: . ] ) Al . { % 7 w odnie-
rzadzenie przez postuszeristwo. Co za dziecinne stwierdzenia i jak- . Sato doktadnie te same argumenty, ktérych uzytam aa
- . . ) . ool s ’ (1va OO o Lo W 51 1 Zd-
ze blahy jest to byt — czyz zyska¢ moze nie$miertelno$é¢, ko zechce  ieniu do dzieci; ale dodatam — twdj umyst wzrasta teraz e
el

. . . . . aé um nig Q-
rzadzi¢ z uzyciem takich podlych metod? musisz poszuk P

Oczywiscie — méwi lord Bacon — czowick ,,przez swoje cialo jest
zbyt podobnym do zwierzqt, jezeli zatem przez swq dusze nie ma ; :
miec jakiegos podobieristwa z Bdstwem, pozostatby tylko nikczemnem, | fiedy przedstawia Adama spierajacego sig ze swym Stworca.
godnem pogardy zwierzgciem™®. Mezczyini, w rzeczy samej, zdaja | oy

: Ll ’ ; : . e SN - i« uczvnil mnie tu namiestnikiem,
sie¢ dzialaé w sposéb wielce niefilozoficzny, kiedy prébuja zapew- [ Czsnieuy

;s : = . £
. » : i . y A e . i ! " J!'.'L owWe Ws—z}.rstl{lﬂ Ill'ISI}rml Ud.f: minie:s ;
ni¢ dobre prowadzenie si¢ kobiet, starajac si¢ utrzymywac je ciagle Jaka o preyjash migdzy nierwnymi,

R . o . H * }Uéc.i
~ jim osiagnie jakis poziom dojrza L :
hf, rady — wredy trzeba mysle¢ i i polegac jﬁd}’l‘llfﬁ na Bogu. : '
v " Jednak w kolejnych linijkach Milton zdaje sig zgadza ze mny;

o
e

—_
T

w stanie dzieciristwa. Rousseau by} bardziej spéjny, cheac zatrzy- ~' Mose rozkwitnaé, jakaz zgodnos¢, jakaz
mac postep rozumu u obydwu plci, bo kiedy mezczyzna je z drze- ‘};"*‘ " Prawdziwa rado$¢? Gdyz muszq_byé one
wa poznania, kobieta przyjdzie sprébowaé. Ale z niedoskonalego f - Wajemne, w rownych PTF'PDF‘SJE}EH i:;”anc
ksztakcenia, ktéremu obecnie podlega ich zdolno$é pojmowania, | lodbicrans; lecmnp o RR N

A

i ‘
akl okl 7 =TT -... 3
= R

Jedno gwattownym bedzie, lecz drugie
Ospalym, zadne cieszy¢ si¢ nie bedzie

[ rzecz ta znuiy oboje po chwili;

otrzymujg jedynie wiedze o zhu.

Dzieci, zgadzam si¢, powinny by¢ niewinne; ale kiedy to okre-
slenie zostaje przypisane mezczyznom lub kobietom, jest ono wte- Méwic o zwiazkach przyjainie, gdy# takich
dy jedynie uprzejmym nazwaniem stabosci. Jesli uzna sig, ze kobie- Chee poszukiwac, gndnycl’;::}}? podzieli¢

oo : ; ; A Wszelkie uciechy rozumne™.

tom bylo przeznaczone przez Opatrznos$é nabycie cnér ludzkich
i ¢wiczenie zdolnosci pojmowania — tej stabilnosci charakteru, ked- Trakrujac o manierach kobiet, przesledZmy wiec, pomijajac ar-
ra jest najpewniejszym gruntem, na ktdrym spoczywaé majg na- “#;, % gumenty oparte na zmystach, co nalezy zrobié, aby byly one zdol-
sze nadzieje — musza mie¢ one mozliwo$é zwrdcenia sie w kierun- s
ku fontanny $wiatla; nie moga by¢ zmuszane do szukania kursu
przy stabym blasku ksiezyca. Milton, przyznaje, byt zupelnie in-
nego zdania, bo klania sie tylko przed niepodwazalnym prawem
pickna, cho¢ byloby trudno nazwaé dwa ustepy, ktdre zamierzam

e

i
il

TR

. ne wspolpracowaé z, ze sic o$mielg tak wyrazic, Bytem najwyz-

-

1 '.;- g SZ}’HL - l
3 Poprzez osobiste wychowanie roz
i Wa nie jest doktadnie zdefiniowany

umiem — jako Ze sens tego sto-
_ takie na dziecku skupienie

.' 21 John Milton, dz. cyt., W. 805-811, [przyp. thum.].
-~ 22 ‘Tamze, Ks. 8, w. 481-493.

.‘.: 20 Francis Bacon, Szkice polityczno-etyczne, tum. Stanistaw Pyrowicz, De Ago-
' stini 2004 ( podstawa wydania z r. 1909), 5. 116 [przyp. red.].
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uwagi, ktére bedzie powoli wyostrzalo jego zmysly, ksztaltowat,
temperament, porzagdkowalo wzruszenia, w miare jak zaczng sie
burzy¢, i poruszalo rozumnosé, by zaczela dzialaé, nim ciato 0si3-
gnie dojrzatos¢. Dzigki temu czlowick dorosly, jesli bedzie trzebs,
moze tylko podtrzymywaé, a nie rozpoczynaé, waine zadanie na-
uki myslenia i rozumowania.

Aby unikna¢ jakichkolwiek nieporozumiesi, musze dodaé, se
nie wierzg, by prywatna edukacja mogla uczynié cuda, przez nie-
ktérych optymistycznych pisarzy przypisywane tej formie wycho-
wania. Mgzczyzni i kobiety musza byé wychowywani w szero-
kim zakresie, poprzez poglady i zwyczaje swojego spoleczenistwa,
W kaidej epoce pojawiaja sie nurty szeroko rozpowszechnionych
pogladow, ktére do kazdej rodziny wnosza wlasciwe jej poloze-
niu zachowania. Mozna fatwo wywnioskowaé, e dopéki spole-
czenistwo bedzie rdznie ustanawiane, nie mozna wiele oczekiwaé
od edukacji. W tym miejscu wystarczy jednak stwierdzi¢, ze jaki-
kolwiek wplyw mialyby Zyciowe warunki na zdolnoéci, kazda isto-
ta moze zyska¢ swa wartos¢ dzigki éwiczeniu swojego rozumu. Je-
sli bowiem choé jedno istnienie zostalo stworzone z okrucieristwa,
ktére jest samym zlem, c6z nas moze ocali¢ od ateizmu? Lub jesli
chwalimy takiego Boga, czyz nie jest On diablem?

Najdoskonalsza edukacja w moim przekonaniu bedzie takie
¢wiczenie rozumnosci, ktére jest najlepiej pomyélane ku wzmoc-
nieniu ciala i ksztaltowaniu serca. Lub, innymi stowy, ktére umoz-
liwia jednostce nabycie takich nawykéw cnoty, ktére uczynia ja
niezalezng. W rzeczywistodci farsg jest nazywanie szlachetnym ja-
kiegokolwiek istnienia, krérego cnoty nie zostaly nabyte w drodze
¢wiczenia umystu. To byla opinia Rousseau dotyczaca mezczyzn;
ja rozszerzam ja na kobiety. Stwierdzam z przekonaniem, ze z ich
sfery wyrwala je falszywa finezja, nie zas préba nabycia cech m¢-
skich. Nadal jednak krélewski hold, keéry otrzymuja kobiety, jest
tak odurzajacy, ze dopdki obecne wychowanie nie zmieni sie i nie
uformuje na bardziej rozsadnych zasadach, niemozliwym bedzie
uswiadomienie kobietom, iz nieuzasadniona wladza, ktora otrzy-
maly poprzez ponizanie samych siebie, jest przeklefistwem, oraz 7
muszg powréci¢ do natury i réwnosci, jesli cheg prostego poczu-
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Iﬂa spel'memd, ktére zapewnia im jedynie niewymyslne wrazenia.
r. ’Ajg w naszej dobie musimy czekaé i czekaé, az krélowie i szlach-
' a, o$wieceni przez umyst i przedkladajacy prawdziwg godnoséc
*@}omﬁka nad stan dzieciecy, odrzuca przekazywane z pokolenia
" na pokolenie zbytkowne putapki. Dopiero wtedy kobiety, jesli nie
R _';'-gzygnujq z nieuzasadnionej potegi pigkna — udowodnia, ze posia-
: ﬁ[;qq mniej rozsadku niz mezezyzna.
~ Mozna mi zarzucié arogancje, musz¢ jednak oznajmic to, w co
1 mm:nu wierze, ze wszyscy pisarze, kedrzy pisali na temat kobiecej
@dukacp i wychowania — od Rousseau po doktora Gregory'ego —
Pmycz}rmah sie do czynienia kobiet bardziej wymuszonymi i staby-
" mi postaciami, niz moglyby by¢. A co za tym idzie, bardziej bezu-
Z}’tECZﬂ}lel cztonkiniami spoleczenstwa. Moglam wyrazic to prze-
. konanie powsciagliwym glosem, ale obawiam sig, ze byloby ono
i afektowanym biadoleniem — nie za$ wiernym wyrazem moich
“uczué, oczywistego wniosku, do ktérego doprowadzily mnie do-
smadczeme i namyst. Jedli chodzi o t¢ dziedzing podejmowanego
5 ___;._it:matu, powinnam nawiaza¢ do ustepéw, kedrych w szczegdlnosci
" nie pochwalam w dzietach wspomnianych pisarzy. Trzeba jednak
" najpierw zauwazy(, ze sprzeciwiam sie ogélnie calemu tonowi,
- wijakim utrzymane s3 te ksiazki; w mojej opinii ponizaja one poto-
~ we ludzkiego gatunku, czyniac kobiety przyjemnymi — kosztem
- kaidej trwalej cnoty.
. Chociaz — rozumujac na podstawie Rousseau — jesli mezczy-
 7na, stajac sic dojrzalym cielesnie, rzeczywiscie osiaga stopien do-
~ skonalosci umyshy, to wydaje si¢ shusznym — skoro mezczyzna
. ijego 7ona maja by¢ jednym — aby ona catkowicie polegata na jego
. Iozumieniu. A wdzigczny, taktowny bluszcz, obejmujacy dab, kté-
Iy g0 wspiera, uformowalby calos$é, w keérej sila i pigkno bylyby
* 4 ,:'.}j.‘?dﬂakﬂwn zauwazalne. Lecz niestety! Mezowie — jak réwniez ich
| owarzyszki — czesto sa tylko przerosnietymi dzie¢mi. Mato tego,
. Poprzez wezesng rozpuste, keorej ulegli, ledwo stali si¢ mezezyzna-
. Wi w swej zewnetrznej formie... A kiedy §lepy wiedzie slepego, nie
" :;;Iﬁiﬁba zstepowac z niebios, by przewidzie¢ skutki.
- Wiele jest czynnikéw, ktére w naszym zepsutym spoleczeristwie
E‘Z}'Czymajq sie do zniewolenia kobiet poprzez ograniczanie ich
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zdolnosci rozumowania przy jednoczesnym ostrzeniu ich zmysltéw.
Tym za$ czynnikiem, keéry prawdopodobnie czyni skrycie wigce;
szkody, niz pozostale, jest kobiece lekcewazenie tadu.

Jedna z najwazniejszych zasad jest czynienie wszystkiego w na-
lezyty sposob. Zasady tej malo kiedy kobiety — ogdlnie méwiac,
otrzymujace tylko chaotyczng edukacje — przestrzegaja tak $cigle
jak mezczyzni, keorzy s jej uczeni od niemowlectwa. Ta codzienna
zgaduj-zgadula — bo jakiegoz innego okreslenia tu uzy¢, aby wyka-
za¢ przypadkowos¢ wysitkow tego odruchowego zdrowego rozsad-
ku — nigdy nie zostala zweryfikowana przez rozum. Nie wyciagaja
na co dzien zadnych wnioskéw — robig dzisiaj to, co wezoraj, tylko
dlatego, ze robily to wezoraj.

Ta od dziecinistwa ciagnaca si¢ pogarda dla rozumu ma wiece;
zgubnych skutkéw, niz si¢ potocznie zaktada, poniewaz niewielka
wiedza, jaka kobiety o silnym umysle nabywaja, jest — z rozmaitych
powodéw — bardziej chaotyczna, niz wiedza nabywana przez mez-
czyzn — a nabywana jest raczej poprzez sama obserwacje zycia, nizli
przez rozumowe uporzadkowanie wlasnych doswiadczen. Pehniac
w spoleczeristwie role zalezng i wykonujac gtéwnie domowe zaje-
cia, ucza si¢ one gtéwnie dorywczo. A jako ze uczenie si¢ jest dla
nich rzecza jedynie drugorze¢dna, nie gonia za Zadna galezia wiedzy
z wytrwalg zarliwoscig, ktéra jest konieczna, aby dodaé werwy za-
mystom i jasnosci osadom. W naszym spoleczeristwie w przypad-
ku szlachetnych panéw wymaga si¢ pewnej dozy wiedzy. Chlop-
cy poddawani sg kilkuletniej edukacji. W edukacji kobier jednak
ksztaltowanie umiejgtnosci rozumowania jest zawsze mniej wazne
niz doskonalenie cielesnych talentéw. Tymczasem ciato, ostabione
ograniczeniami, ktére naklada na nie bledne pojecie skromnosci,
nigdy nie osiagnie prawdziwej gracji i pickna; tak jak drzewo, ktd-
rego konary rosng stabe i na wpét uformowane. Poza tym, nie roz-
wijaja w miodosci swych zdolnosci w drodze wspétzawodnicewa;
nie oddajg si¢ nigdy zadnym powaznym studiom; nawer, jesli sa
z natury bystre, uczy si¢ je jedynie zycia i manier. Obchodzi je sku-
tek — i jego rodzaje — bez wnikania w przyczyne. Skomplikowane
reguly zachowania s3 tylko stabym zastepnikiem dla prostych, naj-
wazniejszych zasad.
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Jako dowdd na to, ze taky whasnie stabos¢ kszrattuje u kobiet
niewlasciwa wspdlczesna ich edukacja, mozna przytoczy¢ przykiad

g wojskowych. Oni réwniez, tak jak kobiety, wysytani sa w swiat za-

nim ich umysly zostana zapelnione wiedzg lub wzmocnione zasa-
dami. Skutki s3 tutaj podobne. Zolnierze nabywaja niewielka po-
wierzchowng wiedzg, wychwytywana z blotnistego potoku rozmo-
wj' i tak nieustanne bywanie w towarzystwie ma im dac to, co nosi
nazwe wiedzy o $wiecie. A takie zaznajomienie z manierami i zwy-
cza]aml czesto brane jest za znajomo$¢ ludzkiego serca. Lecz czyz
ten surowy owoc doraznej obserwacji, nigdy nie poddanej osado-
wi, zestawienie rozwazan i dos$wiadczenia, zastuguje na takie wy-
réznienie? Zolnierze, podobnie jak kobiety, praktykuja drobne
cnoty z pedantyczng ukladnoscia. Jakaz wigc jest réznica pomiedzy
plciami, skoro edukacja jest taka sama? Cata réznica, jaka potrafig
zaobserwowa¢, to wicksza doza wolnosci, ktéra pozwala mezczy-
znom wiecej uzywac zycia.

Odejde teraz by¢é moze od obecnego tematu, aby uczynié poli-
tyczng uwage; jako ze powstala naturalnie w toku mych rozwazan,
nie moge jej milczaco pominag.

Stale sily zbrojne nigdy nie skladajg si¢ ze zdecydowanych,
mocnych mezczyzn. Moga byé one dobrze zdyscyplinowanymi
maszynami, ale rzadko skupiaja mezczyzn bedacych pod wplywem
silnej pasji lub cechujacych sie duza energia w dzialaniu. I, aby do-
glebnie odda¢ moja mysl, odwaze sie zapewni¢, ze réwnie trudno

~ znalez¢ te cechy w armii, jak i miedzy kobietami. A to — jak utrzy-

muj¢ — z tego samego powodu. Dalej, mozna zauwazy¢, ze oficero-
Wwie s3 réwnie skupieni na sobie, w podobnym stopniu lubig rarice
I zattoczone sale, awantury i drwiny?. Tak samo, jak w przypadku
pici pieknej, zadaniem ich zycia jest ukladnosé. Zostali wyszkoleni,
aby zadowala¢, i tylko po to zyja. Jednak nie stracili swojej wyzszo-

- sci, jesli chodzi o pleé, gdyz wciaz uwazani sg za wyzszych ranga od

kobiet, chociaz na czym by ta wyzszos¢ miala polegaé — précz tego,
O €zym juz wspomniatam — trudno dociec.

23 Dlaczego kobiety mialyby by¢ zjadliwie potepiane, gdy sic za mundurem
senurem ustawiaja? Czyz wyksztalcenie nie zréwnuje ich z poziomem zolnierzy

2 "-,-; ) .E’afdziﬁjs anizeli jakakolwiek inng klas¢ mezczyzn?
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Wielkim nieszczesciem jest, ze obie te grupy ucza si¢ obycza-
jow, zanim naucza si¢ moralnosci, a wiedz¢ o zyciu zdobywaja,
zanim przy pomocy refleksji poznaja wspanialy, doskonaly zarys
ludzkiej natury. Skutek tego jest oczywisty. Wierzac powszechnym
sadom, padaja ofiara uprzedzen; dajac wiarg tym wszystkim opi-
niom, $lepo poddajg sie whadzy. W ten sposéb, jesli posiadaja ja-
kikolwiek rozsadek, jest on jedynie przeblyskiem instynktu, keé-
ry chwyta tylko czgs¢ prawdy i kieruje si¢ zwyczajem. Ale zawodzi,
kiedy przyjdzie przeanalizowa¢ opinie lub docieka¢ czegos pod po-
wierzchnia pozoréw.

Czyz ta sama uwaga nie tyczy si¢ kobiet? Malo tego, moge
w ten sposob dowodzi¢ dalej, poniewaz zaréwno kobiete, jak i zol-
nierza nienaturalne rozréznienia cywilizowanego Swiata zrzucaja
z uzytecznego urzedu. Bogactwa i dziedziczne tytuly sprawiaja, ze
tysigce kobiet zwracajg uwage na bezwartosciowe postacie, a z gnu-
snosci powstata w spoteczeristwie mieszanka ukladnosci i despoty-
zmu, ktére doprowadzaja tych whaénie mezczyzn, bedacych nie-
wolnikami swoich kochanek, do tyranizowania siéstr, zon i cérek.
Dzieki temu utrzymuja sie w randze i w szeregu. Wzmocnijcie ko-
biecy umyst, poszerzajac jej horyzonty, a skoriczy sie slepe postu-
szefistwo. Jednakie — jako ze Slepe postuszenistwo potrzebne jest
wladzy — tyrani i lubieznicy stusznie usiluja utrzymaé kobiety
w ciemnosci, poniewaz tym pierwszym potrzeba niewolnikéw,
a drugim — zabaweczek. Lubieinicy, w rzeczy samej, s3 najniebez-
pieczniejszymi z tyranéw; kobiety zostaja wystrychniete na dudka
przez kochankéw, zupelnie jak ksiazeta przez ministréw, $niac, ze
jest odwrotnie i ze to one dzierza wladze.

Teraz nawiazg¢ gtéwnie do Rousseau, poniewaz jego postaé Zo-
fii bezsprzecznie jest urzekajaca, choé mnie zdaje si¢ by¢ wielce
nienaturalna. Nie chodzi mi o cechy zewnetrzne, lecz o podsta-
wy jej charakteru, zasady, na jakich zostato oparte jej wychowanie,
ktére zamierzam podda¢ w watpliwosé. Chociaz serdecznie podzi-
wiam geniusz tego zdolnego pisarza, ktérego opinie mam czesto
okazje przytaczaé, oburzenie nastepuje u mnie zaraz po podziwie,
a nieugieta niecheé, gdy obrazane s3 cnoty, zaciera uémiech sa-
mozadowolenia, wywolywanego mimochodem przy czytaniu elo-
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.:kwéntnych passuséw tych zmystowych marzen na jawie. Czy to
® _Iést ten cztowiek, ktory w swojej zarliwosci dla cnét skazuje na ba-
- nicjg wszystklﬁ delikatne sztuki, prawie przenoszac nas z powro-
~ tem do czaséw spartariskiej dyscypliny? Czy to jest ten czlowiek,
* keorego zachwyca przedstawianie uzytecznych zmagai namietno-
~ &, zwyciestw dobrych sklonnosci i heroicznych wzlotéw wyno-
szacych rozpalona duszg poza samg siebie? Jakie poniza te wzniosle
' uczucia, opisujac po prostu piekna stope i kuszace afektacje swojej
. ‘matej ulubienicy! Ale hola, czas pozegnaé ten przedmiot; zamiast
* dalej ostro gani¢ przelotne wybuchy niepohamowanej wrazliwo-
' '." sci, zauwaze tylko, ze ktokolwiek zyczliwie spoglada na towarzyska
2 $mietanke, musiat czgsto by¢ wynagradzany widokiem pelnej uni-
* jenia milosci, ktérej godnosci nie przydato prawdziwe uczucie ni
~ nie wzmocnita jej jedno$é intelektualnych poszukiwas.
5 Domowe blahostki dnia dostarczaly spraw dla radosnej roz-
- mowy; a niewinne pieszczoty lagodzily trudy niewymagajace wiel-
. kiego wysitku umystu. A jednak, czyz ten widok umiarkowanej
- szazesliwodei nie wzbudza wiecej czubosci niz szacunku? Uczucia
" podobnego temu, ktére mamy, obserwujac bawiace sie dzieci lub
 zwierzgra®, Podczas gdy kontemplacja szlachetnych zmagari cier-
' pienia, ktdre ma warto$é, wzbudza podziw i przenosi mysli do ta-
~ kiego swiata, w ktérym uczucie ustapi miejsca rozumowi.
- Kobiety musza przeto by¢ uznane albo za istoty moralne, albo
2 tak shabe, 7e calkowicie zostang poddane nadrzednej whadzy
~ MeZczyzn.
"~ Zastandwmy si¢ nad t3 kwestia. Rousseau twierdzi, ze kobieta
~ nie powinna nigdy, ani na moment, poczu¢ si¢ niezalezna, ze po-
- Winna by¢ rzadzona za pomocy strachu, aby mogta wyéwiczyé swa
B Skiannusc do knucia, aby stala sie kokietujaca niewolnica, jeszcze

; 24 Podobne uczucia wzbudzit swego czasu we mnie Miltonowy obraz rajskie-
 BOszczedcia, a jednak, zamiast zazdrocié ufoczej parze, swiadoma swej godnosci,
-4',1';, 3 moje 7 szatarisky duma, zwtécitam sie do pickiet po wznioélejsze przedmiory.
-s'»,-- €N sam sposéb, podziwiajac niektére szlachetne pomniki szeuki, sledzitam

e“j’fanﬂch boskosci w porzadku, ktéry podziwiatam, az zstepujac z tej oszatamia-
 Jace C&j wysokosci, przytapalam si¢ na kontemplowaniu najwspanialszego z ludzkich
dokéw. Albowiem wyszukany gust wkrada si¢ w kazdy nadarzajacy sie zakama-
= I0Snac wyzej niz pasja czy niezadowolenie.
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bardziej necacym obiektem pozadania, stodka towarzyszka mez
czyzny, kiedy tylko ten odpocza¢ zechce. Rousseau przedstawia do-
wody, ktére niby wyciaga ze wskazéwek natury; i dalej, sugeruje,
ze prawda i hart ducha, kamienie wegielne wszelkiej ludzkiej cno-
ty, powinny by¢é pielegnowane ze $wiadomoscia pewnych ograni-
czeti, poniewaz jesli chodzi o kobiecy charakter, postuszeristwo jest
najwazniejsza lekcja, ktéra trzeba wpajaé z bezlitosng surowoscia,

Co za nonsens! Kiedyz w koricu powstanie kto$ wielki, kto
2 wystarczajaca sita umystu odegna mgly dumy i zmystowosci, kts-
re spowijaja ten temat! Nawet jesli kobiety to istoty z natury gorsze
od mezczyzn, ich cnoty musza byé réwnej jakosci — jesli nie rownej
mocy — bo inaczej cnota bylaby kwestia wzgledna. Co za tym idzie,
zachowanie kobiet powinno opieraé si¢ na tych samych zasadach
i spelnia¢ ten sam cel.

Polaczonych z mezczyzna jako cérki, zony, matki, ich charakrer
moralny mozna oceniaé¢ na podstawie tego, w jaki sposob wypel-
niaja te proste obowiazki. Ale najwazniejszym, ostatecznym celem
ich wysitkéw powinien by¢ rozwéj ich whasnych mozliwosci naby-
cia godnoéci plynacej ze éwiadomych cnér. Kobiety mogg sig sta-
raé, by ich droga byla przyjemna; nigdy jednak nie powinny zapo-
minaé — podobnie jak mezczyZni — ze doczesne Zycie nie przyno-
si takiego szczescia, kedre by zadowolito niesmiertelng dusze. Nie
chce tu bynajmniej sugerowaé, ze keérakolwiek z plci powinna by¢
tak zagubiona w abstrakeyjnych rozwazaniach czy dalekich ideach,
zeby zapomnieé o uczuciach albo swoich obowiazkach, dzigki kto-
rym przeciez powstaje owoc zycia. Przeciwnie, serdecznie zalecala-
bym im, a nawet domagala si¢, aby najwigksza rados¢ czerpali ze
spojrzeni tych oséb, kore trzezwym okiem na nich patrzg.

Prawdopodobnie przewazajaca opinia, ze kobieta stworzona z0-
stala dla mezczyzny, poczatek swoj wzigla z Mojzeszowej poetycs
kiej opowiesci. Jednakie domniemanie, jakoby Ewa w rzeczywi-
stoéci miata wyjéé z zebra Adama, rzuca w bloto wszelky szruke
whioskowania. Tymczasem przeciez powszechnie, od czaséw sta-
rozytnych, uzywa sig tego zalozenia — a to tylko po to, by mezZ-
czyzna mégl swobodnie wywieraé nacisk, podporzadkowujac s0-
bie towarzyszke zycia i na rézne sposoby pokazujag, jak to kobie-
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ﬁjpcjd jego jarzmem powinna klania¢ mu sie w pas, poniewaz ce-
fenl calego stworzenia byta ni mniej ni wiecej — wygoda lub przy-
L. mno$¢ mEZczyzny.

"’Fumszg :;l’?ﬁ Z}rchgaé wnioskéw, jakobym prébowala odwracac
szelki porzadek. Przyznatan juz, 7e budowa ciata mezczyzn zqa—
If ;}Eg.__-sic'; wskazywaé, ze zostali stworzeni przez Opatrznosc d.c- osia-
gamﬂ wyiszego poziomu cnét. Mowie ogolnie o plci meskiej. Ale
| i widze nawet cienia powodu, aby w zwiazku z tym zakladac, ze
~ ze wezgledu na rézna od kobiecej nature, ich cnoty takze pm.winrly
sie roznic. W rzeczywistosci, jakze mialyby sie rézni¢, skoro istnie-
"~ ic tylko jeden, wieczny wzorzec cnoty? Musze wigc, jesli whniosku-
: élngiczn ie, utrzymywaé, Ze cnoty obu plci majg ten sam kierunek
 _ utrzymywaé réwnie uparcie, jak to, ze Bég istnicje.

" Takie z tego wnioski, Ze nie powinien spryt by¢ przeciwstawia-
~ ny madrosci, mate obowiazki duzym wysitkom, 2 nudna delikat-
" n0é¢ nie powinna by¢ upigkszana nazwa lagodnosci, bo do tego
hart ducha ze wspaniatymi pogladami sam moze zainspirowac.

~ Uslyszg zapewne, 7e kobieta stracitaby w takim razie wiele z jej
. wyjatkowych wdzigkéw; zapewne przytoczy mi sic opini¢ wielce
znanego poety, aby obali¢ moje niewprawne twierdzenie. Albo-
- wiem stwierdzil Pope w imieniu calej pci mgskiej:

-'--ﬁ-'hn\-

Nieporéwnana jest pasji tworzenia sila,
Gdy o to, czego nienawidzisz, sig ociera®.

W jakim swietle ten koncept ukazuje mezczyzn i kobiety, po-
~ Zostawiam to przemy$lanym sadom; w tym czasie zadowole sig
| Zauwazeniem, e nie moge dojs¢ czemu — chyba, ze z racji swej
* <{miertelnosci — mialyby kobiety by¢ zawsze ponizane pOpIZez Czy-
" nienie ich shuzalczymi wobec mitosci lub pozadania.

.~ Mbwienie lekcewazaco o miloéci, wiem to, jest wielka zdrada
. Przeciwko wrazliwosci i przeciwko subtelnym uczuciom. Ale pra-
ghe mGwié prostym jezykiem prawdy i odwolywa¢ si¢ raczej do
 tozumu niz do serca. Usitowac rozumem przegoni¢ mitosc z tego
b _g‘-ifiﬂta to istna walka z wiatrakami, a zarazem obraza zdrowego roz-

 —

25 Alexander Pope, Epistle II: To a Lady, tum. fragmentu: KM [przyp- red.].
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sadku. Ale préba ograniczenia tej burzliwej namietnosci i udowod.
nienia, ze nie powinna ona mie¢ prawa do obalenia nadrzs;dnej
whadzy chlodnego rozumu — wydaje sie¢ mniej szalona.

Mtodos¢ to pora na mito$é u obojga plci. Lecz w tych dniach
beztroskich przyjemnosci nalezy zabezpieczy¢ sobie wazniejsze lata
zycia, gdy si¢ mniej czuje, a wigcej rozmysla. Jednakze Rousseay
i wigkszos¢ pisarzy plci meskiej, ktérzy poszli w jego slady, namier-
nie wpajajg, ze jeden powinien by¢ kierunek kobiecego wychowa-
nia — sprawi¢, ze bedg one przyjemne mezczyznom.

Pozwdlcie, ze wejd¢ w polemike z tymi zwolennikami takiego
pogladu, kedrzy posiadaja jakakolwiek wiedze z zakresu nartury
ludzkiej — czy ich zdaniem maliedstwo moze uniknaé skutkéw
przyzwyczajenia wynikajacego ze wspélnego zycia? Kobieta, ktéra
zostala nauczona jedynie sprawiaé przyjemnosé, szybko odkryje, ze
jej uroki s3 jak promienie storica — widziane codziennie, podczas
gdy lato milodci przemija i odchodzi, stajq sie za stabe, by rozpalaé
serce meza. Czy wtedy, gdy to sie stanie, zona bedzie mala wystar-
czajaco duzo wrodzonej energii, aby pocieszenie odnalez¢ w same;
sobie i kultywowa¢ uspione zdolnosci? Czyz nie jest bardziej praw-
dopodobne, ze bedzie prébowala zadowoli¢ innych mezczyzn?
I pod wplywem wzruszeri wzbudzonych oczekiwaniem nowego
podboju, sprébuje zapomnie¢ o wstydzie, jaki jej mitoéé i duma
otrzymaty? Kiedy malzonek przestaje by¢ kochankiem — a czas taki
jest nieunikniony — pragnienie zadowalania zaczyna rosnaé poma-
tu; lub staje si¢ Zrédltem zgorzknienia. A mitoéé, ta byé moze naj-
bardziej ulotna ze wszystkich namietnosci, ustepuje miejsca za-
zdrosci i préznosci.

Wspomng teraz o kobietach powstrzymywanych przez za-
sady czy uprzedzenia. Kobiety te, cho¢ przed intryga cofng si¢
z prawdziwa odraz, zycza sobie dostawaé holdy galanterii, o kté-
rej okrutnie zapominaja mezowie. Albo spedzajq dnie i tygodnie
na marzeniach o szczesciu dusz pokrewnych, az ich zdrowie zosta-
nie podkopane, a ducha zfamie niezadowolenie. Jakze wiec moz€
ta wielka sztuka zadowolenia by¢ tak konieczna nauka? Jest to na-
uka przydatna tylko dla kochanki. U skromnej zony i powain¢)
matki umiej¢tnoéé zadowalania powinna nadawaé tylko polyskt
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Jﬂj cnotom, a sympatia meza stanowi¢ powinna jedna z pociech
" w codziennych trudach, czyniaca jej zycie szczesliwszym. Lecz nie-
 zaleinie od tego, czy bedzie kochana, czy zaniedbywana, jej pierw-
J zyczeniem winno byé otrzymywanie szacunku, a nie uzalez-
nianie catego szczgscia od bycia niemrawa zabawka.

" Zacny doktor Gregory popelnif ten sam blad. Szanuje szla-
¢hcmt" jego zamierzenie, ale catkowicie nie zgadzam sie ze slynng
\ Qjeowskq spuscizng dla corek’.

4 'Doradza on swym cérkom ksztaltowanie upodobania do stro-
" ju, poniewaz, jak uwaza, jest to dla nich naturalne. Nie jestem
| w stanie zrozumieé, co tez on czy Rousseau maja na mysli, gdy tak
rgzaﬁqu tym niejasnym sformutowaniem. Gdyby powiedzieli nam,
- e w stanie przed zstapieniem do ciala dusza nasza miata do stro-
. jow upodobanie, shichalabym ich z uémieszkiem, jaki czesto po-
' jawia si¢ na mej twarzy, gdy slysze perory o wrodzonej elegancii.
-~ Lecz jesli Gregory chciat tylko powiedzieé, ze éwiczenie zdolnosci
- wywola upodobanie, zaprzeczg temu. To nie jest naturalne; bierze
 si¢, jak falszywa ambicja u mezczyzn, z miloci do wladzy.
 Doktor Gregory posuwa sic jeszcze dalej; w zasadzie zaleca ob-
rudt;, doradzajac niewinnej dziewczynie, aby zadata kfam swoim
E_l"agnif:niom | nie tariczyla z zapalem — a przeciez whasnie wredy
a Wesoto$¢ serca uczynitaby ja wymowna, nie czyniac jej gestow nie-
-~ skromnymi. W imieniu prawdy i zdrowego rozsadku, dlaczego nie
ff_'O’avinna by jedna kobieta przyja¢ do wiadomoéci, ze moze ruszaé
#’-}Wif;cej niz inna? Lub innymi stowy, dlaczego nie moze dojé¢ do
- Whiosku, 7e ma silny organizm. Dlaczego ostudzaé niewinna ener-
glﬁ, straszac ja, Ze mezczyZni wyciagng wnioski, o ktére ona nie
fibﬂf' Pozwélmy lubieznikowi wyciagnac takie wnioski, jakie go za-
- 9owol3. Mam jednak nadzieje, ze zadna rozsadna matka nie bedzie
- POWStrzymywaé naturalnej szczeroéci mlodosci, wpajajac tak nie-

-

EEZYZWUite przestrogi. Z obfitosci serca usta méwia”. I madrzej-
Stod Salomona rzekli juz, ze serce powinno by¢ czyste; nie powin-

_. _J_nhﬂ Gregory (1724-1773) — szkocki lekarz i moralista; Ojcowska spuscizna
. Cdrek (Father’; Legacy to his Daughters) stanowila spis spostrzezert dotyczacych
b Ovania dziewczar poczynionych przez jego zmarlg Zong; z tego dziela pocho-
dalsze Cytaty z tego autora [przyp. red.].

T Biblia, Mt 10:34 [przyp. red.].
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no trzymaé sie tylko plytkich rytuatéw, podczas gdy kréluje w nimy
wystepek.

Kobiety powinny sprébowaé oczysci¢ swoje serce, ale czy;
moga to uczyni¢, kiedy nieuksztaltowana rozumnos¢ czyni je cal
kowicie zaleznymi od smykatki do rozrywki lub pracy? Kiedy 7ad-

ne szlachetne zajecie nie wynosi ich ponad te male marnosci dnig

ani nie umozliwia im trzymania na wodzy dzikich uczué, miorta-
jacych nimi niczym trzcing, nad ktéra byle wietrzyk ma whadze?
Aby zdoby¢ afekt prawego mezczyzny, czyz potrzebna jest afekta-
cja? Stabsza powloka cielesna obdarzyla natura kobietg. Jednakze
czyz musi zona, ktdra, ¢wiczac umyst i ciato podczas wypekniania
obowiazkéw cérki, zony i matki, zachowata naturalng site i zdrowy
poziom nerwéw, znizac si¢ do sztuczek i starac si¢ zapewnié sobie
uwage meza, udajac wiotka delikatnosé? Slabos¢ moze wzbudza¢
czutoéé i cieszy¢ butng meska dume, ale pariska pieszczota opie-
kuna nie zadowoli szlachetnego umystu, keéry zastuguje i pragnie
szacunku. Czulos¢ to kiepski substytut przyjaznil

W haremie, przyznaje, wszystkie te sztuki sa potrzebne; pod-
niebienie smakosza musi by¢ laskotane, inaczej utonalby w apa-
tii. Ale czy kobiety maja az tak mato ambicji, aby zadowalalo je ta-
kie potozenie? Czy maja bezczynnie przesypia¢ swe zycie, ptywajac
w rozkoszach lub ospalym znuzeniu, zamiast swiadomie i wprost
dazyé¢ do rozsadnych przyjemnosci, i zwracaé na siebie uwagg prak-
tykowaniem cnét nobilitujacych ludzkosé? Na nic jej nie$miertel-
na dusza — na nic takiej, ktéra trwoni zycie na strojenie si¢, aby
méc rozweselaé ospate godziny i fagodzié troski stworzeri meskich,
co zycza sobie jej pobudzajacych usmiechéw i sztuczek, kiedy 72~
koricza na dzi$§ wazne sprawy. .

Poza tym kobieta, ktéra wzmacnia swe cialo i ¢wiczy umysh
stanie si¢ — poprzez kierowanie rodzing i praktykowanie réznych
cnét — przyjaciétka, a nie pokorna utrzymanka meza. Kobie:
ta, keéra dzicki skupianiu tak znacznych wartosci zastuzy na jeg
uznanie, nie uzna za konieczne ukrywaé swojego zauroczenia 4%
udawaé nienaturalnego chlodu, aby wznieci¢ namigtnos¢ meza. Je

§li zwrécimy sie do historii, odkryjemy, Ze wybitne kobiety nie 04 =

lezaly wcale ani do najpickniejszych, ani do najdelikatniejszych-
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'Nafura lub — nazywajac rzeczy po imieniu — Bég stworzyt
wszystkie rzeczy na niebie i ziemi dobrymi. To wynalazki cztowie-
ka niejednokrotnie popsuty boska prace. Odniose sig teraz do tej
i traktatow doktora Gregory'ego, w ktdrej zaleca on kobie-
by nigdy nie dala pozna¢ swojemu mezowi rozmiaréw swojej
éci czy przywiazania. Lubiezna to ostroznosé¢ i niedorzecznie
kuteczna. Milo$¢ z samej swej natury to stan przelotny. Szu-
nie sekretu, ktéry uczynilby ja niezmienna, jest réwnie szalone
oszukiwanie kamienia filozoficznego lub panaceum na wszyst-
: i nawet, gdyby sekret ten posias¢, bytoby to na réwni bezuzy-
‘teczne jak zgubne dla ludzkosci. Najswigtszym wezlem spoteczen-
va jest przyjazi. Jak swietnie ujat to zlosliwy satyryk: Rzadko
tkac mozna prawdziwg milosé: prawdziwg przyjazi jeszcze rza-

Mitos¢, powszechna namigtnosé, w ktérej sposobnoéé i uczu-
jmuja miejsce wyboru i rozumu, jest, w pewnym stopniu,
_Emwana przez rzesze ludzi. Nie jest koniecznym zajmowaé sie
\W tym miejscu wzruszeniami, ktére mitos¢ wskrzesza czy tez zata-
Ta namietnos¢, naturalnie wzmagana przez niepewnosc i trud-
» Wybija umyst z jego zwyklego stanu i wzmaga zauroczenie.
-z pewnos¢ malzeristwa, pozwalajaca, aby goraczka milosci usta-
zdrowej temperaturze, nudzi tylko tych, keérzy nie maja wy-
[Czajacej inteligencii, aby spokojna czuloscia przyjazni i nieza-
dnoscig szacunku zastapi¢ slepe uwielbienie i zmyslowe pory-
‘Upodobania.

. ‘Taki jest i taki musi by¢ bieg natury. Przyjazni czy obojetnosé
WSposob nieunikniony nastepuja po mitosci. I ten stan rzeczy wy-
fi‘:-' doskonale wspélgraé z prawami rzadzacymi $wiatem oby-
W. Namictnosci sa bodzcem do dzialania i otwieraja umyst,
“OStatecznie tong w czczych apetytach — staja sie osobista, chwi-
- Dagroda; gdy cel zostanie zdobyty, zaspokojony umyst odpo-
& spetniony. Mezczyzna, ktéry posiad pare cnée podczas wal-
;.-%91.'0119, gdy juz korona zdobi jego glowe — czesto sie staje lu-
¥M tyranem. A maz, ktéry pozostaje kochankiem — ten zdzie-
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cinnialy starzec, ten tup dla kapryséw i wybuchéw zazdrosci zanie.
dbujacy powazne zyciowe powinnosci — przelewa czulosci, keédre
powinny dodawa¢ pewnosci siebie jego dzieciom, na przero$niete
dziecko, swoja zone.

Aby wypelni¢ obowiazki zycia i méc z Zywoscia wykony-
wac rézne zadania, ktére ksztattuja charakter moralny, pan i pani
domu nie mogg catego zycia spedzi¢ we wzajemnej namietnej mi-
toéci. Chodzi mi o to, ze nie mogg folgowaé sobie w tych wzrusze-
niach, ktére szkodza porzadkowi spoleczeristwa i pochlaniaja my-
§li, keére powinny by¢ zajete czym innym. Umysl, ke6ry nigdy nie
byt pochtonicty przez jeden temat, potrzebuje zywosci — lecz jesli
jeden temart pochlania go zbyt dlugo, umyst staje sie staby.

Bedne wychowanie, ograniczony, nieuksztaltowany umyst
i wiele uprzedzen dotyczacych pici czynia kobiety bardziej stalymi
w uczuciach od mezczyzn. Ale w chwili obecnej nie bede poruszaé
tego tematu. Péjde jednak jeszcze dalej, trzeiwo przedstawiajac
taki oto paradoks, ze nieszczesliwe malzenistwo czgsto przynosi po-
myslne nastgpstwa dla rodziny, a zaniedbywana zona jest, ogélnie
rzecz biorac, najlepsza matka. I taki niemal zawsze bedzie rezul-
tat poszerzania kobiecego umyshi. Albowiem wydaje si¢ by¢ cz¢-
stym zrzadzeniem Opatrznodci, ze wszelka radosé, ktéra czujemy
w jakiej$ chwili, bedzie nam potracona z calej sumy zyciowych do-
swiadczen. Jesli zbierzemy kwiaty dnia, napawajac sie przyjemno-
Scig, nie uda nam si¢ juz zebra¢ trwalego owocu trudu i madrosci.
Oto rozstaje drég, mozemy wybraé: skrecié w prawo lub w lewo.
A ten, komu Zycie minie na skakaniu z jednego kwiatka przyjem-
nosci na drugi, nie moze narzekaé, jesli nie zbierze plonu ni ma-
drosci, ni zacnego charakteru. |

Zal6imy, na chwile, ze dusza nie jest nie$miertelna i ze czlo-
wiek zostal stworzony tylko na pozytek doczesnej sceny. Wow-
czas mieliby$smy podstawy narzekaé, ze mlodziericza mitosé wkrot-
ce powszednieje i nudzi nasz umyst. Wéwczas zyciowa moralno-
§cig i prawdziwa madroscia mogloby byé: jes¢, pi¢ i kochaé, bo
jutro umrzemy. I zaiste, tylko ghupiec rozstawalby sie z rzeczywi
stodcig dla przemijajacego cienia. Jednakowoz, zatrwozeni nié-
prawdopodobng moca umyshu, w pogardzie mamy poprzestawad"
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'fg w naszych pragnieniach czy myslach na jakie przeciez nedz-
1 )’111 polu dzialania. To tylko wydaje nam si¢ wielkie i waine, co
wiaze si¢ Z bezkresng perspektywa i wzniostymi nadziejami; po céz
‘wiec tutaj falsz w postepowaniu, dlaczego miatby uéwigcony maje-
stat prawdy by¢ pogwalcony — aby zatrzymywaé zwodnicze dobro,
ﬁtére nadszarpuje podstawy cnoty? Dlaczego kobiecy umyst musi
by¢ zbrukany sztukg kokieterii, aby zadowala¢ zmysly, nie pozwa-
Iﬁj;;‘c na przemiane miloéci w przyjaii czy zyczliwa czutodé, skoro
‘pie ma przymiotéw, na ktérych mozna by te przyjazn zbudowaé?
anrolrn}r, aby uczciwe serce wejrzato samo w siebie, a wéwczas
u:mysjr o$wieci namigtnosé, by poddata sie temu, co nieuniknione.
Tnn}rml stowy, pozwdlmy chlubnemu dazeniu do cnoty i wiedzy
~ wznies¢ umyst ponad te wzruszenia, ktdre, nieokielznane nalezy-
| cie, zamiast osladzaé, puchar zycia zaprawiaja gorycza,.

:-'.' Nie mam tu na mysli romantycznej pasji, towarzyszki geniu-
szu Ktuz buwmm pndetme jej skrzydta? Lecz z.auwazyé trzeba, ie

.....

| i cm, ]t’:St wierna tylko uczuciu i zywi si¢ sama soba. Namietnoéci ze
: @We] mocy stynne zawsze byly nieszczesne; ich moc brala sie z nie-
' ustannego braku i smutku. Z mrzonek powstawalo ulotne pickno.
Jednakze zazylo$¢ moze obrécié podziw w odrazg — lub przynaj-
- miiej w 0bojetnos¢ — a wyobraznia, zazywszy odpoczynku, rozpo-
- Czyna wredy nowa gre. Doskonalym przyktadem bedzie tu Nowa
3 Hffaim kaze Rousseau swojej bohaterce?® kocha¢ St. Preux, pod-
ékas gdy zycie przecieka jej przez palce. Nie jest to jednak zaden
ﬂbwﬂd na niesmiertelnosé namietnosci.

- Tego samego rodzaju jest rada doktora Gregory'ego dotyczaca
' ddl katnosci zapatrywaii, w ktérej zaleca on, aby kobieta, jedli chee
Wy J$¢ za maz, nie nabywala wiedzy. Dazenie do zamazpojécia z ko-
£ I%I, mimo ze doskonale spéjne z jego wezesniejsza rada, nazywa on
mﬂtaktuwnym i zarliwie przekonuje cérki, aby je ukrywaly, choé

. Mowa o Julii, bohaterce Nowej Heloizy Jean-Jacques'a Rousseau, ktérej od-

":‘1* = fﬂlﬂluﬂa milo$¢ do nauczyciela, St. Preux, nie ma szans na spehienie ze

~“Bi5dow spolecznych. Powiesé ta, bedaca przykladem powiedci epistolograficz-

'-%' b Nawiazuje do sredniowiecznej historii filozofa Abelarda i jego uczennicy He-
[PPZ}'}J red.].
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moze to mie¢ wplyw na ich zachowanie. Tak jakby posiadanie po-
wszechnych potrzeb ludzkiej natury bylo nietaktem!

Szlachetna moralnosci! I ty, ostrozna roztropnosci malej duszy,
ktérej poglady nie wychodzg poza mgnienie naszego istnienia, Je-
zeli wszystkie cechy umyshu kobiecego maja by¢ ksztattowane je.
dynie z uwzglednieniem zaleznosci od mezczyzny; jezeli zdobycie
meza to osiagniccie wszelkiego jej celu po ktérym moze juz z ma-
toduszng duma odpoczaé w swej lichej koronie — niechaj tedy dalgj
spokojnie si¢ plaszczy, niewiele wynoszac sie poza krélestwo zwie-
rzat. Ale jesli, walczac o nagrode swego wyzszego powolania, wyj-
rzy ponad doczesng scene, pozwdlmy jej ksztaltowaé rozumnog,

nie zastanawiajac si¢ nad charakterem jej meza. Pozwdlmy, jeéli

nie dba zbytnio o szczeécie doczesne, zdobywac cechy, ktére no-
bilituja istote myslaca — a wtedy malo wytworny maz nawet jesli
wstrzaénie jej dobrym smakiem, nie zniszczy jej spokoju umyshu.
Nie przykroi swej duszy do staboéci swojego towarzysza, ale bedzie
umiala je znosié; jego charakter moze by¢ préba, ale nie przeszko-
da dla jej cnoty.

Jesli doktor Gregory ogranicza swoja uwage do romantycznych
oczekiwan niezmiennej milosci i odwzajemnionych uczué, to po-
winien wspomnie¢, ze gdy kosztem rozumu utrzymuje si¢ przy zy-
ciu wyobraznie, doswiadczenie moze przegnaé to, czego on nigdy
nie radzitby nam straci¢.

Czgsto si¢ zdarza, ze kobiety, ktére pielegnuja romantyczng,
nienaturalng wrazliwo$é uczué, traca zycie na wyobrazaniu sobie,
jak szczesliwe bylyby z mezem, ktéry méglby je kochaé z zarliwym,
rosnacym uczuciem kazdego dnia, przez wszystkie dni*. Jednak-
ze réwnie dobrze moga usycha¢ w malzerstwie, jak i samotnie =
nie sq na jote bardziej nieszczesliwe ze zlym mezem, niz bylyby
z dobrym. To whaéciwe wychowanie — lub, méwiac doktadniej, do-
brze utozony umyst — pozwolityby kobiecie zapewnié sobie god-
ne, samodzielne zycie. Jednakze poglad, jakoby powinna ona uni-
ka¢ ksztaltowania swego smaku i poznania, zeby unikngé wstrzast
pod wplywem postepowania meza, jest porzucaniem tresci dla cie-

29 TPrzyklady takie mozna znalezé w utworach calej czeredy powiesciopisarzy:
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i, Jesli mam byc szczera, nie wiem, jaka jest korzys¢ z doskona-
Ema smaku, jesli to nie czyni jednostki bardziej odpornej na zy-
ELUWE wypadki; jesli nie otwiera jej to na nowe Zrédla radosci, za-
ﬂn}rch jedynie od samodzielnego dzialania umystu. Ludzi smaku,
<lubionych czy wolnych, zawsze beda odraza¢ sprawy, na ktére
,.111111 nie zwracaja uwagi. Moje dowodzenie nie pnwmno na tym
sie skoriczy¢; ale czyz wsréd wszystkich przyjemnosci mozna dobry
-~ smak nazwac dobrodziejstwem?
: Mbﬂwmm oto jest pytanie: czy poczucie smaku wigcej nastrecza
czy przyjemnosci? Odpowiedz rozstrzygnie stosownosc pora-
i d}f doktora Gregory'ego i pokaze, jak niedorzecznym i okrutnym
uest podtrzymywanie stosunku niewolnictwa — jak niedorzeczna
" i okrutna jest préba oparcia wychowania istot moralnych na ja-
klchknlwwk innych zasadach niz te wywnioskowane przez czysty
- mzmn, majace zastosowanie u wszystkich gatunkéw.
. Eagodne obejicie, cierpliwosé i wytrzymalos¢ to przyjemne
: tm_’Bb::tgu wartosci, w ktére boskosé zostala tchnigta. I moze zaden ob-
' raz jego dobroci tak mocno nie chwyta nas za serce, jak ten, w kto-
i  tym Bog jest taska i wszelkim wybaczeniem. fagodnos¢ rozwaza-
" naztego punktu widzenia naznaczona jest prawdziwg wielkoscia,
\pohcznnq ze zwycieska laska wspaniatlomyslnosci. Lecz jakze od-
" mienny wyglad przybiera, gdy staje si¢ ulegly postawa zaleznosci,
;;_‘ ‘wsparciem dla ukochanej stabosci, ktéra zada wsparcia. I jest cier-
fr. pliwa, bo musi cicho znosié¢ rany, usmiechajac si¢ pod biczem, na
. ktéry nie $mie warknaé. Obrzydly zaiste to widok; jest to obraz
& kﬂblety uwazanej za spetniong w swej kobiecej doskonalosci, do-
"1 skonalosci réinej jakoby od ludzkiej. A moze uprzejmie przywré-
_ — ca™ 7ebro i uczynia z kobiety i mezczyzny jedno istnienie moralne,
~ Ztym, 7e kobiecie przyznaja wszystkie ,ulegle uroki”.
| ,!-':-;f Jakze mamy istnie¢ w takim stanie, w ktérym ani nie mamy za-
~ Slubia¢, ani by¢ zaslubiane? Albowiem cho¢ moralisci zgodzili sie,
1 '\ 2 mezczyzne bieg zycia przygotowuje na nadchodzaca przysztosé
& PI'ZEZ rézne okolicznoéci, to nie przestaja radzié kobiecie, aby dba-
| l‘111'3421‘:(1'11»*:: o terazniejszo$é. Lagodnosé, uleglosé i psie przywiazanie
ﬂﬂlaz zalecane jako gtéwna naszej plci cnota. I — nie biorac pod

30 Vide Rousseau i Swedenborg.
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uwage bezwzglednej oszczgdnosci natury — jeden z pisarzy stwier-
dzit, ze kobieta smutna — jest meska. Kobieta zostala stworzona
jako zabawka dla mezczyzny, jego grzechotka — i ma brzeczeé przy
uchu, gdy tylko on, odsungwszy na bok umyst, zazada rozrywki.

Zalecenie tagodnosci, zaiste, u swej podstawy jest wielce filozo-
ficzne. Kruche istnienie powinno w mozole zrodzi¢ swojg tagod-
nos¢. Lecz jedli cierpliwo$é miesza prawde z falszem, przestaje by¢
cnota. I jakkolwick by nie byla nam dogodna towarzyszka, zawsze
bedzie ona postrzegana jako gorsza, wzbudzajac jedynie bezbarwng
czuto$¢, ktéra fatwo przerodzi sie w pogarde. Jednakze, jesli rada
moglaby w rzeczy samej uczyni¢ lagodnym nawet to istnienie, keé-
re nie ma z natury ku temu sktonnosci, co$ na podobienstwo ulep-
szenia porzadku zostatoby osiagnigte. Ale jesli, jak predko mozna
tu pokaza¢, tak niewybredna porada przynosi jedynie czutostko-
wos¢, rzucajacy przeszkody na drodze powoli kroczacego postepu
i prawdziwego polepszenia charakteru — tedy na nic pkci kobiecej
odrzucenie wartosciowych cnét dla powierzchownych fask; kré-
lewskimi wplywami beda cieszy¢ sie tylko niektére z kobier, a i to
jedynie przez marnych pare lat.

Jako filozofka czytam z oburzeniem pozornie budzace zaufanie
epitety, keérymi mezczyzini fagodzg swoje zniewagi. I jako mora-
listka pytam, co maja na mysli, kojarzac ze soba tak sprzeczne sto-
wa, jak: fadny defeke, sympatyczne staboéci i tym podobne. Jesli-
by istniat cho¢ jeden probierz moralnoéci, choé jeden pierwowzér
mezczyzny — kobiety okazalyby sie zawieszone w przeznaczeniu,
zgodnie z powszechnie znang przypowiesicia o trumnie Mahome-
ta’'. Nie posiadaja ni nieomylnego instynktu zwierzar, ni prawa,
aby dazy¢ do doskonalosci rozumu. Ich przeznaczeniem jest byé
kochanymi, i nie mogg zadaé szacunku, gdyz wéwczas wyrzucone
zostang ze spoteczeristwa — jako nazbyt meskie.

Przyjrzyjmy si¢ jednakowoz tej kwestii z innego punktu widze-
nia. Czyz bierne, niemrawe kobiety stanowig najlepsze zony? Ogra-

31 Nawiazanie do legendy, wedhug ktérej trumna Mahometa miata zwieszaé sie
u powaly jego grobu bez uiycia widzialnych sil; w jezyku angielskim powiedzenie
»Mohammer's coffin” (,trumna Mahomera”) jest metaforg zawieszenia pomicdzy
rzeczywistoscig a ztudzeniem [przyp. red.].
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:;litzajqc nasza dyskusje do terazniejszosci, przyjrzyjm}r.siq, W jﬁkl
,';L_;pnséb te slabe stworzenia odgrywaja swoja ru!q::" Czyrz'tf: kobie-
'y, keore, nabywszy kilka powierzchownych umiejgenosci, wzmoc-
' pily przewazajace uprzedzenia, rzeczywiscie uszczesliwiajg swoich
~ mezéw? Czyz pokazuja swoje uroki jedynie po to, by ich zadowo-
" [i&2 I czyz kobiety, ktére zawczasu nasigknely pogladami bierne-
gO postuszenstwa, maja charakrer odpowiedni, aby zarzadzac ro-
Irdzm% czy wychowywaé dzieci? Jak dotad, po przebadaniu histo-

" [ii kobiety, nie mogg nie zgodzi¢ si¢ z najostrzejszymi satyrykami,
* uwazajacymi te ple zaréwno za shabsza, jak i za bardziej szykano-
" wana potowe rodzaju ludzkiego. C6z ujawnia historia, jesli nie do-
wody nizszosci i dowody na to, jak niewiele kobiet uwolnito sie od
A pelnego bezczelnosci jarzma swego pana? Tak niewiele, ze te wyjat-
~ ki przypominaja mi o ciekawym przypuszczeniu dotyczacym New-
" tona, ze byt on prawdopodobnie istotg wyzszego rzgdu, przypad-
" kowo zamknieta w ludzkim ciele. Podazanie ta sama drogg mysle-
" nia doprowadzito mnie do wyobrazenia, ze te kilka wyjatkowych
" Kkobiet, ktére pedza w ekscentrycznych kierunkach ponad orbitg
" wpisana w ich ple¢, byly meskimi duszami ujetymi przez pomytke
W kobiecej ramie. Jednakie, czyz nie jest niefilozoficznym mysle¢
" 0 plei duszy? Podrzedno$¢é musi wynika¢ z narzadéw; inaczej nie-
\ biariski ogieri, keéry ma doprowadza¢ do wrzenia gling, nie zostat
" nadany w réwnych proporcjach.

. Unikajac jednak, jak ja to niniejszym uczynitam, jakichkol-
" wick bezposrednich, zbiorowych poréwnan tych dwéch plei, czy
e uczciwe przyznajac nizszoéé kobiety — gdyz tak rzecz wyglada
~ obecnie — bede tylko obstawaé przy twierdzeniu, Ze to mezczyini
| pograzyli kobiety ponizej poziomu rozumnych stworzen. Pozwdl-
my ich zdolnoéciom sie rozwinaé, a cnotom wzmocnié, i wredy
 2decydujmy, gdzie tez na skali intelektu umiesci¢ cala kobieca ptec.
. Aligci nalezy pamictaé, ze dla niewielkiej liczby wybitnych kobiet
| mawet o takie miejsce nie musze prosic.

Trudno jest nam, slepym $miertelnikom, powiedzie¢, jaki roz-
| Miar osiagna ludzkie odkrycia i ulepszenia, kiedy mrok despoty-
* Zmu opadnie; dlatego potykamy si¢ na kazdym kroku. Kiedy jed-

" nak moralno$¢ osadzona zostanie na trwalszych podstawach, wte-

B
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dy nawet bez proroctw o$miele si¢ przewidzieé, ze kobieta zostg.
nie albo przyjaciétks, albo niewolnica mezczyzny. Nie powinnj.
$my, tak jak to bywa obecnie, watpié, czy kobieta jest pierwiase
_ kiem moralnym, czy tez lacznikiem jednoczacym mezczyzne ze
zwierzgtami. Lecz nawet gdyby sie wéwczas okazalo, ze kobiety,
tak jak zwierzeta, mialy od poczatku shuzyé mezczyZnie — to ma op
pozwalac im cierpliwie gryZ¢ uzde, nie zas drwi¢ z nich pustg po-
chwaly. Gdyby zas ich rozsadek zostal udowodniony, nie powinien
hamowac¢ ich rozwoju tylko dla zaspokojenia zmystowych apery-
téw. Niech nie doradza im, w fasce retoryki, bezgranicznego pod-
dania ich rozumnosci jego przewodnictwu. Niech méwiac o edu-
kacji kobiet nie twierdzi, ze nie powinny one nigdy mie¢ wolnego
dostepu do rozumowania, ani niech nie zaleca chytrosci i udawa-
nia istotom, ktére, podobnie jak on, dzieri po dniu nabywaja cno-
ty ludzkie.

Zapewne moze by¢ wigcej niz jedna stuszna regula, jedli podto-
ze moralnosci jest wieczne i ktokolwiek poswieci cnote dla obecne;
wygody lub z racji spelniania przyziemnych obowiazkéw, zy¢ be-
dzie tylko mijajacym dniem i nie zostanie mu odpuszczone.

Poniewaz jak szyderczo $mieje sie poera:

jesli stabe kobiety schodza na zlg droge
gwiazdy bardziej s3 winne aniZeli one®.

Albowiem wielce pewne jest, ze kobiety s bardziej ograniczone
przez niewzruszony tancuch przeznaczenia. Jakze tatwo dowiesc, z¢
to whasnie kobiety nigdy nie majg mozliwosci éwiczy¢ swego wia-
snego rozumu; nigdy nie mogg by¢ niezalezne; nigdy nie wznosza
sie ponad powszechne opinie, ani nie moga poczué, jak chlubna
jest racjonalna wola. Wola, ktéra tylko Bogu si¢ klania i czesto za-
pomina, ze wszech§wiat zawiera rowniez inne byty, tak zapatrzona
gorejacym wzrokiem we wzér doskonatodci, wielbiac cechy, nazy-
wane przez nas cnotami i — cho¢ ich stopien przyttacza oczarowany
umyst — probujac je nasladowad.

32 Matthew Prior, Hans Carvey, thum. fragmentu KM; Mary Wollstonecraft
zmienia w tresci cytatu czas przeszly na terazniejszy [przyp. red.].
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+‘ - Jedli, powiedzmy — a nie wywrg wrazenia moje perory tam,
- ~dzie Rozum sam niesie kaganek — jesli kobiety naprawdg sa zdol-
i:-he.:Pﬂstgpowaé jak istoty rozumne, nie pozwdélmy trakm‘?vaé ich
ka niewolnice lub jak zwierz¢ta, zalezne od rozumu mezczyzny.
" Kszrahtujmy ich umysly, natézmy im zdrowe, wznioste cugle za-
s‘ad i pozwélmy im uzyska¢ swiadoma godnos¢ dzieki poczuciu, ze
. 53 podlegle tylko Bogu. Nauczmy je, tak samo jak mezczyzn, pod-
" dawaé sie moralnej koniecznosci, nie za$ oczekiwaniu, ze jako pec
| E.If;kna beda jedynie podobac sie.

- Nastgpnie, jesli nawet doéwiadczenie udowodni, ze nie moga
~ one osiagnac tej samej mocy umystu, wytrwatosci i hartu ducha,
| niechaj ich cnoty beda tej samej jakosci, chocby na prézno mia-
* Iy trudzié sie o t¢ samg ich moc. Wéwczas nadrzednos¢ mezczy-
* zny bedzie réwnie jasna, jesli nie jasniejsza; a prawda, jako Ze jest
‘,'_"'un'a prostg zasada, ktéra nie uznaje zadnych przeinaczen, bedzie
" obu ptciom wspélna. Malo tego — obecny porzadek spoteczenstwa
* nie zostanie wcale odwrécony, gdyz kobieta zajmie w nim miej-

il
+

~ sce przypisane jej przez rozum; i nie bedzie sztuczek dla wyréwna-
" nia dysproporcji pomiedzy plciami, ani, tym bardziej, dla odwro-
. cenia jej.

.~ Moina by to nazwaé utopijnym marzeniem. Dzigki temu By-
T towi, ktéry odcisnat je w mojej duszy i dat mi wystarczajaca site,
.3 abym miala odwage wytezaé swoj umysk, az bedzie sam tylko
* umyst wsparciem mojej cnoty, z oburzeniem patrzg na bledne po-
- jecia zniewalajace ple¢ kobieca.

4 Kocham mezczyzne jak blizniego swego, ale jego wladza praw-
':f dziwa czy przywhaszczona mnie nie obejmuje — chyba, ze jego ro-
* zum okaze si¢ tak godny holdu. Jednakie nawet wtedy jest to hold
. fozumowi sktadany, nie mezczyinie. W rzeczywistosci, postgpowa-
* hie istoty $wiadomej musi porzadkowaé jej whasny umysk; inaczej,
- na jakiej podstawie spoczywalby tron Boga?

" Zdaje mi sie koniecznym zatrzymaé si¢ przy tych oczywi-
. Stych prawdach, poniewaz kobiety byly od nich odsuwane: odar-
- ez cnér, kedre powinny odziewaé czowieczenistwo, zostaly przy-
'.:bzdﬂbiont sztucznymi wdziekami, keére umozliwily im prakeyko-

~ Wanie kréckotrwalej tyranii. W ich piersiach mitos¢ zajmuje miej-
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sce kazdej szlachetniejszej namigrnosci; ich jedyna ambicjg jest by¢
pieknymi, aby wznieca¢ porywy uczué, zamiast pobudzaé szacy.
nek. Zas$ to nedzne pozadanie, niczym shuzalczo$é w monarchiach
absolutnych, niszczy caly sitg charakteru. Wolno$é jest matka cno-
ty, i jesli kobiety s z przyrodzenia niewolnicami, ktérym nie wol-
no oddycha¢ swiezym, ozywczym powietrzem swobody, tedy za-
wsze juz beda schnad jak egzotyczne kwiaty, te pigkne skazy nartury,

Odnosnie dowodu dotyczacego podporzadkowania, w jakim
ple¢ kobieca zawsze byla utrzymywana, nalezy on do mezczyzny,.
Wickszod¢ zawsze zniewolona jest przez garstke; potwory, ktére
nie wykazaly si¢ prawie zadng bystroécia — whasciwa doskonatodci
ludzkiej — tyranizowaly tysigce swoich bliznich. Dlaczegéz ponad-
przecigtnie uzdolnieni ludzie poddali sie takiemu upokorzeniu?
Albowiem, czyz nie uznaje si¢ powszechnie, ze krélowie w ogdl-
nosci ni pod wzgledem mozliwosci, ni cnét nie przewyzszaja swo-
ich poddanych? A jednak nadal czyz nie s3 traktowani z tym rodza-
jem czci, ktory jest obraza dla rozumu? Chiny to nie jedyny kraj,
w ktérym zyjacy czlowick zostal uczyniony bogiem. Meiczyini
podporzadkowali si¢ nadrzednej sile, aby méc cieszyé sie bezkar-
nymi uciechami chwili; kobiety czynily tylko to samo. I dlatego
dopdki udowadnia si¢, ze dworak, ktéry shuzalczo zrzeka si¢ praw
przystugujacych z tytulu czlowieczeristwa, nie jest pierwiastkiem
moralnym, dopéty nie da si¢ pokazaé, ze kobieta jest zasadniczo
gorsza od mezezyzny tylko dlatego, ze zawsze byla mu podporzad-
kowana.

Zwierzeca sifa dotychczas rzadzila §wiatem, a jako ze nauki po-
lityczne sa dopiero w zalazku, jest oczywiste z perspektywy filozo-
ficznych rozwazan, ze wiedza najbardziej uzyteczna to ta, keéra po-
zwala czlowiekowi weiaz sie doskonalid.

Nie bede ciagnaé tego sporu dalej, niz do podjecia oczywiste]
konkluzji, ze jesli poprzez madra polityke szerzona bedzie wol-
nos¢, tedy ludzkos¢ — w tym kobieta — stanie si¢ bardziej roztrop-
na, swiadoma i cnotliwa.

Rozdziat il

Dalsze rozwazania na ten sam temat

Tezyzna fizyczna bedaca cechy charakterystyczng bohaterdw

pnpad%a w dzisiejszych czasach w tak niezastuzona nielaske, ze za-
rowno mezczyzni, jak i kobiety, uznajg ja za cos$ zupelnie zbytecz-
nego. Kobiety, poniewaz nadszarpuje ich wdzicki i ujmujacy sta-
bosé, bedace Zrédtem ich bezprawnej wladzy. Mezczyini zas$ z po-

wodu przeswiadczenia, Zze nie idzie ona w parze z wizerunkiem

B Lchetne go pana.

Stwierdzenie, iz obie plcie popadly ze skrajnosci w skrajnos¢,

- moze byc¢ z farwoscia udowodnione. Jednakze najpierw nalezy za-
- uwazyd, ze tak ufano w pospolity blad, az do glosu doszly bledne
. Waioski, co w efekcie okazalo si¢ zgubne dla sprawy.

Geniusze bardzo czgsto ostabiali organizm — zaréwno poprzez

~ swe dociekania, nie dbajac o zdrowie, jak i przez gwaltowno$é pa-
- 8ji tak silnych, jak ich umysty. Niemal przystowiowy jest miecz, co
~ niszczy pochwe; a powierzchowni tego glosiciele wyciagneli stad
~ wniosek, jakoby geniusze byli zazwyczaj stabego lub — uzywajac
- modnego okre$lenia — watlego zdrowia. Uwazam jednak, ze oka-
. 2e si¢ wprost przeciwnie. Albowiem sadze, ze sita umyshu w wiek-
~ szoéci przypadkéw zwiazana jest z sily ciala, naturalnym wspét-
: . graniem organizmu; nie za$ z zelaznymi nerwami i krzepa miesni,
A ktéra powstaje podczas éwiczen cielesnych, podczas gdy umyst $pi
~ lub jedynie kieruje koficzynami.

Doktor Priestley zauwazyt w stowie wstepnym do wykresu bio-

5 graﬁcznego swego autorstwa, iz wiekszos¢ ludzi wielkich zyta dhu-
?E,l niz lat czterdziesci pie¢é. W bezmyélny sposéb trwoniac swe sily
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Aby mogly sta¢ sie szanowane, musza ¢wiczyé swojg rozum-
no$¢, na innej podstawie bowiem nie wyrosnie niezaleznos$é cha-
rakteru; chce tu powiedzie¢ otwarcie, ze kobiety musza ugina¢ sie
jedynie pod wladza rozumu, nie za$§ byé skromnymi niewolnica-
mi opinii.

Jakze rzadko spotykamy w wyzszych kregach mezczyzn o nad-
rzgdnych zdolnosciach czy nawet przeci¢tnych osiagnieciach? Po-
wéd wydaje mi si¢ jasny: stan, w jakim wzrastaja, jest niezgodny
z natura. Charakteru czlowieka nie ksztattuja zatrudnienia jedno-
stek ani dazenia klas; jesli zas zdolnosci nie szlifuje koniecznosé,
muszg pozostaé przytepione. Ten argument mozna z calg stuszno-
$cig rozciagna¢ na kobiety; gdyz, rzadko zajete powaznymi spra-
wami, poszukuja one jedynie przyjemnosci, ostabiajac tym samym
swoj charakter, co skutkuje owa tgpotg warstwy wyiszej.

Ta sama zadza wladzy, wynikajaca z podobnych przyczyn, zmu-
sza oboje, by uciekali od siebie ku halasliwym przyjemnosciom
i sztucznym namigtnosciom, az préznos¢ zajmie miejsce wszyst-
kich spotecznych uczué i zatracy si¢ cechy ludzkie. Takie sa blo-
gostawienistwa rzadow obywatelskich, urzadzonych jak obecnie, ze
bogactwo i kobieca delikatnos$¢ na réwni upadlaja ludzkos¢ i wy-
nikaja z tej samej przyczyny; zezwalajac jednak kobietom, by byty
stworzeniami rozumnymi, nalezaloby je zachecaé, by zdobywaly
cnoty, ktére moga nazwaé wlasnymi — czyz bowiem rozumna isto-
ta moze zostaé uszlachetniona przez co$, czego nie osiagneta wia-
snym staraniem?

i

Rozdziat IV

. Spostrzezenia dotyczqce ponizenia,
do ktérego z réznych przyczyn
3 doprowadza sie kobiete

I

= To, ze kobiera jest z natury staba lub ponizona przez jakis zbieg
- okolicznosci, jest wedlug mnie oczywiste. Jednak stanowisko to
\ z fatwoscig skontrastuje z pewna konkluzja, keéra czesto stysze
- zust myslacych mezezyzn aprobujacych moznowhadzewo — ludzka
. masa nie moze by¢ niczym innym, jak tylko unizonymi stugami
- zamknigtymi w zagrodzie, poniewaz inaczej, odczuwszy swe zna-
| &enie, zizuci faricuchy. Ludzie — jak si¢ dalej w takich razach prze-
il konuje — ulegajy kazdorazowo, gdy sa ciemiezeni, nawet jesli aby
| 2Zrzuci¢ jarzmo, wystarczy tylko unie$¢ glowe. Jednakie zamiast ob-
| Stawac przy tym, co im si¢ nalezy z samego faktu bycia ludzmi,
| ij W ciszy zlizuja pyl i méwia: pozwélcie nam jesé i pi¢, gdyz jutro
- umrzemy. Kobiety, dowodze poprzez analogie, sa upokarzane przez
- ¢ samg sklonnos¢ do korzystania z chwili; i w koricu gardza wol-
;4 .-_I}Ds'ciac, ktéra nie jest dla nich wartoscia wystarczajaca, aby podjaé
£ - ten wysitek po nig siggniccia. Ale musze méwié wprost.
o Jesli za$ chodzi o sprawy sercowe, to jednoglosnie przyznaje
| P e ze pte¢ tu nie gra roli; nie powinno sie jednak nigdy zapomi-
. ac oznaczeniu relacji podporzadkowania®?. Poprzez pigkno dosko-
3 f’iﬁl — tylko taka doza rozsadku przypisana jest kobiecie i jest ona,

4 42 W jakiez sprzecznoici popadajg mezczyzni, kiedy dyskutuja, nie trzymajac

L 51‘?3-’13&& Kobiety, slabe kobiety, poréwnywane sa z aniotami; a przeciez istoty
:‘Eirzﬁdr.lc_ powinny Frzynajmniej posiadaé wigcej rozumu niz mezezyZni; inaczej,
R CE}:'nl je lepszymi? W tym samym tonie, odrzuciwszy drwine, pozwala im si¢
":--fﬁﬁl:;?:;af;‘f wickszej dehruci‘se'rca, pubc.:-innéci i zyczliwosci. W ten fake warpie,
e e b
i nosc; mo 0 prze on.i.ﬂa,zcstosunek cnoty do

Y jest bardziej wyréwnany ni sie powszechnie sadzi.

i
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w rzeczy samej, bardzo uboga, jako Ze zaprzeczajac jej talemtowi
i sadom jest prawie niemozliwym odkry¢ to, co tez znamionuje in-
teleke.

Potega niesmiertelnosci, jesli moge sobie pozwoli¢ na takie
okreélenie, umozliwia doskonato$¢ ludzkiego rozumu; gdyby czlo-
wiek stworzony zostat doskonatym, lub tez gdyby fala wiedzy zale-
watla go, kiedy dotrze do wieku dojrzatego, ktéry wyklucza omy}-
ke, to mozna watpié, czy jego istnienie trwaloby po rozkladzie cia-
la. Jednak w obecnym stanie rzeczy kazdy problem obyczajowy,
ktéry wymyka si¢ ludzkiemu zrozumieniu — jednoczesnie prowo-
kujac do glebokich dociekart i umozliwiajac jasne spojrzenie ge-
niuszu — to argument, na ktérym buduje swe przeswiadczenie
o nie$miertelnosci duszy. Jak z tego wynika, rozum to prosta moc
postepu lub, doktadniej, przenikliwej prawdy. Kazda jednostka jest
w tym rozumieniu §wiatem samym w sobie. Réznie si¢ moze ob-
jawiaé u poszczegélnych istot, lecz sama natura rozumu musi by¢
jednaka we wszystkich — jest bowiem emanacjg boskosci, ogniwem
co taczy stworzenie ze Stwérca. Czyz moglaby dusza odwzorowy-
waé boskoéé, gdyby uzywanie wlasnego rozumu nie doskonalito
jej stale?®?. Jednakze z pozoru przyozdobionej staranng opicka —
a ozdobionej tak, by uraczyé meiczyzne tym, by jg godnie mito-
wac®* — nie pozwala si¢ duszy kobiety na ten wyrdznik. Za$ mez-
czyzna zawsze stawiany jest pomiedzy kobietg a rozumem; zawsze
przedstawia si¢ kobietg jako te, keéra zostata stworzona, aby jedy-
nie przyjmowaé to, co jej si¢ przekazuje i braé sprawy na wiare.
Odrzuciwszy jednak te fantazyjne teorie, spéjrzmy na kobiete jako
caloéé i pozwélmy, aby byta tym, czym zechce, zamiast tylko cz¢-
$cia mezczyzny. Czy ma ona rozum, czy nie ma? — oto jest pyta-
nie. Jesli ma, co na chwile przyjme za oczywiste, to oznacza, e ni€
zostala stworzona jedynie po to, aby byé wylacznie pociecha dla
mezczyzny — cechy plci nie powinny wigc tutaj przyémiewac cech

ludzkich.

43 Zwierzeta, twierdzi Lord Monboddo, pozostaja w stanie, w keérym umic)-
scowila je natura, z wyjatkiem miejsc, gdzie ich naturalny instynkt zostat udosko-
nalony przez kulture, ktéra je obdzielamy.

44 Vide Milton [dz. cyt., 5. 235 — przyp. red.].
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. Ku tej niescistosci zostali prawdopodobnie doprowadzeni mez-
- czyzni poprzez postrzeganie edukacji w falszywym $wietle, nie wi-
~ dzac jej jako pierwszego kroku do tworzenia istoty kroczacej stop-

I.%_ﬂi_{}w{} ku doskonatosci®, ale tylko jako przygotowanie do zycia.
- Na tqj omylce zmystéw, gdyz tak musze to nazwaé, wyhodowa-
- 1o bledny system kobiecych obyczajéw, ktéry ograbia cala pleé
B2 godnosci i przyporzadkowuje brunetki i blondynki do kategorii
1 ‘usmiechnigtych kwiatéw, ktére jedynie ozdabiajg ziemie. Taki za-
- wsze byt jezyk meiczyzn, a obawa odstapienia od domniemanych
~ cech swojej plci sprawila, ze nawet kobiety o $wietniejszym umysle
- przejely te przesady®. Tak wiasnie, méwiac wprost, odméwiono
!':-_;kobiecie rozumnosci — zastgpujac ja instynktem, aby mogla prze-
- #y¢, uwznioSlonym do zmyslnosei i sprytu. Jak mogta Anna Laeti-
- tia Barbauld®, piszac te wersy, przedstawié nastepujace po nich tak

~ niegodziwe poréwnanie?

i

I

B Dla damy, z odmalowanymi kwiaty
Kwiaty dla picknej: dla ciebie te kwiaty, oto

Bieze powita¢ nimi Ciebie z wezesng wiosng

© Kiaty pelne SLODYCZY i DELIKATNOSCI,

i JAKTY; piekna to symbol oraz niewinnosci.
Kwiatami Gracje zdobig swoje plowe wiosy,
Kwieciste wianki zgodni kochankowie niosa.
Kwiaty, jedyny przepych znajomy przyrodzie,
Rosly w Edenu czystym, bezgrzesznym ogrodzie.
Dla bardziej gérnych ksztattéw zadania wazniejsze:

'_'} ~ Schronienie dab dajacy wiatru wycie zmniejsza,

- Mocniejszy cis odpiera twarde ciosy wrogow,
~ Strzelista sosna roénie dla przyszlych szeregéw;
Lecz cichy réd trosk nie zna, gdyz dla przyjemnosci

:;'--__

. 2 Sfowo to nie jest do korica odpowiednie, jednak nie jestem w stanie znalefé
E
3 ;:rakﬁmymnusf 19 eliksir nizszega gatunku

e chwala, cnota, Niebiosa dla MEZczy2n stworzone.

& 5
% Anna Laetitia Barbauld (1743-1825) — angielska pisarka parajaca sie wie-

i Eal“lfnkami literackimi; poetka romantyczna, eseistka i autorka ksiazek dla
b Ml_alf_a znaczny wplyw na rozwdj angielskiej pedagogiki, poezji oraz kryty-
- tterackiej [przyp. red.].
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Stworzony jest JEDYNIE, oraz dla radosci.

Wesole bez mozohu, urocze bez wprawy,

Zmystom sa na POCIECHE, sercu dla ZABAWY.

Nie krasniej, moja pickna, gdy méwig, ze$ jak one:
NAJLEPSZE, NAJSEODSZE Twe rzady to PODOBAC SIE.

Tak to mezczyZzni nam moéwig; a tymczasem cnota musi zostaé
zdobyta przez ciezky pracg i pozyteczne zmagania z doczesnymi
troskami.

Wiadza formulowania poje¢ ogélnych, wyciagania ztozonych
wnioskéw na postawie pojedynczych obserwacji, to jedyne osia-
gniecie niesmiertelnej istoty, ktére tak naprawdg zastuguje na mia-
no wiedzy. Pozwole sobie stwierdzi¢ — bez préby wyjasniania cze-
gokolwiek — ze moze ona (w bardzo okrojony spos6b) postuzy¢ za
zyciowy zdrowy rozsadek; gdziez jednak jest ten sklad strojéw, co
odzieje dusze, gdy ta opuszcza ciato?

Tej whadzy nie tylko odméwiono kobietom — pisarze obsta-
wali wrecz przy tym, Ze jest ona sprzeczna, z kilkoma wyjatkami,
z cechami plci kobiecej. Niechaj zostanie to udowodnione, a przy-
znam, ze wylacznie dla mezczyzny stworzona jest kobieta. Jednak-
7e musze wezesniej zaznaczyé, ze umiejetnosé formutowania pojec
ogélnych nie jest w pelnej mierze whasciwa ni mezczyznom, ni ko-
bietom. Wprawianie si¢ w niej jest prawdziwym ksztatceniem ro-
zumnosci. Tymczasem wszystko dookota spiskuje, by uczynic w©
ksztalcenie trudniejszym w $wiecie kobiet niz mezczyzn.

W ten oto sposéb zalozenie niniejsze wiedzie mnie do gtowne-
go tematu tegoz rozdziatu; podejme teraz probg wymienienia po-
wodéw, dla keérych upokarza si¢ ple¢ kobieca, powstrzymujac Ja
od uogélniania jej wlasnych spostrzezen.

Nie bede wracaé do zamierzchlych kronik starozytnosci, aby
odnalez¢ historie kobiety; wystarczy si¢ zgodzi¢, ze byta ona ZaWSsZE
albo niewolnica, albo dreczycielka, oraz zwréci¢ uwage, ze k&’

z tych sytuacji na réwni opéznia postgp rozumu. Olbrzymie if‘f’:
dto kobiecego szaleristwa i wad wydawalto mi sig zawsze powstawac
z ograniczenia umyshu, a i sama konstrukcja obywatelskich 74
déw na drodze ksztalcenia kobiecej rozumnosci stawiata pl‘EESZk”’
dy prawie nie do przezwycigzenia. A przeciez cnota nie m
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“ zbudowana na zadnej innej podstawie! Te same klody s3 rzu-
car e pod nogi bogatym — i te same powoduja skutki.

* Potrzeba zostata przystowiowo nazwana matka wynalazku; po-
a,dfﬂ to moze zostac posuniete do poziomu cnoty. Jest to osia-
"";_;:ie, i to osiagnigcie, dla keérego nalezy poswiecié przyjemnogé.
Koz jednak poswicca przyjemnos¢, kiedy ta jest w zasiegu reki, je-
gli jego umyst nie zostat otwarty i wzmocniony przez przeciwno-
losu lub poscig za wiedza popedzany przez potrzebe? Szczesli-
Wy ten, kto posiada troski zycia, z ktérymi musi sie borykaé; al-
bowiem dzigki tym zmaganiom nie staje sie ofiara wyczerpujace-
rozniactwal Jesli jednak od urodzenia zaréwno mezczyzni, jak
i kobiety sa umieszczane w samym $rodku strefy goraca, w potu-
(dniowym sforicu przyjemnosci, to jak mogg oni wystarczajaco ob-
whsne swe umysly, by wywiaza¢ sie z zyciowych powinnosci,
chocby po to, by rozkoszowaé si¢ uczuciami, ktére czynia ich
samych?

~ Przyjemnos¢ to zajecie kobiecego zycia — zgodnie z obecny-
- mi stosunkami panujacymi w spoleczeristwie — i dopdki tak be-
dzie, dopéty niewiele mozna bedzie oczekiwaé od tak shabych
Eq_t Odziedziczywszy w linii prostej po pierwszym gladkim ble-
_,:i:e.natury niepodzielng wladze piekna, chcac ja utrzyma, zrze-
__;_:'ﬁ_.'.’Sif; swoich naturalnych praw, ktérych moglo bylo im dostar-
*4¥C uzywanie umystu. Wybraly przez chwile byé krélowa, za-
_-';.‘ pracowac dla osiagnigcia prawdziwych przyjemnosci, kté-
13- townosci si¢ biorg. Wywyiszone przez swoja nizszoéé (brzmi

10 jak sprzecznos¢) stale domagaj sie hotdéw — jednak doswiad-

ﬁf" lf.lie Powinno nauczy¢ je, ze mezczyzni, ktérzy szczyca sie skla-
- €M tej plci umownego bezwartosciowego szacunku z najbar-
g 5l drobiazgowa dokfadnoscia, s tez najbardziej sktonni do dre-
- “*1a i pogardzania whasnie ta staboscia, ktéry tak pielegnuja.
: ._:FD Powtarzaja opini¢ Hume’a, kedry, poréwnujac osobowo-
i fncuzéw i Atericzykéw, czyni aluzje do kobiet. Ciz bowiem
! *'fﬂzjegd!nega w tym cudacznym narodzie? — kieruje moje stowa
o Crenczykow — chyba to, ze waszq swawole podezas Saturnaliéw,
”.m stugom ustugujg panowie, z pelng powagg podtrzymuje sig
| Caty rok, przez cale zycie. W dodatku czesto w takich okolicz-
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nosciach, ktore jeszcze zwigkszajq niedorzecznosc i smiesznosc. Waszq
zabawa wywyzsza na parg dni tych, ktorych los stracit na samo dno,
i ktorych — takze w zabawie — moze jeszcze wywyzszyc ponad was. Ale
nawet oni o ilez wyzej stojq od tych, ktdre podporzqdkowata im natu-
ra, i ktérych posledniosé i niedolestwo sq catkowicie nicodwracalne. To
2 kobiet — choé bez cndt — sq whasnie tacy panowie i wladcy™.

Och, dlaczegéz kobiety, pisz to z tkliwa troska, znizajg sig, aby
otrzyma¢ odrobing uwagi i szacunku od nieznajomych, tak réi-
na od wzajemnej uprzejmosci, ktéra nakazy czlowieczenstwa i kul-
turalnego zachowania narzucaja miedzy mezczyznami? I dlaczegés
nie odkrywaja, bedac ,w zenicie pigkna’, Ze s3 traktowane jak kré-
lowe tylko po to, aby potem, zwiedzione pozornym szacunkiem,
doprowadzone zostaly do ustapienia lub rezygnacji z naturalnych
przywilejéw? Zamknigte w klatkach jak upierzona rasa nie majy
nic do roboty poza muskaniem swych piérek oraz przechadzaniem
sic ze sztucznym dostojeristwem z grzedy na grzedg. Prawda jest,
7e maja zapewniony wike i opierunek, na keéry nie musza harowat
ani sie uwijaé, ale za to oddaé musza zdrowie, swobodg i cnotg.
Gdziez jednak wéréd rodzaju ludzkiego odkryé mozna taka sif ro-
zumu, ktéra by pozwolita zrzec sig tych niezwyktych przywilejow?
Site, ktéra — spokojna powage rozumu wznoszac ponad powszech-
ne poglady — osmielitaby si¢ by¢ dumna ze swych ludzkich przywi-
lejéw? Préino tego oczekiwaé tam, gdzie prawo dziedziczenia thu-
mi uczucia i thamsi rozum w zarodku.

A zatem meskie namietnosci wyniosty kobiety na trony; i do-
péki mezczyini nie stang si¢ bardziej rozsadni, nalezy sig ob‘f-
wiaé, e kobiety bezsprzecznie skorzystaja z wladzy, do ktérej doj-
da z najmniejszym wysitkiem. Beda si¢ usmiecha¢ — tak, beda si¢
usmiechaé, styszac:

W imperium piekna pospolitos¢ sig nie uchowa
I kobieta, niewolnica ezy krdlowa,
Rychto jest wzgardzona, gdy nie jest wielbiona®.

48 David Hume, A Dialogue [przyp. red.].
49 Anna Laetitia Barbauld, Song (Piosenka), thum. fragmentu AS i KM [przyP:
red.].
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* Ale uwielbienie jest najwazniejsze; zadna za$ nie spodziewa sie
. pogardy:
- Ludwik XIV upowszechnial, w szczegélnosci, nienaturalne
* obyczaje, i pojmat do swego wysitku w jakis zwodniczy sposéb caly
" par6d, albowiem tworzac przebiegly taricuch despotyzmu sprawit,
lfz.c:w interesie jego poddanych — zaréwno jednostek jak i ogdlu —
.~ bylo szanowac jego stanowisko i popiera¢ wladze. Kobiety — kté-
:}rm schlebial przez dziecinng uwagg dla calej plci — zyskaly za jego
panowania to ksiaigce wyréznienie, tak zgubne dla rozumu i cno-
 Krdl jest zawsze krélem, a kobieta zawsze kobieta® — jego wha-
sza i jej pte¢ stoja im zawsze na drodze do rozsadnej rozmo-
Wy Z kochankiem, przyznaje, tak wlasnie byé¢ powinno, i
~ wrazliwosé kobiety w naturalny sposéb doprowadzi ja do zabiegbw
~ rozbudzania uczucia, nie po to, aby schlebia¢ swej préznosci, lecz
-~ by ucieszy¢ serce. I nie uznaje tego za kokieterig; to naturalny od-
- ruch ludzkiej natury. Protestuje jedynie przeciwko zadzy podboju
;‘_;‘ﬁ'.-pici, kiedy serce w ogdle nie jest brane pod uwage.
~ Pragnienie to nie ogranicza si¢ tylko do kobict. Prébowatem
;?:’i“z'x‘acze Lord Chesterfield” — zdobyé serca dwudziestu kobiet, oso-
- bowosciami ktdrych nie przejmowatbym si¢ weale. Rozpustik ten,
. €0 w przyplywie namietnosci wykorzystuje niewinna czutosé, jest
. I~_"'§Wif;t}fm W porownaniu do zimnego lajdaka. Dobrze jest uzyé tu
- Znaczacych stéw. Kobiety, stale uczone by zadowalaé, sa zawsze ku
. temu gotowe; z bohaterskim zapalem zdobywaja serca jedyne po
0, by im odméwié lub by je odtraci¢ wtedy, gdy zwyciestwo jest
- Wyrazne i przesadzone.
- Pozwole sobie na chwile odejéé od tematu.
' Ubolewam nad tym, ze kobiety sa stale ponizane przez po-
T‘Ef’lffzchuwnﬁ zaloty, o keérych mezczyini myéla w meski sposéb,
< plec zeriska whaénie na takie zastuguje, podczas gdy w rzeczy-

B

Sﬁ A dowcip zawsze dowcipem, moina by dodaé; bowiem czcza blazenada
}t;i.fi“_"fcilﬂu oraz dbaloé¢ o pickno, obie tak samo maja na celu przyciagaé uwage
]:fdﬁk“n}’“’aé podbojéw.

I Philip Dormer Stanhope, IV hrabia Chesterfield (1694- 1773) - brytyjski
i polityk partii Wigdw [przyp. red.].
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wistoéci obrazliwie wspieraja oni w ten sposéb swoja wyiszog¢,
A przeciez nie znizasz sie, klaniajac si¢ nizszym. Tak niedorzeczne
wydaja mi sie te ceremonialy, ze ledwo jestem w stanie zapanowa¢
nad soba, kiedy widze, jak mgzczyzna ochoczo i z rzeczywista tro-
skliwodcia podrywa sig, by podnies¢ chustke lub zamknaé drzwi,
podczas gdy dama réwnie dobrze moze zrobi¢ to wiasnymi rekami,
Nieprzeparte pragnienie wzleciato wlasnie z mego serca do glo-
wy i nie powstrzymam go, nawet gdyby miato wzbudzi¢ grom-
ki émiech. Szczerze pragne ujrzeé réznicg plci niweczong w spofe-
czefistwie — z wyjatkiem stosunkéw mitosci. Albowiem réznica ra
jest, o czym jestem stanowczo przekonana, podstawa stabosci cha-
rakteru przypisanej kobiecie; jest przyczyna, dla ktérej lekcewazy
sie rozumno$é, dbajac tylko o zdobywanie zaszczytow — i z tej sa-
mej przyczyny kobiety wyzej cenig wdzigk od mestwa.
Ludzie wszelkiego pokroju pragna by¢ kochani i szanowani;
a najpospolitsi z nich przyjma zawsze najkrétsza drogg do zaspo-
kojenia swoich pragnieni. Szacunek oddawany bogactwu i Plf;lfnll
jest najbardziej pewny i jednoznaczny; bedzie w sposob oczywisty
zawsze przyciagal wzrok pospolitych umystéw. Umiejetnosci i cno-
ty s3 im niezbedne, aby mezczyzni z warstwy Sredniej zostali za-
uwazeni; oczywista wymowa takiego stanu rzeczy jest powszcc.h-
nie znana — $rednia warstwa sklada sie w wigkszosci z cnot i umie-
jetnosci. Tak wiec mezczyzni w okreslonym polozeniu maja szafls
se godnego wysitku i dochodzenia do wladzy przez ten tlll.ld, lj:tﬂ-
ry naprawde doskonali istotg rozumna. Za to cala plec ienls_ka jest,
dopéki nie ukszealtuje sie jej charakter, w tej samej kondycj e bo-
gaci. Kobiety rodza si¢ z pewnymi przywilejami plei — mowig t
o tych z naszej kultury — i, ponjewaz sa nimi obdarowywane bez}n'
teresownie, niewiele z nich kiedykolwiek pomysli o jakimlmlwmk
dodatkowym wysitku w celu zyskania szacunku znikomej liczby
tych $wietniejszych oséb. |
Gdziez bowiem slyszymy o kobietach, ktére, wyszediszy z C'lfim"
nosci, odwaznie zadaja szacunku dla swoich ogromnych umicj¢®
noéci albo wspaniatych cnét? Gdziez mozna je znalezé? Byf‘ﬂé'fff :
wowang, byc obstugiwang, czué na sobie petng wyrozumiatosc: uwa

: " p * Fi F kﬂ-ﬂ
g¢, dostawaé zadowolenie i uznanie to te korzysc, ktdrych one sz
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45?. Prawda! — zawotajg zapewne moi czytelnicy plei meskiej; ale
'.‘iﬁ'nzwélm}f im, zanim wyciagna jakies wnioski, przypomnie¢ sobie,
vfzew zamysle nie zostalo to napisane po to, aby okresla¢ kobiety,

lecz bogatych. W Teorii Uezué Moralnych doktora Smitha® znala-

5 =
g

' zlam ogdlny opis charakteru ludzi o pewnej pozycii i majatku, kté-
ﬁf}f to, w mojej opinii, moze by¢ z najwieksza shusznodcia zastoso-
* wany do plci zeriskiej. Odsytam dociekliwego czytelnika do lek-
 tury catego poréwnania; musze jednak pozwolié tu sobie na przy-
. toczenie fragmentu dla poparcia argumentu — przy keérym, jako
" najbardziej przekonywujacym, zamierzam obstawaé — przeciwko
' temu, ze dusza ma ple¢. Albowiem czyz nie jest tak, ze jakikolwiek
| mezczyzna z nizszej warstwy — wylaczajac wojskowych — pojawi sie
~ posréd moznowladzwa, jego polozenie wehtania jego osobe i staje
. sie on tym, czym kobieta jest zawsze wiréd mezczyzn? Kobietom,
~ powszechnie zwanym damami, nie nalezy odmawiaé w towarzy-
f’é’ﬁvié, nie nalezy pozwala¢ na stosowanie sily fizycznej; a cech ne-
- gatywnych spodziewa si¢ po nich tylko wtedy, gdy w ogéle jakies

- cnoty sg oczekiwane — cierpliwos¢, poshuszeristwo, dobry humor
’ ,-_.i_élasr}fcznos’é; cnoty, co nie idq w parze z twardym postugiwaniem
~ si¢ rozumem. Poza tym to, ze wiecej przebywaja ze sobg wzajem-
- fie i malo kiedy pozostaja catkowicie same sprawia, 7e pozostaja
~ one bardziej pod wplywem uczué niz pasji. Odosobnienie i zadu-
- ma 53 niezbedne, aby nada¢ pragnieniom site namigtnosci, pozwo-
 lié wyobrazni przyblizy¢ cel i sprawié, by byt on najbardziej poza-
~ dany. To samo mozna powiedzie¢ o bogatych — nie radza sobie wy-
- Starczajaco z ogélnymi pojeciami, ktére mozna gromadzi¢ jedynie
:'iiil_dmdze opanowanego rozwazania lub tez spokojnego roztrzasa-
- & tymczasem tylko to nam daje site charakteru, na ktérej zbudo-
- Wane s3 wielkie rozwiazania. Postuchajcie jednak, co o tych wiel-
fk“:h mowi wnikliwy obserwator.

e

52 Adam Smith, Teoria uczué moralnych, tdum. Danuta Petsch, PWN 1989;
-We'smcja fragmentu ze s. 78 [przyp. red.].

,3 Adam Smith (1723-1790) — szkocki mysliciel i filozof, stworzyt podwaliny
- °NOmils w Teorii uczuc moralnych 7 1759 r. zawark swoja koncepcje funkcjono-
¥4 ludzkiej psychiki [przyp. red.].
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Czy ludzie wielcy nie uswiadamiajg sobie moze niskiej ceny, za ktérg mo

zdoby¢ ludzki podziw? Czy tez moie wyobrazajg sobie, ze dla nich tak jak
dla innych zdobycie podziwu jest mozliwe kosztem znoju i kewi? Jakies to
szczegdlne ralenty wytyczaja droge miodemu szlachcicowi, by mégt podtrzy-
mac¢ godnie swoja pozycje i sprawiaja, Ze zashuguje na o, by sta¢ ponad swo-
imi wspolobywatelami, wyzszo$é, ktérg zyskal z racji chluby swoich przod-
kéw? Czy jest to wiedza, pilnosé, cierpliwoéé, samozaparcie, czy jakas cno-
ta? Poniewaz obserwuje si¢ wszystkie jego stowa, wszystkie jego poruszenia,
uczy si¢ on nawyku zwracania uwagi na okolicznosci zwyklego zachowania
i bada jak spetniaé wszystkie drobne obowiazki jak najwlasciwiej. Skoro zda-
je sobie sprawe, jak wielkie wzbudza zainteresowanie i jak dalece ludzie s
gotowi do sprzyjania jego sktonnosciom, mysl o tym naturalnie sprawia, ze
w najbardziej blahych okazjach postepuje ze swobodg i godnoscia. Jego po-
stawa, maniery, zachowanie, wszystko to przysparza ego sytuacji eleganckie-
go i przyjemnego wyrazu wyzszosci, do ktorej ludzie urodzeni w nizszej sferze
z trudem mogliby kiedykolwiek dojsé. To sa predyspozycje, za kiérych po-
moca czlowiek wysokiej rangi fatwo zacheca ludzi do podporzadkowania sig
swojemu autorytetowi i kieruje ich sktonnosciami zgodnie ze swojg przyjem-
no$cia: w tym nieczesto spotyka go zawdd. Te predyspozycje, wzmocnione
przez wysoka pozycje i zaborczo$¢, w normalnej sytuacji wystarczaja do rza-
dzenia $wiatem. Ludwika XIV prawie przez caly czas ego panowania uwaza-
no nie tylko we Francji, lecz w calej Europie za najbardziej doskonaly wzér
wielkiego wiadcy. Jakiez to jego talenty przysporzyly mu t¢ wspaniala repu-
tacje? Czy byla to nie budzaca zadnych zastrzezen, niewzruszona shusznosc
wszystkich jego przedsiewzigé, czy olbrzymie niebezpieczenstwa i rrudnosci,
kere im towarzyszyly, czy niestrudzone i bezwarunkowe oddanie, z jakim do
nich dazyk Czy byha to olbrzymia wiedza, wspaniata zdolnos¢ sadu czy wa-
lor bohaterstwa? Nie byta to zadna z tych whasciwosci. Byt on jednak, przede
wszystkim, najpotezniejszym wladca w Europie, i w konsekwencji zajmos

najwyzsza pozycje wérdd kréléw. Przeto, jak méwi jego historyk, wdzigk Jege
postaci i majestatyczne pigkno twarzy nie znalazly rdwnych wérdd w:z-}'ﬂ%ffﬁ
dworzan. Dzwick jego glosw, sslachetny i weruszajqcy zyskiwat serca tych, ktir2)
w jego obecnosci czuli sig oniesmieleni. Jego chdd i zachowanie byly o [powiednie
jedynie dla niego i jego pozyci, u kaidej innej osoby bylyby Smieszne. Zazenowd
nie, ktére powodowat u swoich rozméwedw; schlebialy temu sekretnemu zadowo-
leniu, jakie odczuwat ze swojej wyzszosci*. Te blahe zalety, wzmocnione przez
wysoka pozycje, a niewatpliwie takie przez pewien zaséb innych ts.l.lcﬂﬂ{-:‘f
i cnét, jakkolwiek nie wydaje sig, by wykraczaly znacznie ponad przecigtnose
podbudowaly powazanie ludzi epoki dla tego wladcy, a pamic¢ jego panoW#
nia wzbudzila znaczny szacunek nawet nastgpnych pokolen. W porownanit
z tymi cnotami, w czasach Ludwika X1V i przed jego krolewskim obliczer:
sadnych innych cnét nie poczytywano, jak sig zdaje, za zashugi. Wiedza, pr&-

54 Volraire, Siecle de Louis XIV, rdz. 25 [za: Adam Smith, patrz: przypis nf 51
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~ cowitos¢, wartos¢ osobista, dobroczynnosé zachwialy sig, utracily moc i god-
nosé¢ w poréwnaniu z tamtymi cnotami’>.

|
|
it

:. | k . . . Ao .
-~ Tak wigc takie kobieta, najpigkniejsze stworzenie®, posiadajac

wszystkie te blahe dokonania, tak zmienia nature rzeczy:
B A ok 2na sichie, e gdy chce co$ czynié,
Lub rzec, wydaje si¢ najrozumniejsza,
Najroztropniejsza, najcnotliwsza, stowem,
Najlepsza. Jednak kiedy jest obecna,
Wiedza najwyzsza pada ponizona,
Madros¢ przegrywa, prowadzac z nig dyskurs,
Gdyz ja w ghupote przemienia; rozsadek
I 'wladza s3 jej stugami, jak gdyby
To ona miata pierwotnie by¢é pierwsza,
K A nie stworzono jej pééniej z rozmyshu®’,
b W warstwie $redniej — ciagna¢ dalej poréwnanie — mezezyzni
i ,f;ﬁ.mludns'ci sq przygotowani do wykonywania okreslonego zawo-
~ du, a makzeristwo nie jest znaczacym zadaniem do spelnienia; na-
 tomiast kobiety nie maja innego niz makzeristwo sposobu, aby wy-
;kbrzystaé swe umiejetnosci. To nie prowadzenie interesu, rozlegle
| Zamiary, ani tez zadne z tych wzlotéw dalekich dazent, keére po-
fct aniajq uwage; nie, ich mysli nie zaprzata wznoszenie tak wspa-
- nialych budowli. Aby bowiem pigé sie w §wiecie i mieé swobo-
‘.'sii_g.._‘_ganiania od przyjemnosci do przyjemnosci, musza korzystnie
- WYJS€ za maz i temuz to zadaniu poswigcajg swoj czas, a ich osobo-
Wﬂ§€l $3 Przez to czesto marnowane w najjasniejszym $wietle pra-
' Mgzczyzna, wstepujac na droge kariery, skupia swéj wzrok na
.PE?S_Z}YC}! korzysciach (a jego umyst roénie w site, kierujac WSZySt-
' Starania w jedno miejsce); ponadto, pochloniety swymi zajecia-
.-J Postrzega przyjemnos¢ jedynie jako wytchnienie, podczas gdy
blﬁt}' potrzebujg przyjemnoci jako gléwnego celu swojej egzy-
le- W rzeczy fsamf:j ~na podstawie wychowania, jakie otrzy-
: “Jf{ﬂd spofeczeristwa, mozna by sadzi, ze umilowanie przyjem-
nosci kieruje nimi calymi; ale czy to dowodzi, ze dusza ma ple&?
A Smith, dz. cyr., 5. 78-80 [przyp. red.].

: J Mflmn, dz, cyt. [przyp. red.].
Tamze, 5. 234 [przyp. red.].
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Byloby réwnie rozsadnym zadeklarowa¢, ze dworzanie we Frangj,
kiedy ich charakter podlegat niszczacemu ustrojowi ciemigzenia,
nie byli ludZmi — gdyz wolnos¢, prawos¢ i czlowieczenstwo zostaly
poswigcone dla przyjemnodci i préznosci. Zgubne te namigtnosci,
ktdre na state zapanowaly nad calym narodem!

To samo uwielbienie przyjemnosci, rozwijane przez ogélny kie-
runek ich wychowania, jest ubolewania godnym nastgpstwem po-
stepowania kobiet w wiekszosci przypadkéw. Na przyklad: niecier-
pliwie pragna drugorzednych rzeczy, wygladajg stale coraz to no-
wych przygéd — zamiast zajmowac si¢ swoimi powinnosciami.

Meiczyzna, kiedy wyrusza w podréz, ma, ogélnie rzecz bio-
rac, na widoku jej kres; kobieta natomiast mysli bardziej o przy-
padkowych zdarzeniach, tych niezwyklych rzeczach, krére moga
mieé miejsce po drodze; o wrazeniu, jakie moze wywrzeC na towa-
rzyszach podrézy; a przede wszystkim jest trwoznie zajeta troskq
o kosztownoéci, ktére wiczie ze soba, a ktére bardziej niz kiedykol-
wiek sa czeicia jej samej, gdy pojawi si¢ w nowym otoczeniu; kie-
dy, by rzec z francuska, wzbudzi sensacje.

Czy powaga umyshu moze istnie¢ wespét z tak blahymi troska-
mi?

Jednym stowem kobiety, ogélnie rzecz biorac — tak jak i bogaci
obojga plci — przyswoily sobie wszystkie szalefistwa i wady cywili-
zacji, pomijajac owoce uzytecznosci. (Warto zaznaczy¢, ze zdarzaja
sie od tego wyjatki). Ich zmysty sq rozpalone, ich rozumnos¢ zanie-
dbana; w konsekwenciji stajq si¢ ofiara swoich zmystow, nazwanych
lagodnie wrazliwoscia, zdmuchiwane przez kazdy chwilowy wy-
buch uczucia. Sa one zatem w duzo gorszym potozeniu, niz byly-
by, bedac w stanie natury. Wciaz niespokojna, nerwowa, ich nad-
uzywana wrazliwo$é czyni je nie tylko nieprzyjemnymi, ale wrecz
niezno$nymi — fagodnie méwiac — dla innych. Wszystkie ich my-
§li skupione s3 na wzbudzaniu wzruszenia czy uczucia tam, adzie
powinny uzywaé rozumu; ich zachowanie jest niezréwnowazone,
a opinie chwiejne — i to nie z racji przezornosci lub pnstqpowyih
pogladéw, ale sprzecznych wzruszen. Od czasu do czasu zapalajd
sie do rozmaitych zajeé, ale to stomiany zapal; spala go jego wha-
sny ogieri lub inna przelotna pasja, kt6ra takze predzej czy péZnic]
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 skoriczy si¢ obojetnoscia, nie bedac wsparta przez rozum. IScie nie-
‘szczesliwa musi by¢ ta istota, ktérej doskonalenie umyshu sprowa-
{za sie jedynie do rozpalania wlasnych namietnosci! Nalezy roz-
y6zni¢ ich rozpalanie od wzmacniania. Zatem czegéz mozemy sie

- spodziewa¢ poblazajac namigtnosciom, gdy rozum pozostaje nicu-
- kszraltowany? Niewatpliwie mieszaniny szalenstwa i glupoty.

Spostrzezenie to nie powinno by¢ ograniczone tylko do plci

| - picknej, jednakze teraz zamierzam odnies¢ je tylko do niej.

- I Ll - - - - [
Powiesci, muzyka, poezja i nauka grzecznosci zmierzaja ku

.~ temu, by uczyni¢ z kobiet stworzenia pelne odczué; ich charak-

ter od poczatku, w czasie, gdy zdobywa si¢ umiejetnosci, pokry-
wa plesni glupoty; ich polozenie w spoleczeristwie jedynie do tego
je sklania. Ta przecigzona wrazliwos¢ w sposéb naturalny rozpreia
pozostale sity umyshu i uniemozliwia rozumowi osiagniecie takic;
niezawistosci, ktdra powinien zyskaé, aby czynié istote rozumna
przydatna dla innych i zadowolong ze stanu rzeczy. Albowiem éwi-
‘czenie rozumnosci, w miare uptywu zycia, jest jedynym — wskaza-
nym przez naturg — sposobem na uciszenie namietnosci.

Przesyt ma zupelnie inny skutek; uderza mnie czesto nacisk,
z jakim opisuje si¢ potepienie duszy — uwieziona w splugawionym

; .:_: ciele, nie potrafi niczego doznawaé bez pomocy zmystéw. A prze-
| :" ciez to przez pielegnowanie zmystéw dla wyksztalcenia wyjatkowej
- wrazliwosci kobiety staja si¢ niewolnicami swej jakze niklej wha-

:. dzy-!

Czy wicc moralisci bedg $mieli twierdzi¢, ze pozadanym jest

stan, w keorym potowe ludzkiej rasy zacheca sie do pozostania
‘W obojetnej bezezynnosci i cielecym przyzwoleniu? Poczciwi na-

uczyciele! Po c6z zostaly$my stworzone? Mozna by rzec, ze po to,

aby pozostaé niewinnymi; maja na mysli stan dziecifistwa. Réw-

nie dobrze moglyby$my sie byly nigdy nie urodzié, chyba ze stwo-

-gnie nas byloby konieczne, aby umozliwié mezczyznie zdobycie
Szlachetnego przywileju rozumowania, tej sily rozrézniania dobra

od zla, w czasie gdy my lezymy w pyle — do ktérego zostalySmy na

~ POWror wrzucone, by nigdy nie powsta¢ ponownie,

Zadaniem niemajacym korica bylaby proba nakreslenia réi-

;'-:ﬁ?ch podtosci, trosk i smutkéw, w ktére pograzane s3 kobiety
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przez powszechnie panujjce przekonanie, jakoby zostaly stworzo-
ne po to, aby odczuwac bardziej niz rozumowac — i ze calg wladze
sobie dostepng musza zdobywac przez swe wdzigki i stabosé.

Pickna przez niedoskonaloé¢, i przeuroczo stabal®® —

[ uczyniona przez t¢ przeuroczg stabos$é catkowicie zalezng od
mezczyzny, nie liczac tego, co zyskuje przy pomocy pokatnych
wplywéw; zalezna nie tylko w kwestii ochrony, ale tez porady. Czyz
nie jest zaskakujace, ze zaniedbujac powinnosci, ktére sam rozum
wskazuje — a uchylajae sie od préb wzmocnienia umystéw — podej-
mujg one wysilek tylko po to, by wdzigcznie ukry¢ swe wady, co
moze poprawié ich obraz w oczach rozpustnika, cho¢ tak napraw-
de umiejscawia je ponizej poziomu wyzszosci moralnej?

Kruche w pelnym tego stowa znaczeniu, sq zobligowane, by
szanowa¢ mezczyzng za kaidg wygode. W najblahszych niebezpie-
czefistwach kurczowo trzymaja si¢ jego wsparcia, z' pasozytnicza
nieustepliwoscia zalosnie sie go domagajac. A ich naturalny obrosi-
ca wyciaga ramie lub unosi glos, by chronié¢ stodziuchna dygot-
ke — ale przed czym? By¢ moze przed grymasem starej krowy, lub
przed skaczaca myszka; szczur to juz pewnie powazne zagrozenie.
W imie¢ rozumu, albo nawet zdrowego rozsadku, c6z moze urato-
waé te istoty przed pogarda, nawet, jesli sq mickkie i gladkie?

Obawy te, gdy nie s3 wymuszone, moga by¢ catkiem spore.
Ukazujg jednak stopienn matolectwa ponizajacy istotg¢ rozumng
w spos6b, ktérego kobiety nie s3 Swiadome — bowiem milos¢ i sza-
cunek to dwie rézne sprawy.

Jestem w pelni przekonana, ze nie shyszelibySmy o tych dzie-
cinnych postawach, gdyby pozwolono dziewczgtom korzystac
z powszechnych praw i nie wieziono ich w zamknietych pokojach,
az ostabng ich miesnie i zdolnos¢ trawienia. Podazajac dalej za ta
myéla — gdyby ten strach w dziewczetach miast by¢ pielegnowa-
nym, czy wrecz wytwarzanym, byt traktowany w ten sam sposéb;
jak tchérzostwo u chlopcéw, to kobiety dosé szybko zyskalyby wi¢-

58 John Pope, Of Characters of Wornen; Mary Wollstonecraft myli tu tres¢ cyta-
tu, piszac: Fine by deffect, and amiably weak zamiast, jak w oryginale: Fine by def
[fect, and delicately weak [przyp. red.].
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\ rafnoécia nazywane stodkimi kwiatami, ké
 na widok mezczyzny; bylyby za to bardziej ¢
i telkami, spetniajacymi zyciowe powinnosci 11 ., , -nocy whasne-
| go rozumu. Wachowujcie kobiety jak mezczyzn — mowi Rousseau —
J im bardziej bedg przypominac naszq ple, tym mniej wladzy bedg
- mialy nad nami. To wiasnie jest kwestia, do ktérej zmierzam. Nie
- qycze kobietom, by mialy wladze nad mezczyznami, tylko nad sa-

y€ Z tq samg
omieniajq si¢
aymi obywa-

cej godnosci. Prawda jest, ze wowczas nie m

mymi soba.
Styszalam rozmowe mezczyzn w tym samym tonie roztrzasa-

jacych kwestic ksztalcenia ubogich; bowiem moznowladztwo wy-

obraza sobie wiele takich taskawych posunig¢: Nauczmy ich czytac
i pisad, tak mowia, a zabierzemy ich z miejsca przypisanego im przez
nature. Odpowiedzial im elokwentny Francuz, a ja zapozyczg sobie
te jego opinie. Nie wiedzq bowiem oni, ze traktujac cztowieka jak
zwierze, bardzo szybko moga spodziewac sig jego przemiany w dzi-
ka bestie. Bez wiedzy nie moze by¢ moralnosci!

Niewiedza krucha podstawa jest dla cnoty! Alisci jest to poloze-
nie, do ktérego od poczatku szykuje si¢ kobiete, do czego przyczy-
niaja si¢ pisarze najbardziej zawzigcie dowodzacy wyzszosci mez-
czyzn. Jednakze po to, by ztagodzi¢ to twierdzenie, usilnie dowo-
dza z rycerska hojnoscia, ze plcie nie powinny by¢ poréwnywane.
Megiczyzna bowiem zostal stworzony by mysle¢, kobieta by czué;
razem, cialo i duch, tworza najdoskonalsza calosé poprzez szczesli-

* we polaczenie rozumu i wrazliwosci w jednej postaci.

A czymie jest wrazliwo$é? Przenikliwosé doznania, bystros¢ po-
strzegania, delikatnosé. Tak definiuje to doktor Johnson, a przez tg
definicje rozumiem nic innego, jak tylko najbardziej wykwintnie
oszlifowany instynkt. Nie doszukuje si¢ sladu podobizny Boga ni

. wdoznaniach, ni w materii. Uszlachetnione po siedemdziesiat sie-

dem kroé s wciaz cielesne. Rozum tam nie mieszka; tak jak ogien
nigdy nie sprawi, ze oléw stanie si¢ ztotem!
Powrdce teraz do mojej wezesniejszej tezy: skoro zgodzimy sig,

ze kobieta posiada niesmiertelna dusze, zadaniem jej zycia musi

Przeto byé doskonalenie rozumu. A kiedy, ze przedstawig¢ obecny

~ Stan bardziej calodciowo — mimo ze kaida rzecz dowodzi, iz jest
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tylko utamkiem wielkiej istoty — jest zachecana przez doczesne wy-
nagrodzenie, aby wbrew naturze zapomnieé¢ o SWym waznym prze-
znaczeniu, mozna by pomysle¢, ze przychodzi na $wiar tylko po to,
by rozmnaza¢ sie i zgnié. Czy tez, jak to u zwierzat wszelakich ga-
tunkéw, jej dusza — lecz nie ta my$laca — musi w tym Zyciu éwi-
czy¢ wrazliwosé i instynke, aby w nastepnym dostapic rozumu. Tak
wigc przez caly wieczno$é miataby kobieta pozostawaé w tyle za
mezczyzng, ktéremu, nie wiedzie¢ czemu, nadano moc osiagniecia
rozumu w pierwszym okresie jestestwa.

Skoro odnosze si¢ do typowych kobiecych powinnogci, to
W ten sam sposéb powinnam rozprawiaé o typowych powinno-
Sciach obywatela lub ojca — i moze okaza¢ sie, e tak naprawde —
cho¢ daleka bytabym od zaprowadzania tego — wickszo$¢ z nich po-
winna by¢ usunieta ze swoich rodzin. Zen, kto ma Zong i dziec
— twierdzi Lord Bacon® — diaf zaktadnikéw losowi: stanowiq one bo-
wiem zawaly i przeszkody do wielkich przedsiewzied, bez wzgledu na
10, czy nas do owych zamiaréw pobudza cnota, czy wystepek. W kaz-
dym razie nie, ulega watpliwosci, ze najpickniejsze dziela i najuzy-
tecznicjsze instytucje zostaly zatozone przez bezzennych, albo tes przez
ludzi, ktorzy nie majgc dzieci, poslubili, ze tak powiem, dobro ogo-
#u®. Powiem to samo o kobietach. Lecz dobrobyt spoleczeristwa
nie jest budowany w nadzwyczajnym mozole; i gdyby bylo ono
rozsadniej zorganizowane, istniatoby mniejsze zapotrzebowanie na
wielkie talenty czy bohaterskie cnoty.

W funkcjonowaniu rodziny, w wychowaniu dzieci, rozum
W najprostszym tego stowa znaczeniu jest szczegolnie wymagany;
sita zaréwno ciala, jak i umyshu, Jednakie pisarze, kt6rzy w swo-
ich dzietach bardzo powaznie narrudzili si¢, by udomowi¢ kobie-
ty, usitujg uzasadnia¢ te koniecznoéé za pomocg argumentéw dyk-
towanych przez sprosng zadze, ktéra sytosé uczynifa wybredna, po
to, aby ostabi¢ ich ciata i skrepowa¢ umysty. Jesli jednak nawet za
pomocg tych zbrodniczych metod naprawde przekonali kobiety,

59  Francis Bacon (1561- 1626) - angielski filozof, jeden z najwybitniejszych
przedstawicieli filozofii epoki odrodzenia i baroku, eseista, polityk oraz prawnik.
Jest uwazany za jednego z twércéw nowozytnej koncepcji nauki [przyp. red.].

60  Francis Bacon, dz. cyt., s. 49 [przyp. red.].
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 obrabiajac ich uczucia, by pozostaly w domu i wypehnialy w rodzi-

nie powinnosci matki i kochanki, to ja éwia’dnmie_ sprzeciwiam si¢
pogladom, ktére doprowadzaja kobiety do pramclhf:weg? ‘z:?chjn-.
wania, mimo ze naklaniam je do wypelniania RN B
cho¢by to nawet byla obraza dla rozumu. Jednakze, co najwazniej-
sze — odwotuje si¢ tu do whasnego doswiadczenia — jf::ﬂilp}"zf:z za-
niedbywanie rozumu sa one tak bardzo — ba, duzo bardziej — {‘){i&
rwane od tych domowych zajeé, niz moglyby by¢ pnd:::zas najpo-
wazniejszego zajecia umystu, to mozna tez zauwazyc, iz zde:cydo‘
wana wickszo$§é mezczyzn réwniez zajeciom umystowym nie po-
$wieci sie nigdy w pelni®'. Pozwole sobie wywnioskowac, ze rozum
jest absolutnie niezbedny, by umozliwi¢ kobiecie wykonywi«lme ja-
kiejkolwiek powinnosci poprawnie — i, musz¢ to ponownie pod-
kreslié, wrazliwo$é nie jest rozumem. '
Weciaz przychodzi mi do glowy poréwnanie z bogatymi; _b-::u-
wiem kiedy mezczyzni zaniedbuja obowigzki ludzkosci, to kobmfy
podazaja za ich przyktadem; wspélny prad napedza ic:}‘l z brez'mysl-
ng predkoscig. Bogactwa i honory uniemozliwiajg mgeZczyinie po-
szerzanie zdolnodci pojmowania oraz ostabiajg wszystkie jego sity,
odwracajac porzadek natury, ktory zawsze nagradzal pracg praw-
dziwa przyjemnoscia. W zasiegu za$ kobiet znajduje si¢ ten osla-
biajacy rodzaj przyjemnosci, niewymagajacy zadnej pracy. Ale do-
péki rozpowszechnione jest dziedziczenie whasnosci z ojca na syna,
czyz mozemy oczekiwaé od mezczyzn, ze beda dumni' z cnn‘t?ll do-
péki tak jest, dopéty kobiety beda rzadzily nimi na;ba?_rdzu:':-] 'bez-
posrednimi §rodkami, zaniedbujac nudne dla nich powinnosci do-
mowe, by ztapa¢ ulotng przyjemnos¢. Jis e
Sitg kobiety — jak pewien pisarz stwierdza — jest jej wmzfzu{asc
I mezczyzni, nieswiadomi konsekwencji, robia wszystko, co w u:,.h
mocy, by ta sita pochlonela kazdq inng. Ci, ktérzy bczustmm.e
uzywaja swojej wrazliwosci, maja jej najwigcej: na przyklad poeci,
malarze i kompozytorzy®. Jednak skoro wrazliwos¢ rozrasta si¢ tak

61 Wiekszoéé meskiego rodzaju to raczej niewolnicy 7adz, nie H:E}I'{li-r;tnﬂéc%. :
62 Mgeiczyini tego rodzaju wlewaja wrazliwosé do swej nw:’:n.::r.osm. by spajac ze
sobgq rézne tworzywa. Ciosajac je z pasja, nadajg bezwolnemu czlal'u dusze. Jednak-
ze w wyobrazni kobiert jedynie miloé¢ skupia te lotne promienie.
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kusztfam rctzumu, a nawet wyobrazni, dlaczegdz to filozofowie .
rzekaja na ich zmienno$é? Uznanie dla plci kobiecej ze stron d na_ E
czyzn dziata w szczegdlnosci na kobieca wrazliwosé, a w w;;::l?h 4
niu na to wprawiajg si¢ one od miodosci. Maz nie jest w stanie E: 4
swigcac zonie tyle namietnej uwagi, co na poczatku, wiec knbilzz.- : :.

serce, przyzwyczajone do zywych wzruszen, znajduje nowego ko,
ffh_anka lub teskni w sekrecie, czujac si¢ ofiarg cnoty i mzrrgo ]
$ci. I mam tu na mysli sytuacje, gdy serce zostalo naprawde uPzHU*
ne za podatne, a dobry smak ukszraltowany. Jestem bowiem skh?a ]
na j.v}rwniﬂslmwa{’: na podstawie tego, co widziatam w $wiato E
zyciu, ze w wyniku ksztatcenia i w obcowaniu plci ze soba wza?jm.:
nie prf::znus’é rozwija sig czesciej niz wrazliwosé¢, co potepiam; a ko-
klctﬂ:la duzo czgsciej wynika z préznoéci niz ze zmiennosci, kté
przeciazona wrazliwosé powoduje. g
: Kolejny argument, kt6ry miat na mnie znaczacy wplyw, musi
j_a.k s:rldﬂ;, mie¢ réwniez wptyw na kazde troszczace sie o innyc};
zyczliwe serce. Dziewczeta, ktére zostaly stabo wyksztalcone, s3
czgsto W okrutny sposdb pozostawiane przez swoich rodzicéw }bez.
zadnego zabezpieczenia i oczywidcie zaleine sa nie tyle od swego
rozumu, co od szczodrosci braci. Bracia ci s3, w najlepszym przy-
padku, zacnymi mezczyznami; oddaja jako przystuge to, do cze-
go dzieci tych samych rodzicéw maja réwne prawa. W tej niejed-
nozn_acznej, upokarzajacej sytuacji potulna kobieta moze zadowa-
[;_16 sig przez jakis czas pewna zno$ng wygoda. Jednak kiedy brat
sig zeni — co przeciez dzieje si¢ czgsto — z miejsca naleznego pani
domu nagle spychana jest do roli nieproszonego goscia, zbednego
balastu na tasce pana domu i jego nowej towarzyszki. ,

Kté:ri jest w stanie opisac t¢ nedzg, jaka wiele z tych nieszczg-
SIII}’Ch istot, ktérych umysly i ciata sq na réwni shabe, cierpi w t2-
l-:u:_h sytuacjach, gdy nie s3 w stanie pracowaé i wstydza sie zebra¢?
A‘ zona, ta nieczula, ograniczona kobieta — i nie jest to pﬂméWiﬂ'
nie, bowiem obecny sposéb wychowania nie umozliwia otwiera:
nia serca dalej niz jej jakie ograniczona rozumnosé — jest zazdrosna
o t¢ odrobing zyczliwosci, ktéra maz okazuje swoim krewnym; jel
wra}iiiwnéé nie si¢ga weale cztowieczeristwa. Okazuje niezadowo-
lenie, widzac, ze dobra jej dzieci zuzywane s na bezradna siostre:
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aka rzeczywisto$é bezustannie jawi sig przed mymi oczami.
Loscn niewatpliwie zona ucieknie sig do podstepu, aby pod-

. o stale braterskie uczucie, kroremu boi sie¢ otwarcie sprze-
Lé;..Nie_ szczedzi fez i pieszczot — dopdki podgladaczka nie wy-
je sie 7 jej domu, zostajac wyrzucona na éwiat bez przygotowa-
 na jakiekolwiek crudnoéei. Lub tez dopdki nie zostanie odesta-
W p ie wielkiej hojnosci czy przez wzglad na dobre wy-
anie — z niewielkim uposazeniem i nieuksztaltowanym umy-
n w ponure odosobnienie.

“Te dwie kobiety catkiem mozliwe, ze doréwnuja sobie w dzie-

inie rozumu i czlowieczenstwa, a ich rézne postgpowanie wyni-
.dynie z réznego potozenia; ale gdyby byly inaczej ksztatcone,
awa ta mialaby si¢ zupelnie inaczej. Wrazliwos$¢ zony nie opie-
t b}rz sie na wlasnym ja, a uzZywajac rozumu, nie zadataby ona ta-
, dowod6w mezowskich uczué, ktore stawalyby na przeszko-
Zie jego wywiazaniu sig z wezedniejszych powinnosci. Pragnetaby
haé go nie tylko dlatego, Ze on ja kocha, ale ze wzgledu na jego
ty. Siostra jego za$ bylaby w stanie zawalczyé sama o siebie, za-
ast zjada¢ gorzki chleb zaleznosci.

Jestem zreszta przekonana, ze serce — jak i rozumno$¢ — otwie-
ie dzieki ksztalceniu. A takze — co moze nie wydawac si¢ ta-
kie oczywiste — poprzez wzmacnianie narzadéw. Nie méwig te-
raz o chwilowych przeblyskach wrazliwosci, ale o uczuciach. I, by¢
moze, w wychowaniu obu plci najtrudniejszym zadaniem jest tak
;ﬁigsnwa:i wskazéwki, by nie ograniczac rozumnoéci wtedy, gdy
serce ogrzewajq obfite soki wiosny dopiero co wydobyte przez elek-
tryczng fermentacig tej pory roku; 2 drugiej za$ strony — by nie wy-
zyé uczué, zajmujac umyst dociekaniami tak odlegtymi od Zy-

~ Natomiast w odniesieniu do kobiet — kiedy te otrzymujg sta-
‘fanne wyksztalcenie, staja sig albo wyrah nowanymi damami, pel-
mi wrazliwosci i kapry$nych zachcianek, albo tez zwyczajny-
gospodarnymi kobietami. Te drugie czgsto 53 przyjacielskimi,
rymi istotami, obdarzonymi rodzajem zdrowego sprytu pola-
ego z ludzka rozwaga, ktéry czgsto czyni je bardziej przydat-
Bymi w spoteczeristwie, niz jest wyrafinowana, czutostkowa dama,
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mimo iz nie posiadaja ni wspanialego umyshu, ni gustu. Swiar inge.
lektualny jest przed nimi zamknigty; zabierzcie je spod skrzydet rq-
dziny lub otoczenia, a stang w miejscu; umyst nie znajdzie zadnegg
zastosowania, bowiem to literatura dostarcza pokladéw rozrywki,
ktérymi one nigdy nie prébowaly si¢ rozkoszowaé, co wigcej — Cze-
sto nawet nimi pogardzaly. Odczucia i smak whasciwe umystom
bardziej wyksztalconym wydaja si¢ niedorzeczne nawer tym, kg-
re traf i koneksje rodzinne doprowadzily do mitoci; jednak gdy
w gre wchodzi zwyczajna znajomosé, uwazajg to wszystko za prze-
sade.

Myslacy mezczyzna moze kochaé taka kobiete tylko przez
wzglad na jej ple¢ i szanowaé ja jako wierng stuge. Pozwala 5
chroni¢ jego spokéj, karci¢ stuibe i chadza¢ do kosciola w stro-
jach uszytych z najlepszych materialéw. Mezczyzna o takim sa-
mym stopniu pojmowania jak ona prawdopodobnie nie zgadzal-
by si¢ z nig tak dobrze; méglby bowiem chcie¢ naruszaé jej przy-
wileje i dawa¢ sobie samodzielnie rade z domowymi obowiazka-
mi. Mimo to kobiety, ktérych umysly nie s3 wzbogacone o eduka-
Cj¢ — czy tez przez mito$¢ whasna, kt6ra czesto idzie w parze z wraz-
liwoscig rozwijana dzigki refleksji — czesto nie nadaja si¢ weale do
zajmowania si¢ rodzing. Albowiem, nadmiernie rozszerzajac swo-
ja wladze, drgcza zawsze innych, by wspieraé te przewage, kréra
tak naprawde polega tylko na przypadkowej réznicy losu. Zto jest
czasami powazniejsze — stuzacy pozbawiani sg dobrotliwych po-
blazliwosci i zmuszani do pracy ponad whasne sily, by umozliwié
dostojnej kobiecie utrzymywanie stotu w dobrym stanie i przy-
¢miewanie sasiadéw wytwornym strojem i bizuteria. Jesli poswigca
ona uwage dzieciom, to tylko po to, aby ubraé je kosztownie i czy
to baczenie wynika z préinoéci, czy z czuloéci, jest ono tak samo
szkodliwe.

Poza tym, jakze wiele sposréd tego typu kobiet spedza swoje
dni, lub przynajmniej wieczory, w niezadowoleniu. Mezowie ich
przyznaja, ze s3 one dobrymi gospodyniami i przyzwoitymi zona-
mi; jednakie opuszczajq oni dom w poszukiwaniu bardziej, po-
zwole sobie tu uzy¢ dobitnego francuskiego stowa, frywolnego
otoczenia. Cierpliwe za§ popychadlo, wypelniajace swa prace jak
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glﬂp}r kon w miynie, zostaje pnzba?v_inne z:?s:iuiu}lej ne]?md},;.{ fi&l-
bowiem wynagrodzeniem jest dla niej c:zu%iosc' meza; ko iety, kdre
.k niewicle sa w stanie czerpac z samych siebie, nie bardzo cierpli-
\ wie znosza pozbawianie ich tego naturalnﬂtgn prawa.
. W}rraﬁnnw:ma dama, wrecz przeciwnie, zostala nauczona pa-
P garda na pospolite zyciowe zajecia; wszelako byla ona za-
" hecana tylko do zdobywania umiejgtnosci, ktdre wynosza stan
ad rozum. Tymczasem nawet cielesnych umiejgtnosci W zad-
* nym stopniu nie da sie osiagnaé, jesli prakryka nie ugruntuje rozu-
" mienia. Bez fundamentu podstawowych zasad dobry smak jestpo-
wierzchowny, a wdzigk musi powstac z czegos Wigce] nii‘naslaf:lmw‘r-
i nictwo. Wyobraznia jednakie jest rozpalana, a j}dczucla stajg sig
'?..::.:_w.a;yb.redne, jesli nie wymyslne. Innymi stowy — réwnowaga rozsad-
Lu nie zostaje osiagnieta, kiedy serce, mimo ze staje sig zbyt czule,

_”_-“ijnzustaje naiwne. iy

'_ i Kobiety te sa czgsto przemile; serca ich sa naprawde bardmf::i

3 g"iyg_z'liwe dla ogétu, bardziej swiadome uczuc spofre?zfl}rch, niz

u tych rodzinnych popychadel. Jednakze, choéb}T chciec szT mc’h

] ‘whasciwej dozy namysiu i n iezaleznodci, one jedynie w.zbudza;ai mi-

~ loé¢. Kochanki swych mezéw, platonicznie dntrzymuw:ﬂ: towarzys

stwa ich prz},rjacin}om, same nie panujg nad swymi ucn'u:tanjl. Orto

i piekne niedoskonaltosci natury: kobiety, ktére wydaja sig by¢ stwo-

; rzone nie po to, by same cieszyc si¢ towarzystwem mqicz}rzn}? lecz

po to, by ocali¢ go przed calkowitym zatopieniem si¢ W zwierze-

. coci poprzez szlifowanie nieréwnych katéw jego c:haraktefu_; oraz
- przez zartobliwe figlowanie, aby nadaé troche godnosci tej zadzy,
& ktéra przyciaga go do nich. O, Milosierny Stworco catego mt.:lza—
ju ludzkiego! Tys bowiem powolal to stworzenie zwane kobieta,
5.", ktdre moze odnajdywa¢ twa madro$¢ w dzietach twych i po wsz.?
| czasy stawié twe dzielo — dla jakieg6z bowiem lepszego celu? Czyz
~ moze ona wierzyé, ze zostala stworzona tylko po to, by podporzad-
- kowa¢ sie mezczyinie, rtéwnemu jej; istocie, kréra tak jak ona zo-
 staha powolana na $wiat, by osiaga¢ cnotg? Czy moze sie godzi¢ na
'.. “Zajmowanie si¢ jedynie sprawianiem mu przyjemnosci; bycie ZHFE‘
~ dwie 0zdoba ziemi, skoro jej dusza jest w stanie wzniesé sig do Cie-
~ bie? I czy7 moze ona pozostawaé bezwolnie zalezna od mezczyzny
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w sprawach rozumu, podczas gdy powinna wspinaé sie wraz 2 nim
w mozole po stromych zboczach wiedzy?

Jesli mitodé jest najwyiszym dobrem, pozwdlmy kobietom by¢
wyksztalconymi tylko po to, aby ja wzniecaé, oraz by kazdy urok
byt rozwijany i upajal zmysly. Lecz jesli sa zaiste istotami myslacy-
mi, dajmy im cho¢ szansg sta¢ sie inteligentnymi; milos¢ do mez-

czyzny niech bedzie tylko czgscia tego zarzacego si¢ plomienia mi.

losci powszechnej, ktéra otoczywszy ludzkoéé, z wdzigcznoscig
wznosi si¢ do Boga.

Dla wypelniania domowych obowiazkéw niezbedna jest sta-
nowczos¢ oraz spora dawka wytrwalosci, ktéra wymaga mocniej-
szego wsparcia niz rozmaite wzruszenia, jakkolwiek zywe i bliskie
naturze. By $wieci¢ przykladem, dusza pelna cnoty musi przyjaé
pewng surowos¢ zachowania, jakiej nie mozna oczekiwaé od isto-
ty, ktora od dzieciristwa czyniono wiatrowskazem swych whasnych
wrazen. Krokolwiek w sposéb rozumny ma zamiar by¢ przydatny,
musi okresli¢ swéj zamyst dziatania; w ramach wykonywania naj-
prostszych wszakze powinnosci jestesmy czesto zobowiazani dzia-
ta¢ wreez wbrew odruchom czuloéci czy wspélezucia. Surowosé
jest czgsto najpewniejsza, tak jak i wzniosty dowéd uczué. Niedo-
statek za$ tej whadzy nad wlasnymi uczuciami oraz tej mitosci wy-
niostej, pelnej godnosci — keéra pozwala wybiera¢ dobro ukocha-
nej osoby w przysztosci, nie zas dorazne wynagrodzenie — jest tym
powodem, dzigki ktéremu tak wiele czulych matek psuje swoje
dzieci. Zastanawiajq si¢ one: czy to zaniedbanie, czy tez poblazanie
ma najbardziej szkodliwy na dzieci wplyw? Sktonna jestem twier-
dzié, ze to drugie.

Ludzkos¢ zdaje sig zgadza¢ co do tego, ze dzieci powinny by¢
pozostawiane pod opieka kobiet Jprzez cale dziecinstwo. Otdz —
z perspektywy obserwacji, jakie udalo mi sie poczynié — stwier-
dzam, iz wrazliwe kobiety zupelnie nie nadaja si¢ do tego zada-
nia, gdyz dajac si¢ ponies¢ uczuciom, niechybnie zepsuja charak-
ter dziecka. Kierowanie charakterem, pierwsza i najwazniejsza ga-
laz edukacji, wymaga trzezwego spojrzenia; zamystu postepowa-
nia w réwnej mierze dalekiego od tyranizowania, co od poblaza-
nia. Tymczasem osoby wrazliwe czesto w te skrajnosci popadaja
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i mijajac si¢ z celem. Podazywszy dalej tym torem rozZUMOWa-

doszlam do wniosku, ze czlowiek geniuszu jest najmniej od-

owiednia osoba do zajmowania si¢ edukacja zarc‘i\tmu publiczna,

i prywatna. Umysty tych rzadkich gatunkéw _w1dzq Fzeczy nia-

szeroko, a ich usposobienie mato kiedy — jesli w ogéle — bywa

lawodne. Ten nawyk pogody ducha, okreslany jako dobry humor,

T b}fé moze tak samo rzadko laczony z wielkimi sitami L.imjt?'.ihl

ki z silnymi uczuciami. A ludzi, ktérzy sledza z zacickawieniem

ziwem wzloty geniuszu — lub z chtodniejszym uznaniem WY~

rzystuja wskazéwki starannie przygotowane przez alebokiego

‘mysliciela — nie powinno oburzad, jesli znajda pierwsze!gn chniefyj

kiem, drugiego za$ ponurakiem. Albowiem zywotnosc wyobrazx}l

;;; 7 state poszerzanie umystu rzadko idq w parze z ta gietka uprzej-
moscia, keora sktania czlowieka co najmniej do tego, by pfz)rchyhl
“sie do opinii i uprzedzen innych, zamiast gwattownie si¢ im prze-
tawiaﬁ. -

* Jednakze, rozprawiajac o wychowaniu czy obyczajach, nie na-
lezy braé¢ pod uwage umystéw warstwy wyzszej — mozna je pozo-
stawié losowi. Albowiem to masy o przecietnych umiejgtnosciach
sic ksztalcenia, chlongc wszakie nastawienie swego oto-
}.f:' Pozwole sobie stwierdzié, iz ten szacowny tlum — zaréw-
'no mezczyZni, jak i kobiery — nie powinien mie¢ pozwolenia na
‘uwydatnianie swych uczué w wylegarni pelnego przepychu leni-
2, kosztem wlhasnej rozumnosci. Albowiem, jesli ich rozumnos¢
' nie bedzie ksztaltowana, nigdy oni nie stang si¢ ni prawi, ni wolni;
ﬁﬂinow%adztwn, podpierajace si¢ majatkiem lub rzetelnymi zdol-
' nodciami, zawsze ostatecznie nimi zawladnie — tymi na przemian
" onazhwyml i dzikimi niewolnikami uczué.

- Niezliczone s3 argumenty — Ze jeszcze z innej strony spojrzg na
?}ﬂﬁ'iany przedmiot — keérych mezezyzni uzywaja, aby moralnie
iﬁz}'fznie ponizaé ple¢ pickna, a ktére nosza znamiona rozum-
‘Ayeh, bo wywiedzionych wprost z prawidel natury. Musze wymie-
D¢ kilka,

& O kobiecej rozumnosci méwi sie czesto z pogarda, gdyz doj-
Zewa ona wezesniej niz meska. Nie wspomne tu o wezesnych do-

.
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wodach rozumu oraz geniuszu u Cowleya, Miltona i Pope’a®; od-
wolam sie jedynie do wlasnego doswiadczenia by ustali¢, czy mlo-
dzi mezczyini, keéry sq wczesnie wprowadzani do towarzystwa
(a przyktadéw takich mamy teraz pod dostatkiem) takze nie roz-
wijaja si¢ przedwczesnie. Fake ten jest tak powszechnie znany, e
samo napomknigcie o nim musi przywiesé na mysl te osoby, ktére
w ogéle obcuja w swiecie — kroczace dumnie malpy czlekokszealt-
ne, kedrym zawezono rozumno$é przez wprowadzenie ich wéréd
ludzi, podczas gdy powinny byly bawié sie baczkiem lub kreci¢ ob-
recza.

Przyrodnicy stwierdzili réwniez, ze mezczyini nie osiagaja pel-
nego rozwoju i sity do trzydziestego roku zycia — za to kobiety
osiagaja dojrzatoé¢ przed ukorczeniem lat dwudziestu. Obawiam
sig, iz sq tu oni w bledzie, wprowadzeni weri przez meskie uprze-
dzenie, ktére uznaje pickno za szczyt doskonalosci kobiety; pickno
zaledwie ryséw twarzy i lica, pospolite znaczenie tego stowa, pod-
czas gdy rozumienie piekna mezczyzny mialoby mieé jaki$ zwia-
zek z umystem. Sily ciala oraz wyrazistosci w twarzy, ktéra Fran-
cuzi okreslajg fizjonomig, kobiety takie przed ukonczeniem trzy-
dziestego roku zycia nie osiagaja. Male, naiwne, dzieciece sztuczki
doprawdy sa wyjatkowo ujmujace i sympatyczne; jednak, gdy owa
pigkna $wiezos¢ mlodosci przemija, wéwczas te szczere grzecznosci
stajg si¢ wyuczonymi postawami i odrzucaja kazdego o wyrobio-
nym smaku. W fizjonomii dziewczat wypatrujemy tylko zwawosci
i lekliwej skromnosci; u dojrzatych kobiet szukamy za$ powazniej-
szego wyrazu twarzy i sladéw namietnosci, zamiast radosnych do-
teczkéw w policzkach; spodziewamy sie ujrzeé¢ wyjatkowosé osobo-
wosci — jedyne dopelnienie uczu¢®*. Cheemy wéwezas rozmawiad,
a nie cacka¢ si¢ — aby da¢ pole do dzialania zaréwno naszej wy-
obrazni, jak i odczuciom naszych serc.

Pieckno obu plci w wicku lat dwudziestu jest jednakowe, jednak

meska rozwiazlos¢ sprawia, iz jest ono u mezczyzn inne od kobie-

63 Moina by tu przytoczy¢ wiele innych nazwisk.
64 Doza sily uczucia jest, ogélnie rzecz biorac, taka sama, co charakter gatun-
ku w ukochanym obickcie,
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cego; taka samg opinig maja podstarzate zalotnice. Albowiem, kie-
dy milosci juz nie wzbudzaja, musza placi¢ za wigor i zywiolowos¢
mlodogci. Francuzi, ktérzy w postrzeganie pickna wkladajq wie-
cej rozumu, daja pierwszeristwo kobietom trzydziestoletnim. Cheg
pfzez to powiedzie¢, ze pozwalaja kobietom, aby byty w swym naj-
doskonalszym stanie, kiedy to Zwawos¢ ustgpuje miejsca rozumo-
wi oraz tej dumnej powadze charakteru, ktéra wyznacza dojrzatos¢
_ albo tez miejsce oparcia. W okresie modosci, do wieku lat dwu-
dziestu, cialo rozwija sie; do lat trzydziestu kosci nabieraja ggsto-
éci, a gibkie miesnie, z dnia na dzieri coraz twardsze, nadajy obli-
czu charakteru. Mam na mysli to, ze znacza poczynania umystu ze-
laznym piérem przeznaczenia, méwigc nam nie tylko, jakie moce
w nim tkwia, ale tez jaki sie robi z nich pozytek.

Nalezy zauwazy¢, iz te zwierzgta, keére dojrzewaja wolno, to
najdtuzej zyjace, a zarazem najszlachetniejsze gatunki. Mgzczyzni
natomiast nie moga domagac si¢ zadnej naturalnej przewagi, jesli
chodzi o blask dtugowiecznosci; pod tym wzgledem bowiem natu-
ra nie wyréznita mezczyzny.

Poligamia jest kolejnym przyktadem fizycznego ponizenia; uzy-
wa sie jej jako wiarygodnego argumentu dla zwyczaju, keéry nisz-
czy kazda domowa cnote, a wynika on z dobrze znanego fakeu, ze
w krajach, w ktérych jest ona ustanowiona, rodzi si¢ wigcej kobiet
niz mezczyzn. Uwazane jest to za znak od natury i to naturze mu-
sza w takim razie ustgpi¢ z pozoru rozumne rozwazania. Pojawia
sie tu oczywiscie dalszy wniosek: skoro poligamia jest konieczna,
kobieta musi by¢ podwtadna meizczyZnie — dla niego stworzona.

Niewiele wiemy o powstawaniu ptodu w tonie; wydaje mi sig
jednak prawdopodobne, ze jest to zjawisko przypadkowej fizycznej
Przyczyny, nie za$ prawa natury. Spotkalam sig z kilkoma istotny-
mi spostrzezeniami na ten temat w sprawozdaniu Forstera® z wysp
Oceanu Pohudniowego, ktdre to wyjasniaja moja mysl. Zauwazyw-
szy, iz z dwoch plci miedzy zwierzetami ta o bardziej zywiotowe;j
I goretszej naturze zwycieza i plodzi swéj rodzaj, stwierdza on:

65 Johann Reinhold Forster (1729-1798) - badacz historii naturalnej szkockie-
80 pochodzenia, podréznik. Autor dzieta Obserwacje poczynione podczas podré-
2y dookota swiaca (1778).
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Gdyby odnies¢ to do mieszkaricéw Afryki, oczywiste jest, ze tamtejsi me;.
czyini, przyzwyczajeni do poligamii, s ostabieni przez czynienie uzytky, ; it
wielu kobiet i przez to mniej energiczni. Kobiety natomiast s goretszej nagy.
ry, nie tylko ze wzgledu na wicksza drazliwosé, wrazliwy organizm oraz Ty
sz wyobraznie, ale réwniez dlatego, ze w stanie malzeriskim sq pozbawiana
takiego podziahy milodci fizycznej, ktéry w monogamii za pewnitby im jej ca
tos¢. Z tego whasnie powodu dzieci rodza si¢ w wickszodci plci zeriskiej,

W przewazajacej czgsci Europy, jak udowodniono w najdoktadniejszych Wy-
kazach umieralnosci, stosunek liczby mezczyzn do kobiet jest prawie jedna-
kowy — lub tam, gdzie r6znica ma miejsce, mezczyzni rodz sie w wickszej
liczbie, w stosunku 105 do 100.

W zwiazku z powyiszym nie wystepuje koniecznoéé poliga-
mii. Aliéci, gdy mezczyzna uwiedzie kobiete, wedhug mnie powin-
no si¢ to okreslaé ,maltiedistwem na lewo” — MEZCzyzna ten powi-
nien za$ by¢ prawnie zobowigzany do utrzymywania kobiety i jej
dzieci, chyba ze cudzoléstwo, oczywisty powédd rozwodu, uchyli to
prawo. Powinno ono pozosta¢ w mocy dopéty, dopéki kobieca sha-
bos¢ do bycia uwodzonymi jest uzywana jako usprawiedliwienie
dla ich utomnodci i braku zasad. Co wiecej, ich utrzymanie zale-
zy od mezczyzny; nie moga go sobie zapewnié praca whasnych rak
czy glowy. Jednakze te kobiety nie powinny byé nazywane zonami
W pelnym znaczeniu maliefistwa; inaczej klam zostalby zadany
jego whasciwemu przeznaczeniu, a wszystkie te ujmujace przyshui-
gi — co wyplywaja z osobistej wiernosci, nadajac $wietosci takiemu
zwigzkowi — gdyby ni miloé¢, ni przyjazni nie laczyta serc, stalyby
si¢ samolubstwem. Kobieta, ktéra jest wierna ojcu jej dzieci, wy-
maga szacunku i nie powinna by¢ traktowana jak nierzadnica. Tym
niemniej bez trudu zakladam, ze jesli jest konieczne, by mezczyzna
i kobieta zyli razem w celu wychowywania potomstwa — to nie
bylo nigdy zamierzeniem natury, aby ona byla wiecej niz jedna.

Jakkolwiek bardzo szanuje matzefistwo jako podstawe prawie
kazdej spolecznej cnoty, nie moge uniknaé najwyzszego wspol-
czucia dla tych nieszczesnych kobiet — odgrodzonych od spote-
czenstwa; przez jeden blad oderwanych od tych wszystkich uczuc
i zwiazkéw, keére doskonala serce i umyst. Ich zachowanie nie za-
stuguje nawet czesto na miano bledu; bowiem wiele niewinnych
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Liewczat staje sie ofiarg swego czulego serca, a jeszcze wiecej
ich jest — nazwijmy to dobitnie — zniszczonych, zanim pozna-
réinice miedzy cnotg a wystepkiem; tym samym, przygotowane
srzez wychowanie do hanby, staja si¢ zhabione. Przytulek' czy sio-
-magdalenki to nie sg whasciwe recepty na te naduzycia. Spra-
iedliwosci, nie dobroczynnosci brakuje na $wiecie!
?:‘Kobieta, ktéra stracita honor, wyobraza sobie, ze nie moze
L aé¢ nizej — i jesli chodzi o odzyskanie jej poprzedniej pozycji,
jest to mozliwe; zaden wysitek nie zmyje tej plamy na hono-
. Straciwszy wszelka nadzieje, nie majac zadnych innych $rod-
""ﬁéi;-,ricultrzpnania, widzi jedynie nierzad jako mozliwos¢ r-tltunku i
f;fef.asuba predko znieprawiona zostaje przez okolicznosci, na kto-
te ta nieszczesnica niewielki ma wplyw, chyba ze posiada niespo-
a doze rozumu, polotu i dumy. Nigdy zas nierzad upraw%a—
}pr koniecznosci nie staje si¢ zaj¢ciem mezczyzny; tymiczasem nic-
aliczone sq kobiety, ktére w ten sposéb naktania si¢ do ciaglej roz-
pusty. Wynika to jednak w znacznym stopniu ze stanu prézniac-
‘twa, w ktérym wychowywane sa kobiety — uczone, aby zawsze do
| "ﬁit:zyzn)r wyciagaé reke po utrzymanie, oraz by postrzegac S
siebie jako odpowiednie wynagrodzenie za wszystkie wysitki maja-
ce na celu danie im oparcia. Krzykliwe ubiory i cala ta nauka swa-
wolnosci otrzymuja tym samym silniejszy bodziec niz z3dza na-
‘Wet czy pr6znosé. Spostrzezenie to nadaje mocy przewazajacej opi-

} namietnoscia zaszczepiong w jej sercu jest mitos¢. Ba, mozna
¢ powiedzieé, ze kobiecy honor nie zalezy od woli.
~ Jesli Richardson® kaze Clarissie zarzucié Lovelace’owi, ze wy-

~ Doktor Young popiera t¢ opinig¢ w jego sztukach, méwiac o tragedii, ktéra
Wyphymela na éwiatto dzienne.

Mowa o powiesci epistolarnej Samuela Richardsona Clarissa, or, the Histo-
4 Young Lady (w polskiej wersji: Historia Clarissy Harlowe) 2 1748 r., w kté-
x otliwg panne, Clarisse Harlowe, rozkochuje w sobie Robert Lovelace, a po-
; Bd}" ona jednak nie chce mu ulec i wyjé¢ za niego za maz, wiezi jq i zmusza

crzadu [przyp. red.].
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nieszczgscia jest taki stan istoty rozumnej, ktérg mozna Znieprawig
bez jej wlasnego przyzwolenia! Slyszalam, iz ten nadmiar surowq.
Sci usprawiedliwiany jest jako pozyteczny blad. Odpowiem nj ¢4

stowami Leibnitza: Bledy sq ez¢sto praydatne; jednak zazwyczaj majg

na celu naprawic inne bigdy.

Wigkszo$¢ zla w Zyciu wynika z pozadania obecnej przyjem-
nosci, keéra przesciga siebie samg. Poshuszenstwo, ktérego Wy-
maga si¢ od kobiet bedacych mezatkami, podlega temu opiso-
wi; umyst, ostabiony w naturalny sposéb przez bycie zaleznym od
swojego pana i wladcy, nie korzysta nigdy z wlasnych umiejetno-

§ci — a postuszna zona okazuje si¢ bezwolna, leniwa matka. A na-

wet, jesli dzieje si¢ inaczej, to i tak — doskonalac negatywne cno-
ty — pomija si¢ wzglad na zycie przyszle. Bowiem rozprawiajac
o moralnosci, szczegélnie za$§ wspominajac o kobietach, pisarze
bardzo czgsto postrzegaja cnote w bardzo ograniczonym znaczeniu
i uczynili jej podlozem jedynie doczesny pozytek. Co wiecej, stawia
sie t¢ zdumiewajaca budowlg na jeszcze bardziej grzaskim gruncie,
czyniac nieobliczalnie zmienne uczucia mezczyzn miarg cnoty. Za-
prawde, cnota tak jak religia uzaleiniona jest od werdyktéw sma-
ku.

Wywolaloby to prawie usmiech pogardy, gdyby prézne niedo-
rzecznosci mezczyzny nie uderzaly nas ze wszystkich stron — jak-
ze skorzy sa mezczyini do ponizania tej plci, co do ktérej uda-

ja, ze daje im ona najwazniejszq przyjemnosé¢ zycia. Wielokrotnie

i z pelnym przekonaniem odpieralam sarkazm Pope’a dotyczacy
kobiet. Albo, méwiac wprost, jego uwagi mozna odnies¢ do catego
rodzaju ludzkiego. Umitowanie przyjemnosci czy wplywow zdaje
si¢ dzieli¢ rodzaj ludzki i maz, keéry narzuca je w swym matym ha-
remie, mysli tylko o swojej prZ}’rjemnﬂéci lub wygodzie. Do tego
wrecz prowadzi to niepohamowane umitowanie przyjemnosci nie-
ktorych myslacych przeciez mezczyzn — znuzonych rozpustnikow
ktérzy zenia si¢, aby mieé zapewniona towarzyszke w Iézku — %€
uwodza swoje whasne zony. Blona dziewicza traci swa skromnost
a nieskalana milo$¢ umyka. :
Mitos¢, postrzegana jako zwierzecy apetyt, nie jest w stanie dhu-

go karmi¢ si¢ sama, nie wygasajac. I to zdlawienie whasnego plo-
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‘ I'é'iiia-mniﬂa okresli¢ gwaltowna $miercia mitosci. Ale zona, do-
wadzona do rozwiazlosci, gdy utraci zaloty meza, bedzie praw-
sdobnie dazy¢ do wypelnienia pustki — nie zadowoli si¢ prze-
5 rola wyzszej stuzacej, skoro byla traktowana jak bogini. Nadal
Jiwa, zamiast przenie$¢ swa czulo$¢ na dzieci, marzy wciaz,
ép}a“ﬁ_é w blasku storica. Wielu mezéw jest poza tym tak po-
sionych rozumu i mitosci rodzicielskiej, ze z pierwszych pory-
-ﬁnysiowej czutoéci nie zgadzaja sie, by zony piersia karmily
dzieci. Maja sig stroié i zy¢ po to, by ich zadowala¢ — i kochaé.
akowoz nawet niewinna mito¢ szybko pograza si¢ w lubiez-
i, kiedy spelnianie powinnosci sklada si¢ whasnej pobtazliwo-
 ofierze.

Osobiste przywiazanie jest bardzo szczeéliwym podlozem przy-
i. Aczkolwiek, gdy pobiera si¢ dwoje cnotliwych mlodych lu-
by¢ moze byloby szczedliwie, gdyby ich namigtnos¢ sprawdzo-
zostala w innych okolicznosciach. Jesli wspomnienie jakiego
wezesniejszego przywiazania albo zawiedzionego uczucia sprawi, ze
- by w niewielkim stopniu partia ta oprze si¢ na szacunku, beda
wowezas spogladaé poza obecng chwile, prébujac cate wspélne
e uczyni¢ pelnym szacunku, tworzac zamyst kierowania przy-
i, ktora tylko $mieré powinna rozwiazac.

Przyjazii to powazne uczucie; najbardziej wznioste ze wszyst-
Kich, gdyz oparte na zasadach, a czas jeszcze jg spaja. O mitoéci na-
tomiast mozna powiedzieé catkowicie odwrotnie. W duzym stop-
mitosé i przyjazii nie mogg istnie¢ na tym samym lonie; na-
gdy rézny jest ich przedmiort, ostabiajg lub niszcza siebie na-
‘Wzajem; w strong za$ tego samego obiektu nigdy nie kierujg si¢ w
ym samym czasie. Prézne obawy i naiwne zazdrodci — wiatry, kt6-

I€ podsycaja plomient milosci — nawet zmyslnie, zrecznie kierowa-

ieje na ziemi, poniewaz zamieszkuje tylko te podnioste, zarli-
Wyobraznie, ktére naszkicowaly tak niebezpieczne obrazy. Nie-
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ng uczu¢ — ale réwniez dlatego, ze sieja przesade i udawanie, odej-
mujac cnocie godnosci.

Cnota, jak samo stowo wskazuje, powinna mieé wyglad powa-
gi, jesli nie surowosci. Aby za$ zostala odziana w stréj przyjemno-
$ci — bowiem to okreslenie jest uzywane jako inna nazwa pickna
— musi wyrasta¢ na ruchomych piaskach. Najbardziej to podstep-
na préba przy$pieszenia jej upadku przez pozorny szacunek. Cnota
Oraz przyjemnosc nie sa, w rzeczywistosci, tak blisko spokrewnione
w tym zyciu, jak niektérzy pisarze w jakie wymowny sposéb usi-
towali udowodni¢. Przyjemnosé przygotowuje przekwitly wianek
i puchar odurzenia. Zas owoc cnoty ten trud wynagradza — doj-
rzewajac stopniowo, daje spokojne nasycenie; ba, wydajac sie skut-
kiem naturalnej sktonnosci rzeczy, jest ledwo zauwazalny. Chleb,
powszedni nasz positek, o keérym rzadko mysli si¢ jak o blogosta-
wienstwie — Zywi organizm i utrzymuje go w zdrowiu. Tymczasem
uczty radujg serce ludzkie, choéby choroba czy smieré nawet czaily
si¢ w pucharze lub w przysmaku, co podnosi na duchu lub fech-
ce podniebienie. Podobnie rozpalona do zywosci wyobraznia — ze
si¢ pokusze o takie poréwnanie — maluje obraz mitosci tak, jak ma-
luje kazdy inny obraz. Rozjarzonymi kolorami, ktére $miala reka,
kierowana przez umyst — skazany w tym $wiecie na pozadanie nie-
osiggalnej doskonatosci, dowodu jego szlachetnego pochodzenia —
skradnie tgczy — dcigajac stale ulotne marzenie. Wyobraznia pod
taka Zywiolowa postacia daje istnienie niemozliwym ksztattom,
utwierdzajac mroczne mrzonki, w keére popada umyst tam, gdzie
rzeczywisto$¢ znajduje bezbarwng. Moze wéwczas przedstawié mi-

tos¢ z niebianiskimi urokami i hotubi¢ tym samym ten cel wiel-
ce doskonaly. Moze tez wyobrazi¢ sobie pewien rodzaj wzajemne-
go uczucia, ktéry uszlachetni dusze i nie wygasnie nigdy — wszak-
z¢ jest przedstawiane jako ,,0 whos od boskosci”. I — tak jak poswig-
cenie — moze wchlonaé kazde najnedzniejsze uczucie i pozadanie.
W swych ramionach oboje — jak w $wiatyni, ktérej szczyt schowa-
ny jest w chmurach — odcigci od $wiata, jak i od kazdej takiej mysli
| pragnienia, kcére nie pielegnowalyby czystego uczucia i nieprze-
mijajacej cnoty. Nieprzemijajaca cnota! Niestety! Rousseau, zacny
wizjonerze! Twéj raj szybko zostalby zbezczeszczony przez poja-
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51@ tylko z anioléw — lub mezczyzn — ktérz:}r IESI.li-PGIliilﬁj godnﬂf-
',il istot myslacych. Szczgscie nie jest matenalfle,*me mozna glf j-
l;zeé ani poczué! Tymczasem ta gorliwos¢ w dafzcniu do dq?bra, 613
qud}r ksztattuje wedtug whasnego upodobania, ustanawia cz’lownf:-

| ;';}'(;-'panem tego NiZszego Swiata, IOZUMNYM STWOIZEnIe, kti}:: it
L’,dtm”je= lecz zdobywa szczgscie. Ci natt?mkast, ktq:_)rz}r us r;a!q
suz na ztudzenia namigtnodci, nie zdaj_al sobie Spraviy, 28 wykrzykuja
:‘i-ﬁﬁeciw silnemu dowodowi na nie§miertelnos¢ duszy. i
b Al pozostawmy wybitne umysly, aby same pr_zywclaly‘mq o
r'-fptjrzstdku i drogo zaplacily za swoje d0§w1;1:dczen1c - k{}m*eczmﬁ
3 ‘bowiem trzeba zwréci¢ uwage na to, iZ nie jest to wbrew 511!13&41,
% trwalym namigtnosciom. Jedynie przeciw m‘manrycznym, chwiej-
-.n}'m uczuciom, ktére, jak sadze, strzega kobiec:tj: serca przi:d wpra-
. wianiem sie w rozumnosci. Albowiem te rajskie Tn%‘mnkl czesciej
bywaja wynikiem bezczynnosci, niz Zywej w{?bmﬁl’fl. :
 Kobiety nieczgsto miewaja powazne zajgele, km_re ztiol’a wyci-
¢s,:c:jr'?f': ich uczucia — jedynie pasmo drobnych DbCI.Wl'QcZkDW czy tez
. prozne sprawy, przez ktére trwonig site umystu i ciala — staja s;t;
przeto wylacznie przedmiotem dziatania rozumu. P{?krutce, cate
. znaczenic kobiecego wychowania (a wigc, wychowania spoleczen-
 stwa) dazy do uczynienia najlepiej dearmnycl'_l romantyczny-
" mi i niestalymi — préznymi i ngdznymi pozostaw1ajac cala res_z’tq.
* W obecnym stanie spoleczefistwa nie mozna temu zhu zaprad.zlc =
'-', ‘obawiam sie, w najmniejszym nawet w stopniu. Kled?,t pojawia si¢
4 bardziej godne pochwaly dazenia — wredy kobiety zbliza sig do na-
| tury i rozumu, stajac si¢ bardziej prawe i pozyteczne, W miarg jak
" zyskaja tez wiecej szacunku. S
Osmiele si¢ jednak twierdzi¢, iz rozum ich nie osiagnie mg;d}t
- Wystarczajacej mocy, aby méc kierowac postgpowaniem, d{]pﬂ%ﬂ
~ robienie wrazenia jest pierwszym pragnieniem wiekszosci rodzaju
i ludzkiego. Temu stabemu pragnieniu poswigca sig naturalne uczu-
'~ ciai najbardziej pozyteczne cnoty. Dziewczgta wychoflza( za maz je-
* dynie po to, aby poprawi¢ swoje polozenie — ze zapozyczg ten zna-
. zacy, pospolity zwrot — i posiadaja tak doskonata wlad?f; n:;fcl SWY-
\ Wi sercami, ze nie zakochuja sig, dopdki nie os$wiadczy im sie m¢z-

f‘;&icnie sie niespodziewanego goscia. Tak jak u M iltona, skladatby
i
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czyzna z wielkim majatkiem. Na ten temat zamierzam rozprawia¢
w kolejnym rozdziale; musze tylko napomknaé o tym obecnie, po-
niewaz tak czesto mlode kobiety poniza sie, kazac im kierowaé sie
dojrzatym wyrachowaniem; zabija sie w nich w ten sposéb zarlj
wos¢ mbodosci, przysparzajac cierpien.

Z tego samego Zrédta plynie opinia, ze mlode dziewczeta win-
ny poswigca znaczng czgs¢ swego czasu na robdtki reczne; a prze-
ciez to zajecie zaweza ich zdolnosci jak zadne inne, ograniczajac
ich mysli tylko do samych siebie. Mezczyzni szykuja swe mysli, aby
moéc wypowiada¢ si¢ na dany temat; kobiety szykuja sobie stro-
je, te niezbedne czy te ozdobne, méwiac ciagle o nich; a mysli ich
podazaja za r¢kami. Zaiste, nie szycie rzeczy niezbednych ostabia
umyst; to niepotrzebne ozdébki. Bowiem kiedy kobieta z nizszej
warstwy szyje ubrania dla meza i dzieci, spelnia ona swoja powin-
nos¢; jest to jej wkiad w zadania rodziny. Kiedy natomiast kobie-
ty pracuja tylko po to, aby ubiera¢ si¢ lepiej, niz moglyby sobie na
to pozwoli¢, jest to wtedy gorsze od zwyklej straty czasu. Aby za-
chowaé prawos¢ w niedostatku, musza byé zatrudnione. Kobiety
ze Sredniej warstwy — czyz nie malpuja one mody moznowladztwa,
nie uchwyciwszy wszakze jej swobody? — moga je zatrudnié, pod-
czas gdy same zajmowac si¢ beda swymi rodzinami, pouczaé dzieci
i cwiczy¢ swoje wlasne umysty. Ogrédek, proby uprawiania filozo-
fii i literatura przysporzyloby im tematéw do rozmyslania jak i do
rozmowy, co w pewnym stopniu byloby éwiczeniem ich rozumno-
sci. Rozmowy francuskich kobiet, ktére nie sg tak sztywno przy-
gwozdzone do krzesel, aby ples¢ faldki i wiaza¢ wsrazki, sa czesto
powierzchowne; Smiem jednak twierdzié, ze nie sa one ani w po-
towie rak mdte, jak te prowadzone przez angielskie kobiety, ktore
spedzaja czas na robieniu czepkéw, kornetéw i calej tej figlarnosci
przyozdabiania, nie wspominajac o zakupach, pogoniach za oka-
zjami i tym podobnych. A to wlasnie przyzwoite, rozwazne kobie-
ty poprzez owe praktyki sa najbardziej ponizone; bowiem ich po-
budka jest po prostu préznosé. Figlarz, ktéry wyrabia jej gust, aby
uczynic jej pasje necaca, ma na widoku cos jeszcze.

Wszystkie te uwagi wynikaja z jednej uwagi ogélnej, ktéra juz
wczesniej poczynitam, a ktérej podkreslania nigdy za wiele — bo-
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jg‘ one za najcenniejsze? A jednak choéby staby ton wolnosci umy-
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* wiem czy chodzi o meiczyzn, kobiety czy zajecia, okazuje sig, ze
;,'::ggprzqtniqcie czym$é mysli kszealtuje osobowosc¢ zaréw:.rnc. ogol-
" nie, jak i jednostkowo. Mysli kobiet zawsze kraza wokét nich sa-
;._._Iﬁlych, dlaczegéz wigc miatoby dziwi¢, ze to swoje osoby uwaza-

r

{
gt
[t

" shu jest niezbedny, by ukszraltowa¢ osobg; i to moze by¢ jeden

1148

~ 2 powodéw, dla keérych czeéé fagodnych zon ma tak niewiele po-
| wabéw poza tymi, co biora si¢ z plci. Dodajmy do tego siedza-

ce zajecia, ktére sprawiaja, ze wickszos¢ kobiet jest chorowita.
Nieprawdziwe pojecie o kobiecej doskonatosci czyni je dumnymi

z tej delikatnosci — a przeciez sa to kolejne kajdany, ktére, ciagle

domagajc si¢ Zle zrozumianej dbalosci o ciato, hamuja aktywnos¢

umystu. | :
Kobiety z wyzszej sfery rzadko wykonuja recznie jakakolwiek

czesé swego stroju — wskutek tego ¢wicza jedynie swoj gust. My-

~ {lac mniej o wytwornosci — gdy zakoricza juz sprawg stroju — osia-

gaja ten spokéj, keéry rzadko pojawia si¢ w postawie kobiet ubie-
rajacych si¢ w imie samego ubierania. Tak naprawdg, spostrzezenie
w odniesieniu do warstwy $redniej o tym, ze to wlasnie w niej ta-
lenty rozwijaja sie najlepiej — nie odnosi si¢ do kobiet. Albowiem
te z wyiszej warstwy — poznawszy przynajmaniej odrobine literatu-

| 1y i rozmawiajac wiecej z mezczyznami na tematy ogélne — zdoby-

waja wiccej wiedzy niz te, ktére nasladujg ich mode i grzechy bez
udzialu w korzysciach. Natomiast jesli chodzi o cnot¢ — uzywam
tego stowa w pelnym jego znaczeniu — wigkszo$¢ jej widziatam
u biedakéw. Wiele biednych kobiet stara si¢ w pocie czola utrzy-
mac swoje dzieci i scalaé rodziny, ktére podiosci ojcéw dawno juz
by rozbily; natomiast kobiety wysoko urodzone sa zbyt leniwe, aby
by¢ naprawde cnotliwe — i dzigki swemu ucywilizowaniu stajq sig
rfaczej micksze niz lepsze. Zaiste, to wyczucie dobra, z ktérym sie
spotkatam u biednych kobiet — majacych niewiele do czynienia
z edukacja, a mimo tego postepujacych bohatersko — silnie utwier-
dzito mnie w przekonaniu, iz bagatelne zajecia uczynily z kobiety
lekkoducha. Meiczyzna, biorac ciato kobiety®, jej umyst wystawia

L 88 Biore joj cialo, jak méwi Ranger [posta¢ wystepujaca w szcuce Benjamina
gl - Hoadly'ego, 7e Suspicious Husband (Podejrzliwy mqz) z 1747 r. — przyp. red.].
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na dzialanie rdzy. Skoro wigc mitoé¢ fizyczna ostabia mezczyzne,
bedac odpowiadajaca mu forma rozrywki — postara si¢ on uczyni¢
z kobiety niewolnice. Ktéz jest w stanie powiedzied, ile jeszcze po-
kolefr musi minaé, by nadaé site cnocie i talentom wyzwolonych
poromkiri unizonych niewolnic?®.

Szukajac przyczyn, ktére wedtug mnie ponizyly kobiete, ogra-
niczylam swoje spostrzezenia do takich, jak powszechne wywie-
ranie wplywu na moralnoéé i wychowanie calej plci zenskiej -
i oczywiste wydaje mi sie, ze wynikaja one z braku rozumnosci.
Czy wynika to z fizycznego, czy z przypadkowego ostabienia zdol-
nosci — jedynie czas moze to okreslié. Albowiem nie klade nacisku
na te kilka kobiet”, ktére, otrzymawszy meskie wyksztatcenie, na-
braly odwagi i stanowczosci. Twierdze jedynie, Ze mgzczyZni w po-
dobnych sytuacjach rozwingli podobny charakter. Méwic o ciatach
mezczyzn — i o tym, ze mezczyZni geniuszu i talentéw zaczynali od
tego poziomu, na ktéry kobiety nie zostaly nigdy jeszcze wprowa-
dzone.

69 Zakladajqc, ze kobiety sq dobrowolnymi niewolnicami — niewolnicrwo pod ja-
kakolwiek postacig nie sprzyja ludzkiemu szczesciu i rozwojowi. — eseje Knoxa.

70 Safona, Eloiza, pani Macaulay, cesarzowa Rosji, Madame d’Eon, itp. Te _

i wiele innych moga byé postrzegane jako wyjatki — bo czyz bohaterowie, tak
samo jak bohaterki, nie wyjatkami od ogélnej zasady? Chcialabym ujrzec kobiety
nie jako bohaterki czy bestie — lecz jako istoty rozumne.
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RozdziatV

Wystqpiehfe przeciwko pisarzom
przedstawiajgcym kobiety jako przedmiot litosci
graniczqcej ze wzgardq

Poddam teraz analizie przedstawiane w niektorych wspélcze-
snych wydawnictwach i pokretnie uzasadniane poglady na temat
kobiecego charakteru i wychowania, ktére nadajg ton wigkszosci
czynionych pobieznie spostrzezen na temat plci.

Czeéé 1

Rozpoczng od Rousseau — i naszkicuje naturg kobiecg w jego
whasnych stowach, przetykajac je komentarzami i refleksjami.
Prawda jest, 7e komentarze moje bedg wszystkie opierac sig na kil-
ku prostych zasadach — i mozna by je wywnioskowa¢ na podsta-
wie dotychczasowych moich rozwazas. Jednakze, jako ze bfedne te
konstrukcje zostaly wzniesione z taka pomystowoscia, wydaje si¢
koniecznym zaatakowaé je w bardziej drobiazgowy sposéb — i sa-
mej podja¢ si¢ tego zadania.

Zofia, zdaniem Rousseau, winna by¢ kobieta réwnie doskona-
I, jak Emil jest mezczyzna, i by takg ja uczynié, nalezy przeanali-
zowa¢ charakter nadany przez naturg pci kobiecej.

- Nastepnie Rousseau udowadnia, ze kobiety powinny by¢ stabe
i bierne, gdyz maja mniej sily cielesnej niz mezczyzni. Stad wnio-
skuje, 7e kobieta zostata uksztaltowana, by si¢ mezczyZnie podo-
ba¢ i by¢ mu poddana; i ze jej obowiazkiem jest dba¢ o przyjem-
nos¢ swego pana — ma to byé gléwnym celem jej istnienia’'. Jed-
nak — by przydaé zadzy troche pozornej godnosci — Rousseau pod-

—

. 71 Omawiany tu fragment przytaczam wezesniej [patrz: przypis do pigtego aka-
-1.!'. Pitu w rozdziale I11].
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na dziatanie rdzy. Skoro wigc milos¢ fizyczna ostabia mezczyzne,
bedac odpowiadajaca mu forma rozrywki — postara si¢ on uczyni¢
z kobiety niewolnice. Ktéz jest w stanie powiedzied, ile jeszcze po-
kolert musi minaé, by nadaé site cnocie i talentom wyzwolonych
potomkin unizonych niewolnic?®’.

Szukajac przyczyn, ktére wedlug mnie ponizyly kobietg, ogra-
niczylam swoje spostrzezenia do takich, jak powszechne wywie-
ranie wplywu na moralno$é i wychowanie calej plci zeniskiej —
i oczywiste wydaje mi sig, ze wynikaja one z braku rozumnosci.
Czy wynika to z fizycznego, czy z przypadkowego ostabienia zdol-
nosci — jedynie czas moze to okresli¢. Albowiem nie klade nacisku
na te kilka kobiet”, ktére, otrzymawszy meskie wyksztalcenie, na-
braly odwagi i stanowczosci. Tivierdzg jedynie, Ze mezczyZni w po-
dobnych sytuacjach rozwineli podobny charakter. Méwig o ciatach
mezczyzn — i o tym, ze mezczyZni geniuszu i talentéw zaczynali od
tego poziomu, na ktdry kobiety nie zostaly nigdy jeszcze wprowa-
dzone.

69 Zaktadajge, ze kobiety sq dobrowolnymi niewolnicami — niewolnictwo pod ja&
kakolwiek postaciq nie sprzyja ludzkiemu szezgiciu i rozwojowi. — eseje Knoxa.

70 Safona, Eloiza, pani Macaulay, cesarzowa Rosji, Madame d’Eon, itp TE_

i wiele innych moga by¢ postrzegane jako wyjatki — bo czyz bohaterowie, .mk
samo jak bohaterki, nie wyjatkami od ogélnej zasady? Chcialabym ujrzeé kobiety
nie jako bohaterki czy bestie — lecz jako istoty rozumne.

o

RozdziatV

Wystqgpienie przeciwko pisarzom
przedstawiajgcym kobiety jako przedmiot litosci
graniczqcej ze wzgardq

Poddam teraz analizie przedstawiane w niektérych wspélcze-
snych wydawnictwach i pokretnie uzasadniane poglady na temat
kobiecego charakteru i wychowania, ktére nadaja ron wiekszosci
czynionych pobieznie spostrzezeni na temat plci.

Czeéé 1

Rozpoczng od Rousseau — i naszkicuje naturg kobieca w jego
wiasnych stowach, przetykajac je komentarzami i refleksjami.
Prawda jest, ze komentarze moje bedg wszystkie opieraé sie na kil-

 ku prostych zasadach — i mozna by je wywnioskowaé na podsta-

!
-

- wie dotychczasowych moich rozwazan. Jednakze, jako ze bledne te
- konstrukeje zostaly wzniesione z taka pomystowoscia, wydaje sie

koniecznym zaatakowaé je w bardziej drobiazgowy sposéb — i sa-
mej podjac sie tego zadania,
Zofia, zdaniem Rousseau, winna by¢ kobietg réwnie doskona-

i IE;_, jak Emil jest mezczyzny, i by taka ja uczynié, nalezy przeanali-
- Zowac charakter nadany przez nature plci kobiecej.

Nastepnie Rousseau udowadnia, ze kobiety powinny by¢ stabe

i Dbierne, gdyz maja mniej sily cielesnej niz mezczyzni. Stad wnio-
- skuje, ze kobicta zostala uksztaltowana, by sie mezczyinie podo-
k- bac L by¢ mu poddang; i Ze jej obowigzkiem jest dbaé o przyjem-
| 10SC swego pana — ma to by¢ gléwnym celem jej istnienia”!, Jed-
e

* nak — by przydad zadzy trochg pozornej godnosci — Rousseau pod-

.- R

e

Omawiany tu fragment przytaczam wezesniej [patrz: przypis do pigtego aka-

Pt w rozdziale I11],
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kresla, 7e szukajac przyjemnosci z kobieta, mgzczyzna nie powi-
nien odwolywaé sie do sily, lecz do kobiecej woli.

A oto paradoks plci, ze silny jest panem jedynie pozornie, naprawdg bowiem
zalezy od stabszej potowy. I nie jest to bynajmniej wybryk préinej galanterii
ani zaden wielkopariski gest wspanialomyslnego opiekuna, tylko niezmien-
ne prawo natury, ktora dawszy kobiecie wielka tarwos¢ wywolywania zadz,
poskapita mezczyznie srodkéw ich zaspokajania. Tym samym uzaleznifa nas
natura od faski kobiety i zmusita nolens volens do ubiegania si¢ o jej wzgle-
dy — owe rzadkie okazje, w ktérych pozwala nam milosciwie okaza¢ naszg
sife. Niepewno$é, w kuérej thwimy nie wiedzac nigdy, czy to sita pokonala
stabosé, czy partnerka z milosci nam ulegla, stanowi glowna stodycz meskie-
go zwyciestwa. [ dlatego stato si¢ to pospolirg sztuczka niewiescia — pozosta-
wiaé nas zawsze w owej niepewnosci. Pod tym wzgledem charakter kobiety
zgadza sig znakomicie z jej budowa. Nie myglac weale rumieni¢ sig z powodu
swej stabosci, kobiety raczej sig nig szczyca. Prawda, ich watle micsnie istotnie
nie maja wielkiej mocy, lecz niewiasty wigce udaja, e nie potrafiq unies¢ naj-
lzejszego bodaj cigzaru: wstydza si¢ okaza¢ swojq sifg! Czemu tak? bynajmniej

nie chodzi im o to, aby si¢ okazaé bardziej subtelnymi, niz sq w istocie. Wick-

sza to perwersja: kobieta z gory juz ZastizcEs sobie prawo — by¢ stabg w odpo-

wiednich chwilach!™.

Przytoczytam powyzszy ustep, by moi czytelnicy nie podejrze-
wali mnie o przekrecenie stéw dla wsparcia whasnych argumentow.
Postulowatam juz, ze w ksztalceniu kobiet te podstawowe zasady
prowadza do zachowari przebieglych i lubieznych.

Z zalozenia takiego, ze kobiety uksztaltowane zostaly wytacz-
nie, by uprzyjemniaé zycie mezczyzn i by¢ im podlegle, wynika
wprost, Ze powinny si¢ stara¢ by¢ im przyjemne kosztem wszyst-
kiego innego. Niechby ten prosty instynke samozachowawczy
byt gléwna przyczyna wszystkich kobiecych dziatani — gdyby za-
iste okazat sie zelaznym lozem przeznaczenia, do ktérego dopaso-
wa¢é sie musi dokladnie jej charakeer, niezaleznie od cech moral-
nych czy fizycznych. Jesli jednak — co, jak sadze, mozna zademon-
strowa¢ — cele nawet takiego zycia, widzianego w catosci, pc:dwa'
7one sa poprzez praktyczne zasady oparte na tej marnej podsta-
wie — bede mogla poddaé w watpliwos¢ zalozenie, ze kobieta stwo-
rzona zostala dla mezczyzny. Co wigcej — cho¢by wnoszono prze-

72 ].J. Rousseau, Fmil, Tom II, Ksiega V; 5. 223 [przyp. red.].
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ciwko mnie oskarzenia o bezboznos¢, a nawet ateizm — zadeklaruje
zwyczajnie, ze gdyby nawet aniol z niebios powiedzial mi, ze pigk-

" nai poetycka Mojzeszowa kosmogonia i opis upadku czlowieka to

najszczersza prawda, weigz nie uwierzylabym w to, co, jak rozum

podpowiada, uwlacza temu, czym jest Istota Najwyzsza. I — nie le-

kajac si¢ diabla, ktérym si¢ mnie straszy — $miem nazwa¢ to pod-
powiedzia rozsadku, zamiast obciaza¢ moja staboscig szerokie barki

pierwszego uwodziciela mojej watkej plci.

Skoro wiec charakter oraz temperament kobiety i mgzczyzny nie sg ani nie
moga by¢ te same, nie powinni mie¢ oboje tej samej edukacji. Poshuszni pra-
wom natury kobieta i mezczyzna musza iS¢ reka w reke, ale to nie znaczy, ze
maja czyni¢ to samo. Cel pracy jest wspélny, lecz sama praca réina. A co za
tym idzie, rézne sq takie i upodobania.

Czy okreslamy powolanie kobiety, czy poznajemy jej skfonnosci lub wylicza-
my obowiazki, wszedzie znajdujemy wskazéwki co do sposobu edukacji, jaki
jej odpowiada. Kobiet i meiczyzna s stworzeni dla siebie, ale obustronna
ich zaleznos¢ nie jest jednakowa. Meiczyzna potrzebuje kobiety do nasycenia
swego pozadania, kobieta za§ mezczyzny do ukojenia zadzy i podtrzymania
bytu. My predzej potrafimy obejs¢ si¢ bez kobiet niz one bez nas”™.

Totez cale wychowanie kobiet winno mie¢ na wzgledzie mezczyzng i jego po-
trzeby. Podoba¢ sie meiczyznie, byé dla niego pozyteczna, zyskiwac jego mi-
loéé i szacunek, wychowywaé, poki jest mbody, opiekowaé si¢ nim, kiedy do-
rosnie, wspomaga¢ go swoja rada, pociesza¢ w smutku, stowem, uczyni¢ mu
zycie stodkim i przyjemnym — oto obowiazki kobiety po wszystkie czasy. Do
nich powinna si¢ zaprawiaé od kolebki. O ile wychowania kobiet nie oprze-
my na powyzszej zasadzie, minie si¢ ono z celem, gdyz same moraly prawione

kobietom nie przyniosa ani im, ani nam szczgscia™,

Dziewczynki od samego prawie urodzenia zdradzajq wielky sklonnoé¢ do
strojéw. Za malo im, gdy sa tylko pickne, chca-réwniez za takie uchodzic!
Z calego ich zachowania widaé, ie juz sa pelne troski o wyglad. Ledwie na-
uczg sie rozumieé, co do nich sie¢ mowi, a juz mozna nimi kierowa¢ zwraca-
jac uwage na to, co o nich inni pomysla. Sposéb 6w uzyty wobec chlopcéw
nie wywrze na nich wielkiego wplywu. Dla chlopcéw najwazniejsza rzecza
jest niezaleznosé i zabawa; co o nich inni powiedza, malo ich wzrusza. Sporo
czasu uplynie i wiele trudu si¢ uzyje, zanim nauczy sig ich uwazac na opinie.

Skadkolwiek pochodzi ta pierwsza edukacja, bedzie ona dla dziewczar za-
Wsze wysoce pozyteczna. Poniewaz urodzenie ciala, ze tak powiemy, poprze-
dza urodzenie duszy, oddzialywanie wychowawcze musi zaczaé sig od ciala.

?3 Tamze, 5. 230 [przyp. red.].

B ?4 Tamze, s. 231 [przyp. red.].

135



Zasada ra dla obu plci jest wspdlna, choé cel ksztalcenia rézny. Gdy bowiem
u chlopcdw rozwijamy sile, w dziewczynkach ksztalcimy wdzigk. Nie znaczy
to jednak, ze przymioty te maja by¢ przywilejem jednej lub drugiej plei, tyl-
ko 7e uiytek ich jest roiny. Kobiety potrzebuja tyle sily, aby wszystko, co po-
czna, czynily z gracja, mezczyini za$ tyle zrgeznosci, aby wszelka prace wyko-
nywali bez trudu”.

Chlopcy i dziewczgta majg wiele wspdlnych rozrywek — i tak by¢ powinnol
Czyz nie maja ich réwniez bedac dorostymi? Lecz juz w tym wieku obie plcj
przejawiaja wlasne upodobania, ktére je réinig. Chlopcy szukaja ruchu i ha-
tasu: bebny, frygi, wozki — oto ich ulubione zabawki! Dziewczgta bardziej lu-
bia to wszystko, co rzuca si¢ w oczy i sluzy do upigkszenia: lusterka, $wieci-
detka, galganki, a najbardziej lalki. Lalka jest specyficzng zabawa dziewczat,
Tak w najbardziej oczywisty sposéb upodobania plci zwracaja si¢ w kierunku
wlasnego przeznaczenia. Sztuka podobania si¢ ogranicza sig na razie do strony
zewnetrznej, bo tylko ona jest dostepna dla dziecka w tym wicku.

[...] Oto pierwsza sklonnoéé plci, ktdra zaznaczyla sig w sposéb najbardziej
stanowezy. Pozostaje wam tylko zastosowac sig do niej i kszralci¢ ja. Nie ulega
watpliwosci, ze mala z calego serca pragnelaby sama ozdobi¢ swoja laleczke;
ponaszywac jej réznych kokardek, chusteczek, falbanek, koronek itp. w tym
wszystkim wszak czuje si¢ ona tak bardzo zalezna od dobrego humoru star-
szych, ze najwygodniej byloby dla niej uzalezni¢ si¢ jak najpredzej od wiasnej
tylko zrecznosci. Oto naturalne podejécie do pierwszej nauki, ktorg ma po-
biera¢ dziecko. Nie bedzie to zadne zadanie do odrobienia, tylko wyswiadczo-
ne dobrodziejstwo. Rzeczywiscie, prawie wszystkie dziewczynki ze wstretem
uczq sie pisania i czytania, natomiast zawsze bardzo chgtnie whadania igha.
Wyobrazajac sobie zawczasu, ze sq juz dorosle, snujq one przyjemne marze-
nia, jak te talenty pomoga im kiedy$ w strojeniu si¢”.

7 pewnoscia jest to tylko ksztalcenie cielesne; Rousseau jednak
nie jest jedynym mezczyzng, kiéry posrednio stwierdza, ze osoba
miodej kobiety jest bardzo przyjemna, nie zajmujac si¢ jej umy-
stem — chyba, 7e za umyst uznaé zwierzece instynkty. By uczynic
je stabymi — i w mniemaniu pewnych oséb pieknymi — zaniedbu-
je sie ich rozumno$¢ oraz zmusza si¢ dziewczgta, by siedzialy spo-
kojnie i bawity lalkami przyshuchujac si¢ ghupim rozmowom; sita
nawyku nazywana jest pézniej z uporem niewatpliwym znakiem
danym od natury. Wiem, ze Rousseau wyglaszat opinig, iz pierw-
sze lata mlodoéci winny byé poswiecone ksztattowaniu ciata, cho

75 Tamie, s. 231-232 [przyp. red.].
76 Tamie, s. 235-236 [przyp. red.].
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w edukacji Emila odstepuje od tego planu; jednak wielka jest réz-
" pica miedzy wzmacnianiem ciala, od ktérego w duzej mierze zale-
~ jy sifa umyshy, a podtrzymywaniem jedynie jego odruchéw.

Nalezy zauwazyé, e spostrzezenia Rousseau poczynione zostaly
w kraju, gdzie sztuka podobania si¢ zostala udoskonalong po to, by

wystepek oczyscic z grubiaristwa. Weale nie powrdcit Rousseau do
natury; by¢ moze dominujace popedy zaklécily dziatania rozumu.

[naczej bowiem nie wysnulby takich niewprawnych wnioskow.
We Francji chlopcy i dziewczgta — a zwlaszcza te ostatnie —

ksztalceni sa wylacznie dla zadowolenia innych — aby umie¢ sig¢

znale7¢, umieé sie zachowaé, podczas gdy ich umysly psute sa od

~ wezesnego wieku poprzez $wiatowe a pobozne pouczenia dotycza-
ce obyczajnosci. Méwig tu o czasach minionych. Sama spowiedz,

do ktérej przystepowaé musialy od dziecigctwa, oraz pytania za-

~ dawane przez $wigtych meiéw — przytaczam te fakty w oparciu

o wiarygodne $wiadectwa — wystarczyly, by naznaczy¢ charakter
dziewczat plciowoscia, zad spoteczne nauki stanowily szkote kokie-

terii i sztucznosci. W wieku dziesieciu czy jedenastu lat — ba, cz¢-
sto znacznie wczesniej — dziewczeta zaczynaly zachowywac sig ko-

kieteryjnie i rozprawialy, niekarcone, o zdobyciu spolecznej pozy-

¢ji poprzez matzeristwo.

W skracie — czyniono z nich kobiety niemalze od urodzenia,

‘zamiast nauki oferujac im ostabiajace umyst komplementy. Natura

miala by¢ dla nich niczym macocha, gdy formowala t¢ poniewcza-

. Sie przemyslang cze$é stworzenia.

1

':

Z odmawiania dziewczetom rozumnoéci wyniklo zatem od-
danie ich we whadzg zasad pozbawionych oparcia w rozumie. By

~ Przygotowac je do tego poddaristwa, Rousseau radzi:

Dziewczeta powinny byé pilne i pracowite, lecz to nie wszystko. Od weze-
snego dziecifistwa powinny sie przyzwyczajaé do ulegloéci. Przykroéé ra, je-
zeli ja oczywiscie odczuwaja, jest nieodiqezna od ich plci. Kobiety nigdy jej
nie unikna, aby kiedy$ nie odcierpie¢ tego w najbardziej okrutny sposéb. Al-
bowiem cale swe zycie sa one w jarzmie, nader surowym i nieugietym — jarz-
mie przyzwoitoéci. Od najwezesniejszych lar naleiy je zaprawia¢ do uleglo-
. sci, aby pézniej nic ich nie kosztowala. Nalezy je nauczy¢ poskramia¢ wha-
sne zachcianki, aby pézniej larwiej umialy poddac¢ si¢ obeej woli. Gdyby wige
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na przyklad chcialy pracowaé bez ustanku, nalezy im w tym pare razy prze-
szkodzié i zmusi¢ do préznowania. Marnotrawstwo, lekkomyslnosé, niesta-
to$¢ — sa to nalogi, ktére bardzo fatwo rozwijaja si¢ z zepsutych sklonnosci
dziecinistwa, jesli im od razu si¢ nie przeciwstawié. Aby uprzedzi¢ te wady,
nauczcie wasze corki zwyciezaé siebie. Wobec naszych glupich uprzedzen zy-
cie uczciwej kobiety jest pasmem nieustannych walk staczanych z samg soba.
Zreszty jest shuszne, 7e kobiety same, chociaz czgsciowo, podzielaja te meki,
jakie nam zadaja™.

Czemu za$ zycie skromnej kobiety pozostaje w stanie ciaglej
sprzecznosci? Odpowiem, ze czyni je takim whasnie system kszeal-
cenia. Skromnosé, powsciggliwos¢ i samozaparcie to trzezwe po-
tomstwo rozumu — lecz gdy krzewi si¢ w dziewczetach wrazliwos¢
kosztem rozumnosci, takie stabe istoty musza by¢ ograniczane
przez bezwzgledne srodki — i podlegle nieprzerwanym sprzeczno-
$ciom. Dajmy im jednak szersze pole dzialania i szlachetniejsze pa-
sje, a umyst ich zacznie rzadzi¢ zadzami i sentymentami.

Przywiazanie, troskliwos$é, samo przyzwyczajenie obudza milos¢ do matki,
chyba ze czymkolwiek sciagnie ona na siebie nienawis¢ dziecka. A sam przy-
mus, jesli tylko jest rozsadny, nie oslabi jeszcze milosci, przeciwnie, nawer
ia zwickszy, gdyz zaleinoéé jest naturalnym stanem dla kobiet i dziewczynki
czuj sie stworzone do uleglosci™.

Wywdd ten doprasza sie o pytanie; niewolnictwo bowiem nie
tylko poniza jednostke, lecz wplywa i na kolejne pokolenia. Biorac
pod uwage, jak dlugo skazane sa na zaleznos¢, czyz jest zaskakuja-
cym, ze niektére z nich tula swe faiicuchy, laszac sie jak spaniele?
Psy te, jak zaobserwowal przyrodnik, z poczqtku trzymatly uszy pio-
nowo; zwyczaj jednak przewazyt nad naturg, i objaw strachu zostat
uznany za pigkno. Rousseau dodaje:

Dla tego samego juz, ze pozostawia si¢ im — a przynajmniej powinno si¢ po-
zostawia¢ najwyzej odrobine wolnosci, dziewczeta uzywaja jej do ekscesow.
Skrajne we wszystkim, oddaja si¢ one swoim zabawom z wigkszym jeszcze za-
palem niz chlopcy™.

77 Tamze,s. 238 [przyp. red.].
78 Tamie, s. 239 [przyp. red.].
79 Tamze [przyp. red.].
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Odpowiedz na to jest bardzo prosta. Niewolnicy i thum zawsze,
woliwszy sie spod panowania zwierzchnikéw, folgowali sobie
w tych samych zbytkach. GalaZ zgicta w tuk odskakuje gwattow-
nie, gdy trzymajaca ja mocno reka nagle poluzni swoj chwyt,

., wrazliwoéé, zabawka zewnetrznych okolicznosci — musi by¢ pod-

dana zwierzchnoéci, lub markowana rozumem. Rousseau kontu-

nuuje:

To nieustanne wyrzekanie si¢ whsnej woli wyrabia ostatecznie w kobietach
uleglos¢, ktdrej one przez cate zycie tak bardzo potrzebuja. Poddane stale, jesli
nie mezowi, to meskiej opinii, kobiety nie waza sie nigdy wznies¢ ponad nia.
pierwsza i najgléwniejszy, zaleta kobiety jest jej tagodno$é. Stworzone do shu-
chania istoty tak doskonalej jak mezczyzna, istoty, ktéra jakie czgsto, nieste-
ty, jest petna wystepkéw a juz zawsze wad, kobieta zawezasu musi sig nauczyc
cierpic¢ niesprawiedliwoéé i bez skargi znosi¢ wszelky krzywde od meza.
I weale nie dla me7a, tylko ze wzgledu na sama siebie powinna by¢ zawsze
stodka! Zgryiliwosé i upér zony pomnoza tylko jej nieszczescia, gdyz mezo-
wie czuja doskonale, e nie nalezy przed takq bronig ulegac™.

Stworzone, by zy¢ z istorg tak niedoskonalq jak mezczyzna, po-
winny kobiety skorzystaé ze swoich wladz umystowych i nauczy¢
sie koniecznej wytrwatosci; wszystkie jednak $wigte prawa ludzko-

ci bezczeszczone sq naleganiem na Slepe postuszenstwo — chyba, ze
najswietsze prawa naleza wylacznie do mezczyzn.

[stota, ktéra cierpliwie znosi niesprawiedliwo$¢ i w ciszy cierpi
urazy, rychlo stanie si¢ niesprawiedliwa — lub niezdolna odrézniac

dobro od zha. Poza tym, nie zgadzam si¢ — w ten sposéb nie zgo-
- fa uksztaltowaé ani ulepszy¢ usposobienia. To pte¢ meska wyréznia

si¢ z reguly lepszym usposobieniem — gdyz mezczyZni oddajg sig
celom pochlaniajacym rtak glowe jak serce, za$ stabilnos¢ umystu

. zapewnia pogode ducha. Ludzie kierujacy si¢ wrazliwoscig rzadko

cechuja sic dobrym usposobieniem. Albowiem, by je uformowaé,
potrzeba chlodnego wysitku rozumu oraz stopniowego, umiejgt-
Nego mieszania ze soba niespdjnych skladnikéw. Nie znam oso-
by stabej lub niewyksztatconej, kera by miata dobre usposobienie
— chociaz ten swoisty dobry humor i potulnos¢, ktdre strach od-

g .bija na zachowaniu, czgsto tym wihasnie sa nazywane. Moéwie o za-

\ 80 Tamze [przyp. red.].
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chowaniu — gdyz prawdziwa tagodnos¢ dotyka serca i umystu jedy-
nie w wyniku refleksji; tego za$ ograniczenia nastepstwem — i zgo-
dzi si¢ tu ze mna niejeden rozsadny mezczyzna — sa czesto domo-
we swary, ktdre pokazuja, jak trudna towarzyszka bywa taka isto-
ta — wrazliwa, acz drazliwa. Nastepnie Rousseau dowodzi:

Kazdy bowiem winien zachowaé styl swojej plei. I dlatego zbyt fagodny maz
rozzuchwala tylko zong, stodycz za$ zony odniesie predzej czy péiniej zwycie-
stwo i ulagodzi najbardziej zatwardzialego meza, chyba 7e bylby jakimé po-

tworem®'.

Owszem, prawdopodobnie tagodnosé daje czasem taki skutek
— lecz obezwladniajacy strach wzbudza jedynie pogarde, a fzy maja
site wymowy tylko na nadobnych policzkach.

Z czego zrobione moze by¢ serce, ktére topnieje w odpowiedzi
na zniewage i zamiast burzy¢ si¢ przeciw niesprawiedliwosci — ca-
tuje kij? Czy krzywdzace jest zalozenie, ze to z samolubstwa i ogra-
niczenia wynika cnota tej, ktdra z prawdziwie kobieca miekkoscia
piesci mezczyzng, podczas gdy on ja gnebi? Natura nie narzuca-
ta nigdy takiej nieszczeroéci — i chociaz nazywa si¢ cnotg ten rodzaj
rozwagi, to moralnos¢ staje si¢ me¢tna, gdy oparta na fatszu. To tyl-
ko wygoda, wygoda za$ ma warto$¢ jedynie tymczasowa.

Niech maz si¢ wystrzega bezwarunkowego zaufania, gdy widzi
takie shuzalcze postuszeristwo — gdyz jesli zona potrafi okazaé mu
przymilnos¢ w gniewie — lub tam, gdzie rozgniewalaby sie, gdyby
pogarda nie przytlumita wrodzonej zapalczywoéci — tak samo moze
go mami, spotkawszy sie z kochankiem. Sg to wszystko przygoto-
wania do cudzoléstwa; a jesli obawa przed $wiatem lub pieklem
ogranicza jej pragnienie podobania si¢ innym mezczyznom, gdy
juz nie podoba sie mezowi — c6z w zastepstwie moze czynic istota,
ktdra przygotowana zostala i uksztattowana, by zadowalaé mezczy-
zng? Coz moze jej zastapic ten brak, lub gdziez szukaé ma nowego
zatrudnienia? Gdziez znalezé wystarczajacg site umyshu, by rozpo-
czaé poszukiwania, gdy zwyczaje jej sa juz ustalone, a préznosé od
dawna wlada jej chaotycznym umystem?

81 'Tamze, s. 240 [przyp. red.].
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" Lecz ten stronniczy moralista radzi wiarygodne knucie krok po
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s Niech corki beda zawsze postuszne, ale matki nie zawsze nieublagane! Azeby
‘ fnh:sd:;‘ osébke nauczyé pokory, nie ma potrzeby jej unieszczesliwiac. Bo wpo-
(- i¢ w kogo$ skromnosé, to nie znaczy — doprowadzi¢ go do stanu zbydlecenia
odbicrajac reszte godnosci ludzkiej! Przeciwnie, nie gniewatbym si¢, gdyby
" dziewczetom pozwolono od czasu do czasu uzyé fortelu — nie zeby wykpié si¢
g od kary z niepostuszefistwo, lecz aby umialy uchylic si¢ od koniecznoéci shu-
chania. Nie ma potrzeby t¢ konieczng zaleznosc czynic dla dziewczat niezno-
éna — wystarczy, gdy maja jej swiadomos¢. Chytrosc jest zdolnoscia natural-
na te plei. Bedac zas przckonany, ze wszystkie sklonnosci naturalne s dobre
5 i usprawiedliwione same przez si¢, jestem zdania, Ze nalezy ksztakci€ i t¢
.~ sklonnoé¢ tak samo jak inne™.
]

Wizystko, co jest, jest dobre® — konkluduje Rousseau triumfal-
nie. Z pewnoscia; jednak byé moze zaden aforyzm nie zawieral ni-
gdy stwierdzenia bardziej paradoksalnego. Jest to uroczysta praw-
~ d3 w odniesieniu do Boga. On, powiem z pelnia szacunku, w jed-
" nej chwili widzi calo§¢ istnienia — i widzial stuszne jego proporcje
~ w lonie czasu; cztowiek jednak, mogacy zbada¢ jedynie pojedyncze
. czeda, znajduje w nim wiele probleméws; i jest to czgicig porzad-
',--.ku — a zatem stuszne jest, by prébowal on zmienia¢ to, co uwaza
. za bledne, nawet gdy pochyla sie przed madroécia swego Stworcy —
" zszacunkiem dla ciemnosci, kt6rg usituje rozproszyc.

i Nastepny wniosek jest sprawiedliwym, jesli uznac¢ za sthuszna te
. regule:

I szczegélna chytroé¢ dana kobiecie jest shuszng rekompensatq sily, ktorej
jej brak. Bez tej chytrosci kobieta bylaby nie towarzyszka mezczyzny, lecz
jego niewolnica! Tylko dzigki owej chytrosci kobieta utrzymuje si¢ na réwni
z meiczyzna i ulegajac mu rzadzi nim. Wszystko sig sprzegho przeciw kobie-
cie — nasze wady; jej whasna stabos¢ i lekliwos¢ — za soba ma tylko swoja sztu-
ke i urode. Czyz nie powinna dba¢ o jedno i drugie?*.

82 Tamze, s. 240 [przyp. red.].
83 Tamie, s. 241 [przyp. red.].
b 84 Tamie, 5. 241 [przyp. red.].
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Wielkos¢ umystu nijak nie wspétgra ze sprytem czy wdziekiem_
Na c6z mi wiklac si¢ w stowa, gdy bezposrednia ich wymowsa jest
nieszczeros¢ i falsz — zadowolg sig stwierdzeniem, ze jesli jakakol-
wiek klasa ludzka jest tak stworzona, ze z koniecznosci musi by¢
ksztalcona wedlug regut z prawda sie mijajacych — wtedy cnota jest
niczym innym jak kwestig konwenansu. Jak mégt Rousseau smie¢
twierdzi¢, udzieliwszy takiej rady, 7ze w ostatecznym rozrachun-
ku cel obu pkci powinien by¢ jednaki — wiedzac dobrze, ze umyst,
ksztattowany w zgodzie ze swoimi dazeniami, rozwija si¢, gdy za-
patrywania wicksze pochlaniajg pomniejsze, inaczej sam maleje?

Meiczyini majg przewage w sile; lecz gdyby nie bledne pogla-
dy na pickno, kobiety osiagatyby site wystarczajaca, by méc samo-
dzielnie zarabia¢ na zycie, co jest prawdziwa miara niezaleznosci,
oraz znosic te cielesne niedogodnosci i wysilki, ktore sa niezbedne,
by wzmocni¢ umyst.

Osiagnijmy zatem — poprzez zgode na wykonywanie tych sa-
mych ¢éwiczen, co chlopcey, nie tylko w dziecinistwie, ale i w mlodo-
sci — ideal fizycznej sprawnosci, i dowiedzmy sie, jak daleko siega
naturalna przewaga mezczyzn. Jakiego bowiem rozsadku czy cno-
ty mozna oczekiwa¢ od stworzenia zaniedbanego w wiosnie zycia?
Zadnego — niebianiskie wiatry porozsiewaly beztrosko wiele pozy-
tecznych ziaren na ugorze.

Jest bowiem niemozliwoscia naby¢ urode i nie od razu zdobywa sie kokiete-
ric. Mozna jednak nada¢ przyjemna okraglosé swoim ruchom, mite brzmie-
nie glosowi, utozy¢ spos6b trzymania sie, wyrobi¢ lekkosé kroku, wyuczyc sig
paru wdziecznych postaw — i wszedzie umieé pokazaé siebie z najkorzystniej-
szej strony. Glos nabiera petni, ustala sie i otrzymuje barwe, ramiona zaokra-
glaja sie, krok staje si¢ pewny — i mlode dziewczeta zaczynaja rozumied, 7e
jakby nie byly ubrane, zawsze znajdzie si¢ sposb zwrdcenia na siebie uwagi.
Odtad nie poprzestaja juz na samej igle i robétkach — objawiaja sie nowe ta-
lenty i wabia swoimi korzysciami®.

Co do mnie, uwazam, Ze taka na przyklad mloda Angielka, aby w przysztosci
mogta podobaé si¢ mezowi, powinna z niemniejsza troska uprawiaé tak zwa-
ne przyjemne talenty, jak czyni to mloda Albanka dla przyszlych sukceséw

w haremie Ispahanu®,

85 ‘Tamie, s. 245 [przyp. red.].
86 Tamie, s. 246 [przyp. red.].
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By uczynié¢ kobiety catkiem niewaznymi, Rousseau dodaje:

Kobiety maja jezyk obrotny, méwia szybciej, fatwiej i przyjemniej niz mez-
czyzni, Zarzuca sig im jednak, ze méwig za duio. Lecz tak byé¢ powinno! |
7 zarzutu tego uczynitbym raczej pochwalg. Jezyczek i oczy kobiet 53 jedna-
Lkowo czynne i z tego samego powodu. Mezczyzna méwi to, co wie, kobieta,
co jej sic podoba. Mezczyzna, gdy shucha, potrzebuje wiedzy, kobiecie wystar-
cza smak. Gléwny przedmior rozmowy meiczyzny — rzeczy pozyteczne, ko-
_biét}r = pmyjemnc. Jedyna wspélna cecha ich mowy powinno by¢ trzymanie
sic prawdy.

Dlatego nie powstrzymujmy paplaniny dziewczqt surowym pytaniem: — Jaki
2 tego pozytek? — jak robimy to z chlopcami. Uzyjmy innego, na ktére nie-
mniej trudno daé odpowied: — Jakie to sprawi wrazenie? W tak wezesnym
wicku dziewczeta nie majq jeszcze pojecia dobra i zka. Nie moggc wige by¢ ni-
czyimi sedziami, powinny nauczy¢ sie méwi¢ kazdemu tylko to, co jest dla
niego przyjemne. Lecz zasadg t¢ trudno przeprowadzié¢ w prakryce, gdyz musi
“ona by¢ podporzadkowana innej: nigdy nie klamac!®’,

Takie opanowanie jezyka zaiste wymaga wspaniatego obejscia
— i do przesady praktykowane jest zaréwno przez mezczyzn, jak

" i kobiety. Tak niewielu przemawia wprost ze szczerosci serca! Tak

niewielu, ze ja, mitujaca prostote, z checia oddatabym uprzejmosc
— ktéra co najwyzej winna by¢ cnoty ozdoba — za éwierc tej cnoty,
ktéra poswiecono na dwuznacznym olrarzu uprzejmosci.

Jednakze, by przytoczy¢ do konca:

Rozumiemy dobrze, ze skoro chlopey nie s3 w stanie wyrobi¢ sobie prawi-
dfowego pogladu na religie, tym bardziej pojecie to jest ponad sily i rozum
dziewczecy. Wiasnie dlatego jednak chciatbym, aby dziewczgtom czesciej mo-
wiono o religii. Czekaé, az rozum ich bedzie w stanie metodycznie przemy-
sle¢ te glebokie problemy, znaczy ryzykowaé, 7e sig ich nigdy nie poruszy. Ro-
zum kobiety jest rozumem na wskro$ praktycznym, pozwala on na szybkie
znalezienie drogi i srodkéw prowadzacych do okreslonego i znanego celu, lecz
nie na wytkniecie celu samego. Ustosunkowanie si¢ socjalne obu plei zaiste
godne jest podziwu. Razem tworzg one jak gdyby jednolity organizm moral-
ny, ktén:gn oczy stanowi kobiera, a rece mezezyzna — 7 ta wszakie popraw-
ka, e mezczyzna poucza kobiete, na co powinna patrzed, kobieta zas mezezy-
zne, co musi robi¢. Gdyby kobiera nie gorzej od meiczyzny umiata wznies¢
si¢ do pierwszych zasad, a mezczyzna mial réwny zmyst do szczegéléw — nie
potrzebujac siebie wzajemnie, obie plci Zylyby w wiecznej niezgodzie i nigdy

87 Tamie, s. 248-249 [przyp. red.].
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by nie zawiazalo si¢ spofeczesistwo. A tak w doskonalej harmonii kaidy zdaz,
do wspélnego celu. Trudno powiedzie, keéra pleé przewaza, gdyz jedna dry.
ga pobudza, obie shuchajg i obie razem rzadza.

Juz przez to samo, ze kaidy krok i cale Zycie kobiety podlega nieublagane;
cenzurze opinii, a wierzenia jej opierajg si¢ o auroryret, kazda cérka musi wy-
znawac religic swojej matki, zas kaida zona — religic meza. Gdyby religia ta
okazata si¢ nawer falszywa, uleglosé, ktéra zgodnie z porzadkiem natury win-
na kobieta me¢zowi a cérka matce, zmaze na sadzie ostatecznym grzech bledu,
Nie bedac sama w stanie zdoby¢ si¢ na sad prawidtowy musi kobieta przyja¢
decyzje ojca lub meza jako orzeczenie kosciota.

[...] Poniewaz religia kobiet musi opiera¢ sie o autoryter, nie potrzeba im thy-
maczy¢ przyczyn, dla keérych nalezy wierzy¢. Trzeba tylko jasno i wyraznie
wylozy¢, w co maja wierzy¢. Wiara oparta o niejasne pojecie jest ghéwnym
zrédlem fanatyzmu, zadanie za$ wiary w notoryczne absurdy prowadzi nie-
uchronnie do obledu lub niewiary™. .

Absolutna, niezaprzeczona zwierzchno$é, zdaje si¢, musi opie-
rac si¢ na czyms — ale czyz powyiszy argument nie stanowi jednak
bezposredniego i wylacznego przywlaszczenia sobie rozumu? Pra-
wa ludzkodci zostaly w ten sposéb ograniczone do meskiej jej cze-
sci, poczynajac od Adama. Rousseau pociagnatby te meska wiadze
nawet dalej — sugeruje on, ze nie winitby tych, ktérzy zdecydowali-
by si¢ pozostawi¢ kobiete w stanie najglebszej niewiedzy, gdyby nie
byto koniecznym — dla zachowania przez nig czystosci i usprawie-
dliwienia wyboru mezczyzny w oczach $wiata — daé jej nieco wie-
dzy o mezczyznach i o zwyczajach wyniklych z ludzkich namietno-
sci. Takiej wiedzy, ktéra moglaby przekazywaé dalej w domu, nie
stajac si¢ mniej zmystowa ni mniej niewinng przez éwiczenie umy-
stu. Wylaczajac, oczywiscie, pierwszy rok malzeristwa, w keérym
moglaby ja wykorzystywaé do ubierania sie, jak Zofia.

Sukienka jej zawsze laczy prostote z wytwornoscia. Lubi ona nie to, co blysz-
czy, lecz to, co jest do twarzy. Nie wie ona, ktére kolory sa modne, lecz do-
skonale si¢ orientuje, w ktdrych jej fadnie. Nie ma panienki, ktérej roaleta
wydawalaby si¢ na pozdér mniej wyszukana i tak swietnie przemyslana zara-
zem: zaden drobiazg nie jest tu wzigty na chybit trafil, w niczym jednak nie
widaé sztucznosci. Stréj jej, tak skromny na pozér, w istocie jest bardzo zalot-
ny: nie uwypukla on wdzickéw, raczej je tuszuje, lecz whasnie tuszujac, pod-
nieca wyobrazni¢. Kazdy, kro widzi Zofi¢, méwi: — Oto skromna i porzad-

88 Tamze, s. 250-251 [przyp. red.].
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na dziewczyna! Lecz jak dhugo sig z nig pozostaje, wzrok bladzi po calej po-
ctaci mitej dziewczyny nie bedac w stanie si¢ od niej oderwac. Moina t.)}r po-
wiedzieé, ze caly ten tak prosty str6j po to jest tylko wiozony, aby zmusic wy-
obraznie zdejmowaé te szmatki jedna po drugiej!”™.

Cazy to jest skromno$¢? Czy to jest przygotowanie do nie$mier-

telnoéci? Znowuz. Jaka opini¢ mamy powzigé o tym systemie
. ksztakcenia, jeéli autor méwi o swojej bohaterce:

...jesli o nia chodzi, drugorzedna sprawa jest, by robié co$ dobrze; najwazniej-
sze jest dla niej robi¢ to z dobrym smakiem™.

[jrugnrzqdnt, zaiste, sa wszystkie jej cnoty i przymioty; gdy

5 # . ¥ "
mowa o religii, oto jak Rousseau kaze rodzicom zwréci¢ si¢ do

Zofii, przywyklej do postuszeristwa: pouczy ciebie o tym mqz, gdy

i prayjdzie czas’.

Skurczywszy w ten sposéb umyst kobiecy — jesli, aby uczynic go
czystym, nie uczynit go pustym — Rousseau radzi kobiecie oddac

sie przemysleniom — tak, by myslacy mezczyzna nie byt zmuszo-

ny ziewaé w jej towarzystwie, gdy zmeczy si¢ pieszczeniem jej. Nad
‘czym ma si¢ ona, ktéra musi byé postuszna, zastanawiac? I czyz nie
byloby wyrafinowanym okruciefistwem otworzy¢ jej umyst wy-
lacznie po to, by ujrzala ciemno$¢ i niedolg? A jednak tak whasnie
brzmia jego rozsadne uwagi; na ile spéjne s3 z tymi sfowami, ktore
juz poczulam sie zobowiazana przytoczy¢, by sprawiedliwie rzecz
odda¢, niech oceni czytelnik.

Ludzie spedzajacy cale swoje zycie w walce o chleb niezdolni 53 o niczym in-
nym mysleé jak tylko o pracy i korzysci. Caly ich rozum jak gdyby byt zawar-
ty w rekach! Ciemnota owa nie szkodzi ani uczciwosci, ani obyczajom, nieraz
nawet pomaga, gdyZ czesto przy pomocy rozumowania wchodzimy w kom-
promis ze swoim sumieniem i czyny zamieniamy na frazesy. Sumienie jest
to najdoskonalszy filozof. Azeby by¢ czlowiekiem dobrym, nie ma potrze-
by znaé De officiis Cycerona. I najenotliwsza na $wiecie kobieta nie wie, by-:’?
mote, czym jest cnota. Niemniej jest prawda, ze tylko umyst odwiecony czyni
wzajemne obcowanie przyjemnym. Smutna to rzecz dla takiego ojca rodziny,

89 Tamie, s. 276 [przyp. red.]..
90 Tamze, 5. 277 [przyp. red.].

: r!_. 91 Tamie, s. 280 [przyp. red.].
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ktory lubi swoj dom, jesli jest zmuszony zamykaé si¢ sam w sobie i we wia-
snym domu nie ma si¢ z kim porozumie¢!

Zreszta, jakim cudem kobieta, nieprzyzwyczajona do myslenia, wychowa
dzieci? Jak odrdzni to, co im przystoi? Jak skioni je do cnér, keérych sama nje
zna? Jak wpoi godnos¢, o ktdrej nie ma pojecia? Wszak potrafi tylko piedci¢
i grozi¢, rozzuchwalaé lub terroryzowac! Wychowa je na uczone malpy lub
ulicznikéw, a nigdy na madre glowy i grzeczne dzieci!®.

Jak zaiste mialaby, skoro jej maz nie jest zawsze pod r¢ka, by
uzyczyc jej swego rozsadku — skoro oboje razem tworza zaledwie
jedna moralng istote? Slepa wola, ,oczy bez rak” — zajda bardzo
niedaleko. Jego abstrakcyjny umysl, kedry powinien skupiaé roz-
rzucone promienie jej umystu praktycznego, moze ewentualnie
zosta¢ wykorzystany do oceny smaku wina, wybrania soséw naj-
bardziej pasujacych do potrawki z z6twia; lub, glebiej skupiony na
orze w karty, moze on uogdlniaé swe pomysly, podczas gdy prze-
grywa majatek, zostawiajac derale ksztalcenia dzieci swej towa-
rzyszce, pomocnikom — lub szezesciu.

Lecz — przyznajac, ze kobieta powinna by¢ pickna, niewinna
i glupia, by ueczynié z niej bardziej pociagajacy i dogodna towa-
rzyszke — na jakim oftarzu poswieca si¢ jej rozumnos$é? I czemu
wszystkie te przygotowania potrzebne s3 wylgcznie — wedhug wiha-
snych stléw Rousseau — po to, by zostata pania swego meza, na bar-
dzo krétki czas? Zaden bowiem meiczyzna nie podkreslat nigdy
bardziej niestalej natury miltosci. Tak powiada ten filozof:

Zmystowa milos¢ trwa krétko i mitosé na niej tylko traci! W wyobrazni prze-
zyles znacznie wigcej, niz kiedys bedziesz miat realnie! WyobraZnia upigksza
to, czego pragniemy, lecz opuszcza nas, gdy juz posiadamy. Poza jedyna Istota
Najwyisza, ktéra istnieje sama w sobie, pickne jest tylko to, czego nie ma!™.

]

Wraca on jednak znéw do swych niezrozumiatych paradokséw,
zwracajac sie do Zofi:

Stajac si¢ twoim matzonkiem, Emil zostal twoim panem. Musisz wigc mu
ulega¢, tak chce natura. Jednak, gdy kobieta jest podobna do Zofi, dobrze,

92 Tamze, s. 297 [przyp. red.].
93 Tamie, s. 354 [przyp. red.].
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jesli maz jej shucha. To takie prawo natury. Dlategc? uczynitem cfiebie fz.afa-
rzem jego przyjemnosci, aby daé ci tyle wladzy nad jego sercem, ile ple¢ jego
daje mu nad toba. Bedzie to cig kosztowato bardzo duio, lecz za o quzt&x%
nad nim panowaé, jesli potrafisz panowac nad soba. A to, co .l‘I'ﬂqu}-’ wami
saszlo, wskazuje mi, ze ta trudna sztuka nie jest ponad twoje sity. Dhugo bf;-
dziesz panowaé miloscia, jesli potrafisz uczynic sxa:?jt pieszczoty l'Iﬂd_ku'l'll
i przez to cennymi; jesli potrafisz podnieé¢ ich wartosé. ]ESllIdIFESZ mgza miec
u swoich nég, trzymaj go zawsze W pewnej odleglosci :_::-d 51?131&1 ["']. staniesz
sie przyjemna, aby by¢ uzyteczna; kokieterii bedziesz uzywa¢ dla celow enorty
i mitosci na pozytek rozumowil™.

~ Zamkne me wyimki stusznym opisem przyjemnej pary.

Lecz nie mysl, ze sama sztuka wystarczy ci na zawsze. Jakiekolwiek bedziesz
ctosowala ¢rodki i wybiegi, uzywanie zawsze prowadzi do przesytu, a W spra-
wach milosnych wezesniej niz gdzie indziejl Lecz jesli .mih]s*é trwa d?ugo,

- slodkic przyzwyczajenie zapelnia wytwarzajaca sig p+ustk=;: i czar wspci-lz}:'-:fa in-
tymnego zastgpuje zachwyty pierwszej namigtnosci. Dazieci Stwarzajg rquz}r
tymi, co im dali Zycie, wiezy nie mniej stodkie, a czesto bal:dz.lt‘_].sllnﬂ- niz mi-
Jodé sama. Jesli przestaniesz by¢ kochanka Emila, bedziesz jego zong i przyja-
cielem, bedziesz matka jego dzieci™.

' Dzieci — stusznie zauwaza Rousseau — przyczyniaja sig do
znacznie trwalszego zwiazku pomiedzy poslubionymi sobie ludz-
mi niz mitoé¢. Uwaza on, ze pickno nie bedzie cenione — ba, na-
wet zauwazane — juz po szeéciu miesigcach pozycia. Nienaturalne
wdzieki i kokieteria réwniez straca swéj powab — dlaczego zatem
méwi, ze dziewczynka powinna by¢ kszratcona dla swego meza
z taka samq troska, jak do wschodniego haremu?

Uciekam teraz od mrzonek i wytwornego wyuzdania do zdroj
wego rozsadku ludzkosci: czy, jesli przedmiotem edukacji ma by¢
przyeotowanie kobiet do zostania skromnymi zonami i rozsadny-
mi matkami, metoda tak przekonywujaco przywotana w przyto-
czonym ustepie jest najlepiej obliczong na te rezultaty? Cz.}r uzna
sie, 7e najpewniejsza metodg zapewnienia czystosci zony jest na-
uczenie jej jak praktykowaé rozpustne szeuki kochanki — nazwa-
ne cnotliwa kokieteria przez lubieznika, ktory nie potrafi juz znaj-
dowaé rozkoszy w prostych urokach szczerosci lub smakowa¢ przy-

94  Tamie, s. 400 [przyp. red.].
95 Tamie [przyp. red.].
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jemnosci czulej bliskosci, gdy zaufanie nieskalane jest podejrze-
niem, a podbudowane rozsadkiem?

Mgiczyzna, ktérego zadowala zycie z fadng, dogodna towa-
rzyszka pozbawiona whasnego zdania, stracit w cielesnych ucie-
chach zamilowanie do bardziej wyrafinowanych radosci; nie po-
czul nigdy spokojnej satysfakcji, niczym rosa z niebios kojace;
udreke spragnionego serca — bycia kochanym przez kogos, ko go
rozumie. W towarzystwie Zony pozostaje samotny — chyba, 7e sam
znizy si¢ do poziomu bydlecia. Urokiem zycia — powiada wielce po-
wazny filozof-mysliciel, jest — wspélodezuwanie; nic nie cieszy nas
bardziej, niz zanwazyé w innych to samo odczucie wszystkich wzru-
szen rozpierajqcych nasze wlasne piersi.

Jednakze — zgodnie z tokiem rozumowania, przez ktéry kobie-
tom wzbrania si¢ dostepu do drzewa poznania — wazne lata mlo-
dosci, uzytecznosé wicku i rozsadne nadzieje przysztoéci maja byé
wszystkie poswigcone temu, by uczyni¢ kobiete obiektem pozada-
nia przez czas krétki. Poza tym — jak moze Rousseau oczekiwaé po
kobietach cnoty i stalosci, skoro rozumowi nie wolno by¢ podsta-
wa ich cnoty, a prawdzie — celem ich dociekan?

Lecz wszystkie bledy w rozumowaniu Rousseau biora sie
z wrazliwosci, a kobiety sa wszak skore wybacza¢ wrazliwym na
ich wdzicki! Gdy powinien by} rozumowaé, Rousseau pozwalat
zawladnaé soba namietnosci, i rozmyslania, zamiast oéwiecié ro-
zumnos¢, rozpalaly jego wyobraznig. Nawet jego whasna cnotli-
wos¢ zwiodla go na manowce. Jego serdeczna natura i zywa fan-
tazja popychaly go w strong plci przeciwnej z tak ochoczym za-
mifowaniem, ze wkrétce stat si¢ lubiezny. Gdyby dat upust swoim
pragnieniom, ogieni ten wygastby w sposéb naturalny; lecz przez
wzglad na cnotg i romantyczng delikatnosdé prakeykowat samoza-
parcie. Jednakze tam, gdzie strach, delikatno$¢ czy cnota go ogra-
niczaly, znieprawiat wlasng wyobraznie i rozwazajac odczucia, kté-
rym fantazja data sife — gleboko i wyraziscie wyryt ich kszeate we
wiasnej duszy.

Nastgpnie Rousseau oddat si¢ poszukiwaniu samotnoéci. Jed-
nak nie bylo jego celem bratanie si¢ z przyroda, ani badanie istoty
rzeczy wzorem Izaaka Newtona; chcial on jedynie daé upust swym
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&ﬁzucinm. Wyraziécie odmalowawszy to, co glgboko ofic?uw?l,
ggk.,ﬁgjnttresowai serca i zapalil wyobraznig swych czytelnikéw, ze,
i - zaleznoéci od sily fantazji, wyobrazili sobie, iz wplynat na ich
u;um,nnsc — podczas gdy w rzeczywistosci sympaqf.znwah ]E:C.l}i'-
| e 7 utalentowanym pisarzem, ktéry poetycko uka'zujn_: przedmio-
i t}r zmystéw, udrapowane i skryte we wdzif;czn_}.rfm_ cieniu. Tak wia-
':"Eﬁie, naklaniajac nas do czucia, pozwalajac $ni¢, ze myslimy — po-
f:.%;ﬁstawia w umystach btedne wnioski. . ki
. Qzemuz zycie Rousseau podzielone bylo migdzy upojenie
;{fii.{.-mqkq? Czy mozna udzieli¢ innej odpowiedzi, jak ta, e burz.lk
:';ﬁrﬂsj{é'jﬂgﬂ wyobrazni wywolywala oboje? Gdyby f:ant':azjai jego mia-
" | szanse ochlodnaé — mozliwe, ze méglby zdoby¢ wigcej s&y umy-
shl Mimo to, jesli celem zycia jest wykszratci¢ w cztowieku jego
b Efi":;'z;i‘sr:kq rozumna — wszystko w jego przypadku byto prawe. (%ci'yb}r
| :T{§_mieré nie prowadzita do jeszcze szlachetniejszych kfﬂ.iﬂ_, mozliwe,
'_”:'-EE..cieszy}b}r si¢ podobnym szczgsciem na ziemi, zna]dllualc upodo-
banie w spokojnych odczuciach czlowieka natmty, Zﬂml-ast przygo-
b towywac sie do nastgpnego szczebla istnienia, pielegnujac namigt-
* noéci, ktére poruszajg czlowieka kultury.

" Lecz niech mu ziemia lekka bedzie! Nie wojuje z jego procha-
i, leczz jego opiniami. Wojuj¢ tylko z uczucimﬁ:rnéfzia‘, l{tr;sra dcf-
" prowadzila go do poniienia kobiety, czyniac z niej niewolnice mi-
- lodci.

o’ ...Przeklete wasalstwo

Wpierw ubéstwiamy, dopdki nie zgasnie zar milns’.ci‘

Potem w niewoli jestesmy tych, co si¢ do nas zalecali™.

3 Nie da sie doé¢ czesto ani do$é surowo obnazy¢ zgubnych ten;
 dencji obecnych w ksiazkach, kiérych autorzy podstgpnie ponizaja
. kobiety, holdujac zarazem ich osobistym urokom. ' _

Moje drogie wspélczesne, wznie$Smy si¢ ponad tﬂkl-ﬂ ’XTHcSklE
uprzedzenia! Jeéli madroé¢ jest sama w sobie pozadana — jesli cno-
' . 1, aby zashuzyé na swe miano, musi by¢ oparta na wiedzy — od-
[1 Wwazmy sie wzmocni¢ umysly swoje refleksja, az nasze glowy do-

96 Dryden [John Dryden (1631-1700) — poerta i dramatopisarz angielski 5
~ Proyp.red.].
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rownajg sercom. Nie ograniczajmy wszystkich swych mygli dg
drobnych wydarzen codziennych, ani naszej wiedzy do znajomo-
sci rajnikéw serc naszych kochankéw czy mezéw. Niech wypelnia-
nie kazdego z naszych obowiazkéw podporzadkowane bedzie naj-
wickszemu z nich — rozwijaniu naszych umystéw i przygotowaniy
naszych uczu¢ na stan bardziej wzniosty!

Uwazajcie zatem, moje przyjaciétki, by nie pozwalaé sercu po-
ruszac si¢ przy kazdym blahym wypadku — trzcina, wstrzasana byle
podmuchem, usycha co roku, za$ dab trzyma sie mocno i przez
lata przeciwstawia sie burzom.

Zaiste, jesli zostaly$my stworzone tylko, by przetrzepotaé nasza
godzing i umrze¢ - c6z, niech bedzie nam zatem wolno dogadzaé
wrazliwosci i §miaé sie z surowosei rozumu. Ale, niestety! Nawet
wtedy potrzebowaltyby$my sily ciata i umystu, a gnrqézknwe przy-
jemnosci czy nuzaca niemoc bylaby traceniem zycia.

Ale system ksztatcenia, ktéry szczerze chee widzieé¢ obalonym,
zdaje sig zaktada¢ to, co nigdy nie powinno by¢ brane za pewne —
ze cnota chroni nas przed przypadkami zyciowymi; i ze los, zsuwa-
jac z oczu bandaz, usmiechnie si¢ do dobrze wyedukowanej kobie-
ty, prowadzac do niej Emila lub Telemacha. Tymczasem przeciw-
nie — nagroda obiecywana przez cnote jej wyznawezyniom ograni-
cza sig, co jest jasne, do siebie samej; czesto musza one stawiaé czo-
fa najbardziej dokuczliwym doczesnym troskom i znosié wystep-
ki czy humory krewnych, do ktérych nie poczuja nigdy przyjazni.

Wiele bylo na s$wiecie kobiet, ktére, zamiast szukaé¢ podpory
w rozsadku i cnocie swoich ojcéw i braci, wzmocnily whasne umy-
sty, walczac z ich wystepkami i szalefistwami. I nigdy nie spotkaly
bohatera w ciele meza, ktéry — splacajac dhug, jaki winna tym ko-
bietom byta ludzkos¢ — miatby sposobnoéé¢ przyprowadzié ich ro-
zum do ,naturalnego” mu zaleznego stanu, przywracajac mezczy-
znom zawlaszczony przywilej unoszenia sie ponad opinie.

Czesc 2

Kazania doktora Fordyce’a od dawna stanowia cze$¢ bibliotecz-

ki mtodej kobiety; ba, pozwala sie je czytaé dziewczetom w szko-
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ie Wyrzucitabym je jednak natychmiast z potki mej uczennicy,
odybym chciata rozwina jej rozumnos¢, prowadzac ja ku ksztal-
owaniu stusznych zasad opartych na solidnych podstawach, lub
}rbym cheiala tylko pielegnowaé jej dobry smak; mimo to przy-
am, ze zawieraja one wiele rozsadnych spostrzezen.

" Doktor Fordyce postawit sobie by¢ moze bardzo chwalebny cel;
-_,;?‘iék'sf}r-jego napisane sa jednak stylem tak afektowanym, ze z tego
~ ylko powodu, nawet nie majac nic przeciwko jego miodoplyn-
" nym pogladom, nie pozwolitabym dziewczgtom ich czyra¢ — chy-
" ba, ze planem moim byloby zgasi¢ kazda iskr¢ naturalnosci w ich
~ osobowosci, czy przetopié¢ kazda ludzka cechg w kobieca stabos¢
i nienaturalny wdziek. Pisze ,nienaturalny”, gdyz prawdziwy
* wdzick bierze si¢ z pewnej niezaleznosci umystu.

" Duzieci, nie cheac sig przymilaé, widzac jedynie przyjemnos¢ za-
I-"'bawy — czesto sa pelne wdzigku; a szlachra, ktéra przebywata glow-
" niez nizszym stanem, majac zawsze nadzor nad pienigdzmi — zdo-
i bywa wdzieczng latwo$é zachowania, ktéra powinna by¢ raczej
| okrelana odruchowym wdzigkiem niz wyzszym powabem, kté-
ry jest prawdziwym wyrazem umystu. Ten wdzick umystu, nie-
dostrzegany przez oczy prostakéw, czesto pojawia sig na szorstkiej
 twarzy — i rozéwietlajac kazdy jej rys, ukazuje prostote i niezalez-
~ no$é rozumu. Wredy whasnie dostrzegamy oznaki niesmiertelno-
$ci we wzroku, a dusze w kazdym gescie — chociaz w spoczynku
" ani twarz, ani koriczyny nie posiadajg wiele pigkna, zachowanie zas
~ nic konkretnego, co mogloby przykué uwagge ogétu. Wigkszoé¢ lu-
dzi szuka jednak bardziej namacalnego pickna; prostota jest po-
~ dziwiana zazwyczaj wedy, gdy ludzie nie zastanawiaja sig, co tez
.',- jest przedmiotem podziwu; i czy moze istnie prostota bez szcze-
- rosci? Ale skoficzmy z uwagami, keére sa do pewnego stopnia bez
" zwiazku z tematem — choé w sposéb naturalny przez niego wywo-
fane.

W deklamarorskich swych ustgpach doktor Fordyce’ rozwija
- ¢lokwencje na miare Rousseau, za$ w najbardziej czulostkowej ty-
. fadzie opisuje szczegdlowo swe poglady dotyczace charakeeru ko-

N 9? James Fordyce (1720-1796) — duchowny, autor utworu Sermons for Young
Women (1766), z ktérego pochodza ponizsze cytaty [przyp. red.].
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biecego — i zachowania, kt6rego kobieta powinna sig trzymag, aby
by¢ rozkoszna.
Jego stowa przemdwia za siebie; w taki oto sposéb zwraca sie do

mezczyzn z perspektywy Natury.

Spojrzcie na te usmiechajace si¢ niewiniatka, kedre zaszczyciwszy najlepszy-
mi darami, oddalam wam w opieke; spdjrzcie na nie z mitoscia i szacunkiem;
trakeujcie je z czuloécia i honorem. Sa niesmiale i chea byé bronione; o, nie
wykorzystujcie przeciw nim ich stabosci! Pozwélcie ich lgkom i rumiericom
uczynic je drogimi. Sprawcie, by ich zaufanie do was nie bylo nigdy naduzy-
wane. Lecz czy jest mozliwym, ze ktdry$ z was jest takim barbarzyrica, tak
niezwykle niegodziwym, by go naduzywaé? Czyz potraficie znalezé w sercach
waszych™ wole, by pozbawi¢ te fagodne, ufne istory ich skarbu — lub zrobi¢
cokolwick, by zdja¢ z nich przyrodzona szate cnoty? Przekleta niech bedzie ta
bezboina r¢ka, ktéra $mialaby pogwalcié nietknigty kszratt Czystosci! Ty haj-
daku! Ty zwierzg! Powstrzymaj sie; nie prébuj éciggaé na siebie najsrozszej ze-
msty niebios.

Nie znam zadnych stéw, ktérymi mozna by powaznie skomen-
towac ten dziwaczny fragment, a moglabym zaprezentowaé wiele
mu podobnych; nicktdre zas sq tak czulostkowe, ze styszatam, jak
rozsadni ludzie nazywali je niestosownymi, wspominajac o nich
z niesmakiem.

Caly ustgp stanowi popis chtodnych, wymuszonych uczué —
i tej wrazliwosci, do ktérej chlopcéw i dziewczeta powinno sig
uczy¢ odrazy, jako do pewnej oznaki matego, préznego umyshu.
Kwieciste wezwania czyni sie w kierunku nieba — i w kierunku
picknych niewiniatek, najpiekniejszych obrazéw niebiariskich na
tym padole — podczas gdy trzeiwy rozum zostaje zupelnie zanie-
dbany. Nie jest to jezyk serca, i nigdy serca nie siegnie, cho¢ moze
poruszy¢ ucho. ’

Ustysze by¢ moze w odpowiedzi, Ze czytelnikom podobaly sig
te tomy. To prawda; takie Medytacje Herveya sa wciaz czytane,
mimo ich przewin wzgledem zdrowego rozsadku i dobrego smaku.

W szczegblnosci sprzeciwiam sie wyrazeniom zblizonym do
mowy namigtnoscia owladnietych kochankéw, ktérymi dzielo jest

98 Czyz porraficie? Czyz potraficie? Byloby najbardziej teatralnym komenta-
rzem wypowiedzie¢ to z jekiem, przeciagajac gloski.
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_ﬁ:mplamne. Jak kobiety maja kiedykolwick stana¢ na wiasnych
ga ch, jesli do cnoty zachgca sig je wyszukanym pochlabstﬁ:vem
i komplementami odnoszacymi sig do plci? Méwcie do nich jezy-
' kiem prawdy i powagi, zaniechajcie fagodnych kotysanek i czulych
' sléwek pelnych lekcewazenial Nalezy uczyC je szacunku wzgledem
* samych siebie jako istot rozumnych, zamiast podsyca¢ w nich prze-
;.__jﬁtiﬂ whsnymi nudnymi osobami. Burzy mi krew, gdy slysze, jak
. f':._.i;;gznudzieja glosi peany na cze$¢ ubioru i robdtek — a jeszcze bar'—
'~ dziej, gdy slysze, jak zwraca sig do pigknych Brytyjek, najpigkniej-
- sgych z pieknych, jakby nic w nich nie bylo poza odczuciami.

.~ Nawet zalecajac poboznoé, takiego oto uzywa argumentu:

W 7adnej sytuacji nie uderza uroda kobiety z rowna moca, jak gdy pagrqﬁmna
w zboinym zamysleniu i przejgta najszlachetnicjszymi rozwazaniami, przy-
bierze, nieéwiadomie, poze wyzszej godnosci i Swiezego wdzicku, az pickno
&wietodci zdaje sie od niej uderzaé, sklaniajac obserwujacego, by widzial ja
niemal juz wznoszacy modly w towarzystwie jej bratnich anioléw!

Dlaczego ma si¢ tak hodowaé w kobietach gtéd podbojow?
~ Samo to wyrazenie, W tym znaczeniu uzyte, budzi mdj wstrgt! Czy
" wiara i cnota nie oferuja silniejszych zachgt, $wietniejszych nagréd?
" Czy musza kobiety zawsze by¢ upadlane przez koniecznos¢ brania
~ pod rozwage pici towarzyszy? Czy musza by¢ uczone zawsze przy-
" milnoéci? A gdy skierujg swa lekka artyleri¢ na serce mezczyzny,
 zy trzeba im méwié, ze jedynie odrobina rozsadku wystarczy, by
" uczynié ich uwage niezwykle kojaca? Tak odrobina wiedzy u kobie-
1y dostarcza rozrywhki, jak niewielki wyraz Zyczliwosci mduje, zwtasz-
" cza, gdy ta, ktéra nam go okaze, cechuje sig urodg! Przypuszczam, ze
| Ztej samej przyczyny.

Do c62 méwi sie dziewczynkom, ze przypominajg anioly, jesli
. nie po to, by pograzy¢ je jako kobiety? Albo ze fagodna, niewin-
. na przedstawicielka ich plci zbliza si¢ do naszej idei aniota bardziej,
' niz cokolwiek innego. Tym samym moéwi im sig, ze to miodosc¢
. iuroda do anioléw je upodabniaja — a zatem, ze to ich ciala, a nie
. Cnoty mogg anielskimi je uczynic.

'_ Préine, puste stowa! Do czegoz moze prowadzi¢ takie zhud-
; j}f-?:?!ﬂ- pochlebstwo, jesli nie do préznosci i ghupoty? Kochanka zaiste -
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usprawiedliwia licentia poetica, gdy wychwala ukochang — powo.
dowany ogniem namigtnosci nie klamie, zapozyczajac z jezyka sto-
sownego oddawaniu czci. Wyobraznia pozwala mu wznosié¢ nie.
skazone béstwo jego serca ponad ludzkosé. Szczesliwe bylyby ko-
biety, gdyby pochlebiali im tylko mezczyZni kochajacy je — mam
tu na mysli tych kochajacych osobe, a nie ple¢. Czy powazny ka-
znodzieja powinien jednak przyozdabiaé¢ swoja mowe takimi ghup-
stwami?

Jednakze zmystowos¢ pozostaje wiernie oddana w kazaniach
czy w powiesciach. Moralisci pozwalaja mezczyznom ksztatrowaé
réznorakie cechy, zgodnie ze wskazaniami natury — oraz przybieraé
roznorodne osobowosci, jakie te same namietnosci, w nieskoriczo-
nos¢ odmieniane, nadaja jednostce. Cnotliwy maz moze mieé cho-
leryezne lub sangwiniczne usposobienie, by¢ radosny lub powainy
bez obawy przed nagana. Moze by¢ zdecydowany, a nawet butny,
lub stabowity i ulegly, nie posiada¢ woli ni whasnej opinii. Wszyst-
kie kobiety natomiast maja by¢ zréwnane przez uleglosé i tagod-
nos¢ do jednego wzorca ustepliwej migkkosci i tagodnej zgodnosci.

Uzyje stow kaznodziei,

Zauwazmy, 7e w waszej plci meskie zachowania nie cechujq sic nigdy wdzic-
kiem; Ze ton i postawa, jak réwniez maniera i zachowanie o meskim charak-
terze sa w kobiecie odstreczajace; ze rozwainy meiczyzna pozada w kobiecie
mickkich ryséw, stodkiego glosu, niezbyt krzepkiej postaci i delikatnego a la-

godnego obejécia.

Czyz ten obraz nie jest obrazem domowego niewolnika?

Zdumiony jestem szaleristwem wielu kobier, ktére weiaz krytykujg swych
mEZOw za zostawianie ich samych, za przedkladanie ich towarzystwa nad to-
WarzZystwo tego czy tamtego, za trakrowanie ich z ta czy inna oznaka bra-
ku szacunku czy obojetnodci; gdy, prawde méwiac, w duzej mierze powin-
ny winic za to same siebie. Nie zebym usprawiedliwiat mezczyzn w jakimkol-
wick ich przewinieniu, Lecz gdybyscie traktowaly ich z glebokim szacunkiem
i z wicksza wyrozumialoscia; obserwowaly ich humory; pomijaly bledy; pod-
dawaly si¢ ich opiniom w sprawach obojetnych, lekcewazac drobne przypad-
ki nieréwnosci, kapryséw czy namigtnosci; udzielaly mickkich odpowiedzi na
pochopne stowa, narzekajac najrzadziej, jak to mozliwe, i czyniac swoim co-
dziennym obowiazkiem rozwiewanie ich niepokojéw i uprzedzanie ich zy-
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A czeth, by oiywic godzing nudy, i przywolaé poczucie s:rcszér.:ia.— gd}rb}récif:_ zli-
;thﬂw}rw.;iy sie w ten sposob, nie watpig, ze ul:r*zy‘m:?i}rb}'fcxt 1 naw.m-::t powigK-
e SIY’I'Y ich powazanie dla sicbie, tak by zapewnic subjc’kazdy stopien wplf;y}:u,
IJ:' 'ﬂ"[.f,ry moégtby doprowadzi¢ do ich cnoty lub do wspélnego waszego spefnie-

 hia. Dom wasz statby si¢ wredy ostoja domowej blogosci.
l-ll-:-:l- . = .
'I:F' ‘Kobieta taka powinna by¢ aniolem — lub jest odlica — bo nie
- '

" Jauwazam ni $ladu ludzkiego charakteru, rozumu ni namigtnosci
' tej domowej meczennicy, ktérej istnienie podporzadkowane jest

ciu ryrana.
. (o wiecej, Doktor Fordyce musiat posiada¢ bardzo s}:ﬂ?q zna-
i:‘-.j?:in'ioéﬁ ludzkiego serca, jesli naprawde uwaz'ah_ ze zachowa'rtlc takie
przywiedzie z powrotem zblakang mitos¢, zamiast wzbu@mc pogar-
. Nie — piekno, tagodnos¢, i tak dalej, moga zdoby¢ serce; lecz
3 pdwaiahie, jedyne trwale uczucie, moze by¢ pnzyskar}na: tylko cno-
tg‘ wsparta przez rozum. To szacunek wobec rozumnosci utrzymuje
 przy zyciu czulosé dla danej osoby. :
" Poniewaz tomy te tak czesto wkladane sq w rgce miodych lud%l,
. Zpt_')_{-:hyliiam sie nad nimi dtuzej niz, scisle mowigc, na to zas?ugujq;
* lecz biorac pod uwage, jak bardzo przyczynily sie do zepsucia sma-
" Lku i ostabienia rozumnoéci tak wielu istot mojej plci — nie moglam

!. g - A . :
~ pomina¢ ich milczeniem.

Czeéé 3

LT

" Spuseizna... doktora Johna Gregory'ego, napisana dla jeg:a co-
ek, przepelniona jest taka ojcowska troska, ze dzieto kryrykl roz-
. poczynam z tkliwym poszanowaniem. Jednak jako ze cienki ten to-
~ mik zawiera treéci, keore czynia go zajmujacym dla najbardziej sza-
cownej czesci mej plei, nie moge pomina¢ milczeniem argumen-
. 6w pokretnie broniacych pogladéw; ktére moim zdaniem Wywic-
- nj haniebny wplyw na moralno$¢ i maniery kobiecego swiata.

~ Jego lekki, potoczny styl jest szczegélnie dopasowany do tonu
jego porad, a melancholijna czulo$¢, przenikajaca jego pracg
‘W zwigzku z jego poszanowaniem dla pamigci ukochanej zony —

Czyni go wiclce ciekawym. Niemniej jednak pewien stopiert po-
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wsciagliwej uktadnosci rzuca si¢ w oczy w wielu fragmentach i by
rzy wspélczucie, gdy napotykamy opinie autora w miejsce spodzie-
wanego punktu widzenia ojca.

Poza tym, majac na wzgledzie dwa cele, doktor Gregory rzad-
ko trzyma si¢ bezwzglednie jednej strony. Cheac uezynié swe corki
uprzejmymi i obawiajac sig, ze tylko nieszczgicie moze wynikna¢
ze wzbudzenia w nich uczué, ktére zepchnelyby je z toréw pro-
stego i zwyklego Zycia — nie umozliwiajac im zarazem dzialania
z odpowiednia niezaleznoscia i godnoscia — hamuje naturalny bieg
swoich mysli i nie opowiada si¢ ani po jednej, ani drugiej stronie.

We wstepie przekazuje im posepng prawde, Ze uslyszq praynaj-
mniej ten raz w zycin najszczersze przemyslenia mezczyzny, ktdry nie
ma na celu oszukania ich. .

Nieszczgsna kobieto! Czegéz mozna od ciebie oczekiwaé, gdy
ci, na ktdrych rozsadku i wsparciu naturalnie powinnas pole-
gac, maja wszyscy na celu oszukiwanie ci¢! Oto korzen nieszcze-
Scia, ktére pokrylo niszczgca plesnia wszelkie twe cnoty i, zduszajac
w paczku otwierajace si¢ twe umiejetnosci, uczynito cie ta stabg
istota, ktorg jestes! To ten oddzielny cel — ten podstepny stan woj-
ny, keéry podkopuje moralnosé i rozdziela ludzkosé!

Jesli mito$¢ uczynita jakies kobiety nieszczgsnymi — o ilez wie-
cej z nich w wyniku zimnej, pozbawionej znaczenia ukladnosci
stato sig préznymi i bezuzytecznymil! A jednak to pozbawione ser-
ca traktowanie tej plci jest uwazane za tak meskie, tak grzeczne, ze
dopdki spoleczeristwo nie zostanie zorganizowane zupehnie inaczej
— obawiam sie, ze ta pozostalosé Sredniowiecznych manier nie be-
dzie zastapiona przez bardziej rozsadny i uczuciowy sposéb zacho-
wania. Poza tym, by obedrze¢ takie trakrowanie z jego wyimagino-
wanej godnosci, musze zauwazy¢, ze w wiekszoéci cywilizowanych
krajéw europejskich pochlebstwo takie wiedzie prym, a towarzyszy
mu skrajna rozwiaztos¢ moralna. W Portugalii, paistwie, do keore-
go szczegdlnie nawiazuje, zajmuje ona miejsce najpowazniejszych
moralnych zobowiazari; mezezyzna bowiem rzadko zostaje zamor-
dowany w towarzystwie kobiety. Okrutna reka grabiezcy wytraco-
na jest z réwnowagi przez ten rycerski duch; a jesli cios zemsty
nie moze zosta¢ powstrzymany — dama proszona jest o wybaczenic
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| niegrzecznosci i odejscie w pokoju — choé pokryta, by¢ moze, kro-
 plami krwi meza czy brara.
" Pomine tu uwagi krytyczne Doktora Gregory'ego na temat reli-
';: gii, gdyz planuj¢ omowic ten temat w oddzielnym rozdziale.
= Co do jego uwag odnosnie zachowania — cho¢ wiele z nich
" przmi bardzo rozsadnie, nie popieram ich zupelnie, gdyz zdaje mi
| sie, Ze zaczyna je ze zlej strony. Ksztattowanie rozumnosci i uczu-
~ ciowe serce nie beda potrzebowaly nigdy sztywnych zasad dobrych
" manier — co$ bardziej konkretnego niz zachowanie pozoréw beg-
" dzie ich owocem; za$ bez rozumnosci polecane tu zachowanie be-
'-:azie-wymusmnal poza. Dobre maniery, zaiste, s3 jedyna potrzebng
rzecza! Dobre maniery maja wyprze¢ naturg — i wykluczy¢ wszelka
~ prostote oraz réznorodnos¢ charakteréw z kobiecego swiata. Lecz
~ do czego dobrego moga doprowadzi¢ te powierzchowne rady? Jest,
. co prawda, znacznie fatwiej wskazaé ten czy inny rodzaj zachowa-
nia, niz zaprzac rozum do pracy; lecz gdy umyst zostat zapelnio-
" ny uzyteczng wiedza i stal si¢ silniejszy dzieki temu zatrudnieniu,
moze nad zachowaniem sam bezpiecznie sprawowac piecze.
Dlaczegéz, na przyktad, udziela¢ ponizszej rady, jesli nienatu-
ralnos¢ kaidego rodzaju musi zanieczyszcza¢ umysk; i po co mie-
szaé wielkie motywy dzialari, ktére narzucane s3 w rownym stop-
‘niu przez rozum i religie, z zalosnymi §wiatowymi wybiegami i ku-
glarskimi sztuczkami, czynionymi, by zdoby¢ uznanie glhupcéw bez
smaku?
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i Ostrozne badZcie nawer okazujac wasz rozsadek™. Pomysla, ze przyjmujecie
' postawe wyzszoéci nad reszta rowarzystwa; jesli zdarzy sie wam mie¢ jakas
(8 wiedze, trzymajcie ja w glebokiej tajemnicy, zwlaszcza przed mgzczyznami,
H ktSrzy zazwyczaj patrza okiem zazdrosnym a zlodliwym na kobietg o wielkich
i talentach i éwiczonej rozumnosci, ktéra sama u siebie ksztahuje.

- Jesli mezczyini prawdziwej miary — jak zauwaza potem — sg po-
~ nad te malostkowos¢, to skad ta koniecznosé¢ umiarkowanego za-
- chowania calej plci dla zadowolenia ghipcéw, lub mezezyzn kid-
- Izy, nie zashugujac na szacunek jako jednostka, wola si¢ trzymac ra-

—

= 99 Niech kobiety raz osiagna rozsadek; jesli zashuguje na swe miano, bedzie
. OWoeny; w przeciwnym razie zas jaki bedzie z jego zastosowania uzytek?
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zem w jednym szeregu. Zaiste, mezczyzni, ktérzy obstaja przy po-
WSZEChnEJ wyzszosci, majac tylko tg wyzszos$¢ swojej pei, sq z pew-
noscig usprawiedliwieni.

Rozmaitos¢ zasad dotyczacych zachowania nie miataby korica,
gdyby whasciwym bylo zawsze przybiera¢ ton stosowny do towa-
rzystwa, w keérym si¢ przebywa; w ten bowiem sposéb, przy bez-
ustannym zmienianiu klueza na pigciolinii, nuta obnizona o pék
tonu czgsto wydawalaby sie nuta whadciwa.

Z pewnoscia madrzej byloby doradzi¢ kobietom, by udosko-
nalaly si¢, az wzniosa si¢ ponad opary préznosci, a nastepnie do-
czekad si¢ zmiany opinii publicznej — gdyz gdzie maja sie kosi-
czy¢ zasady dostosowania? Waska $ciezka prawdy i cnoty nie skreca
w lewo ni w prawo, to jasne — i i, ktdrzy szczerze podazaja swo-
ja Sciezka, moga zderzy¢ si¢ z wieloma ozdobnymi uprzedzeniami,
nie gubiac skromnosci. Czyste serce i glowa, ktérej nie brak zaje-
cia, s3 moim zdaniem najpewniejszq gwarancja nieposzlakowane-
go zachowania.

Modny wyglad, ktéry tak bardzo chee osiagnaé wielu miodych
ludzi, zawsze sprawia na mnie wrazenie podobne do zmyélnego
podejscia wspélczesnych obrazéw, odwzorowanych na tych staro-
zytnych ze shuzebnoscig pozbawiong dobrego smaku. Brak im du-
szy — a ich czedci nie s3 powigzane ze sobg czyms, co mozna by
okresli¢ jako osobowosé. Ten polor mody, ktéry mato kiedy ma
cos wspélnego z rozsadkiem, moze oszalamiaé stabych; ale natu-
ra pozostawiona samej sobie rzadko kiedy obrzydzi madrego. Poza
tym, gdy kobieta ma doéé rozumu, by nie udawaé niczego, czego
w jakikolwiek sposéb nie rozumie, nie ma wéwczas potrzeby ukry-
wac jej talenty pod korcem. Pozostawi¢ mozna sprawy wlasnemu
biegowi z najlepszymi skutkanii.

Whasnie ten wzorzec skrytosci, przenikajacy éw tomik, budzi
mg pogardg. Kobiety majg zawsze zdawaé sie by¢ takie i owakie
— podczas gdy cnota moglaby rzec, parafrazujac stowa Hamleta:
Zdaje si¢! U mnie nic zadne ,zdaje si¢” nie znaczy, we mnie jest
cos, co w rame oznak sie nie miesci!'%,

100. W. Szekspir, Hamlet, Akt I, Scena II [przyp. red.].
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_;.__._Tf-.‘n sam ton powraca w innym miejscu. Po zaleceniu (bez od-
Eoﬁ&ednich zastrzezen) delikatnosci doktor Gregory dodaje:

- Mezczyini beda narzekaé na twoja powsciagliwosé, Zapewnia cie, ze bardziej
" naturalne zachowanie uczyniloby cie milsza. Zaufaj mi jednak, Ze nie s3 oni
- szczerzy, gdy tak powiadaja. Przyznam, ze w nickeérych sytuacjach takie za-
1 ~ chowanie mogloby uczyni¢ z was przyjemniejsze towarzyszki, ale jednocze-
" &nie mniej mile kobiety. To wazne rozréznienie, z ktdrego wiele przedstawi-
 cielek waszej plci nie zdaje sobie sprawy.

~ Pragnienie zawsze bycia kobietami — to whasnie swiadomos¢,
" keéra umniejsza pleé kobieca. Poza milosnym zwiazkiem, musze
':::'Tz' naciskiem powtdrzyé wezesniejsza uwage — dobrze by bylo, by
g kobiety byly wylacznie przyjemnymi lub rozumnymi towarzysz-
" kami. Ale w tej kwestii porady Gregory'ego s sprzeczne nawet
'--J 'z ustgpem, ktory przytoczg z najwyzsza aprobata.

Poglad, 7e kobieta moze zgadzaé si¢ na réine niewinne poufalosci, o ile jej
~ cnocie nic nie zagraza, jest rubasznie pospolity i groiny, a przyczynit si¢ do
upadku wielu przedstawicielek waszej plci.

Z ta opinia zgadzam si¢ w pelni. Kazdy czujacy mezczyzna czy
kubleta musza zawsze chcie¢ przekonaé¢ obiekt uczué, ze pieszczo-
" *1 ' ta osobie, a nie plci jest okazywana i z przyjemnoscia oddawana; ze
. poruszone jest serce, a nie zmysty. Bez tej naturalnej delikatnosci
- milo$¢ staje si¢ samolubnym zaspokojeniem, ktére wkrétce prowa-
k dZI do zwyrodnienia charakteru.
| Pociagne ten poglad dalej. Czutosé, gdy o mitosci nie moze by¢
~ mowy, dozwala na wiele osobistych wyrazéw sympatii, ktérych
- okazywanie naturalnie bierze sie z niewinnego serca; lecz na pogar-
de zashuguje stosunek oparty na préznoéci, ukladnosci czy zadzy.
- Gdy mezczyzna, pomagajac jej wsiadé do karety, sciska dlon fadnej,
mﬁmajomej kobiety, uzna ona jego bezczelng Smiatos¢ za obraze,
'- A nie pochlebiajacy jej picknosci komplement, jesli tylko ma w so-
- bie choé troche prawdziwej delikatnosci obycia. Ten przywilej na-
g 1'3211}' jest przyjazni lub chwilowemu holdowi, jaki serce oddaje na-
EIE lostrzezonej cnocie — niskie, zwierzgce odruchy nie maja prawa

:da Serdeczne] czulosci.
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Pragnac nakarmi¢ uczucia tym, co teraz jest pokarmem prézno-
$ci, chetnie przekonywatabym ma ple¢, by zachowywala si¢ wedlug

prostszych zasad. Niech cenig milos¢, a ja zdobedg — cho¢ mogy

nigdy nie uslysze¢, ze wladza picknej kobiety nad sercami mezczyzn,
nad mezczyznami o najlepszych talentach, jest wigksza nawet niz mo-
glaby sig ona spodziewac.

Zwrdcitam juz uwage na ograniczone przestrogi odnosnie dwu-
licowosci, kobiecej miekkosci, delikatnosci ciala; ten bowiem ar-
senal Gregory wyczerpuje — acz w spos6b bardziej przystojny, ow-
szem, niz Rousseau. Rozwazania ich sprowadzajy si¢ jednak do
tego samego punkru, i krokolwiek pokusi si¢ o analize tych wypo-
wiedzi, odkryje, ze ich podstawy nie sg tak delikatne, jak to, co sie
na nich buduje.

Temar rozrywek potraktowany jest w sposéb zbyt pobieiny,
lecz w tym samym duchu.

Kiedy napisz¢ o przyjazni, milosci i makzenstwie, okaze sie, ze
znacznie réinimy sie w naszych opiniach; nie bede zatem uprze-
dzaé tego, co mam do zauwazenia w tych tematach. Ogranicze
wiec swe uwagi do ogdlnego wydzwigku spostrzezen Gregory'ego,
do tej ostroznej rodzinnej roztropnosci, do tych ograniczonych po-
gladéw stronniczej, nieoswieconej sympatii, ktére wylaczaja przy-
jemnos$¢ i rozwéj, na prézno pragnac odstraszy¢ smutek i bledy —
i w ten sposéb strzegac serca i umyshu, niszczg tez cal ich energie.
O wiele lepiej jest czesto byé oszukiwana, niz nigdy nie ufaé; by¢
zawiedziong przez miloé¢, niz nigdy nie kochad; straci¢ przywiaza-
nie me¢za, niz jego uznanie.

Szczesliwym byloby dla §wiata — i dla jednostek oczywiscie
— gdyby cala ta bezskuteczna troskliwo$¢é o uzyskanie szczgscia
na tym $wiecie, wedhig ograniczonego planu, zmieniona zostata
w niespokojne pragnienie poprawy rozumnosci. Zdobywaj ma-
drosé, za wszystko, co masz, madrosci nabywaj™. Dokgdze glupcy
majag kochac glupote, szydercy mitowad szyderstwo, a nierozumni po-
gardzac naukg?""™ Powiada Madrosé do cérek czlowieczych!

101  Biblia, Prz 4:7 [przyp. red.].
102 Biblia, Prz 1:22 [przyp. red.].
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' Aby zachowa¢ zwieztod¢é wypowiedzi, nie zamierzam odno-
7 51,5 sie do wszystkich pisarzy, keérzy pisali na temat kobiecych ma-
. pjer — gdyz ogélnie méwiac, pisali oni w podobnym duchu. Lecz,
"-'3 atakujac wychwalany przywilej mezezyzn, keéry moze byc z calym
" jaciskiem nazwany Zelaznym berlem tyranii, pierworodnym grze-
;. ~ chem tyranéw — wypowiadam sig przeciw caltej wladzy zbudowa-
f_ ‘nej na uprzedzeniach, jak by nie byly odwieczne.

Jedli wymagana ulegloé¢ oparta bylaby na sprawiedliwosci, nie
" ma co odwolywa¢ sie do wyiszej sily, gdyz Bég jest sama sprawie-
" dliwoscia. Jako dzieci jednego rodzica — przeciez nie bekarry, na-
] wet jesli poiniej zrodzone — razem rozumujmy i nauczmy sig skfa-
~ nja¢ przed whdza rozumu, gdy glos jego dobiega uszu. Lecz je-
i udowodnionym zostanie, ze ten tron przywilejéw wzniesiony
. jest na chaotycznej masie uprzedzen, bez zadnego porzadku pod-
" trzymujacych go zasad — lub na stoniu, z6twiu, czy nawet potgz-
/ nych barkach synéw ziemi — kobiety moga odwaznie od tych za-
~ sad odejsé. Moga od nich odejé¢, gotowe stawié czofa nastgpstwom
- swojego wyboru i nie uchybia wéwczas powinnosciom, nie zgrze-
523 przeciwko porzadkowi rzeczy.

Podczas gdy rozum wznosi czowicka ponad bezmyslne sta-
~ do, a émier¢ sklada wielkie obietnice, ci tylko sa poddani slepej
zwierzchnosci, ktérzy nie polegaja zupelnie na whasnej sile. Walni
4 | sq ci, ktdrzy cheg byc wolnil'®.

- Istota umiejaca wladaé sobg sama niczego w Zyciu nie musi sig
~ lekaé — lecz jesli cof jest jej droisze niz whasne poszanowanie, ceng
o - zaplaci co do szelaga. Cnota, jak wszystko co cenne, kochana musi
- by¢ dla siebie samej — lub nie zamieszka wsréd nas. Nie zaprowa-
- dzi tego pokoju, ktéry ,w rame oznak si¢ nie miesci”, jesli shuzy je-

|

dynie za podpore reputacji i szanowana jest z faryzeuszowska gorli-
woscia — gdyz ,,uczciwos¢ poplaca’.

Nie da si¢ zaprzeczyé, ze najlepszym sposobem dla uzyskania
" zadowolenia w doczesnym Zyciu jest taki, ktéry umozliwia przej-
. Scie do wiecznego po zdobyciu wiedzy i cnoty. Mimo to niewie-

—

i

103 Ten jest wolnym czlowickiem, ktdrego prawda wyzwala!— Cowper.
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Rozdziat VI

Wptyw pierwszych skojarzer na osobowos¢

Czy mozna sig dziwié, ze kobiety wszedzie ujawniajg wady cha-
rakteru, skoro sg ksztatcone tak, jak polecaja zganieni przeze mnie
pisarze — w sposob prowadzacy do oslabienia? Nie ma szans na od-
zyskanie przez nie utraconych praw, gdyz zajmuja podrzedna po-
zycjg spoteczna. Czy to zaskakujace, e zaniedbuja rozum i obraca-
ja cala uwage w kierunku swojej osoby — jesli wzia¢ pod uwage, jak
ogromny wplyw na charakter ma najwczeséniejsza edukacja?

Wielkie korzysci, ktére w naturalny sposéb wynikaja z groma-
dzenia wiedzy w umysle, s3 oczywiste, jesli rozwazymy, co naste-
puje. Skojarzenie poje¢ bywa albo nawykowe, albo natychmiasto-
we. Ten ostatni sposéb zdaje si¢ raczej zaleze¢ od pierwotnej tem-
peratury umyshu niz od naszej woli. Kiedy pojecia oraz faktycz-
Ny stan Izeczy s juz raz przyswojone, pozostaja w stanie oczeki-
wania. Czekaja na zastosowanie dopéty, dopéki jakies przypad-
kowe okolicznosci nie sprawig, ze owa wiedza poszybuje do na-
szej Swiadomosci z sila przywolywania uchwytnych wyobrazen. Ta
zdolnod¢ obrazowania zostala przez nas nabyta w réznych okre-
sach zycia. Wiele wspomnien jest jak blyskawica. Jedna mys$l wyja-
$nia i pomaga przyswoic inna z zadziwiajacg predkoécia. Nie napo-
mykam tu bynajmniej o owym blyskawicznym odbiorze prawdy;
ktdry jest na tyle intuicyjny, ze niweczy starania naukowcéw, aby
go podda¢ analizie — miesza szyki badaczom. Sprawia, ze gubimy
sig, majac okresli¢, czy co$ jest przypomnieniem, czy rozumowa-
niem. Tracimy go z widoku przez ro, ze tak pedzi, zasnuwajac 0b-

rtaz rzeczywistosci jakby ciemna chmura. Niewielkqg mamy wiadze
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3 :'g,;ymi natychmiastowymi skojarzeniami, poniewaz kiedy nasze
- uetowe horyzonty zostaja poszerzone przez takie lotne wyciecz-
b doglebna zadumg, weedy material nieprzetworzony jeszcze
rzez umyst W pewnym stopniu sam sig porzadkuje. Zrozumienie,

s rzeczy samej, moze powstrzymywac nas przed wyjsciem poza
sz szkic, edy grupujemy i porzadkujemy mysli, lub kiedy prze-
Klada y z jezyka wyobrazni nasze przyjemne rojenia. Jednak to
-:-"mgce odruchy oraz jednostkowa osobowos¢ nadaja koloryt ca-
femu obrazowi. Jakze malo wladzy posiadamy nad tym nieuchwyt-
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ym, elekerycznym fluidem!'*! T jak malo rozum moze zdziataé
w stosunku do niego! Te krnabrne, uparte instynkty zdajg sig by¢
esencja geniuszu. To jego sokole oko stwarza najistotniejszy rodzaj
tej szczgsnej energii, kojarzacej mysli, keore zaskakuja, zachwycaja
' badz pouczaja. To whasnie w tych rozjarzonych umystach skupiaja
: obrazy, ktére nas, zwyklych §miertelnikéw, zmuszaja do zwro-
 cenia uwagi na przedmioty odzwierciedlane przez plomienng wy-
obraznig, ktére bez ich pomocy pominglibysmy.

" Niechze wolno mi bedzie wythumaczyé, co mam na mysli.
Wiekszoé¢ ludzi nie jest w stanie samodzielnie odczuwaé czy roz-
* myslaé¢ poetycko. Chcg urozmaicenia i dlatego uciekaja od samot-
" nosci, aby szukaé zewngtrznych przedmiotéw uwagi. Lecz gdy pi-
. sarz uzycza im swych oczu, moga widzie¢ tak, jak i on zobaczyk.
" Teraz mogy sig cieszy¢ obrazami, ktérych wezedniej nie dostrzegali,
Ehué byly na wyciagnigcie reki.

~ Edukacja wicc tylko dostarcza geniuszowi wiedzy, jak nadawac
- 16znorodno$é i przeciwstawia¢ sobie wzajemnie pojecia. Lecz ist-
‘nieje nawykowe kojarzenie pojeé, pojawiajace si¢ wraz z naszym
- 70zwojem, ktére wywiera wielki wplyw na moralnosé catej ludz-
- kosci. To poprzez nie whasnie umystowi nadawany jest kierunek,
;.I_ﬂltti'!}fmywan}r zwykle cale zycie. Pojmowanie bowiem jest na tyle
.";’PPI"'SF}'C’IHE i dajace sie ksztaltowaé, a jednoczesnie tak uparte, ze
'~ skojarzenia, keére zaleza od przygodnych okolicznodci, mato kie-

- 121 Caasem, kiedy zdarzalo mi si¢ na$miewa¢ z materialistéw, pytalam: sko-
- IO najpotesniejsze efekry w naturze s3 wywolywane przez fluidy, magneryzm itp.,
* u}z nami¢tnoéci nie moglyby byé lotna ciecza, ktéra otoczylaby ludzkosc, spaj;?-
|3 @ bardai niesforne iywioly — czy tet 1 tylko plynnym ogniem, kidry preeni-

ﬁ?"nieﬂlﬁhﬂmq materie, nasaczyl ja Zyciem i cieptem?
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dy moga by¢ rozsuplane przez rozum w przeciagu okresu, jakie-
go ciato potrzebuje, aby osiagna¢ dojrzatos¢. Jedna mysl przyzywa
nastepna, od dawna z nig sprzemierzona, a pamigé, wierna pierw-
szym wrazeniom — zwlaszcza, gdy sily rozumu nie sa uzywane dg
ostudzenia naszych wrazen zmystowych — odtwarza je z machinal.
na dokfadnoscia.

Ta niewola trzymania si¢ pierwszych wrazeri ma bardziej zgub-
ny wptyw na kobieca niz na meska osobowosé. Dzieje sie tak dla-
tego, ze interesy i inne sprawy stuzbowe thumig uczucia, niszczac
wszelkie skojarzenia, ktére moglyby pogwatci¢ prawa rozumu. Na-
tomiast te skojarzenia, z keérych czyni si¢ kobiety kiedy sg jesz-
cze dzie¢mi, a potem wpycha z powrotem w dziecifistwo, gdy po-
winny opusci¢ juz dziecigcy chodzik — nie maja wystarczajacej sity
umystu, aby wymazac to, co sztuczne; to, co przeciwko naturze,

Wszystko, cokolwick one widzg badz slysza shuzy temu, by
utrwala¢ wrazenia, wywolywaé wzruszenia i kojarzy¢ pojecia — co
z kolei nadaje umystowi cechy plci. Falszywe rozumienie piekna
i delikatnosci wstrzymuje wzrost ich koriczyn, wytwarzajac cho-
robliwa obolalo$¢ raczej niz subtelnos¢ organéw. W ten sposdb
pozbawione sif, zajete odstanianiem swego ciala zamiast prawdy
0 swiecie — jakze moga zyska¢ wigor niezbedny, by odrzucié te nie-
naturalng osobowos$¢? Gdziez znalezé moc, by powracaé do roz-
sadku i wznosi¢ sie ponad to uciemiezenie, ktére obraca wni-
wecz Swictlane wiosenne obietnice? To bezlitosne kojarzenie po-
je¢ — gdzie kazda rzecz cichcem wplata si¢ w ich nawyki myslowe,
albo raczej, by uja¢ dokladniej, nawyki czuciowe — nabiera nowej
mocy, gdy zaczynaja kobiety uzywaé go do whasnych celéw. Wie-
dy bowiem spostrzegaja, ze aby wznieci¢ uczucia w mezczyznach,

wystarczy si¢ do nich odwola¢, a osiagnieta zostanie przyjemnosé
i whadza. Wszystkie ksiegi réwniez, rzekomo napisane dla udziela-
nia im wskazéowek — odciskajace pierwotne wrazenie na ich umy-
stach — wpajaja im te same sady. Kobiety zostaly wychowane tedy
w niewoli gorszej niz egipska; byloby tak nierozsadnym jak okrut-
nym karci¢ je za wady, kedrych whiciwie nie mogly sie ustrzec.
Chyba ze miatyby wrodzony raki zapat, jaki przypada w udziale

niewielkiej czesci ludzkogci.
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'fjl'a przykladu, najbardziej kagliwe uwagi byi}r wymierzane
-~ eciwko tej plei i wszystkie kobiety byty w?ra"m:ewane za pm;t;.—
ie zestawu zwrotdw wyuczonych na pamigc; podczas gdy }}r 0
la nich jak najbardziej naturalne, zwazywszy na'wykszta ce-
ktére otrzymuja, oraz ze ich najwyisza zas_lug':a‘ jest pus'hisz-
oddanie si¢ woli mezczyzny. Skoro deani‘l sie im pos;atda-
%}smczajqcego rozsadku, by zarzadzaé swoim zachowaniem
Y.zaisi:a wszystko, czego sig ucza, musi by¢ wyuczone na pa-
¢l Skoro cala pomystowos¢ wzywa sig u nich po to, }:)}r dopa-
’F ¢ suknie, tedy namigtnosc do czerwonego p&zszszai‘” jest oczy-
i ta. Wicc jesli przyjmiemy, ze racje miat Pope ’S‘tWIEl'ClZEthc, ze
| bazda kobieta jest w glebi serca rozpustnicg, dlac%egoz ma by¢ S10g0
' osadzana za poszukiwanie umystu pokrewnego i przedkladanie hu-
i nad rozsadnego czlowieka? y ki
.._;-Hulaq,'r wiedza, jak wykorzystywa¢ ich wrazliwosé; pDWS(‘:lstgh-
'\SC rozsadnych mezczyzn nie wplynie tak dalece na uczucia ko-
biet. Nie moga oni dotrze¢ do kobiecego serca = pomoca rozumo-
wan ia, poniewaz niewiele maja one ze sobg wspulnﬁg{.).
~ Niedorzecznoécia wydaje sie oczekiwanie, aby kobiety byly bar-
%iéj’rﬂzsqckne od mezczyzn w swych upodubaniaf:h, pod'czas gdy
i 'qu odmawia im sie prawa do swobodnego, nieograniczonego
* korzystania z rozumu. Kiedyz to mezczyzni zakochuj_st sie z rozsad-
Rfﬂn’ Kiedyz to, przy swych nadrzednych wladzach i zalet:‘a.cht od-
P sie od osoby ku umystowi? I jakze moga oni oczek}mc, !::}r'
. biety; nauczone baczy¢ jedynie na zachowanie i nabywac manie-
nie za§ moralnosé, pogardzily tym, nad osiagnigciem Czego tru-
 dzily si¢ cale zycie? Gdzie maja nagle znale¢ wystarczajaca zdol-
* no$¢ osadu, by whiciwie zwaiyé rozsadek nicobytego acz pelne-
ﬂﬁomﬁt ﬁlqicz}rzny, gdy jego maniery, na ktdre je wyczu}ono, 54
~ odrzucajace, a spos6b prowadzenia rozmowy nieciekawy i fxudny,
- bo nic opiera si¢ na cietym dowcipie i pigknie odwzajemr{mnyj:h
- grzecznostkach? Aby trwale podziwiaé czy darzy¢ szacunkiem ja-
' Kakolwiek rzecz, nasza ciekawosé musi przynajmniej do pewne-
| Stopnia zostaé pobudzona przez §wiadomos¢ tego, co podziwia-

3 _-;..If“."athﬂh Swift, The Furniture of a Woman's Mind; Mary Wollstonecraft
Zuje do fragmentu w tej ksiazce [przyp. red.].
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my; wszelako nie jesteSmy w stanie oszacowa¢ wartosci cech i cnét
przewyiszajacych nasze pojmowanie. Taki szacunek, kiedy jest od-
czuwany, moze byé¢ bardzo wzniosly. Z pewnego punktu widze-
nia nieswiadomosé pokornej jednostki moze uczyni¢ interesuja-
cym obiektem stworzenie zalezne i podrzedne. Ale ludzka milosé
jest fasa na pokazniejsze podniety, a dana osoba przyjdzie po swéj
udzial — i zaiste, otrzyma go w obfitosci!

Milo$¢ jest, w ogromnym stopniu, namigtnoscia nieuzasadnio-
na. Bedzie ona krélowaé, tak jak inne przesladujace nas niedole,
wylacznie dzieki swojej wladzy, nie ogladajac si¢ na rozum. Moze
by¢ tez fatwo odréiniona od szacunku, fundamentu przyjazni,
gdyz czesto jest wzniecana przez ulotne, doczesne pigkno i wdzigki
— a tymczasem, by dodaé mocy uczuciu, co$ trwalszego musi po-
glebi¢ nasze wrazenia zmystowe i poruszy¢ wyobraznig, aby to, co
najpiekniejsze — uczyni¢ najlepszym.

Wspoélne namigtnosci s3 wzniecane przez podobne cechy. Mez-
czyini poszukuja piekna i potulnosci, keéra tak wesoto sig¢ wdzig-
czy. Kobiety ujmuja gladkie maniery — mezczyinie obytemu mato
kiedy nie uda si¢ ich zadowolié. Ich spragnione uszy pozadliwie
spijaja przymilna, ujmujaca nico$¢ uprzejmosci, podczas gdy od-
wracaja si¢ od niezrozumialego glosu rozumu, ku jakiej madro-
éci by on nie uwodzit. Gdy si¢ powaza powierzchowne dokonania,
hulaka z pewnoécia ma przewage; kobiety moga wydawac sady
o tych powierzchownych zaletach, poniewaz znajg sig na tym. Sko-
ro caly wydzwiek ich zycia uczynit z nich istoty wesole i ptoche, to
cale zagadnienie madrosci czy bezlitosnych wdzigkéw cnoty musi
im wydawaé sie ponure; musi prowadzi¢ do czegos w rodzaju po-
wiciagliwosci, przed ktéra mitoéé, figlarne dziecig, w naturalny
spos6b sie broni. Bez dobrego smaku — wylaczajac lzejsza sklon-
noéé, jako ze dobry smak jest potomstwem osadu — jakie mogd
one odkryé, ze prawdziwe pickno i wdzick musza powsta¢ z r0z-
arywek rozumu? Jakze mozna oczekiwaé od nich, aby rozsmako-
waly si¢ w tych cechach kochanka, ktérych same nie posiadaja, lub
posiadaja w niedoskonatym stopniu? Wspétodczuwanie, ktore jed-
noczy serca i zaprasza do zaufania, jest w nich tak bardzo nikle, 7€
nie moga rozgorze¢ czystym plomieniem i w ten sposéb osiagnac
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yezyty Namictnosci. Nie, powtarzam — mito$¢ Zywiona przez takie

'f t}f patrzebuje poka:inif:jszych podniet! ; \

~ Whiosek stad oczywisty. Dopéki kobiety odciaga si¢ od wpra-

"i’an"gfsiq w rozumnogci, nie powinno si¢ ich w'yémiﬂw:}é Z pOwWo-

7 ,;P;Iz}rwiaczania do rozpusty. Ani nawet z powodu bycia rozpust-

mi w sercu, skoro jest to nieuniknionym skutkiem tego, co sig

~wpaja. Te, ktére istnieja, by zadowalaé innych, musza znajdo-

waé swoja ucieche i szczgdcie whasnie w przyjemnosci! Tuzinkrfrwa

0, lecz prawdziwe spostrzezenie, ie aby robi¢ co$ dobrze, musimy
10 kochat.

k. Przypusémy jednakze na moment, ze kobiety w jakims przy-
'obym obrocie dziejéw stalyby si¢ tym, czym szczerze pragig by sig
staly — wtedy nawet mito$é nabytaby wiekszej godnosci i powagi,
zusta}aby oczyszczona w swoich wlasnych plomieniach. Za cnotg
‘uznano by nadawanie prawdziwej delikatnosci swoim uczuciom;
kobiety odwrocilyby si¢ z obrzydzeniem od rozpusty. Rozumujac
" na réwni z odczuwaniem — obecnie jedyng dziedzing kobiet — mo-
olyby sie z fatwoscia ustrzec przed zewnetrznymi wdziekami i szyb-
ko nauczylyby si¢ pogardza¢ plytka uczuciowoscia, ktdra zostala
.~ rozbudzona i spospolitowana przez swawole i postgpowanie ko-
1 iet, kedrych towarem wymiennym byt wystepek. Przypomnialyby
sobie, ze plomien — trzeba tu uiywac wlasciwych wyrazen — keory

 pragnely rozpalié, zostat sthumiony przez pozadanie. Ze nasycona

tracac cale upodobanie do czystych i prostych przyjemno-
- §ci, moze by¢ wzniecona tylko przez rozpasane sztuczki réznorod-
Sci. Jakiegoz zaspokojenia kobieta delikatnej natury moze spo-
~ dziewa¢ sie po zjednoczeniu z takim mezezyzng, kiedy cala szcze-
. . ' » y
. 10§¢ jej uczucia jemu wyda si¢ mdta i bezbarwna? Dryden tak opi-
u lje powyzsza, sytuacje:

u * Gdzie mito$¢ powinnoscia ze strony kobiery,

Oni butnie szukajg jedynie podniety'*.

| . ]fdnq wzniosly prawde, jednakowoz, kobiety wciaz musza po-
¢ — cho¢ prawda ta niewygodna, jako ze zmusza do postgpowa-
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nia z nig w zgodzie. Przy wyborze me¢za nie powinny da¢ sig spro-
wadzi¢ na manowce przymiotom kochanka — poniewaz kochan-
kiem maz, przypus¢my nawet ze madry i pelen zalet, nie moze po-
zostawa¢ dtugo.

Gdyby kobiety byly wychowywane z wigksza doza rozsadky,
gdyby mogly przyja¢ bardziej calosciowy oglad spraw — czulyby
si¢ spetnione, kochajac tylko raz w Zyciu. A po zawarciu malies-
stwa pozwolityby spokojnie namigtnosci osunaé si¢ w przyjais —
w te czuly bliskos¢, ktdra jest najlepszym schronieniem przed fra-
sunkiem. Ba, jest zbudowana na tak czystych, niezmiennych uczu-
ciach, ze jalowej zazdrosci nie pozwoli zakldci¢ spelniania swych
trzezwych zyciowych powinnosci, ani pochlonaé mysli, keére po-
winny zajmowac si¢ czym innym. W takim stanie zyje wielu mez-
czyzn; lecz niewiele, bardzo niewiele kobiet. Ta nieréwnoéé moze
by¢ fatwo wythumaczona — bez uciekania sie do charakteru plei.
Megzczyini — dla krérych, jak zwyklo si¢ twierdzié, kobiety zo-
staly stworzone — zbytnio zajmuja mysli kobiet — to skojarzenie
nieodmiennie wplatuje milos¢ we wszystkie ich pobudki. Poru-
sz¢ znow tg samg strun¢ — bedac wylaeznie zajete albo uczeniem
sig, jak wzbudza¢ mitos¢, albo zdobytej wiedzy wdrazaniem, ko-
biety nie mogg zy¢ bez miloci. Jednakie, gdy poczucie obowiaz-
ku, strach lub wstyd zmusi je do powstrzymania tego pielegnowa-
nego pragnienia zadowalania innych, do nieprzekraczania tej gra-
nicy, zbyt dalekiej od delikatnodci, wtedy prawda jest — i zadng
zbrodnia — Ze uparcie postanawiajg one kochaé, i to prawdziwa na-
mietnoscia, swych me¢zéw po wsze czasy. I stronia wéwezas od roli,
ktorej lekkomyslnie wymagaly od swoich kochankéw, nie cheac
sta¢ si¢ godnymi pogardy trubadurami — zaslepionymi niewolni-
cami.

Mezczyzni o duzej fantazji i dowcipie czgsto bywaja rozpust-
nikami; fantazja zywi si¢ miloéé. Tacy whasnie meiczyzni wywo-
tuja namigtno$é. Pleé przeciwna, w swoim obecnym, dzieciecym
stanie, bedzie usycha¢ z tesknoty za Lovelace’em — mezczyzng rak
dowcipnym, tak pelnym wdzigku, tak walecznym. Czyz zastugu-
ja kobiety na porgpienie za to, ze postepuja zgodnie z zasadami
tak nieustannie im wpajanymi? Chca one kochanka i obroficy; oto
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:""-'-:kl'@;CZ%CY przed nimi — odwaga korzaca s'{f;, Radajqca na twarz
| \-';'t[_-pi;;knem! Cnoty meza odklada wiq.c milosé na bok, a radcu:lx-
b dﬁﬂie lub zywe wzruszenia odrzucaja namyst az dc: .f:lnla, gdy
eczny rozrachunek nastapi. A dzied ten z pewnoscig nadey
., aby przemienic Zwawego kochanka w gburpmﬁ.vatego, RDC[EJ Iz
gD gyrana, keory ze wzgardg obraza tg W‘l’ET,SIHE s‘ialzfusc,.kmra;
.égnﬂwa:l' i zywit. Nawet jesli rozpustnik sig zm{emh nie po-
éﬁzi&'siq predko starych nawykow. Kiedy uz’di:}lmnny MEZCZYy-
> | po raz pierwszy ulega porywom namigtnosci, wzglaf;d}r uczu-
ia i dobrego smaku pokrywajg ogrom wystepku, .przyda] ac pikan-
terii zwierzecym stabosciom. Lecz gdy wyblak'me_ polysk nowo-
_-'__:'r "2 przyjemnosc sig sprzykrzy, lubieznos¢ stanie si¢ Pa?zwstyde‘m,
"2 uciecha — jedynie rozpaczliwym wysitkiem stabosci, by uciec
' orzed namystem jak przed legionem diabelskim. O, cnoto, nie je-
stes ty li tylko pusto brzmiaca nazwa! Wszystko, co zycie moze
’f am daé — ty dajesz! e

~ Skoro nie mozna oczekiwaé wielkiej pociechy w przyjedus na
| } '_'i‘fii:unego rozpustnika o znakomitych zdﬂlnus’ciac_h, czegoz rr}nz-
' na sie tedy spodziewad, jesli zbraknie mu rozsadku i zasad?_ Z:usr_:e,
gﬁl&siczqécia i nedzy w ich najbardziej szkaradnym wydaniu. Kie-
dfy nawyki stabych ludzi umacniaja si¢ wraz z up‘}ywem czasu, na-
| Wrécenie staje sie prawie niemozliwe; po prawdzie, czyni nieszcze-
$liwymi te istoty, keorym umyst nie wystarcza, aby mogly sie cie-
' szyé niewinna przyjemnoscia. Tak jak kupcowi, ktéry wycufu. je sie
'z interesdw, zostaje tylko wielka pustka; a niespokojne mysli spa-
 daja jak drapieznicy na upadlego na duchu. Zmiana ta, podobrlue
' jak spoczynek, zaiste czyni go nieszczgsnym, pozbawiajac wsz{elkleﬂ
* go zatrudnienia, wyrywajac mu wszelkie nadzieje i obawy, ktore do
' tej pory wprawialy w ruch i napedzaly jego ospaly umyst. :
Jesli taka jest sita nawyku; jesli tak wyglada niewola szalenistwa

Bt

: *—jakze starannie powinnismy strzec nasze umysly przed groma-

' dzeniem podlych, zlych skojarzen. Réwnie pilni takze puwinrfis'm}r
‘ w ksztaltowaniu wyrozumialosci, by oszczedzié biedna istotg
Iﬁd’-kﬂa uchronié ja przed stanem stabosci i zaleznosci Wo}:anym
mﬂ: cho¢by niezawiniona, nie§wiadomosc. Gdyz to whasnie od-
Wédﬂiﬂ uzywanie rozsgdku czyni nas niezaleznymi od wszyst-.
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kiego — za wyjatkiem niezmgconego Rozumu — ktdremu stuzyé — p,
prawdziwa wolnosd'*.

124 Whose service is perfect freedom (ang.) — fragment modlitwy porannej w ko-
Sciele anglikanskim (Book of Common Prayer) [przyp. red].

Rozdziat Vil

| }amnos’ci — rozpatrywanej wszechstronnie,
5 nie zas jako cecha pfci

duchal Czy wolno mi zbadaé twq nature, odnalefé tajemni-
ego delikatnego uroku, keéry fagodzi kazdy twardy charakrer,
m W kaidej innej sytuacji wywolaloby jedynie chtodny

le. na]wznmsle]szych cndt zanim nie stopia si¢ one w ca-
w czlowieczeristwo! Ty, ktéra roztaczasz eteryczny oblok wo-
.'ﬁl:l, ukazujac czgéciowo zakryte pigkno; szepczesz niewin-
kosci, ktére wkradaja sie w serce, oczarowujg zmysty! Umue:—
'ada]asz mojemu jezykowi przekonujacy i rozsadny ton, az
0sza swa pleé z kwiecistego loza, na keérym bezwiednie prze-
-:-Z}rue!
stizegam dwa odmienne sposoby powiazania ponizszych
Q]ﬂtﬂgﬂ wydaje si¢ whasciwe, aby przy definicji skromno-
roznié czysto$é moralna umystu, wywodzacq sig z niewinno-
z prostote ducha, wiodaca do formowania uczciwych opinii
sny temat. Nie ma to nic wspélnego z préznoscig czy z tupe-
niemniej jest zbiezne ze wzniostym poczuciem whasnej god-
Sci. Skromnosé rozumiana jako prostota ducha jest tym samym,
€0 trzezwos¢ oceny, dzigki ktérej mniemamy o sobie akurat to, co
liemac powinni$my — nie wiecej. Nalezy ja rowniez odréznic od
 ktéra jest swego rodzaju samoponizeniem.
viek Skmmn}r snuje ambitne plany i uporczywie dazy do
Zywistnienia; dopiero powodzenie ukazuje w pelni wiel-
_tEIa. Milton nie byt pyszatkiem, doznajac i opisujac uczu-
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Rozdziat IX

O zgubnych skutkach nienaturalnych réznic
przyjetych przez spoteczenistwo

Wigkszo$¢ zla i wad, ktére czynig nasz $wiat tak posepnym
miejscem dla refleksyjnych dusz, wyplywa, niczym z zatrutej fon-
tanny, z uwielbienia majatku. Ot6z whasnie w najbardziej wytwor-
nych spoleczeristwach w gaszczu wysokich stanowisk kryja sie,
na ksztalt dzungli, odrazajace gady oraz jadowite weze, a w par-
nym, nieruchomym powietrzu hoduje sie rozpusta, ktéra pochta-
nia wszelkie godne pochwaly popedy, zanim zdaza sie z mch wy-
klu¢ jakiekolwiek cnoty.

Jedna klasa naciska na druga, chcac wymusié szacunek z racji
posiadanego majatku; a majatek, raz uzyskany, zapewnia szacunek,
ktéry powinien przystugiwaé jedynie talentom i cnotom. Ludzie,
zaniedbujac swoje ludzkie obowiazki, traktuja siebie jak pétbo-
gow. Nawer religie oddzielaja zastong rytuatéw od obyczajnosci —
| dziwig sig, ze $wiat jest niemalze, méwigc dostownie, legowiskiem
OSZUStOW i ciemiezcow.

Jest takie przystowie, ktére méwi, ze kto nic nie robi, tego dia-
bet zatrudni. A c6z innego niz notoryczna bezczynnoéé moga przy-
nie$¢ dziedziczny dobrobyt i tytuly? Przeciez czlowiek jest tak
stworzony, ze moze osiagnac¢ doskonaly poziom swoich umiejet-
nosci jedynie dzigki wprawie. Jednakze aby sie w czym$ wprawiac,
trzeba by¢ zmuszonym przez koniecznosé. Tak samo cnote mozna
naby¢ jedynie przez szlachetne czyny; osoby wywyzszane pod nie-
biosa przez gérnolotnych pochlebcéw nie dostrzegaja jednak, jak
donioste sa to powinnosci. W spoleczeristwie nalezy wprowadzic
wigcej réwnosci — w przeciwnym razie moralno$é nigdy si¢ nie
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intuje. Dopdki po:lnwa ludzkosci bedzie przykuta przez los do
w xegcr dna, owa szlachetna réwno$é, chocby nawet zostata zbudo-
a na skale, nie utrzyma si¢ — gdyz bedzie nieustannie podwaza-
yrzez ludzka niewiedze albo wyniostosé.

';-'."smpniu, niezalezne od mezczyzn. Wiecej — prézno oczeki-
od nich tej naturalnej sily uczué, keéra uczynitaby z nich do-
sony i matki. Dopéki s3 catkowicie zalezne od swoich mezéw,
, '..:przebieg%e, mafustkﬂwe i samﬂlubne Mf;iczyz’ni zas, ktdr}rch
: :zbyt wiele uczucia — bo przeciez nie kupisz mllnsm W kazdym
teoo stowa znaczeniu — delikatna jak jedwab, wiednie natychmiast,
-gdy w zamian ma otrzymac cokolwiek innego niz odwzajemnienie.
ak"lch mozna oczekiwaé od kobiet, by wypelnialy szlachetne po-
?gymnﬁca wymagajace zaréwno wysitku, jak i wyrzeczen — skoro
‘mezczyzn obezwladnit dobrobyt, a one same zyja niejako wlasnym
“urokiem? Dziedziczny majatek pociaga za soba wytworne gusta,
- a nieszczesne tego ofiary — ze tak sie wyraze, naznaczone od uro-
“dzenia — rzadko wykorzystuja zdolnoéci poruszania swojego ciata
_' d:i umystu. Tym samym — widzac wszystko z jednej perspekey-
» W dodatku znieksztalconej — nie s w stanie dostrzec, na czym
lEgajq prawdziwe wartosci i szczeScie. Jakze nieprawdziwe musi
by¢ $wiatlo, kidre oglada sie zza kurtyny. Zycie przezyte w masce,
iIa‘ wzor kukly — wleczonej za bezwladne, apatyczne koriczyny od
.':'3 l':t_inq rozpusty do nastgpnej, przewracajacej pustymi oczami, za
- Ktorymi wida, ze nie kryje si¢ zadna myd.
| T - Whioskuje zatem, ze spoleczefistwo jest niewystarczajaco zor-
..'-.,._.!ZUW&ne, aby nakfonié¢ meiczyzn i kobiety do takiego wywia-
Z¥wania si¢ ze swoich powinnosci, ktére zapewni im prawdziwe
Znanie ze strony innych. Albowiem szacunek oddawany bogac-
WU i zwyczajnym urokom osobistym mozna poréwna¢ do péinoc-
: l-"l?-‘k"i*'s4::h|t:n:h'11f:gu:: podmuchu, niszczacego delikatne kwiaty uczucia
- Pfawosci. Natura sprytnie polaczyla powinnosci z uczuciami, by
| fdﬂé codzienne trudy i by wysitkom umyshi nada¢ taka moc,
. Jakiej jest zdolne jedynie serce. Jednakze uczucie okazywane tyl-
X0 Jakﬂ cecha charakteru — bez spetniania przynaleznych mu po-
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winnosci — jest niczym wigcej jak pusta grzecznostka, ktéra staboge
i glupota prawig cnocie i prawdziwej naturze rzeczy.

By zobrazowaé¢ mdj poglad, wystarczy, ze podam przyklad ko-
biety podziwianej z racji swej pigknosci. Jesli pochlebstwa na tyle
uderz jej do glowy, ze zaniedba swoje powinnosci macierzynskie,
grzeszy przeciwko samej sobie, poniewaz lekcewazy takie uczucie,
ktére uczynitoby ja jednoczesnie uzyteczng i szczesliwa. Prawdzi-
we szczescie — a mam na mysli catkowite spetnienie oraz chlub-
na satysfakcje — ktére mozna osiagna¢ w tym niedoskonalym sta-
nie, bierze sie z dobrze ukierunkowanych uczué; uczucie natomiast
nieodzownie laczy si¢ ze zobowiazaniem. Mgzczyzni nie zdaja so-
bie sprawy, jakie nieszczescie sieja, jak niebezpieczng stabosé piele-
gnuja, wymuszajac na kobietach tak wylaczne skupianie si¢ na wy-
gladzie. Nie biorg pod uwagg, ze sprowadzajac dobre samopoczu-
cie i uznanie do zmystowego pigckna — zmuszaja kobiety do rezy-
gnowania ze swoich naturalnych powinnosci, podczas gdy te war-
tosci powinny iS¢ pospotu.

Zimne musi by¢ serce tego meza — albo spaczone juz w dzie-
ciistwie przez rozpuste — ktérego widok jego dziecka karmione-
go przez matke nie zachwyca bardziej niz cho¢by najwymysiniejsza
ze wszystkich wyuzdanych sztuczek. Bogactwo jednak powoduje,
7e kobiety odrzucaja ten naturalny sposéb wzmacniania matzeri-
skiej wiezi, laczenia szacunku ze stodkimi wspomnieniami. Aby za-
chowaé swoje pickno i nie rezygnowaé z kwiecistego wierica — kto-
ry chociaz przez krétka chwilg daje im poczucie prawa do pano-
wania nad plcig — kobiety porzucaja mozliwos¢ odcisnigcia w set=
cach swoich mezéw takich wrazer. A przeciez kiedy juz glowg po-
kryje siwizna, to wlasnie te wrazenia bedzie si¢ wspominac z wiek-
sza czuloécia anizeli nawer dziewicze uroki. Matczyna troska roz-
waznej, serdecznej kobiety jest bardzo zajmujaca — bezpretensjo-
nalna godnos¢ natomiast, z jaka matka oddaje rodzinie te piesz-
czoty, ktére ona i jej dziecko otrzymaly od uczciwie spelniajaces
go swoje powinnodci ojca, jest nie tylko godna szacunku, lecz row-
niez pickna. Takie osobliwe sa whasnie moje odczucia, a staralam
sie nie zajmowac sie tymi nienaturalnie wzbudzonymi. Gdy rylko

zmeczyl mnie widok bezbarwnego dostojeristwa i niewolniczyclt

216

1onii, ktére z uciazliwym przepychem zajmujg miejsce do-
och uczué, odwracatam sie do innej sceny, by przynies¢ ulge
i oczom, dajac im odpoczaé na odzywezym ltonie przyrody.
' Tz przyjemnoscia przygladalam si¢ matce troszczacej sig
woje dziecko i speniajacej swoje powinnoéci z bodaj jedna tyl-

wiaca wyreczajaca ja z najbardziej uciazliwej czgsci prac domo-
 Widziatam, jak — wyrzekajac si¢ przepychu na rzecz jedy-
schludnosci — przygotowuje siebie i dzieci, by przywita¢ swo-
meza — aby ten, wracajac wieczorem zmgczony do domu, za-
uémiechniete dzieci i czyste ognisko domowe. Moje serce bylo
2 nimi, bijac mocniej na dzwigk szurania dobrze znanych stép.
odczas gdy moja zyczliwo$¢ zadowalala sig rozmy$laniem nad
poczciwym obrazkiem, pomyslatam sobie, ze para z takiego
1, w takim samym stopniu sobie potrzebna, jak i od siebie nie-

ajaco ponad beznadziejna biedg nie s3 zmuszeni rozwazac na-
stwa kazdego wydanego grosza i maja wystarczajaco wiele, by
zwazaé na okrutny system ekonomiczny, ktéry Sciska zaréw-
erca, jak i dusze. O$wiadczam — tak pospolite gloszg koncep-
e — 7e wiem, jak uczynié to nie tyle najszczesliwsza oraz najbar-
dziej pozadang sytuacja na $wiecie, co proba literacka, ktéra wnio-
y nieco réznorodnosci i zainteresowania w zycie spofeczne, jak
che dodatkowych pieniedzy dla potrzebujacych i na ksiazki.
 bowiem serce rozrywa lito$¢, a glowa trudzi si¢ w wymyslaniu
ystéw uzytecznosci, przykro jest powstrzymywac sig od wycia-
cia i tak niemal pustej sakiewki, jednoczesnie szepczac jakies
tropnoéciowe maksymy na temat pierwszefistwa sprawiedliwo-

; i*"Bﬂg&*_Ct‘ﬁfa i dziedziczne honory, tak destrukcyjne dla calej ludz-
$0sci, jeszcze bardziej niz mezczyzn — ograniczaja kobiety i obni-
ich wartosé. One w przeciwiedistwie do mezczyzn nie moga
a€ zajecia jako zolnierze albo mezowie stanu.

W obecnych czasach zolnierze zbierajg jedynie daremne wien-
durowe w nagrodg za drobne poprawianie réwnowagi w Euro-
£ €2y zachowywanie przy sobie jakiegos lodowatego péinocne-
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go zakatka. Do przesztosci nalezy dni prawdziwego heroizmu, kie
dy obywatel, walczywszy meznie dla swojego kraju, wracal na gn:
spodarstwo, gdzie mégt z prawym zapatem zajmowac sie nie mpje;
doniostymi, acz spokojniejszymi sprawami. O nie — nasi bl’}’ty'{
scy bohaterowie czedciej koricza przy stolach hazardowych a_niié-_
li przy phugach. Ich wyobraznia, rozpalona obrazami zastyganiy
W niemym napigciu na skraju $mierci, nie popycha ich do uczest.
nictwa w $miatym marszu na karty historii.

Maz stanu moze, co prawda, opusci¢ stolik do kar i zlapaé 73
ster, jednakze nadal bedzie nieustannie motaé i oszukiwaé. Caly
system brytyjskiej polityki, e z uprzejmosci nazwe g0 systemenm,
polega na mnozeniu wplywéw i podstepnym obmyslaniu podat-
kéw tak, by miazdiac biednych, dogodzié bogatym. Tak wicc woj-
na — czy inne szukanie wiatru w polu — s3, méwiac wprost, spo-
sobnoscig do uzyskania wplywéw przez jakiegoé ministra, kére-
go gléwna umiejetnoséé to utrzymywanie siebie samego na stano-
wisku. Nie musi wigc mie¢ wspétczucia dla biednych — moze to
zostawi¢ swojej rodzinie. Jesli zmuszony bedzie wodzié za nos ja-
kiegos szorstkowlosego angielskiego doga, moze zamydli¢ mu oczy
pokazem szacunku dla czegos, co z ostentacyjna ignorancjq nazy-
wane jest prawem Anglika przystugujacym z urodzenia. Wowczas
wystarezy, ze ograniczy si¢ do bezpiecznego, pustego pokazu — od-
dajac swéj glos zmuszajacy jego nieszczesny szwadron do przej-
scia na strong wroga. Jesli poruszy przy tym kwestie humanitarno-
Sci, zapewniajac, ze lezy mu na sercu, by Ziemia nie wsysata wig-
cej krwi swoich dzieci — udobrucha choéby i Cerbera. A tymcza-
sem, jedng reka podpisujac pokéj, druga moze z zimng krwig wha-
snorgcznie skuc¢ biedakéw w faricuchy. Minister dopéty jest mi-
nistrem, dopéki potrafi prowadzi¢ swoja sprawe. A wiec nie musi
»:.:zué si¢ jak mezczyzna, gdy jaki$ $mialy ruch méglby wstrzasnac
jego pozycja.

By zakoriczy¢ te wielowatkowe obserwacje, powréémy jednak
do bardziej zwodniczego niewolnictwa — tego, ktére dusze kobiet
zakuwa w wieczne faficuchy niewiedzy.

Niedorzeczne utrzymywanie istnienia réznych warstw spotecz-
nych, dzielace $wiat na lubieznych tyranéw i zaleznych od nich za-
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ok ¢nikéw — czyni cywilizacje przekleristwem. Powoduje bowiem,
kazda warscwa jest niemalze jednako zepsuta, bo przyzwoitosc
¢ przypisana do ludzkich powinnosci, tylko do stanowiska.
‘oro natomiast owe powinnosci nie s spelniane, nie mogg po-
'_,5:' sie uczucia, ktére umacniaja cnote, bedac dla niej naruralna
oda. Pozostaja jednak luki, przez ktére czlowiek moze sig prze-
by odwazyc sig mysle¢ i dziala¢ za siebie samego. Dla kobie-
- jednak jest to herkulesowe zadanie, jako ze musi ona pokonaé
: 'g_dlne réznice swojej plci, wymagajace niemalze ponadludz-
kich zdolnosci.

" Dobry ustawodawca zawsze dazy do tego, by prawe postgpowa-
it :*-'ll'i;aidej jednostki lezalo w jej wlasnym interesie. Wtedy osobi-
zalety staja si¢ spoiwem publicznego szczescia — wszystkie czesci
$ci daza do wspélnego centrum. Osobiste czy publiczne zalety
kobiety sa jednak bardzo problematyczne. Rousseau, podobnie jak
'spore grono pisarzy-mezczyzn dowodzi, ze powinna ona przez cale
swoje zycie podlegaé surowym ograniczeniom, mianowicie ogra-
’Tﬁﬁﬂiom przyzwoitosci. Po céz jednak zniewala¢ ja przyzwoito-
Scia — i to $lepa przyzwoitoscig — jezeli ma zdolno$¢ dzialania na
podstawie bardziej szlachetnych zrédel, a tymczasem robi si¢ z niej
spadkobierczynie niemoralnosci? Czy stodycz zawsze musi wyply-
2z zywej krwi? Czy polowa ludzkiej rasy, niczym biedni afry-
Kanscy niewolnicy, musi by¢ przedmiotem upokarzajacych uprze-
_fl tylko po to, by ostodzi¢ meska niedole — podczas gdy pra-
'If.lb}?fyb}r dla nich pewniejszym stré6zem? Czy nie jest to posred-
‘i droga do zaprzeczenia rozsadkowi kobiety? Kazdy podarek jest
‘“ jesli nie nadaje sie do uzytku.

~ Przyjemnosci, keére zapewnia dobrobyr, ostabiaja i rozpieszcza-
Ja kobiety tak samo jak mezczyzn. Dodatkowo jednak kobiety staja
SIE niewolnicami whasnej osoby i musza utrzymywad, ze sq zalezne
» 94 rozsadku mezczyzn, keéry poprowadzi ich chwiejne kroki wha-
€iWa sciezka. A jedli sa ambitne, musza wplywaé na swoich tyra-
éﬁpmﬂbieg{ymi sztuczkami, jako ze bez praw nie maja tez zad-
1 powinnosci. Prawa, ktérych kobiety obecnie przestrzegaja,
‘51‘(“3 zZamierzam opisa¢ w dalszej czesci, robia zaréwno z mezczy-
: Jak i jego 7ony niedorzeczna jednostke; nastepnie zas po prostu

ol
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klada wszelka odpowiedzialnoé¢ na mezczyzne, umniejszajac typ, chociaz poréwnatam charakter wspétczesnego iﬂ%n?&rza do
samym jego zon¢ do zupelnego zera. . eru cywilizowanej kobiety, nie oznacza to, ze chcialabym

Istora spelniajaca powinnosci swego stanowiska jest niezalez. doradzi¢, by zamienila kadziel na muszkiet — cho¢ przyznam
na. Méwiac ogélnie o kobietach — ich najwazniejsza powinnosciy erze, e zamiast bagnetu chetnie widzialabym ogrodowe nozy-
jest by¢ rozsadnymi stworzeniami. Jako obywatelek, ich nastepny worzylam jedynie pewne wyobrazenie, znuzona rozmysla-
z rzedu powinnoséé to wszystko to, co obejmuje szeroko pojete ma. ad staboscia i gtupora wyplywajacymi z bogactwa, ktére za-
cierzynstwo. Ranga 7ycia kobiet, ktére odrzucajg powinnosci tej

czyste strumienie naturalnej sympatii. Przypuscitam wigc,
spelnianie, sitg rzeczy sprowadza si¢ do bycia zwyklymi laleczka- CZeStWO wezesniej czy pézniej bedzie rak zbudowane, Ze
mi. A jesli nawet zwrdeg sie ku czemus istotniejszemu niz tylke na, aby nie stac sig obiektem pogardy, bedzie musiat S]?_"‘_Jf‘
ukfadanie draperii na gladkim manckinie, ich umysly zajete s je- winnosci obywatela; za$ podczas gdy on bedzie zatrudnio-
dynie kilkoma pobtazania godnymi, platonicznymi zajeciami. Ich kazdej dziedzinie Zycia cywilnego, jego Zona, réwniez aktyw-
mysli moze tez utrzymywaé w ruchu prowadzenie jakiej$ niema- jako obywatelka, bedzie jednakowo oddana zajmowaniu sig ro-
drej intrygi. Jesli bowiem zaniedbuja powinnosci domowe, bedzie ‘nauczaniu dzieci i pomaganiu sasiadom.
je przerastaé takze stanigcie do walki i maszerowanie w szeregu jak nak jesli kobieta ma by¢ rzeczywiscie wartosciows i przydat-
zolnierze, czy spieranie si¢ w senacie w obronie wlasnych praw. ie moze by¢ rak, ze zamiast spokojnie spelnia¢ swoje powin-
Wiem, ze Rousseau jako dowdd nizszoéci plei wykrzykuje musi ona samodzielnie domagac sig ochrony praw obywa-
criumfalnie: Czy potrafilaby kobieta wyjs¢ nagle z zacisza domowe- ich. Jej zyciowe utrzymanie nie moze by¢ zaleine od szczo-
go ogniska i zmienié troski gospodarskie na sloty i niepogody, niebez- j$ci meza czy zapomogi po jego $mierci. Jak bowiem istota sama
pieczeristwa, trudy i znoje wojennego Zycia*** — A owo wojenne Zy- adajaca niczego — moze by¢ hojna? Albo prawa, nie bedac
cie zostato przez niektérych moralistéw nazwane szkolg najbardziej
heroicznych wartosci. Swoja droga — ciekawie bytoby sprawdzic za-
sadno$¢ wigkszosci przeprowadzonych wojen, z ktérych wywie-
dli si¢c bohaterowie. Nie chodzi mi jednak o to, by potepiaé. Jako
ze powszechnie uwaza si¢ takich ambitnych maniakéw za pierw-
szy objaw cywilizacji, niezbednych w czasach, kiedy to trzeba byto
uzyskaé ziemie i oczysci¢ lasy ogniem i mieczem — nie nazwalabym
ich szkodnikami. Obecny system wojny natomiast z pewnoscig ma
mato wspélnego z jakakolwiek cnota, bedac raczej szkolq wyrafino-
wania i zniewie$ciatoéci, anizeli hartu ducha. :
Gdyby w obecnym, rozwinietym stanie spoleczefistwa przy=
jac za sprawiedliwa i chwalebng wojne obronng — jedyna uzasad
niong wojng, gdzie cnota moze odkry¢ swoja twarz i dujrzﬂwa& _
wsréd rygoréw w gorskim powietrzu — wéwezas prawdziwe SE°
rozytne bohaterstwo mogloby ponownie poruszyé kobiece ser¢d:
Ale pomaleriku, drogi czytelniku lub czytelniczko. Nie niepokdj

njem

nie karmi, ani nie ksztakci swoich dzieci, raczej nie zastugu-
na to, by nazywano ja zona i nie posiada tez praw obywatelskich.
ystarczy jednak odebraé prawa natury, by powinnosci stracily
ie znaczenie.
ledy kobiety staja sie na tyle slabe na ciele i umysle, ze nie s3
Wstanie si¢ wysili¢ w innym celu niz wymuszenie jakiejs zwiewnej
Zyjemnosci albo wymyslenie jakiej$ niepowaznej mody, wowczas
ezy je traktowaé jedynie jako bezsensowne pociechy mezczyzn.
moze by¢ dla myslacego umystu smutniejsza wizja anizeli
jezdzajace o poranku przez miasto liczne powozy pelne bla-
€h postaci uciekajacych przed samymi soba? Nieraz zyczg sobie,
- doktorem Johnsonem, by umiescié co poniektére z nich
Kims sklepiku, z tuzinem dzieciakéw blagalnie wpatrzonych
ospate oblicza. Bylabym w bledzie, gdyby wnet jakie$ ukryte
Vienie nie nadato ich oczom wyrazu zdrowia i humoru. Naraz
inijek pisanych przez rozum zastapitoby zmarszczki na ich

144 ].J. Rousseau, Emil, Tom II, Ksiega V, s. 226-227 [przyp. red.].
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bladych licach — to z pewnoscia przywrécitoby utracona czeg¢ o ”

charakterom, czy tez raczej umotzliwitoby tej czci zyskanie. Cno

nie da si¢ osiagnaé nawet przez spekulowanie — a juz tym bar dzi-.:; | i

nie przez lezenie do gory brzuchem, nastgpstwo bogactwa.

Zreszta, skoro bieda jest bardziej haniebna niz nawer wystepek
— czyz ludzie bystrzy nie sa stworzeni do moralnosci? Ponownie, h};
unikna¢ nieporozumieri: pomimo iz uwazam, ze kobiety wiodg-
ce zwyczajne zycie z racji religii i rozsadku powolane sg do speknia.
nia powinnosci zon i matek, to ubolewam wielce, ze kobiety po-
nadprzecigtne nie majg zadnych mozliwosci, by wykazaé sie wick-
$z3 uzytecznoscig i niezaleznoscia. Moge wzbudzi¢ $miech, w peln;
powagi nadmieniajac — co jeszcze rozwing — ze naprawde uwazam,
iz kobiety powinny mieé swoje przedstawicielki, zamiast, rzadzo-
ne arbitralnie, by¢ pozbawione mozliwosci bezposredniego udziaty
w posiedzeniach rzadu.

Jednakze, jako ze obecny system reprezentacji panujacy w tym
kraju jest przykrywka dla despotyzmu, kobiety nie maja prawa na-
rzekaé, bo s tak samo szeroko reprezentowane, jak liczna klasa
cigzko pracujacych rzemieslnikéw — muszacych placi¢ za poparcie
rodziny krélewskiej, mimo iz ledwo wystarcza im na wykarmienie
whasnych dzieci. W jaki sposéb reprezentuje sie tych, ktérzy w po-
cie czola utrzymuja okazale stado spadkobiercéw, albo lakierujg ry-
dwan jakiejs faworycie, ktéra nie zna wstydu? Podatki natozone
na najbardziej podstawowe dobra umozliwiajg istnienie nickoricza-
cego si¢ rodu prézniaczych krélewiczéw i krélewien, przejeidiaja-
cych z bzdurng pomopg przez tum gapiéw, ktérzy niemalse uwiel-
biaja owa parade, za ktdra przeciez tak drogo placa. Jest to czy-
sta gotycka wyniostos¢, cos na wzér barbarzyniskiej i niepotrzebne]
nikomu parady wartownikéw na grzbietach koni przy Whitehall,
na widok ktérych kazdorazowo doznaje uczucia pomiedzy pogarda
a oburzeniem.

Jakze osobliwie wyrafinowany musi byé umyst, na ke6rym taki
rodzaj uroczystosci wywiera wrazenie! Dopéki jednak te pomuniki
szaleristwa s wyréwnywane przez cnote, podobne szaleristwa beda

ozywialy calq mase ludzi. Albowiem takie samo podejicie przejawia =

ogdt spoleczeristwa. A przeciez wytwornosé przepychu tak sam@
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dle narzekanie zazdrosnej biedoty przyczynia sig¢ do wyrzu-
cnoty uwazancj za ceche spoleczefistwa poza owe spoleczen-
bad? tez pozwala jej jedynie pojawia¢ sig jako ozdobny pas
obarwnego plaszcza noszonego przez kulturalnego cztowieka.
wyiszych kregach kazdy obowiazek wykonuja zastepey — tak
mozna bylo przenosi¢ swoje obowiazki na kogo$ innego,
e przyjemnosci, za ktérymi idzie obowiazkowa dla bogaczy
inoéé, wydaja sie tak kuszace dla nizszych warstw spotecz-
7e niejeden pomyleniec dla dobrobytu poswiccitby wszyst-
byleby tylko depta¢ im po pigtach. Najswigtsze powiernictwo
tedy traktowane jak synekura, bedac przedmiotem interesu
edyna jego funkcja jest umozliwienie utrzymania si¢ w do-
towarzystwie. W szczegélnoséei kobiety wszystkie chcialyby
status damy. Co oznacza po prostu nie mie¢ nic innego do
niz obojetnie przechadza¢ si¢ nie wiadomo dokad, nie wia-
po co.

Ale c6z innego — mozna by mnie zapyta¢ — maja do roboty ko-
ety w spoleczenistwie, niz kreci¢ si¢ wte i wewte ze zwiewnym
kiem? Zapewne nie skazesz ich wszystkich na to, by mialy
¢ bebny i cienkie butelkowaé piwo?'® — Oréz nie. Kobie-
‘najbardziej moga uczy¢ sie sztuki leczenia i by¢ lekarkami
samo dobrymi jak pielegniarkami. A potoznictwo wydaje sig
la nich jak najbardziej przeznaczone. Chociaz obawiam sie,
owo ,akuszerka” wnet w naszych stownikach zastapi ,poloz-
Bk, wymazujac z jezyka wyrazny dowdd delikatnosci plei.

3_ Mloglyby takie studiowaé polityke i zakorzeni¢ swoja zyczli-
WOSC w najsilniejszej z podstaw. Przeciez czytanie historii bytoby

dowanie bardziej przydatne anizeli przegladanie romanséw
wanych jak zwykle biografie, w ktérych nie zwraca si¢ uwa-
?_-__SPeC)'ﬁkf; czaséw, politycznych zmian, sztuki i tym podobne.
3 k,fﬁt‘:ﬂ — gdy owych romanséw nie traktuje si jako historii ludz-

223




wiecznoscia. Bo jak mozna méwic o ksztalcie w przypadku Czegos -.
Erf

co ksztaltu nie posiada?

Moglyby tez kobiety prowadzi¢ réznego rodzaju interesy, gdy-
by byly ksztatlcone w sposéb bardziej uporzadkowany. Uratﬂw;a}f;_
by to wiele z nich od powszechnie dopuszczanego nierzadu. Nié
wychodzityby wéwczas za maz dla pienigdzy — na wzér mezczyzn
przyjmujacych stanowiska pod wplywem rzadéw — i nie zaniedby;
walyby swoich powinnos$ci. Mozliwos¢ zarabiania na swoje wlasne

utrzymanie — i to jak najbardziej chwalebna! — ochronifaby je tez

przed upadkiem tak nisko jak te biedne, porzucone stworzenia iy-

jace z nierzadu. Ale czyz kapeluszniczki i modystki nie s3 uwazane

za nizsza klase? Te kilka miejsc zatrudnienia dostgpnych dla kobiet
— daleko tu do obfitosci — jest ponizajacych. Gdy natomiast po-
nadprzecietna edukacja umozliwi im zajecie si¢ ksztalceniem dzie-
ci.jako guwernantki, sa traktowane znacznie gorzej niz opiekuno-
wie synéw — a przeciez nawet opiekunowie ze stanu duchowne-
go nie zawsze s3 traktowani w spos6b zapewniajacy im szacunek ze
strony uczniow, nie méwiac juz o dobrym samopoczuciu. Tymcza-
sem one, wychowane na damy, nie s3 przygotowane na upokarza-
jace sytuacje, przez ktére czuja si¢ bardzo ponizone. Malo jeszcze
wiedza o ludzkim sercu, ktéremu trzeba méwi¢, ze nic tak bolesnie
nie uwrazliwia jak zyciowy upadek.

Niektére z owych kobiet od zawarcia zwiazku malzeriskiego
mégt powstrzymaé poprawny charakeer lub delikatno$é, innym za$
moglo zabraknag sit, by nie ucieka¢ od shizebnosci w tak pozato-
wania godny sposéb. Czyz rzad, ktéry nie zacheca uczciwych, nie-
zaleznych kobiet do zajmowania przyzwoitych stanowisk, nic jest
utomny, niepomny szcz¢scia potowy cztonkéw swojego spoleczen-
stwa? Zeby jednak kobiety mogly ze swej prywatnej wartosci uczy-
ni¢ publiczng korzy$¢, muszaq mie¢ pewna pozycje cywilng w paii-
stwie — by¢é mezatkami albo pannami. Poza nimi bedziemy cia-
gle oglada¢ jakie$ wartosciowe kobiety, ktérym ich wrazliwosc do-
skwiera z powodu niezastuzonej pogardy; kobiety marniejgce ni-
czym ,lilia Ztamana przez lemiesz”.

Jest to przygnebiajaca prawda; takie jednak jest blogostawio™
ne-nastepstwo cywilizacji! Najbardziej przyzwoite kobiety sa 03~
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3 : : i udreczane. W dodatku, jedli nie cechuje ich duzo wybit-
od powszechnie wystepujacej u obu pkci rozumnosé — prze-
j%_siq one z traktowanych z pogardq w istotnie pogardy god-
o3 to kobict w efekcie marnuje swoje zycie na niezadowole-

' sodczas gdy moglyby godnie wyprostowane leczy¢ ludzi, pro-
dzié gospodarstwo rolne czy kierowaé sklepem i utrzymywac si¢
whisnemu przedsiebiorstwu. Zamiast tego spuszczajg gho-
szone odbierajaca im pieckno wrazliwoscig — t3 sama, ktora
eéniej dodawata im blasku. Wiecej — mam watpliwos¢, czy li-
:  milosé sa tak blisko ze sobg spokrewnione, jak to glosza po-
‘Rzadko bowiem widziatlam wielkie naplywy wspélczucia wy-
e bezsilnoécia kobiet — chyba Ze pigknych. A wicc litoé¢ byta-
edynie stuzka mitosci albo tez zwiastunem pozadania.

ilez bardziej godna szacunku jest kobieta zarabiajaca na sWOj
poprzez spelnianie jakichkolwiek powinnosci, niz najbar-
¢j znamienita pieknosc! — powiedzialam pigknosé? — tak wrazli-
estem na pickno duchowego uroku, czy tez harmonijng przy-
08¢ nastrajajaca namigtnosci dobrze ulozonej duszy, ze az sig
enie na takie poréwnanie. Dostrzegam jednak, jak niewiele
et dazy do osiagniccia takiej szacownosci, gdyz to wymagatoby
fania sie z zawrotnego wiru przgjemnosci albo i leniwego spo-
ktory tak oglupia.

umne ze swojej stabosci, musza jednak zawsze by¢ chronione,
zone przed troskami i twardymi trudami, co przydaja umysto-
dnosci. Jesli takie jest zrzadzenie losu, jesli uczynia siebie nie-
lymi i godnymi pogardy, stodko ,marnujac” zycie, nie beda sig
ziewaé 7adnej po sobie wartosci, gdy juz przeminie ich pigk-
owiem uwazaja, iz taki jest los naj pickniejszych kwiatow: zra-
I podziwiane, potem na strzgpki rozrywane niedbaly reka, kto-
zerwala. Jakze bardzo chciatabym, z najszczerszej zyczliwosci,
kaza¢ te prawde mojej plci. Obawiam sig jednak, ze jej przed-
icielki nie beda chcialy stucha¢ prawdy o tym, ze kupione za
gi"pieniqdze doéwiadczenie kléci sie z ich sercem, ani nie bgda
aly odstapi¢ przywilejow swojej rangi i plci na rzecz przywile-
'y dzkosci — do ktérych nie ma prawa, kro swoich powinnosci
1] f1~ PE‘hl ia.

B
-
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Moim zdaniem szczegélnie uzyteczni s3 ci pisarze, ktdrzy bm
dzg wspélczucie wobec innych — niezaleznie od stanowisks ; .
ston sztucznych sentymentéw. Tak i ja chciatabym przekongag o
sadnych mezczyzn, ktérzy maja wplywy, co do istotnogci nickis.
rych moich uwag i naktonitabym ich do obiektywnego rozwazenj;
calosci moich spostrzezeni. Apeluje do ich rozumnoéci i — jako istg.
ta pokrewna — prosz¢ w imieniu swojej plci o wzglad. Blagam jch,
O wsparcie w emancypacji swoich towarzyszek, aby mogly sie ﬂr{e
sta¢ dla nich pomoca! |

Gdyby mezczyzni szczodrze uwalniali nas z faricuchéw i cieszy-
li si¢ rozsadnym towarzystwem zamiast niewolniczego postuszefie
stwa, z calg pewnoscia uznaliby nas za bardziej spostrzegawcze cor-
ki, za serdeczniejsze siostry, wierniejsze zony, rozsadniejsze matki
— stowem, za lepsze obywatelki. Wredy kochalybysmy ich z praw-
dziwym oddaniem, poniewaz nauczylyby$my si¢ szanowaé same . b ; o .
siebie. Spokoju ducha wartosciowego mezczyzny natomiast nie za- 7 NG dzice ELGO koc}}a]‘q s.v’.re d_mﬂm ek b%l:dﬂc] P rym;}ﬂﬁf:
kl6cataby leniwa préznoéé jego zony, ani tez dziatki wystane do cu- iy sposob i sa w stanie poswicci¢ kazda powinnosé, dbyjumaziivic
dzej miast matczynej piersi. A to rozdzial drugi.

Rozdziat X

Uczucia rodzicielskie

cia rodzicielskie sa najprawdopodobniej najbardziej zama-
postacia przewrotnego samolubstwa, gdyz nie mamy jak
 dwéch terminéw!*, by rozréznié¢ oddawanie si¢ natural-

cje zatruwa despotyczna wladza — oto przewrotnosc tego
wego postepowania. Whadza zawsze pozostaje wierna swo-

ania sie kontroli. Jej tron zbudowany jest ponad ciemng ot-
ia, ktérej niech zadne oko nie odwazy si¢ zglebia¢, aby pod

Ja. Postuszenstwo, bezwarunkowe postuszerstwo to stowo-
tyranéw wszelkiego pokroju; nalezy tez wyraznie podkreslié,
tyzmy wzajemnie sie wspieraja. Tyrani zadrzeliby, gdyby
OWanie sie rozumem stalo si¢ Zyciows powinnoscia, gdyz z cza-
szcie nadszediby dzieri pelnego o$wiecenia. A wtedy nieje-

naprawde czestokro¢ mito§é rodzicielska stanowi jedynie
SSE aby méc kogos catkowicie bezkarnie tyranizowaé, gdyz
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go postuszenstwa. Tacy ludzie, majac poczucie whasne; stusznogcj,
nie obawiaja si¢ rozumu, nie lekaja sie wnikliwego badania tema.
téw dotyczacych naturalnej sprawiedliwosci — poniewaz gleboko
wierza, Ze im bardziej oswiecony staje si¢ ludzki umysh, tym moc.
niej zakorzeniajg si¢ stuszne i niezaprzeczalne zasady. Nie ucieka-
ja si¢ do doraznych srodkéw, nie zakladaja, ze to, co merafizyc-
nie jest prawdziwe, w praktyce moze okaza¢ sie bledne, ale — nie
baczac na krétkotrwale zmiany — spokojnie czekaja, az po zatwier-
dzeniu ulepszenia czas uciszy syk zawisci i pomruki samolubstwa,

Jesli zdolnos¢ oceniania przesztosci oraz przenikliwego spo-
gladania w przysztos¢ jest istotnym przywilejem cztowieka, nale-
zy przyznaé, ze niektérzy ludzie korzystajg z tego prawa w bardzo
ograniczonym zakresie. Wszystko co nowe wydaje im si¢ zle. Nie
bedac w stanie rozréznié miedzy tym, co mozliwe, a tym, co po-
tworne, popadaja w niepotrzebny strach, uciekajac od $wiatla ro-
zumu, jak gdyby byt on zarzewiem pozaru. Lecz nie zostaly jeszcze
okreslone granice mozliwosci, ktdre bylyby w stanie zatrzymaé wy-
trwala dlon postepu.

Jednakie kobieta, w kazdej sytuacji niewolnica uprzedzes,
rzadko kocha w sposéb oswiecony — albo zaniedbuje swoje dzieci,
albo psuje je poprzez niestosowne pobtazanie. Co wiecej, uczucia
niektérych kobiet w stosunku do potomstwa sa, jak to wezesnie]
okreslitam, czgsto prymitywne — gdyz pozbawiaja dzieci wszelkie]
iskry czlowieczenistwa. Sprawiedliwosé, prawde, wszystko zdolne
sa poswieci¢ te Rebeki; przez wzglad na swoje dzieci naruszaja naj-
Swigtsze powinnosci, zapominajac o wzajemnych relacjach, krore
jednoczg cala ziemska rodzing. Jednak rozum wydaje si¢ podpo-
wiada¢, ze serca i umysly tych, co poswiecajq si¢ jednej powinno-
§ci — lub uczuciu — zapominajac o innych, nie sa w stanie sumien-
nie jej wypekni¢. Traci ona wtedy swoja zaszczytnosé, a w zamian
przyjmuje dziwaczna forme kaprysu.

Jako ze troska o dzieci we wezesnym okresie ich zycia jest jed-
ng z niezwykle waznych powinnosci przypisanych kobiecie przez
naturg, obowiazek ten, odpowiednio przeanalizowany, méglby do-
starczy¢ wielu przekonujacych argumentéw uzasadniajacych po-
trzebe rozwoju intelektualnego kobiet.
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g6lnosci za$ usposobienie wymaga najbardziej rozwaznej
is opieki, keérej nie moga sprawowac kobiety kochajace swo-
eci tylko z tego powodu, ze je urodzily i nie poszukujace pod-
tej powinnosci poza tymczasowymi uczuciami. Potrzeba od-
ienia sensu w uczuciach sprawia, ze kobiety czesto popadajg
skrajnosci — stajac sig albo niezwykle czulymi, albo najbardziej
j;@z_wain}rmi i nienaturalnymi matkami.

~ Aby by¢ dobra matka, kobieta musi kierowa¢ si¢ rozsadkiem.
Powinna tez zachowaé niezaleznoéé umyshu, co udaje si¢ tylko nie-
r}-m sposréd kobiet, ktérym wpaja sig, ze powinny catkowi-
cie polega¢ na swoich mezach. Potulne kobiety staja si¢ przewai-
. niemadrymi matkami — pragna, aby ich dzieci kochaly je bar-
dziej niz innych, aby w tajemnicy przed ojcem, ukazywanym jako
‘strach na wréble, trzymaly ich strong. Gdy trzeba ukaraé dziecko

Inienie szerzej w czedci poswicconej prywatnej edukacji. Teraz
ne jedynie zaznaczy¢, ze jezeli kobieta nie bedzie miata mozli-

b$ci rozwoju intelektualnego, a jej usposobienie nie stanie si¢ sta-
j]:ﬂit}'_sz'e dzieki prawu do samodzielnego kierowania swym poste-

f waniem, to nigdy nie bedzie wystarczajaco rozsadna i opanowa-
na, by méc whsciwie kierowaé swoimi dzie¢mi. Jezeli matka nie
ce karmié dziecka piersia, jej uczucia rodzicielskie ledwo zastu-
8Uja na to, by je nimi nazywa¢. Spelnianie tej powinnosci wzbudza
' Wzajemna milo$é matki i dziecka. Wypelnianie obowiazkéw, kié-

i _Ifﬁﬁ'zbudzajq rodzicielskie przywiazanie, jest niezwykle istotng po-
W nnoscig mezczyzn i kobiet, gdyz stanowi najpewniejszg ochro-
- przed wystepkiem. Uwazam, Ze wrodzona mitos¢ rodzicielska,
-Si¢ ja okresla, tworzy wiez bardzo staba. Uczucie to powinno
N3¢ dzicki codziennym przejawom wzajemnego zrozumienia.
akiez przywiazanie okazuje matka, ktéra oddaje swoje niemow-
% Mamce, a pézniej odbiera je tylko po to, by wysta¢ do szkoly?

- Dajac kobiecie matczyne uczucia, opatrzno$é wyposazyla ja
naturalny zamiennik miloéci. Kiedy kochanek staje si¢ tylko
Biayjacielem, a wzajemne zaufanie zastepuje wygaste oczarowanie
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— to dziecko wzmacnia stabnaca wiez, a troska o nie wzbudza ng |
przywiazanie miedzy rodzicami. Jednakze dziecko, chociaz sta;nc.w? :
c_*l_nwéd milosci, nie ozywi tych uczué, jezeli ojciec czy matka chwi
ste wyrwa.é swoim powinnosciom — ci, ktérzy ich spetnianie zie.-_::i-
innym, nie powinni narzekaé, gdy nie doczekaja sie nagrody. H

Rozdziat Xl

Obowigzki wzgledem rodzicow

]
i

(o towieka zdaje sig cechowaé wynikajaca z lenistwa skfonnosé,
wskazania rozumu zastgpowac nakazami, a wszelkie powin-
ci opiera¢ na dowolnych podstawach. Prawa krélow wywodza
sie bezposrednio od Kréla kréléw, a prawa rodzicow od naszego
wszego rodzica.
Dlaczego wigc cofamy si¢ po zasady, ktére zawsze powinny
aé sie na tej samej podstawie i by¢ tak samo istotne teraz, jak
tysigc lat temu, ani na jotg wigcej? Jezeli rodzice wywigzu-
ie 2 powinnosci wzgledem dzieci, maja $wiete prawo oczekiwac
wdziecznoéci. Jednakie niewielu jest rodzicéw, ktérzy byliby
nni spehni¢ powyzszy warunek, by moc cieszy¢ si¢ pelnym sza-
nku przywiazaniem ich potomstwa. Wiekszo$¢ domaga sig sle-
00 postuszeristwa, poniewaz nie zastuguje na bardziej uzasadnio-
> wzgledy. Aby uczynic to wynikajace ze stabosci i niewiedzy 7a-
nie bardziej zobowiazujacym, najbardzie] bezpodstawne zasa-
 zostaly otoczone nimbem tajemnej $wigtosci bezpodstawne bo
e inaczej okresli¢ obowiazek $lepego postuszeristwa wobec bez-
zglednych i stabych istot tylko z racji tego, ze kieruje nimi silny
W kilku stowach mozna przedstawi¢ prosta definicje wzajem-
owinnoéci zachodzacej pomiedzy rodzicem i dzieckiem: ro-
keéry sprawuje odpowiednia opieke nad swoim bezbronnym
iem, ma prawo wymagac tej samej troski, gdy dosi¢gnie go
$¢ podesztego wicku. Podporzadkowywanie sobie osoby kie-
. j si¢ rozsadkiem tylko dla kaprysu naszej woli jest najbardziej
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okrutng i niestuszng formg wladzy — tym bardziej, gdy osoba pod-
porzadkowana jest wystarczajaco dojrzata, by odpowiada¢ przed
spoleczeristwem za swoje postepowanie. Takie dziatania pOZﬂStaj\i |
nie mniej szkodliwe dla moralnoéci niz systemy religijne uzaleznia. -

jace dzialanie dobra i zfa od boskiej woli.

Nie spotkalam jeszcze rodzica, ktdry by, bedac bardziej troskl;.

wy w stosunku do swych dzieci niz jest to ogélnie przyjete, Spo-

tkat si¢ z ich wzgarda'¥”. Wprost przeciwnie — niefatwo wyzbyé sie

wczesnie wyrobionego nawyku niemalie bezwarunkowego polega-
nia na opinii rodzica, ktérego darzy sie szacunkiem — nawet je-
$li dziecko, osiagnawszy dojrzaloé¢, uswiadomi sobie, ze jego oj-
ciec nie jest najmadrzejszym czlowiekiem na ziemi. Rozsadny czlo-
wiek powinien zmierzy¢ sie ze slaboscig — gdyz takiego okreslenia
nalezy uzy¢, mimo ze istnieja milsze. Musi mieé na uwadze, 7e ta
zbyt czgsto wpajana niedorzeczna powinnoéé, aby stosowaé sie do
polecen rodzica tylko z racji jego rodzicielstwa — ogranicza umyst
i przyzwyczaja go do niewolniczego postuszeristwa whadzy innej
niz wlasny rozum.

Rozrézniam dwa rodzaje powinnosci wzgledem rodzicéw — na-
turalng i przypadkowa.

Rodzice, ktérzy gorliwie usitujg formowaé serce i wspieraé roz-
woj umystowy swoich dzieci, do szeroko rozpowszechnionego
w calym $wiecie zwierzat obowiazku dodaja godnosé¢, keéra moie
pochodzi¢ tylko z rozumu. S3 to uczucia rodzicielskie ludzkosci,
ktore pozostawiajg instynktowne, naturalne przywiazanie daleko
w tyle. Tacy rodzice uzyskuja wszystkie prawa przystugujace naj-
Swigtszej przyjazni, a ich rady beda brane pod uwage nawet wredy;
gdy dziecko osiagnie dojrzatosé.

Co za$ tyczy si¢ malzeristwa, to chociaz wydaje sie, ze rodzice
nie majg prawa zabrania¢ go dziecku po dwudziestym pierwszym
roku Zycia, to jednak za dwie dekady troski nalezy sie odwdzigczyé
syn powinien przynajmniej obieca, ze nie ozeni sic w ciagu dwoch
czy trzech lat, w przypadku gdy osoba, ktéra wybrat, nie uzyska-
la catkowitej aprobaty tych, ke6rzy jako pierwsi byli mu najblizsi-

147 o samo stwierdza doktor Johnson.
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qdnak ogolnie rzecz biorag, szacunek wzgledem rodzicéw
i Ej'&z};} sie — obecnie to tylko wyrachowany szacunek dla ma-
. '-v"’i‘;'lgpe postuszeristwo wobec ojca wynika bowiem ze stabosci
', innego upokarzajacego powodu.

" Duza czeéé cierpienia, ktére wystepuje na calym Swiecie w r6z-
h nieznoénych formach, jest rezultatem niedbalstwa rodzicow
aénie tych, ktérzy najwierniej przestrzegajg tego, co nazywa-
naturalnym prawem, chociazby bylo zaprzeczeniem wrodzone-
‘prawa czlowieka do dzialania w zgodzie z wlasnym rozumem.
‘E}iel'okmmie mialam okazje zaobserwowaé, ze bezwzgledni
+ enuéni ludzie nie omieszkaja dazy¢ do zysku, wymuszajac dla sie-
nieuzasadnione przywileje. I zazwyczaj robig to w tym samym
) >nit, W jakim zaniedbuja wywiazywanie si¢ z powinnosci, kto-
ni przywileje te uzasadniaja. To jest w gruncie rzeczy zwykla
my$lnos¢ lub instynkt obronny whasciwy prymitywnej stabo-
podobny do tego, za ktérym podazajac ryba maci wode, by
naé wrogowi, zamiast $miato zmierzy¢ si¢ z nim w przejrzy-
stym potoku.

" Whasnie przed potokiem przejrzystych argumentéw uciekajg

ZWC lennicy wszelakich nakazéw i — chronigc si¢ w ciemnoéci, kto-
¥ to poetycko okresli¢, ma otacza¢ tron Wszechmogacego —
| $mialosé zadaé tego bezgranicznego szacunku, ktdry nalezny
tylko Jego niezbadanym drogom. Nie chcg, by zabrzmiato to
gancko, ale ciemnos$¢, keora oddziela nas od naszego Boga, do-
- tylko prawd domniemanych i nigdy nie przestania moralne;
dy. Ta jasnieje, gdyz Bég jest swiatlodcia i przez wzglad na na-
nature nigdy nie wymaga od nas wypelniania powinnosci, kt6-
YEh zasadnos¢ nie jest dla nas oczywista.
;\ - Prawda jest, ze leniwy rodzic zajmujacy. wysoka pozycj¢ spo-
1€CZna wymusza na swym dziecku okazywanie szacunku na pokaz.
K iety na kontynencie sa szczegélnie podporzadkowane opiniom
ich rodzicéw, ke6rzy nie biora pod uwagg ani pragnien, ani sa-
Poczucia biednych ofiar swojej rodzicielskiej dumy. Znane s3
ﬂﬁ..mldﬂgo dziatania: postuszne corki oddaja si¢ cudzoléstwu
liedbuja wyksztalcenie swoich dzieci, od ktérych wymagaja za-
; ®M tego samego postuszeristwa, jakie wymuszano na nich.
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Prawdy jest tez, ze kobiety we wszystkich krajach podlegajy
zbyt silnej wladzy rodzicielskiej, a niewielu rodzicéw rozwaza tral.
towanie swych dzieci w réwnoprawny sposéb — mimo, ze Niehg
zdaje si¢ tak wlasnie kierowac catg ludzkoscia — pomysl, poshuszes.
stwo wobec mnie jest w twoim w}asnym interesie. Nasz Wszech-
mogacy Ojciec zaszczepil we mnie uczucie, aby pomagaé ci i bro-
ni¢, gdy twdj rozsadek dopiero si¢ kszrattuje. Ale z chwilg gdy sta-
niesz si¢ dojrzalym czlowiekiem, masz obowiazek shuchaé mnie lyh
raczej bra¢ moje zdanie pod uwage tylko wredy, gdy jest ono zgod-
ne z tym, co podpowiada ci rozsadek.

Niewolnicze poddaristwo wzgledem rodzicow ogranicza zdol-
nosci umystowe dziecka. Locke bardzo rozsadnie zauwazyt, ze je-
sli zbyt mocno ogranicza sig umyst dziecka, a jego ducha tumi zbyt
surowq rekq, wredy takie dziecko traci catq swojq energie i chec dzia-
fania. Whasnie ta surowa reka moie w pewnym stopniu thuma-
czy¢ stabos¢ kobiet — z réznych powodéw to wlasnie dziewczyn-
ki sq bardziej niz chlopcy w kazdym tego stowa znaczeniu ograni-
czane przez rodzicow. Powinnosci narzucone dziewczynkom, po-
dobnie jak te arbitralnie narzucone kobietom, wynikaja z obycza-
jow i dbalodci o pozory, ale nie z rozsadku. I tak kobiety, nauczo-
ne niewolniczego podporzadkowania rodzicom, przygotowywa-
ne sa do niewoli malzeristwa. Moge uslysze¢, ze duza czesé kobiet
wecale w matzeristwie nie jest niewolnicami. To prawda — ale wre-
dy staja si¢ tyrankami, gdyz nie jest to wolno$¢ oparta na racjonal-
nosci — jedynie bezprawny rodzaj sily przypominajacy whadze¢ pu-
pilkéw monarchéw absolutnych, zdobyta malo chwalebnym spo-
sobem. Nie chce tu insynuowaé, ze réwniez chlopcy czy dziew-
czynki sa niewolnikami. Twierdze tylko, 7e kiedy sa oni zobowid-
zani do $lepego podporzadkowania sie whadzy, ich zdolnosci umy-
stowe sg ostabiane, a usposobienie staje si¢ albo whadcze, albo stu-
zalcze. Co wigcej — ubolewam, ze rodzice, kierujac sie lenistwem;
korzystaja z wedtug nich naleznego im przywileju, tym samym ga-
szac pierwsze nieSmiate przeblyski rozsadku ich dzieci. Sprawiaja
ze powinnos¢, krérej spetnianie tak bardzo pragneli wymusié, sta-
je si¢ pustym frazesem, poniewaz nie ma solidnej podstawy — j&-
zeli nie oprze si¢ jej na madrosci, nie bedzie wystarczajaco moc-
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h}r-pﬂeciwstawié sic falom namietnosci czy mitosci wiasne;j.
to nie rodzice, ktérzy dali najpewniejszy dow6d mitosci wzgle-
om swych dzieci — albo, méwiac dokladniej, ktérzy poprzez wy-
Jianie powinnosci pozwolili, by naturalna mitos¢ rodzicielska
Jkorzenila sie w ich sercach, a dziecko kierowalo si¢ wspolczu-
iam i rozsadkiem, nie zas samolubna duma — to nie oni najzacie-
wymusza]q na potomstwie podporzadkowanie swojej woli tyl-
dlatego, ze to jest ich wola. Wprost przeciwnie — rodzice, kto-
daja dobry przyklad, umozliwiaja tego przyktadu zastosowanie,
gazwyczaj przynosi naturalny skutek, jakim jest szacunek dziec-
K

\ Duieci jak najwezesnicj powinny by¢ uczone podporzadkowy-

B inia sie rozsadkowi, ktéry prawdziwie okresla te koniecznosc,
ktérej upieral sie Rousseau, nie definiujac jej. Podporzadko-
yanie sie rozsadkowi to to samo, co podporzadkowanie si¢ na-
e e rzeczy i temu Bogu, ktéry tak jg ustanowit dla naszego dobra.
" Dlaczego umysly dzieci maja by¢ wypaczane juz na samym po-
czatku ich rozwoju tylko po to, by wspiera¢ w lenistwie rodzic6w,
ktbrzy domagajq sie przywilejow, nie chcac placic za nie ceny usta-
lonej przez nature? Juz wezedniej mialam okazje zaobserwowad, ze
prawo zawsze pociaga za sobg powinnos¢. Mozna zatem, jak my-
Sle, stusznie wywnioskowaé, ze zrzeka si¢ prawa ten, kto nie wy-
‘Widzuje sie z powinnosci.
. Laowiej jest, jak przypuszczam, rozkazywaé niz mysle¢ — ale to
* Die znaczy, 7e dzieci nie sq w stanie poja¢ powodu, dla keérego
fegularnie sie je do czego$ zmusza. Z konsekwentnego przestrze-
- gania kilku prostych zasad postgpowania bierze si¢ ta pozytecz-
M3 wladza, keéra rozsadny rodzic stopniowo zdobywa nad umy-
€m swego dziecka. I whadza ta staje sie naprawde silna, gdy zosta-
artowana przez state okazywanie przywigzania dziecku, keére
20im wie. Moim zdaniem nalezy uznaé za uniwersalna zasade, ze
. H€2ucia, jakie wzbudzamy, zawsze przypominaja te, ktére w sobie
SSztttujemy — wicc naturalne uczucia, ktére uznaje sie za niemal
¢bne od rozumu, mogy okaza¢ si¢ o wiele bardziej zwigzane
;mdkiﬁm, niz si¢ powszechnie uwaza. Wystarczy krotka obser-
3 J3, by przekona¢ sie, ze uczucia pochodzace jedynie z serca zda-
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je si¢ cechowac zwierzgea kapry$nos¢ — co stanowi kolejny dowgq
tego, jak waine jest rozwijanie kobiecego umyshu.
Niekonsekwentne korzystanie z rodzicielskiego autorytetu naj-

predzej przynosi szkody umystowi; na zle skutki takiej zmienng.

Sci bardziej narazone sg dziewczynki niz chtopcy. Wola tych, kes-
rzy nigdy nie pozwalaja jej kwestionowaé — chyba ze sa akura
w dobrym nastroju, kiedy porzadnie odpoczna — jest prawie za-
wsze bezpodstawna. Zeby unikna¢ wplywu nieuzasadnionej wha-
dzy, dziewczynki bardzo wczesnie zdobywaja umiejetnosci, keére
poiniej wykorzystuja w relacjach z przysztymi mezami. Niejedno-
krotnie zdarzylo mi si¢ spotka¢ male bystre dziewczynki, keére rza-
dzily cala rodzina, poza momentami matczynego wybuchu gniewu
z jakiegos nieistotnego powodu — Zle ulozonych wloséw'*, nocnej
przegranej w karty, o ktérej te baly sie méwié¢ mezowi, albo z in-
nych osobistych przyczyn.

Wystuchiwanie takich zarzutéw wprawilo mnie w smutne roz-
wazania dotyczace kobiet i doprowadzilo do wniosku, ze malo
mozna oczekiwa¢ od nich, gdy ich pierwsze uczucia kieruja je
na zky droge lub powodujg sprzecznos¢ ich powinnosci, w kor-
cu ograniczajac si¢ tylko do kapryséw i nawykéw. Jakie w takim
wypadku zapobiec ztym skutkom? Skoro uczac ich prawosci opar-
tej na mocnych podstawach bedzie im si¢ zarazem wpajaé pogarde
dla rodzicéw. Nie nalezy uczyé dzieci, by z poblailiwoscia trakto-
waly bledy swoich rodzicéw — kaide takie poblazanie ostabia auto-
rytet rodzicéw, obnizajgc przekonanie o waznosci rozsadku i spra-
wiajac, ze dzieci tolerujg swoje niedoskonatosci. Bycie wymagaja-
cym wobec siebie i wyrozumiatym dla innych to jedna z najwspa-
nialszych cnét. Dzieciom jednak powinno wpajaé sie proste war-
tosci z uwagi na to, e zbyt wezesne poblazanie ludzkim namiet-

nosciom i ztym nawykom powoduje zacieranie si¢ granic, wedlug

ktérych powinny ksztaltowaé swoje postepowanie tak, by uniknac
niegodziwosci.

148 Sama slyszatam, jak pewnego razu mala dziewczynka powiedziata Shliﬂﬂ?'
mu: Dzis rano mama porzqdnie na mnie nakrzyczata, bo nie spodobals si¢ jej, jak j4

uczesano. Chociaz uwaga byha zuchwata, to jednak stuszna. I jak taka dziewczynka

moze szanowac swego rodzica, nie zadajac gwaltu rozumowi?
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ucia zaréwno dzieci jak i stabych ludzi sa zawsze powodo-
oizmem — kochaja swych bliskich nie ze wzgledu na ich
rto *,;)woéé, tylko dlatego, 7e sa przez nich kochani. Alidci
- wicina jest taka moralnos¢, gdzie szacunek i mitos¢ mieszajg si
v pierwszych uczuciach, a dopiero rozsadek staje si¢ podstawa
oj powinnosci. Obawiam sig jednak, ze dopdki spoteczeni-
e bedzie opieraé si¢ na tych zasadach, rodzice bgda zmusza-
ve dzieci do spetniania ich woli tylko dlatego, ze to jest ich wola
ssitujac uzasadniaé swa site prawami boskimi, keérych nie pod-
w watpliwos¢.




w by mogly nauczy¢ si¢ go kocha; jednakze, aby, zapew-

nia vatne wsparcie, nie thamsi¢ uczué spotecznych, powinng

si¢| osyla¢ do szkoly, aby przestawaly z wicloma réwieénika-

raz tylko przez bliskie kontakty z réwnymi sobie moze-
my wyrobi¢ sprawiedliwy poglad na temat nas samych.

Aby uczyni¢ ludzkos¢ cnotliwsza — i szczedliwsza oczywiscie —
obydwie plcie obowiazywa¢ musi to samo prawo; jednak jak mos-
na tego oczekiwad, kiedy zasadno$é tego wymogu pozwala sie zo-
baczy¢ tylko jednej z nich? Aby réwniez uklady towarzyskie uczy-
ni¢ naprawdg sprawiedliwymi — i aby rozpowszechniaé te oéwie-
cone zasady, ktére jako jedyne moga poprawié los czlowieka — ko-
bietom musi byé wolno opieraé swoja cnote na wolnogci, co jest
prawie niemotzliwe, jesli nie beda kszralcone poprzez takie same
zajecia, jak meiczyZni. Tymczasem obecnie za pomoca niewiedzy
i przyziemnych pragnieri obniza si¢ ich ludzkg wartosé, aby nie za-
stugiwaly na zréwnanie z mezczyznami; albo przebiegle wijgc sie
jak waz, wspinajq si¢ na drzewo poznania i zdobywaja wiedze,
ktora wystarcza jedynie na to, aby sprowadzié¢ meiczyzn na zi3 dro-
8¢

Wynika jasno z historii wszystkich narodéw, ze kobiety nie
moga by¢ ograniczane jedynie do zaje¢ domowych, poniewaz
z ograniczonym umystem nie spelnia powinnosci rodzinnych;
utrzymywane w niewiedzy, staja si¢ tylez nieyvolnicami przyjemno-
Sci, co niewolnicami mezezyzn. Ani tez nie wolno ich odsuwaé od
najwickszych nawet przedsiewzieé, choé bywa, e ciasnota ich nie-
uksztattowanych umystéw czesto powoduje, ze psuja to, czego nie
sq W stanie pojaé.

Rozpusta, a chocby nawet i cnoty, znakomitych mezczyzn be-
dzie zawsze pewnego rodzaju kobietom dawaé wielkq wladze nad
nimi. Stabe kobiety — pod wplywem dziecinnych namietnosci i sa-
molubnej préznosci — bedq w falszywym swietle ogladaé te spra-
wy, ktdrych osad ci sami mezezyZni powinni o$wieci¢ im whasnym
spojrzeniem. Mezczyzni z polotem — i ci pogodni, ktérzy prze-
waznie trzymajg ster ludzkich spraw — odpoczywaja na ogét w to-
warzystwie kobiet; zapewne nie muszg przytaczaé najbardziej po-
bieznemu czytelnikowi licznych przykladéw wystepku i ucisku

mi
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0 historil 6tych doprowadzily osobiste knowania ulubieri-
Fhw;zlf:it:;uk;ligjqc szkl:::dy wynikle z dobrych checi opm:t}'c'h
" -.:,.gl.upgcif:. W interesach o wiele lepiej jest miec do 'CZ}FI’IIE.‘HIE
q_ae odziwcem niz z ghupcem, poniewaz lotr trzyma si¢ pewne-
fﬂ;agxmm, a kazdy zamyst — jako oparty na przestankach rozu-
i A.;'Prqdzej zostanie przejrzany, niz nagl)_( ZWrot gluputy: \th?dza,
o niegodziwe i bezrozumne kobiety maja nad madrymi mlizcz?y-
~nami, keorzy posiedli wrazliwosé, jest znana. Wspomng tylko je-
| k.

| g.imjjziej wychwalat postac kobiety nii’Rousse?.u? A jednc')-:
B einie, ogolnie biorac, stale usitowal pnnii:*,fc te Phac. Dlaczego%
A 'Ii;;_ﬂz_-;._uém byt on tak rozdarry? Prawda jest taka, ze chcial W&um;cz}rc
it W ten sposob uczucie, ktére staboéé i cnota kazaly mu z}rwlic 0 tﬂ]
:=E:;'g}_upiej Teresy. Nie mogh podniesé Teresy dj:} zwyk}ego. poziomu jej
Q:' plm, i dlatego z mozotem sprowadzat kobietg do pﬂ:ﬂﬂmﬂ Tercs;_.r.
 Uwazal ja za nieklopotliwa, unizong towan.:yszkf; — i duma zmusi-
" Ia go do postanowienia, ze odkryje jakies vi.rlqksz.e cnoty W Stworze-
" niu, z keérym wybral 7y¢; ale jej zachowanie za zycia = ;a.k i po jego
'F $mierci — pokazalo jasno, jak grubo sig mylif, nazywajac ja nxel?lan-
sklm niewiniatkiem. Ba — z calg gorycza w sercu on sam blacila,
7e kiedy cialo nie pozwalalo mu jui obcowaé z nig ]_a'ku Z 1'(013'1‘2-
" ta, stracita dlai cate uczucie. I trudno si¢ temu di'.l?ﬁf'l:l:, _gdyz tam,
Y g&zic tak niewiele bylo uczué wspélnych — kie«z:ly wieZ ciel'_e:sna 70-
 stala zerwana, jakaz inna pozostata? Zachuwaf:, uczucie tej, kt?i?
. wrasliwos¢ ograniczala si¢ do jednej pici, powiem nawet — do jed-
. nego mezczyzny; skierowaé wrazliwosé w szeroki nurF prajﬁrdmwe—
 go czlowieczeristwa — to wymaga rozsadku; wiele kc}l'j}et nie ma na
~ tyle rozumu, aby darzy¢ uczuciem kobietg czy zywic przyjai fin
mezezyzny. Stabo$é zas plci, ktora sprawia, i:? utrzymanlle l-_lx'.C:blE-
"ty zalezy od meiczyzny, wywoluje rodzaj kociego uczucia — zoma
pomrukuje wokdt swojego mgza, jai{ mruczataby dookola kazdego
~ meiczyzny, kibry zywilby ja i piescit.

qicdzg:cz;n jznﬂa }{;i:stf satysfakcjonuje ten mc%z?j' czuh':m-
~ $ci, tak prymitywnie ograniczonej do nich samych; ale ]Z&Si-l h@d?lﬁ
. Wwhnich wiecej cnoty, po zabawach z kochanka beda chcieli zamie-
: Ni€ pare zdan przy kominku z przyjacielem. :
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Ponadto, rozum jest niezbedny, aby urozmaici¢ i uczynié cie-
kawszymi zmystowe przyjemnosci — albowiem nisko, zaiste, cenijq.
ny moze by¢ umysh, kiéry potrafi nadal kochaé, kiedy ani cno.-
ta, ani rozsadek nie nadaja ludzkiego pozoru zwierzecej zadzy. Ale
rozsadek zawsze przewatzy; i tam, gdzie kobiety w ogélnosci nie sa
zréwnane z mezczyznami, zawsze zjawi sie od nich znakomitsza,
co jak grecka hetera zgromadzi zdolnych mezczyzn dookota sichie
— wyciagajac z rodzin wielu obywateli, ktérzy pozostaliby w domu,
gdyby ich Zony mialy wigcej rozsadku — albo tych wdziekéw, keére
wynikaja z ¢wiczenia rozumnosci i polotu, prawowitych rodzicéw
dobrego smaku. Kobieta utalentowana, jesli nie bedzie catkowicie
szpetna, poprzez stabos¢ swej plei zawsze zyska wielka whadze; i im
wigcej mezczyzni beda osiagaé cnét i wrazliwosci wysitkiem rozu-
mu, tym usilnicj bedg ich szukaé u kobiet; ale one moga je zyskaé
tylko tym samym sposobem, co mezczyzni.

We Francji czy Whoszech — czyz kobiety ograniczyly sie do zy-
cia domowego? Chociaz nie zaistnialy do tej pory w polityce, to
czyz nie posiadly potajemnie wielkiej wladzy? Deprawujac sicbie
same i mezczyzn, ktérych namigtnodciami sie bawily. Krétko mé-
wigc, w jakimkolwiek $wietle rozpatruj¢ ten temat, rozum i do-
swiadczenie przekonujq mnie, ze jedyna metoda skfonienia kobiet
do wypelnienia przypisanych im powinnosci jest uwolnienie ich
od wszelkich ograniczent poprzez pozwolenie im, aby wspéhuczest-
niczyty w przyrodzonych prawach ludzkosci.

Ucezyricie je wolnymi, a szybko stang sie madre i prawe, tak jak
| mezczyzni; poniewaz udoskonalanie musi byé¢ wzajemne — bo
inaczej w odwecie za niesprawiedliwo$é, jakiej jedna polowa rasy
ludzkiej zmuszona jest ulegaé, cnote mezczyzn stoczy te robaki,
ktére oni teraz depcza. ;

Niechaj mezczyini sami dokonajg wyboru — mezczyzna i ko-
bieta zostali stworzeni dla siebie, jednakze nie po to, aby staé sie
jedng istotg; bo jesli nie udoskonalg kobiet, zepsuja je!

Méwie o udoskonaleniu i wyzwoleniu calej plci — poniewaz
wiem, ze te nieliczne kobiety, ktére przez przypadek, albo poda-
zajac za silnym darem natury, zdobyly czastke wiedzy wieksza od
pozostalych, czesto bywaja wynioste; jednakze s tez przyklady ko-
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" biet, kiére zdobywajac wiedze nie xV}zzbyky sie skmmn;éci = Y-
e irwale gardzac zarazem niewiedza, ktéra z mozolem o ga'mai};l ze
sWDlCh umystéw. Okrzyki zatem — zw}a?zcza_ tych Lll‘CICIIIW.‘_VC -
'-“uj Liore jakakolwiek porada odnosnie nau.kl kobiet pnw?zechn:: wy-
wohljﬁ _ czesto wynikaja z zazdrosci. Kiedy przyp:-:tdklem Z0 ac;q,
~ e nawet blask ich oczu i bezceremo nialna figlarnos¢ SE}EDI‘I?W&} z-
E-{ikié[érii nie zawsze zapewnia im uwagg przt:z‘ caly W}ECI'?F — gdy
znajdzie si¢ w towarzystwie kobieta o bardz}e] wy!fnbmnej mz;dm-
nﬂsm _ pocieszaja si¢ zazwyczaj tym, ze Fakile kobiety rzadko ?lr‘
bywaja mez6w. Jakichze ja forteli nie mdzm%arrf u tych bezmis -
nych kobiet, usitujacych przerwac za pomoca flirru — bardzo o-
| hioste stowo na opisanie takiej takeyki — rozsadng fOZMOWS, kto-
ra pozwolila na chwile zapomnieé¢ mezczyZnie, ze rozmawia z fad-
" na kobiera.
% 1;3& —m;wzglqdniajatc coé, co jest czesty ludzka :sklunnas'cial: e
- posiadanie rzadkich mozliwosci ZazZWycCzaj ‘.V}WVGhlJ‘E 'Z.ﬂdl.lfﬂ.flal PY-
" che, odrazajaca zaréwno u mezczyzn jak i u kuble.t — w jakim-
| e stanie nizszoéci musialy rdzewie¢ zdolnosci kobiet, skoro tak
b maly wycinek wladzy, jaki zdobyly te z nich, ktore z szyderczym
. usmieszkiem nazywane sq uczonymi — moze by¢ wy]q’t’kowy? \X?:}r-
 starczajaco, zeby nadaé posiadaczke i wzbudzic zazdros¢ we \j.rs:po_h
" czesnych i w plci przeciwnej. Ba, czyz odrobina rozumnosci nie
 wystawila wielu kobiet na najsurowsza krytyke? Na\TIQZU}Q tle po-
wszechnie znanych fakeéw, poniewaz czesto stysze, ]ﬂk.kﬂblﬂt}f sq
o$mieszane i wytykane palcami — tylko dlatego, ze, przyjawszy czy-
.~ jas medyczng porade, zboczyly z utartego szlaku w swoim 5poso-
~ bieleczenia niemowlat. Tak naprawde styszatam, jak e barbarzyn-
~ ska odraze do postepu doprowadzono jeszcze dalej i jak rozsadna
3 kobiete napictnowano jako wyrodna matke — t¢ ti]:l( matd'rz.ﬂ trosz-
¢zaca sie o zdrowie swoich dzieci — kiedy w trakcie SWojej {fp‘iﬂkl
stracita jedno z nich przez jaka$ niemowleca chorobg, kFGIEJ 7ad-
na przezornosé zapobiec nie moze. Jej otoczenie uznato, e b}"lo to
nastepstwo nowomodnych wyobrazen dotyczacych w_rj,f_gud}r i czy-
- Stosci. A ci, ktérzy udaja rozeznanie w materii — chocl:_lz od fla.wna
~ obstajg przy uprzedzeniach, ktére zgodnie z opinig naﬂ::ardz[?j da-
- lekowzrocznych medykéw przerzedzily rasg ludzka — niemalze ra-
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dowali si¢ z nieszczescia, ktére okazalo sie rodzajem kary za poda-
zenie inng niz przyjeta $ciezka.

Zaiste, chocby 7 tego jednego powodu edukacja narodowa ko-
biet jest niezmiernie wazna, bo jakze wiele ofiar z ludzi dﬂkonuje
si¢ dla tego molochowego uprzedzenia! I na jakze wiele sposobéw
dzieci zabijane s3 przez te ludzka pozadliwodé? Brak naturalnego
uczucia u wielu kobiet, ktére s3 odwodzone od swojej powinnosci
przez zachwyty mezczyzn — a niewiedza innych — czynia poczatek
zycia czlowicka okresem bardziej niebezpiecznym, niz u Zwierzar;
2 mimo to meZczyini nie cheg udostepnié kobietom miejsca wy-
starczajacego do zdobycia rozumnosci nawet na tyle, by wiedzialy,
jak pielegnowaé swe dzieci.

Ta prawda robi na mnie tak silne wrazenie, ze oparlabym caly
tok mojego rozumowania na niej, albowiem cokolwiek zmierza
do tego, aby ubezwlasnowolni¢ matczyng nature — zabiera kobiete
z jej sfery.

Ale préino oczekiwaé od wspblczesnej rasy stabych matek, ze
beda rozsadnie dbaly o cialo dziecka — co jest konieczne, aby polo-
zy¢ podwaliny zdrowego organizmu — zakladajac, Ze nie cierpi ono
za grzechy swych ojcéw; albo ze bedy ksztaltowaly jego charakter
tak rozsadnie, ze dziecko nie bedzie musiato, kiedy doroénie, od-
rzuci¢ wszystko, czego matka, jego pierwsza nauczycielka, posred-
nio lub bezposrednio nauczala; i jesli umyst nie bedzie miat nieby-
walej sily, kobiece kaprysy beda trzyma¢ si¢ charakteru przez cale
zycie. Stabos¢ matki bedzie zstepowaé na dzieci! Ale jak dtugo ko-
biety s3 pouczane, aby w sprawach wszelkiego osadu polega¢ na

swoich mezach, taki zawsze musi by¢ skutek — albowiem nie da si¢
udoskonala¢ rozumu polowicznie, ani tez nie moze sadna istota
postgpowac madrze na podstawie nasladownicrwa, poniewaz kaz-
da okolicznos¢ zycia powinna by¢ rozpatrywana jednostkowo — do
tego zas potrzeba whasnego rozsadku, aby zmieni¢ zasady ogdlne.
Istota, keéra potrafi mysleé stusznie jednym torem, wkrétce roz-
szerzy swoje intelektualne imperium; i ta, keéra ma WYyStarczajaco
duzo rozsadku, aby pokierowaé swoimi dzie¢mi, nie podporzad-
kuje sie — ma racje czy bladzi — swojemu mezowi ani potulnie pra-
wom spofecznym, ktére czynig kobiete nikim.
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I, n;;:r:;;;gm;iaé o nauce o moralnosci, ant o studiach
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: ;zezwzglqd na sprawy do
Hoin umyshu, pozwalajac obu
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ui.ywania whasnego rozsadku? Przez postuszenstwo ze strachuy, 7
miast praktykowania wyrozumialosci, ktérej wszyscy z nas s,a_:;
wymagaja? Wniosek, jaki pragne wyciagnaé, jest oczywisty: uczyn
my kobiety stworzeniami rozumnymi i wolnymi ﬂbmtelkafn'-
a szybko stang si¢ dobrymi zonami i matkami — pod warunkien-t!
7e rnqz'czyzfni nie beda zaniedbywaé obowiazkéw mezéw i ojcow. :
Omm:vquc korzysci, jakich mozna racjonalnie oczekiwaé -p{}
polaczeniu edukacji publicznej z prywatna, najszerzej podejmu;j
temsft takich, jakie dotycza szczegéblnie swiata kobiet — ponim;ig
uwazam, ze swiat kobier jest uciskany. Jednakze gangrena, do jakiej
dnpmw::rldzily wystepki zrodzone przez ucisk, nie jest n:‘.]rgl:ani-::z.:::11
na do'mezdmwej czgsci, ale szerzy si¢ wérdd calego spoleczenistwa;
tak wiec kiedy pragne widzie¢, jak moja ple¢ staje sie bardziej pn:
dc.::hna pierwiastkom moralnym, moje serce bije zywo, niecierpli-
wie wyczekujac rozpowszechnienia tego wyjatkowego spenienia
jakie moze pochodzié tylko z moralnosci. ’

Rozdziat XIil

Kilka przyktadow gfupoty wynikajqcych
zignorancji kobiet wraz z wnioskami dotyczqcymi
" moralnego postepu, ktorego mozna oczekiwac
* wwyniku gfebokich zmian kobiecych obyczajéw
k.

i
9 , Istnieje wiele przykladow ghupoty do pewnego stopnia typo-
" wych dla kobiet — s3 to zarowno grzechy popelnienia jak i zanie-
* chania; wszystkie wynikajg z niewiedzy lub uprzedzeri. Ja zamie-
' rzam Zwr6cic uwage tylko na te, kt6re wydaja sig szczegdlnie szko-
~ dliwe dla moralnosci kobiet. Krytykujac je, chcialabym szczegol-
- nie dowies¢, ze slaboé¢ umystu i ciata, kréra mezezyzni, powodo-
~ wani réznorakimi pobudkami, usituja utrwala¢, uniemotzliwia ko-
,;btemm wypelnianie przypisanych im powinnosci, bo czyz kobieta
- jest w swoim naturalnym stanie, kiedy stabos¢ jej umystu powodu-
: %i&:;ﬂpsuciﬁ charakteru?

8 Czgsé 1
8 - Jeden z razacych przyktadéw stabosci wyn ikajacej z niewiedzy
Ne o jako pierwszy domaga si¢ uwagi i zastuguje na surowa naganc.
- W naszym miecie znajdziecie wiele dreczacych pijawek, kto-
i _';fi T'E w haniebny sposéb pozyskuja srodki na zycie, korzystajac z na-
~ iwnosci kobiet — udajag, jak to si¢ okresla, odgadywanie przyszio-
- Sci. Wiele zarazem kobiet — dumnych ze swojej pozycji spoteczne]
.-'_-;'.i.*-__,_En‘él_thku, z najwyzsza pogarda spogladajacych na prostackich lu-
. dzi — dowodzi swa naiwnoscia, ze podzialy klasowe s3 przypadko-
" We oraz 7e nie udalo im si¢ wystarczajaco uksztaltowac umystow,

| "E'-;.'?
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Pb}" wznies¢ sie ponad prostackie uprzedzenia. Poniewaz nie pokie-




rowano nimi w takj sposc’;b, aby jako jedyng konieczng postrze.
gaty wiedze dotyczacy ich powinnosci, [ub aby poswigcaly chy;.
le obecna tylko na 2 tych powi i

Czy wierzycie, ze Jest jeden Bég, potezny, madry i dobry?
Czy wierzycie, se wszystko zostalo przez Niego stworzone,
a wszelkie istoty sg od niego zalezne?
Czy polegacie na Jego madrodci, tak rozpoznawalnej zaréwno
W jego dzietach, jak i w waszych ciatach i czy jestescie przekona-
ne, ze uporzadkowat On wszystkie rzeczy, ktére nie podlegaja po-
znaniu zmystowemu, w idealnej harmonii, dla wypelnienia swych
planéw? |
Czy uznajecie, ze umiejetnosé spogladania w przysziosé i do-
strzegania nieistniejacych fzeczy tak, jakby istnialy, jest przymio-
tem Stwércy? € za stosowne poprzez nagle
odciskajac $lad w ich umy-

[ to, Ze moze on uzng
olsnienie ukaza¢ SWym stworzeniom,

stach, jeszcze nieistniejace wydarzenia ukryte w mrokach czasu?
Niechaj odpowie na to autorytet czasu — zdanije czcigodnego star-
szefistwa, ludzi wyrézniajacych sie wyjatkows poboznoscia,

Wyroki starszeristwa byly gloszone przez kaplanéw stuzacych

takiemu bogu, ktéry miat ich napelniaé natchnienjem. Oslepiaja-
¢y blask doczesn

€80 przepychu otaczajacy tych oszustgw oraz sza-
cunek, keérym cieszyli si¢ posréd zrecznych politykéw — éwiado-
mych, jak ko £ 7 tej '

© pozycji spolecznej, kréra
wyksztalcenia,
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o . |} i umozliwit p(}“rst'cllliﬂ
. omionych przez przebieglyc _ ol
nych _uj.ariﬁgfu};zainzj powloki wokét kiams;w i c:bfz}'dli?;ofﬁt
tej 1 0 < sci. Mozna wybaczyC grec

czali sig ci oszusci. : znych
chh finil:lizb;dgcej pod wrazeniem uroczystych i Habgz;_
klﬁi apjt',i dociekan, chociaz sprzecznych z mzum-eml’;;;rowana
0“::; za bluzniercze, jeieli wypytywata wmczﬂgqrnia sig cze-
: uﬂﬂf iem zerkniecia w przysziod¢, czy tez dDW;ﬂ i ie chrze
oniente 4 . Ale rofesorowie 7
] ; arzen. czy p :
b nlepz‘mﬂ’ﬂi‘i :21 zarzut? Czy chrzedcijanin moze za-
L [ : =
Ianstwa mlﬂi?e?,lc PNajW}'iSZEgU: w}rbitnif.‘ EEI.WDI'}'ZDW&ITZI: b?ll
‘5* e ui ukr;rwaé sie za maskami i uciekad siq: do 1_11-31:1'3;*31'
gqhﬂwﬁmi seby wyludza¢ od niemadrych knb1et' P":Eac zei
ok Cftg:z;rt;iﬂﬂ pragng biedni? Nie méwcie t}:ﬂfﬂ, e t;:: n;s[ij;-

r}’ ia zdrowemu rozsadkowi, gd}'i L Wl:asnlﬂ.' WQ;SZ g a-
a u;ragalﬂég wstyd na wasza pleé, o niemadre kﬂblﬂf}’: J—"s- m;w ‘
Eﬁwmj rz;inny sprawic, ze zadrzycie na mysl o mﬂ]:i{;ilmmpge

Fooa : 7 4111,
eiiaziaifuéci oraz bezrozumnym pusw_l‘iﬂﬂnm —l_gfl}q 1hnz %

& xl;&ﬁ:sz}fstkie z was $wiadomie porzucajg swa i 14 . ch tajem-
;awdf; dzieje sie to z chwila, gdy ?d,-szmczamﬂ fg;;gc;yas rozima-
28 . : - akladatam przez : -
~ niczych mieszkan. Jak jEL:?lIlak z e
:q.*ua z prostackimi kobietami — bo t _ i bbby
P towa znaczeniu — niedorzecznoscia by
~ bardziej dobitnym tego s
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 proby wyperswadowania wam tego bezczelnego pragnienia, by po-
2maé 10, co skryla Najwyzsza Madrosc. ie, edybym chciata wam
: _ Nie zrozumialybyscie prawdopodnﬁnle, gr}’ I}:mm S
& ies¢, ze byloby to catkowicie niespojne z g {}'W y TR
s F%ﬁianuwicie takim, by istoty ludzkie stawaly si¢ ma wiony
P e nawet za aprobata Boga zakldcitoby to porzadek ustaﬂoc s
’ 1s stworzenia. Za$ jesli Bég nie dalby zgody na 8 d_ i,fw},-_
dzltalf.‘ ze uslyszalybyscie prawdg? Czy mozna pmpﬂw{ﬂ:;iz czesnej
B L 3 ke o 4 (8]
B e nia, ktére jeszcze nie zaistnialy, by méc P*‘E{dlﬂg;ie 0, przy-
' ocenic? Czy mogg by¢ one przewidziane B i s 1;3 hu-
emncgo crlowieka, kebry zaspokaja swoje 7adze, ferujac na g
 pich? Bl :
Moze jednak gorliwie wierzycie w diabla; mn:.lm}eisi?i“gd::k
- Moze j ; ale
Obrazacie sobie, ze pomaga on swym wyznawcom; alc j
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naprawde szanujecie sile takiej istoty; wroga dobra i Boga — czy3
mozecie nadal chodzi¢ do kosciola, majac takie zobowiazanie WO
bec diabla?

Granica miedzy tego typu urojeniami a jeszeze bardziej rozpg.
wszechnionymi oszustwami, ktérych dopuszczajg sie cate bandy
uwodzicieli, jest niezwykle plynna. W zwigzku z tym mozna post,.
wi¢ kobietom kilka pytas.

Czy wiecie cokolwick o budowie ciata ludzkiego? Jezeli nie, nq.
lezatoby powiedzie¢ wam to, co kazde dziecko wiedzied powinng:
w przypadku, gdy podziwu godna strukeura ciaka ludzkiego zostaje
zaklécona przez nieumiarkowanie i gnusno$¢ — nie mam tu na my-
sli gwaltownych zaburzer, lecz przewlekle choroby — nalezy stop-
niowo przywrdcié ja do zdrowia, jezeli funkcje zyciowe nie zosta-
ty w powainym stopniu uszkodzone, jedynymi jak dotad $rodkami
umozliwiajacymi odzyskanie nieocenionego i blogostawionego sta-
nu zdrowia, keérymi dysponuje czlowiek ktérych korzystne dzia-
fanie mozna udowodnié, sa diera, czyli inaczej umiar, $wieze po-
wietrze, ¢wiczenia fizyezne i leki — przepisane przez osoby, ktdre
zdobyly wiedze o ludzkim ciele.

Czy wierzycie zatem, e uwodziciele, keérzy udaja dokony-
wanie cudéw, stosujac sztuczki typu »CZary mary”, s wyznacze-
ni przez Boga, czy tez wspomagani przez tego, ktéry w tym wha-
Snie zawsze pomaga, czyli diabla? Czy dzialajg oni zgodnie ze éwia-
tlem rozumu, usuwajac zaburzenia, ktérym nie sprosta medycyna,
albo dokonujac cudownych uzdrowier przy udziale ponadnatu-
ralnej pomocy?

Kto$ biegly tu odpowie, ze dzieje sie tak za sprawa porozumie-
nia ze Swiatem duchowym, co jest zaszczytem, na kedry nalezy
miec pozwolenie. Niektérzy starozytni méwig o whasnych demo-
nach, keére chronily ich przed niebezpieczerstwem, w nieodgad-
niony sposéb zyczliwie informujac o zblizajacym sie zagrozeniu,
lub podsuwajac wskazéwki do dziakania. Jednakze ludzie, ktorzy
wbrew porzadkowi natury roscili sobie prawo do tego przywileju,
obstawali przy tym, ze jest on nagroda lub rezultatem wyjatkowe]
poboznosci lub umiaru. Ale dzisiejszych cudotwércéw nie cﬂﬂh“:'
je wybitny umiar czy swietoéé. Nie uzdrawiajg po to, aby zyskac
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e ¢ Boga, lecz pieniadze. To szarlatani; chociaz prawda jest, ze
1 r. korzystaja z dogodnego srodka, jakim G spl:zcdawane
1 an za dusze w czyséeu, czy koscioly, w ktur?rch mozna wysta-

2 kule i modele koticzyn uzdrowionych dm_:ykjen} lub si;wem.ﬁp
3 f{iﬂ ga‘ mi dobrze znane technicz.ne terminy, nie zc.:st' ;Lm t 7
5 owadzona w odpowiednie tajniki, stad mogg wyrazaé Sf nies

tciwie. Oczywiste jest jednak to, ze zazwyczaj ci .iuilﬂ:k t6rzy

dostosowuja sie do prawa rozumu i nie ?c.lobywajq Srodkéw na
i stopniowo i W uczciwy sposob, szczqsln?}rm tra[‘"e.mNrr.uewa:

.jﬂ' zaznajomienia si¢ z takimi uczynnymi duchamll; ie rzo

v, W rzeczy samej, ceni¢ ich za szcza:géln_q roztropnosé ;zy }n-
ro, .gd}ri pragnac ukazaé siebie jako 'Z':}TCZIIW'}'C[I] przyjaciot czlo
ka, wybraliby szlachetniejsze narzedzia. s e e
Roécié sobie prawo do mocy tego rodzaju jest jednak niem
uznierstwem! ;
| 15:@3; sic zdrowym rozsadkiem mozna jasnor \T}YW:HI{}SICD-
é— biorac pod uwagg istote dopustéw Qpatrznnsmk- ie lpe*wi;
f? wystepki pociagaja za sobg konsckwem’:]f:. A czy krokolwie
moze zdoby¢ sie na tak razaca obraze madroéci Boga, by przypusz-
| e dozwoli On cudu, keory zakltdci powszechne praﬁ.ﬁ:ra, przy-
W Eajqﬂ zdrowie nieumiarkowanym i nikc'zemnym jed}rme;pg t:l:::
};_u_:ﬁoiliwié im dalsze bezkarne podazanie tq sam3 dfngq. ' a}dz
2dréw i nie grzesz wiecej, powiedzial Jezus. Czyz ci, k*m.rz}r nie ida
o sladem — ktérzy po to uzdrawiajg ciata, by dobra¢ si¢ do umy-
$10W — moga dokonaé wickszych cudéw? ‘
, : %}’mieﬁanie imienia Chrystusa zaraz po ; ta'k mkczen'm}fcﬁ
oszustach moze urazi¢ cze$¢ z moich czyrelnikéw. Szam:lj? ic
’L ;ifﬁs:iéni'e, ale niech nie zapominaja, ze yiyzhacy tych Utejening:
573 Jego imie i utrzymujg, ze s3 uczniami tego, kmr{r pnw_ledzla}', ze
N _..dbkonan}rch dzielach bedziemy mogli rozpoznat, l_{lfn jest dnec:
Kiem Boga, a ko stuga grzechu. Przyznam, ze tatwiej jest dot.kgjc
'?'é‘ﬁ"itﬁgu czy poddaé si¢ urokowi, niz puhm‘rntrtvac nasze 73 hj
¥ Zapanowaé nad namietnosciami; ale zdrowte ciala czy umys
ze by¢ odzyskane tylko za sprawa tych srodkdw, W przeciwnym
jgizic uczynilibysmy z Najwyiszego Sedziego stronniczg i msciwg

ni
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Czy jest On cztowiekiem, by mial zmieniaé zdanie lub kara¢,
poniewaz zostal urazony? Nasz wspélny Ojciec rani jedynie po to,
by uleczy¢ — jak podpowiada rozsadek i co mozna W}r*.vniusknwaé
Z nastepstw naszych nieprawosci; silg ukazuje sie nam nature wy-
stepku — tak oto, ze uczac sie przez doswiadczenie odréznial dobrg
od zia, mozemy zgodnie ze zdobyta wiedza znienawidzi¢ jedno,
a pokocha¢ drugie. Trucizna zawiera odtrutke; albo zmienim}:
nasze zke nawyki, zaprzestajac — uzyje tu mocnego jezyka pisma
SWigtego — grzeszyC przeciwko naszym ciatom, albo przedwezesna
Smier¢, kara za grzechy, przerwie pasmo naszego zycia.

W tym miejscu nasze rozwazania zostaja gwaltownie przerwa-
ne; dlaczego jednak mam ukrywaé moje uczucia? Biorac pod uwa-
g¢ przymioty Boga, ufam, ze jakakolwiek czeka mnie kara, bedzie
ona miafa na celu, tak jak katusze choroby, ukaza¢ zgubnos¢ wy-
stepku, by doszto do zmian. Zdecydowane karanie wydaje sie byé
sprzeczne z naturg Boga, ktéra da sie poznaé we wszystkich jego
dzielach, a takze w naszych whasnych umystach; predzej uwierze, ze
Bog nie interesuje sie postepowaniem czlowieka, niz w to, 7e jego
kara nie ma na celu naprawy.

Nawet przypuszczenie, ze ta bedaca madroscia potezna istora,
tak dobra jak jest wspaniala, moglaby powola¢ do zycia stworze-
nie, przewidujac, ze po pigédziesieciu czy szeéédziesieciu latach go-
rqczkowej egzystencji zostanie ono pograzone w nickoriczacej sig
niedoli, jest bluznierstwem. Czymze zywilby sie robak, kt6ry mial-
by nigdy nie umrze¢? Ghupota, niewiedza, powiecie. Doszedlszy
do takiego wniosku, zaczerwienitabym sie 2 oburzenia, pragnac
uciec spod opieki mojego Boga! Przy takim zatozeniu — a méwie to
z szacunkiem — bytby On pochlaniajacym ogniem. Pragneliby$my
na prozno uciec od Jego obecnosci, gdyby strach pochfaniat mi-
fos¢, a ciemnos¢ przystonila wszystkie Jego rady!

Wiem, ze wielu poboznych ludzi szczyci sie swym $lepym pod-
porzadkowaniem woli Boga, tak jak przypadkowemu bertu czy
t6zdze — na tej samej zasadzie Hindusi czcza diabla. Innymi stowy
— jak to ludzie, ze swymi zwyklymi zyciowymi troskami — skiada-
ja hotd sile i kulg si¢ pod stopa, ktéra moze ich zmiazdzy¢. Nato-
miast rozsadna religia to poshiszeristwo wobec woli istoty tak do-
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e 5:':’;‘1[&. madrej, z¢ wszystko, czego pragnie, jest wlasciwie umoty-
L ane — stad musi by¢ rozsadne. : ;
3 ezcll wiec szanujemy Boga, czy mozemy cenic taj emmc:e..:e 111{3:-
d 4wicnia, ktdre zniewazaja jego prawa? Czy mozemy wierzyc,
Lonatby cudu, aby zgodzi¢ si¢ na zamset, pozwalajac na bh}d?
wmc — jesli nie chcemy przyjac tych bluz'nierczy:l:l wn'mskuw,
imy trakrowa¢ z pogarda kaida obietnice przywrocenia 2';cim~
i1 schorowanemu ciatu za sprawa ponadnaturalnych $rodkéw —
- ;iepuwiedzenia wydarzen, ktére tylko Bog moze przewidziec.
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Czesé 2

;’;':_:E;Hastqpnym przykladem stabosci kobiecego charakteru spo-
::_"'dbw:a,nej czesto ograniczonym wyksztatceniem jest romantyzm
keeryzujacy umyst, keéry bardzo trafnie okreslono jako czu-
lostkowosé. _

g ~ Kobiety — z winy swej ignorancji podporzadkowane uczuciom
i nauczone, by szczescia oczekiwaé tylko w mitosci — skupiajg sig
‘na swych zmystowych doznaniach, przyjmujac metafizyczne wra-
'hia jako wiasciwe tej namigtnosci, co doprowadza je do karygnc!—
‘nego zaniedbywania zyciowych powinnosci, a w trakcie wyideali-
ranych uniesient czgsto dopuszczajy sig rzeczywistego wystepku.
* Sa to kobiety zauroczone mrzonkami ghupich powiesciopisarzy,
kedrzy, stabo znajac sie na ludzkiej naturze, pisza mato oryginal-
opowiesci i opisuja ztudne obrazy, wszystko to okraszajac czu-
f.'-'._ 7argonem, w réwnym stopniu deprawujacym gust jak
E?ﬁ?ﬁﬂiﬁg&ja‘cym mysli od codziennych powinnosci. Nie moéwie tu
_.I'ﬂ'_z_umie — gdyz nigdy nie uzywany, pozostaje uspiony jak tlacy
- Si¢ ogien, od krérego oczekuje sig, ze pochlonie materig. .
:r - Uwaga kobiet, ktérym odmawia si¢ przywilejow politycz-
nych i, jako zameznym, nie pozwala zaistniec cywilnie — z wyjat-
Kiem spraw karnych — jest odwrécona od interesu calej spoteczno-
t i skupiona na drobnostkach pomimo tego, Ze przeciez
Wypehnianie przez czlonka spoleczedstwa whasnych powinnosci,
Ktére nie maja zwiazku z powszechnym dobrem, musi by¢ niedo-
ﬁnﬂh&. Istotnym celem kobiecego zycia pozostaje podobanie sig,
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4 Z racji powstrzymywania sie, pod wplywem politycznego i Cywil-
nego ucisku, od zajmowania si¢ wazniejszymi sprawami — uczy-
cia stajq si¢ dla nich wydarzeniami, a przemyslenia utrwalaja to, ¢
powinno i zostaloby wymazane, gdyby pozwolono rozumowanyjy
odgrywa¢ wazniejsza role.

Ale kobiety przywigzane do blahych zaje¢ w sposéb naturalny
chtong poglady wzbudzane przez jedyny rodzaj lektury, ktd Iy prze-
widziano dla nieswiadomych i lekkomy$lnych umystéw. Czy 74
tem zaskakujgce jest to, ze Czytanie o historii traktuja jako niecie.
kawe zadanie, a rozprawy nakierowane na rozumnogé sq dla nich
nieznosnie nuzace i niemalse nieczytelne, skoro nie s3 w stanie po-
Ja¢ niczego wybitnego? Stad wiec w kwestiach rozrywki zdane sy
sita rzeczy na powiesciopisarzy. Niemniej jednak, powiesci oburza-
Ja mnie tylko wtedy, gdy zestawie je z pracami, ktdre ¢wiczg ro-
zumnosc i porzadkuja wyobraznie. Uwazam, 3e jakakolwick lek-
tura jest lepsza niz pozwalanie na to, by pustka pozostata pustka
~ fozum musi by¢ w jakims stopniu rozwijany i wzmacniany po-
przez chocby niewielki wysitek Jego myslowych mocy, poza tym
nawet dziela oddziatujace na wyobraznie wznosza czytelnika odro-
bing ponad sprogne zaspokajanie zadz, ktérym umys} nie nadat na-
wet cienia wzniostoéci.

Spostrzezenie to jest rezultatem doswiadezenia, gdy poznalam
wiele dostojnych kobiet — a zwhaszeza jedng bardzo zacna kobiete,
na tyle zacna, na ile pozwala Jej ograniczony umys}, kedra zadba-
ta o to, by trzy jej cérki nigdy nie mialy do czynienia z powiescia.
Jako ze byla to kobieta bogata, cérki pozostawaly pod opiekg roz-
maitych nauczycieli, a takje pomocniczej guwernantki, keéra $le-
dzita ich poczynania, Nauczyly sie od swych nauczycieli, jak po
francusku i whosku jest st6k, krzesto i tak dalej; a poniewaz tych kil-
ka ksiazek, do keérych mialy dostep, byto o tematyce religijnej lub
znacznie przewyzszalo ich zdolnodci intelektualne, nie mogly wy-
robi€ si¢ ani w rozsadku, ani w czudostkowosci — i kiedy nie byly
zmuszane do powtarzania skéw, poswigcaly swéj czas na dobieranie
strojow, wzajemne klétnie, lub prowadzone ukradkiem rozmowy
z pokojowkami, az do czasu, gdy mogly juz zosta¢ wprowadzone
do towarzystwa jako panny na wydaniu.
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1‘ 7 miedzyczasie ich matka, wdowa, b)’*‘ﬁ Zﬂi@fa' Pﬂdm}’mﬂ‘
‘A Fﬂiksji _ jak okreslata swe liczne znajomosci — na W}?i 5
kﬂﬂ dziewczynki zapragnely odpowiedniego wf.)mTvahzenla
[:y {;J_’ iat. I te mlode damy o zepsutych uspoml?mmac oraz
Wlel 'hswmstackich w kazdym tego stowa znaczeniu wchodzity
Ys{acﬁ;:iqte wyobrazeniami o swoim znaczeniu, z Pﬂgﬂrd_a: B
sie g . : alizowaé z nimi w stroju czy
saiac tych, ktérzy nie mogliby rywali
gajac ty
pye ljm'zag tyczy mitosci, natura lub opiekunki zadbaly o "mi;i}’
CGS[Q dziewczynki z fizycznym znaczeniem tego stowa i ]I' dﬂ
~ zapoznaé i =
R ne niewiele tematéw do rozmowy i jeszcze mniej ogfady
: 1:1-1’)7 s : P : bodnvch rozmow dﬂtyczqcych
w dziedzinie odczué, w trakcie swobo I}Y _ DL
B eieova w niezbyt delikatnych zdaniach wyrazaly swe sp
 iyczenia. ] :
i Czy takie dziewczeta moglyby doznac l;rzgwd}r’ ;Ef;‘:ii ';_321'
. : ; i 0scl 4
tania powiesci? Niemalze zapomniatam g : ]
mz [:::ich — jej prostactwo graniczylo niemal zlglﬂpﬂ‘”—% ::lzdarz;
sn; iej z kokieteryjnym uémieszkiem wypowiada¢ bar 0 0 d
. omne uwagi i pytania, ktérych znaczenie poznala w cza].?e, %[ y
- odseparowana od swiata i zbyt wystraszona, ki}; f:: ‘;_
b é sic w obecnosci rzadzacej silng reka matki. WSZ}ISE‘ o
.I;i- 1 si tka — zostaly wyksztatcone w najbardziej
~ Kl — czym SZczZyclia si¢ ma A b b
i yaa ksiegi i psalmy przed $niadaniem,
przykladny sposéb i czytaty swe IseR PRl
Lo G knawszy nawet ghupiej powiesci. ' j
' ng‘f{}; ﬂ;s: Ecdgn pfz}'klad — ale pamigtam wiele innych kﬂl:t:;etj
: re, nie pokierowane stopniowo do odpowiednich studu‘;&'
E::_-i;tie majace pozwolenia na rozporzadzanie samq’sn_baz, staw:kl}irwatf
: éﬁetnéniqtymi dzie¢mi lub dzieki kontaktom ze SWlci2)
L are si¢ zdrowym rozsadkiem, to jest spo-
- ,!)I;-_Gdrobmq tego, CO nazywa sig¢ il SRR
ety - hnych zdarzen w oderwaniu o -
: ﬁg;_bu. postrzegania powszechny ' y i)
i i s e sl docr
do ogolnych i oderwanych czy nawet posre 1nie pomsmne 3
- hie wehodzito w rachube. Ich umysty PG.Z*}H&WH%Y‘ I E Sy
2 &dy nie pobudzano ich prakycznymi R aclaly
'_.p_aiié}y w przygnqbienin:, zdarzato im si¢ ptakac lu P
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Stad tez, kiedy radze przedstawicielkom mojej pkci, by nie czy-
taly lichych ksiazek, robi¢ to po to, by skloni¢ je do przeczytania
czego$ wybitnego — gdyz podzielam opinig¢ pewnego roztropnego
mezczyzny, ktéry, majac pod opieka cérke i siostrzenicg, postgpo-
wat z nimi wedhug dwdch réznych planéw.

Siostrzenicy majacej znaczne zdolnosci umystowe pozwala-
no oddawa¢ sie przypadkowej lekturze, zanim zostata oddana pod
jego opieke. Te staral si¢ zaciekawi¢ historia i esejami dotyczacy-
mi moralnoéci, co tez sic mu udalo. Céree za$, ktéra rozpieszcza-
fa czula i malo stanowcza matka — co doprowadzito do rego, ze
stawiala opdr wobec wszelkiej pilnosci — pozwolit czytaé powie-
éci, a swe postepowanie zwyk! uzasadnia¢, méwiac, ze jezeli cérka
kiedykolwiek zacznie czerpaé rados¢ z czytania powiesci, stanie si¢
to podstawa, na ktérej moglby zaczaé pracowac, a bledne poglady
uwazal za lepsze niz zadne.

Umyst kobiecy byl tak calkowicie zaniedbywany, ze wiedza mo-
gta by¢ zdobywana tylko z tego metnego 7rodha, gdyz whasnie czy-
tajac powiesci, pewne kobiety o wybitnych talentach nauczyly si¢
nimi gardzic. -

Za najlepsza metode, jaka mozna przyjaé, by wyzby¢ sie sta-
boéci do powiesci, uwazam wysmianie ich — ale nie bezkrytycz-
ne, gdyz wtedy nie odniostoby odpowiedniego rezultatu. Gdyby
jednak roztropna osoba z pewna doza humoru przeczytata modej
dziewczynie kilka powiesci i wskazata — zaréwno tonem glosu, jak
i poréwnaniami do poruszajacych wydarzen badZ bohaterskich po-
staci z historii — w jak niemadry i niedorzeczny sposob powiesci te
karykaruruja ludzka nature — romantyczne uczucia zostalyby zasta-
pione stusznymi pogladami.

Pod jednym jednakze wzgledem wickszo$¢ przedstawicieli obu
plci jest sobie podobna i w jednakim stopniu objawia pragnienie
smaku i umiaru. Ograniczone kobiety — ktére, by chronic¢ swo-
ja reputacje, zmuszone s3 do bycia skromnymi — pozwalaj fanta-
zji hulaé w nienaturalnych i ztudnych wyobrazeniach nakreslonych
przez powieéciopisarzy swojej epoki, obrazliwych jak i mdhych wo-
bec trzezwej powagi i dojrzalych wdzigkéw historii, podczas gdy
mezczyini wprowadzaja taki sam zepsuty gust w Zycie i, poszuku-
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-0 szacunku wobec rozumu do wszetecznic'®®.

:i:;;mrywki, uciekaja od niewyszukanego czaru cnoty i powazne-

.;{ " Poza tym czytanie powiesci sprawia, ze kobiety — szczegolnie te

' hodazajace za moda — bardzo chetnie uzywaja w mzmolw'fe dnsa_d'ﬂ
nych wyrazeri oraz pelnych zachwytu okreslen i, chociaz rozwig-
le i sztuczne zycie, jakie wioda, uniemozliwia im pielegnowanie
"éjknlwiek silnej i zasadnej pasji, to jezyk namietnosci wieczni.ﬂ
_- ';ﬁyka sie w zmanierowanej formie z ich gadatliwych ust, 2 kaz-
" da blahostka powoduje fosforyczne wybuchy, ktdre zaledwie przy-
Pummajq plomieri namigtnosci w mroku.

Creéé 3

Ignorancja oraz zle rozumiany spryt — powodowane instynk-

" tem samozachowawczym — stanowia przyczyng kobiecego uwiel-

E'?”Ej_ignia dla strojéw oraz przyczyniaja si¢ do préznosci, kedra z tego

'~ uwielbienia wynika, nie dopuszczajgc do glosu zdrowego wspélza-

" wodnictwa oraz wspaniatomysinosci.

Zgadzam si¢ z Rousseau, ze fizyczna cze$¢ szruki bycia ujmu-
" jaca opiera si¢ na ozdobach i wlasnie z tego powodu powinnam
| przestrzec dziewczeta, aby nie ulegaly rozpowszechnionemu wsrod
. stabych kobiet zarazliwemu upodobaniu do strojéw. Stabe s ko-
~ biety, ktére uwazaja, ze dane im bedzie dtugo si¢ podobaé, nie uzy-
" wajac umystu, czy — innymi stowy — nie posiadiszy sztuki przy-
- jemnosci duchowych. Sztuka ta — o ile nie bezczeszcze tutaj sto-
" wa sztuka — w przypadku, gdy odnosi sig do wdzieku wynikajace-
| 80 z cnoty, a nie do pobudki dzialania, nie moze wystepowac ra-
" zem z ignorancja. Wesofa naiwnos¢, tak kuszaca dla wyrobionych
| rozpustnikéw, zdecydowanie réini si¢ w swej istocie od duzo wy-
\ 2€] stojacego wdzigku.

" Upodobanie do ozdéb wystepuje zawsze w krajach barbarzyn-
1 ;..’g skich — 7 t3 réznicy, e to mezczyzni, a nie kobiety, przyozdabia-

o

:, 155 Nie nawiazuje tu do takiej wyzszosci umyshu, ktéra wiedzie do tworzenia

i lﬂealncgn pickna, kiedy On, zmierzony przenikliwym spojrzeniem, okazuje sig
'_'Bf'é.tmgikﬂmediq, ktéra bez pomocy wyobrazni w malym stopniu moze ucieszyc
- serce.
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ja swe ciala. Bo tam, gdzie kobietom wolno by¢ w tym wzgledzie
na réwni z mezczyznami — spoleczefistwo robi przynajmniej jeden
krok ku cywilizacji.

Stad tez uwazam, Ze zainteresowanie ubiorem, ktére postrze-
ga si¢ jako sklonnos¢ jednej plci, jest cechy charakterystyczng ca-
tej ludzkosci. Powinnam jednak wyrazi¢ si¢ bardziej scisle. Kie-
dy umyst nie jest wystarczajaco otwarty, by czerpa¢ przyjemnosé
z rozwazan, cztowiek z gorliwoscia ozdabia swe cialo, a jego ambi-
cja ogranicza si¢ do malowania twarzy i do tatuazu.

Sklonno$¢ ta jest niezwykle gleboko zakorzeniona w ludziach.
Nawet piekielne jarzmo niewolnictwa nie jest w stanie zdlawi¢ dzi-
kiej potrzeby bycia podziwianym, ktora czarnoskérzy bohaterowie
dziedzicza po obojgu rodzicach; niewolnik niezwykle czgsto zuzy-
wa wszystkie w trudzie zgromadzone oszczednosci na jarmarcz-
ne, od$wictne stroje. Nie spotkatam tez wielu dobrych stuzacych
— pkci meskiej czy zeriskiej — keérzy by nie interesowali sig strojami.
Ubrania stanowia ich bogactwo; stad poprzez analogi¢ — uwielbie-
nie ubioréw, tak przesadne w przypadku kobier, jest zawsze powo-
dowane ta samg przyczyna — niedostatecznym ksztalceniem umy-
shu. Podczas spotkari mezczyzni rozmawiajg o interesach, polity-
ce czy literaturze — kobiety zas, jak powiedziat Swift, jakze natural-
nie zaczynajg zajmowac si¢ faldkami i marszczeniami strojow swych
rozmdowezyn. Zaiste, bardzo to naturalne — albowiem nie maja one
7adnych zajeé, ktére moglyby wydaé im si¢ zajmujace — brakuje
im upodobania do literatury, a tematy polityczne uwazajq za nie-
cickawe, gdyz nie wyksztalcily w sobie mitosci do ludzkosci po-
przez zwracanie swych mysli ku wzniostym dazeniom stawigcym
ras¢ ludzka i sprzyjajacym powszechnemu szczesciu.

Poza tym, rézne sq drogi do whadzy lub stawy, keérymi przez
przypadek lub z wyboru podazaja mezczyZni i chociaz towarzysza
temu przepychanki — gdyz rzadko zdarzajg si¢ przyjaznie miedzy
mezczyznami nalezacymi do tej samej profesji — to jednak z prze-
wazajaca czedcia oséb ich plei pozostaja w zgodzie. Kobiety nato-
miast jakze inaczej sytuujq si¢ wzgledem siebie — albowiem wszyst-
kie sa dla siebie rywalkami. Przed zawarciem matzefistwa zajmuja
sic podobaniem si¢ mezczyznom, a po zawarciu malzerstwa —
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:'.I
J‘J‘:killiomﬂ wyjatkami — wiekszo$¢ nadal z uporczywa n_iﬂ_ugiqtns’ciab
ust}fﬂkﬂl podaza ta samg droga. Nawet prawe kobiety nflgcly‘ W to-
"WSIZ)'S‘W‘E nie zapominajg o swojej pici, ZAWSEE sT:araf]qc Sif;’W}"-
b ﬁjmujgcﬁ- Kobiece pickno i meski dowcip zdaj a‘.Siq;a d;uwm
- iecierpliwie przyciaga¢ do sifibir::'uwagq — a uszczypliwos¢ dzisiej-
"~} dowcipdw jest juz przysiowlowa.
iﬂwggz wigc d'z]iwié mEie nieustajaca r}rwali:?acja Lﬁ:}l::i'::‘tT sknr}o
~ ich ambicja ogranicza si¢ do spraw urody, 2 z;?u}tcresuwa'nm, kt::--
" (e wzbudzaja, poglebia ich préznosc: Aiprzemez ‘:N.'SZ}”S'EklE kob_wJ
r 'i{f;bioral udziat w tym samym wyécigu. — i gdyby nie trakrowaly in-
 nychz podejrzliwoscig i sawidcia, kazda moglaby cnotg przewyz-
*szyc émiertelnikow. | e :
" Niepohamowana stabos¢ do ubioru, przyjemnosci i “lrpl'}wow
to namietnosci prymitywnych ludzi; namigtnosct .panujqca nad
' niecywilizowanymi istotami, ktore nie zwiqks’zyl?r jeszcze wiadzy
~ swych umystéw, ani nawet nie nauczyly si¢ mysle¢ z sita PDt[EEb.:E'IBL
~ do powiazania ciagu oderwanych mysli w uchwyt’n:: zasady. .Kﬂbif‘.-
4 ty — w co, jak sadze, nie mozna watpié — 53 wlasniel na takim eta-
8 pie rozwoju — biorac pod uwagg poziom ich edukaj:p oraz stan na-
szej kultury. Wysmiewanie ich zatem, czy tez uémleszan{e thJP(}:t}f
" istot, kedrym nie pozwala si¢ swobodnie dziataé w zgodzie ze swia-
~ tlem ich rozumu, jest tak samo niedorzeczne, jak okrutne — ?.'lbo-
" wiem jest naturalne i pewne, ze te uczone $lepego pns’}uszﬁnstwa
~ wobec wladzy istoty beda sprytnie usitowaly jej uniknac. |
Jednakze niechaj zostanie udowodnione, ze kobiety powinny
pozosta¢ bezwarunkowo podporzadkowane mezczyznom, a Wtﬁd'}'
natychmiast przyznam, ze kobiecy powinnoscia jest pl?iqgnf}xvanm
stabosci do strojéw w celu przypodobania sig oraz &wiczenie knu-
cia dla ramach whasnej ochrony. b
Jednakowoz zalety, ktére znajduja oparcie w ignorancji, zawsze
beda chwiejne — tak jak dom zbudowany na piasku nie przetrwa
sztormu. Stad nasuwa sig wniosek, ze jezeli pod wPl_ywem wia-
dzy kobiety maja zostaé zmuszone do bycia cnotliwymi — co samo
. W sobie jest juz zaprzeczeniem — 10 pozwolmy, by zamknlqtc: je
W seraju i zazdrosnie strzezono. Nie ma obawy, zeby przez to cier-
. pialy — albowiem dusze, ktére moga znieéé takie traktuwame,.
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stworzone zostaly z uleglej materii — ozywionej jedynie na tyle, by
w ciele mogto tli¢ si¢ zycie.

Zbyt migkka to materia, by trwalg plame znieé¢,
Najlepiej ja rozpoznac przez blond, braz lub czeri!?.

Najokrutniejsze rany wkrétce zagoja sie — i bedq kobiety nadal
zaludniaé $wiat, nadal stroi¢ sie, by si¢ podobaé — robi¢ wszystko
to, co pewni stawni pisarze uznali za cele, do wypelniania ktérych
kobieta zostata stworzona.

Czeéé 4

Uwaza sig, jakoby kobiety mialy mie¢ w sobie wiecej wrazliwo-
sci — a nawet czlowieczeristwa — niz mezczyZni, czego dowodem
ma by¢ ich skfonno$¢ do silnego przywiazania i zdolnoéé natych-
miastowego wspdlczucia. Jednakze nieustepliwe poczucie niewie-
dzy — podobnie jak uczucia dzieci oraz zwierzat — malo kiedy ma
w sobie co$ szlachetnego i przewaznie przeradza sic w samolub-
stwo. Znam wiele stabych kobier, ktérych wrazliwoéé jest catkowi-
cie pochtaniaja ich mgzowie — a co do ich czlowieczeristwa, to jest
ono nie tyle nikle, co ograniczone do przelotnego wrazenia wspét-
czucia. Cziowieczeristwo, jak mawia stawny méweca, nie opiera sig
jedynie ,na wrazliwym uchu”, ale ,jest kwestia zaréwno umystu,
jak i odwagi”.

Nie nalezy jednak przedstawia¢ tego wybiérczego uczucia —
mimo, ze jest ponizajace dla jednostki — jako dowodu na nizszo$¢
plei, gdyz takie myslenie wynikaloby z ciasnych pogladéw. Albo-
wiem nawet kobieta o wybitnym umysle, ktérej uwage kieruje
sie ku malo istotnym zajeciom i osobistym planom, rzadko zdo-
bywa si¢ na bohaterstwo, chyba ze popycha j3 do tego milosé! —
A miloé¢, ta namigtnosé bohateréw, jak duch, zjawia sie raz na cala
epoke. Zgadzam si¢ wige z moralistami, ktérzy twierdza, ze rzad-
ko zdarza sig, by kobieta byla tak wspanialomysina jak mezczyzna,

157 Alexander Pope, dz.cyt., dum. fragmentu: KM [przyp. red.].

280

l-_i: ll." i

s

' se ich ograniczone uczucie, dla keérego czesto pt:'}i:wif;cajq spra-
‘éﬂliﬁms’é i czlowieczefistwo, sprawia, ze ple¢ kol?mca jest w:a.r}rraz-
nie podrzedna — zwhaszcza, ze kobiety powszechnie pozostaj Pl:}d
| olvwem mezczyzn. Twierdze jednak, ze ich serce ruzzmna;lnby sie,
4 rozumnos¢ wzmocnita, gdyby kobiety od kolyski nie byly tlam-
ﬂﬁnﬂt . *

" Troche wrazliwosci oraz wielka stabo$é owocuje sﬂrfym przy-
" wiazaniem kobiecym — zas przyjain powinna byé umacniana przez
'\ ozsadek. 1 co za tym idzie, w $wiecie mgzczyzn sEotkac mozna
ecej przyjaini — i maja mezczyini wyzsze poeicic sprawmdl%-
* wolci. Wybidreze uczucie kobiet zdaje sig rzeczywiscie przypomi-
" haé nieshuszng milosé Katona do jego kraju. Chciat ot zniszese:
nra, Kartaginy nie po to, by ocali¢ Rzym, ale by krzewié jego prot-
" 13 chwale — na ogét czlowieczeristwo poéwiqcm}f: zostaje pctdol:_uﬂ
" nym zasadom, albowiem tylko prawdziwe powinnosci wspieraja
' sie wzajemnie. ok :

" Doza tym, jakie kobiety moga by¢ sprawiedliwe i wspanialo-

:-_'-.m)ﬁne, S].(DI'O PDIUSt&j% ﬂit‘WﬂlﬂiCHmi ﬂiESPmWiEdJiWDSCI?
|k

Jako ze wychowywanie dzieci — czyli budowanie silnych pod-
" staw dla zdrowia, ciala i umyshu dorastajacego pokolenia — uzna-
.I iei'.sit; shusznie za zadanie kobiet, przeto ignorancja obezmiviadma]af+
" ca kobiety musi by¢ sprzeczna z porzadkiem rzeczy. Twmf'dzq tez,
* e kobiece umysly sq w stanie — i powinny — przyjac o WI-EIE wig-
| cej, w przeciwnym razie nigdy nie stang sig one rozsadnymi matkaﬁ-
" mi. Wielu meiczyzn, ktérzy na co dzieri zajmuja sig hodt::wlq koni,
. lecz unikaja prowadzenia stajni, uznatoby — jakiz to fiZl-Wﬂ}' bra}(
. rozumu i uczué! — poswiecanie uwagi niaficzeniu dzieci za poni:
| Zajace. Tymczasem, jakze wiele dzieci krzywdzi ignorancja kobiet!
. Jednak gdy uda im sie przetrwaé, gdy nie zniszczy irfh 1?.rymdne
~ niedbalstwo lub $lepa czulos¢ matek, jakze niewiele z nich jest pro-
" Wadzonych dalej z poszanowaniem dziecigcego umyshu. Tak wiec
'"'-?_d?ieci, ktérym pozwolono na nikczemnoéé w domu, wysyta sie do

* szkoly, by sthumié ich Zywotnoéé — a metody, keére tam sig stosu-
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je — i ktére musza by¢ stosowane przy takiej liczbie dzieci, aby 75
chowaé porzadek — rozsiewajg ziarno niemalze wszelkich wad —

~ z takim wysitkiem ocalonej ziemi.

Zdarzalo mi si¢ poréwnywaé zmagania tych biednych dzieci —
ktére nigdy nie mialyby powodu, aby poczué sie ograniczane, gdy-
by kierowala nimi zréwnowazona r¢ka — do rozpaczliwego szarpa-
nia si¢ zywiotowej klaczy podczas ujezdzania na plazy: kopyta co-
raz glebiej zapadajace si¢ w piasku za kazdym razem, gdy prébuje
zrzuci¢ jezdZca, az do ostatecznego, posepnego poddania sie.

Zawsze uwazalam, ze konie — zwierzeta, do ktdrych jestem
przywiazana — sa bardzo postuszne, o ile traktuje sie je z szacun-
kiem i zréwnowazeniem; stad nie jestem pewna, czy dzikie me-
tody, keére stosuje sig, by je okielznaé, w gruncie rzeczy ich nie
krzywdza. Jestem jednak przckonana, ze dziecko nigdy nie powin-
no by¢ na sile ujarzmiane, jesli nieroztropnie pozwolito mu sie
bylo na pelng swobode — albowiem kazde naruszenie sprawiedli-
wosci czy rozsadku w obchodzeniu si¢ z dzie¢mi ostabia ich rozum.
Tak wezesnie za$ nabieraja charakteru, ze doswiadczenie pozwala
mi wnioskowa¢, iz ich moralnoséé utrwala sie przed ukoriczeniem
sidmego roku zycia — czyli w okresie, kiedy pozwala sie, aby wy-
lycznie kobiety kierowaly dzie¢mi. Po takim czasie nierzadko oka-
zuje sig, ze istotnym zadaniem wychowania — czesto wykonywa-
nym zbyt pospiesznie — jest naprostowywanie wad, ktére nigdy by
si¢ nie byly pojawily, gdyby ich matki byly rozumniejsze. Nalezy
wspomnie¢ o jednym szczegolnie uderzajacym przykladzie ghupo-
ty matek. Chodzi o sposéb, w jaki traktuja stuzacych w obecnosci
dzieci, pozwalajac swym pociechom zakladaé, ze shuzba powinna
im ustugiwac i znosié¢ ich nastroje. Dziecko powinno tak byé wy-
chowywane, aby pomoc ze strony meiczyzny czy kobiety trakto-
walo zawsze jak przystuge. W ramach pierwszej lekgji niezalezno-
Sci matki powinny dzieciom pokaza¢, ze nie nalezy wymagaé ustu-
giwania — gdyz wymaganie tego, gdy jest si¢ w pelni zdrowia, jest
zniewagg dla czlowieczeristwa. Nie powinno si¢ uczyé ich, by za-
kladaly, e sq wazng osobg — ich wlasna stabo$¢ powinna uswiado-
mi¢ im naturalng réwnos¢ wszystkich ludzi. Tymczasem, jakze czg-
sto z oburzeniem shucham, jak, wladczo przywolawszy stuzacychs
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h}" Odpmwadzili dzieci do Yoiek, kilkakrotnie sie ich odsyta, ponie-
. waz panicz lub pan ienka wyprosili u mamy jeszeze kilka chwil. Tak
. olnicze ushugiwanie matemu bozkowi predko doprowadzi do
P - wienia si¢ najbardziej ohydnych humoréw, typowych dla ze-
i)Sllf}“:h dzieci.
. pokrétce: wickszoé¢ matek oddaje swe dzieci pod calkowi-
{ﬁeppiekc—; stuzacych — albo, poniewaz to ich dzieci, traktuja je jak
fﬁ&b“géw _ a obserwuje, ze kobiety, ktére ubdstwiaja swoje dzie-
' ¢i, mato kiedy okazujg zwykle czlowieczefistwo shuzacym czy naj-
'rmme:]szq choéby czuloscia darza inne dzieci.
~ To jest whasnie wybidrcze uczucie i jednostkowy sposéb widze-
| hia $wiata spowodowany ignorancja, ktéra trzyma kobiety z dala
- };f’fﬁ-’d_postf;pu i sprawia, ze poswigcajg one swe Zycie dzieciom po to
s tylko, by ostabi¢ ich cialo i zepsu¢ charakter, a takze udaremnic
" wszelki zamyst kszealcenia, keéry by mégh powziaé rozsadniejszy
4! '?t'é"i:':ijcicc. Albowiem jesli matka nie wyrazi zgody, ojciec, ktéry bedzie
":"':_;ig jej przeciwstawial, zostanie uznany za tyrana.
Jednakze wypelniajac powinnosci matki, kobiera o zdrowym
" organizmie moze nadal dbaé o swoja schludnosc, jesli to potrzeb-
‘:-"'f_m:'pnmaga{’: w utrzymaniu rodziny badz rozwijac si¢ poprzez czy-
~ tanie i rozmowy nie tylko z osobami plci zeniskicj. Albowiem na-
. tura tak madry zaprowadza porzadek rzeczy, ze jesli kobiera karmi
. piersig swe dzicci, jednoczesnie chroni swe zdrowie — gdyz karmie-
" nie piersia zapewnia taki odstgp pomigdzy jednym porodem a dru-
~ gim, 7e rzadko widzimy dom pelen niemowlat. I jesli beda mialy
~ plan postepowania — zamiast traci¢ czas na podazanie za kaprysami
% .1 ‘mody — kierowanie domem i dzie¢mi nie powinno udaremni¢ im
~ Ogarniania literatury czy nauki niezachwianym spojrzeniem, ktore
 Wzmacnia umyst — ani tez zajmowania si¢ jedna ze sztuk pigknych,
_'j” '-ﬂ.ﬂbl'}r smak ksztaltujacych.
~ Tymczasem wizyty — majace za zadanie pokazac wykwintnos¢,
\ 2agraé w karty czy w kulki, nie wspominajac juz o czczej krzara-
'1'{.- ninie wokét porannych blahostek — odciagaja kobiety od ich po-
3 Winnosci, czyniac je nieistotnymi; czyniac je przyjem nymi — we-
dh‘E tego, jak to si¢ obecnie méwi — kazdemu mezczyZnie oprécz
; -_%th'“’}aﬁnego meza. Albowiem nie mozna twierdzi¢, ze pasmo ta-
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kich przyjemnosci, w ktérych nie éwiczy sig uczucia, poglebia 7ro-
zumienie, choc¢ blednie sie je okresla otwieraniem na éwiat. Tym-
czasem serce staje si¢ zimne i niechetne powinnosciom, przez tak
niedorzeczne obcowanie z innymi — obcowanie li tylko przez przy-
zwyczajenie, podczas gdy dawno przestalo juz bawié.

Nie bedzie prawdziwego uczucia u kobiet, dopoki wiecej réw-
nosci nie zapanuje w spoleczenistwie; dopdki nie odrzuci sie réi-
nic spotecznych, czynigc kobiety wolnymi, nie bedzie czcigodne-
go domowego szczeécia, ktérego prostej $wietnosci nie sa w stanie
doceni¢ ignoranckie czy spaczone umysly. Podobnie, wazne zada-
nie edukacji i wychowania nie zostanie odpowiednio potraktowa-
ne, dopoki bardziej od kobiecego umyshu cenié sie bedzie jej ciato.
Albowiem oczekiwaé, ze glupkowata ignorantka bedzie dobra mat-

ka, byloby tak samo rozsadne, jak spodziewaé si¢ ziarna od wyki,
a od ostu fig.

Czeét 6

Nie jest koniecznym us$wiadamiaé przenikliwego czytelnika —
teraz, kiedy przechodz¢ do koricowych wnioskéw — ze rozwazanie
tego tematu ogranicza si¢ zaledwie do przedstawienia kilku pro-
stych zasad i wyzbycia si¢ przystaniajacych je niedorzecznych tre-
Sci. Ale biorac pod uwagg, ze nie wszyscy czytelnicy s3 w réwnym
stopniu przenikliwi, pozwole sobie na kilka dodatkowych, wyja-
$niajacych uwag — aby temat byt zrozumialy réwniez dla ospatego
rozumu, ktéry na wiare, bezwolnie przyjawszy poglady, uparcie je
popiera, oszczedzajqe sobie wysitku myslenia.

Moralisci jednomyslnie twigrdza, ze jesli cnota nie zywi sie wol-
noscia, nigdy nie bedzie wystarczajaco silna; a to, co oni odnosza
do mezczyzn, ja pragne rozszerzy¢ na caly ludzkosé — obstajac przy
tym, by w kazdym przypadku moralnosé oparta byla na niezmien-
nych zasadach i aby istota ludzka poshiszna jakiemukolwiek in-
nemu zwierzchnictwu poza wlasnym rozumem nie byla nazywana
rozsadng czy prawa.

Azeby uczyni¢ kobiety poiytecznymi czlonkiniami spolecze-
stwa, nalezy — poprzez ksztaltowanie ich rozumnoéci na szero-
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-".f"u{;ucie do wlasnego kraju, oparte na wiedzy — p:-oniewai oczy-
:}rm jest, ze 10, CZegO nie rozumiemy, nie zajrnfu]e nas. [ 'f‘b)' L
: ‘Qigi;;r'séechna wiedze postrzegano jako naprawde 15:‘0[11%: Ufllﬂ“iaj
 ukazaé, ze bez poglebiania mzum;:{oéci osn:s'ste pDWfHHGF:C%
9 byé naleiycie wypelniane — jako Ze osobiste powlnnoscl
- i r&t?fs‘i@ j;1:1 Cnot:: obywatelskie. Jednakze p'odziaiy zakorzenione
-;'}gpg;}g_czeﬁsnvie ostabiajg te argumenty tak,‘ jak czyste zioto cnoty
fébﬁ dhugotrwalej obrébce staje sig jedynie pofyskujaca otoczkq

5&;,]@ — pokierowaé nimi w taki sposéb, aby osiagnely rozsad-

RO

wystepku. Albowiem jesli bogactwo, nie cnota, jest iréc!%em sza-
~inku wobec mezczyzny, bedzie on szukal bogactwa, nie cnﬂfy’;
jgzeh hotubi sic osoby kobiet, podczas gdy ich dziecinne miz-
étggnie jasno pokazuje niedostatki umystu — m’mm nada:l bedzie
lezat odlogiem. A przeciez prawdziwa lubieznos¢ p{}c.h?dm z umy-
shl— albowiem c6z moze si¢ réwnaé z wrazeniem, kct't:rﬂ przynost
%zajemnﬂ uczucie, wzmacniane wzajemnym szacuﬁlﬂemf‘ Czy’m-
icsq zimne czy goraczkowe pieszczoty zadzy — gdy je porownac ze

e

skromnym, oddanym sercem badz wzniosla wyobraznia — jesli nie
grzechem w objeciach $mierci? Niech wie rozpustnik peten polo-

tu, ktory pogardza rozumnoscia kobiet, ze pelne zapalu uczucie,

2 kedrego rozkosz — jak krétka by nie byla — moze jedynie sig wziac,

‘ma swoj poczatek w umysle, krérego on nie sz:;tm.l,j'eT A rtakie, ze
‘bez cnoty plciowe przywiazanie zgasnie jak $wieca lu]ﬂwr.v:a., pozosta-
“wiajac po sobie nieznoséne obrzydzenie. Aby ucinwodirnc to stwier-
dzeme wystarczy rylko wspﬂmnieé, ze meZczyini, kturz‘}r zmarrfo—
Wah wicksza czes¢ swojego zycia z kobietami — fapczywie SZUk?'J “:':
 Wraz z nimi przyjemnosci — maja najgorsza opini¢ na temat Zens
skiej plci. Cnoto, ktéra rados¢ czynisz doskonalsza! 'Gd}rb}t g}uPl
‘mezczyzni przegonili cig z tej ziemi po to, aby nie dbajac o nic moc
‘zaspokajaé wszystkie swoje zadze — znalazlby sig {:uzsatdn}r czfek
0 dobrym smaku, ktéry uchylitby niebios, by ciebie przywotac —
aby przyjemno$é swéj smak odzyskala. :
3 : Igljiancja obecnie doprowadza kobiety do glUPDW %ub nllf—
- Czemnosci — to, jak sadze, nie ulega watpliwosci. A takie to, ze
"':';E!?ﬂwiennych skutkéw, ktére moga prowadzi¢ do poprawy kondy-
§ji ludzkosci, naleiy oczekiwaé w wyniku REWOLUCYJNYCH
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ZMIAN w kobiecych obyczajach. Albowiem skoro matZeristwg
nazywane jest rodzicem ujmujacej dobroci, ktéra odciaga mezczy-
zng od dzikiej czeredy — tedy zepsucie, ktére bogactwo, bezczyn-
nosc i glupota szerzy w obcowaniu miedzy plciami — 53 0 wiele
bardziej szkodliwe dla moralnoéci, niz wszystkie pozostale wad
ludzkosci razem wrziete. Najéwietsze powinnosci zostajgq E:;{nrs’vl.rif(-}.r
cone cudzoloznemu pozadaniu, poniewaz przed zawarciem mal-
iEfiSt‘W& mezezyzni — przez rozwiazly poufatosé z innymi kobieta-
mi —uczg sig postrzega¢ mitos¢ jako samolubne zaspokajanie. Uczg
si¢ oddziela¢ ja nie tylko od szacunku, lecz nawet — co ma niewie-
le wspélnego z czlowieczeristwem — od uczucia Opartego na przy-
zwyczajeniu. Sprawiedliwos¢ i przyjazn réwniez buduje sie obecnie
na podobnym oporze, zanieczyszczajac dobry smak, ktéry w na-
turalny sposéb powodowalby przeciez radoéé ze SZCZETego przeja-
wu uczuc, nie za$ z wrazenia szczerosci. Jednakse ta szlacherna pro-
stota uczucia, ktéra $mie ukazywaé sie nieprzystrojona, mato po-
ciagajaca jest dla rozpustnika — choé¢ to jest whasnie urok, ktéry,
spajajac malzeriskie wezly, zapewnia $luby serdeczniejszej jeszcze
namigtnosci — wspdlnej rodzicielskiej troski. Albowiem dzieci ni-
gdy nie bedg whasciwie wychowane, jezeli mi¢dzy rodzicami przy-
J:az’ﬁ si¢ nie utrzyma. Cnota umyka predko z podzielonego domu —
i wnet legiony diabléw zajmujq jej miejsce.

Uczucie mezéw i zon nie moze by¢ czyste, jezeli malo majg
wspélnych zapatrywan; a takze, gdy ufnoéé nie panuje w domu —
co musi mieC miejsce, gdy ich dazenia sa réine. Poufalodé, ktéra
zrédlem jest czutosci, nie mogze istnie¢ miedzy lud#mi nikczem nymi.

Stanowisko moje, ze podzialy plciowe — przy ktérych upar-
cie obstaja mezczyini — sa przypadkowe, opieram na Spostrzeze-
niu, keére kilku rozsadnych mezczyzn, z ktérymi rozmawiatam,
znajdowalo shusznym. A jest to po prostu, 7e niedostatek czystosci
u mezezyzn, keéry pociaga za sobg brak poszanowania skromnosci
— poniza plcie obie. I co za tym idzie, 7e skromnodé kobiet, ze rak
ja okresle, bedzie zastona swawoli, miast by¢ odbiciem niewinno-
sci — dopéki skromnosé nie bedzie powszechnie szanowana.

To z tyranii mezczyzn — w co wierze gleboko — bierze sie coraz
wigksza i wigksza ghupota u kobier. Przebieglos¢ zas — ktéra obec-
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¢ ich charakreru — jest spowodowana uciemigze-
iem, CO juZ wielokrotnie staralam sie udowodnié. ; .

3 'C,,g ; innowiercy na przyklad — grupa twardo trzymajaca sig
mwd):—- nie byli okreslani przebiegtymi? Niechaj mi blﬁdzic wol-
to podkreslic, aby dowies¢, ze tam, gdzie jakalm_lwui:k wiadza
niz rozum poskramia ludzkiego ducha, pnjs:wm’ sie obluc!a
'_.i:__'-ﬁﬁdstqpne wybiegi. Silne przywiazanie d:u obyczajnosci starannie
Eﬁggmegaﬂej, dziecinna krzatanina wokok blahastck_omz poczu-
Efé;_.wznios}os'ci, ktére sie z niej wylania 5 co Dbl’ﬂ.Zl:l]E Butlermiﬁ.r-
karykatura odszczepienca — pokryly ich osoby i umysty ple-

albowiem wiado-

'r " ’
h ih Stanow 1 CICS

"\.1_:.-'|' s

i ¢nia pedantycznej matoéci. Méwie w ogélnosci, vie g
" mo mi, jak wiele udoskonalenia ludzkiej natury ma miejsce W S€x-

Twierdze jednak, ze to samo waskie uprzedzenie, ktore kaze

~ wstepowaé do sekty — ktore kobiety zywia na rzecz SWCIltfh _mdzm
h spotecznosci, jakkol-

- _ przewazalo w odszczepiedczych czqsiciac : e
~ wick by nie byly one wartosciowe pod innymi w.zglf;dam_l. \ takze,
" %e ta sama bojazliwa roztropnosc lub nieustc;plm.fe u..r}rfilk‘l CIQFSIZIU
" hanibily trud obu tych grup. W tak powstalym uciemigzeniu wiele
" ich cech charakreru doskonale pokrywa sig z cechami ciemi¢zone]
polowy ludzkosci. Czyz nie jest pnwszcr:hnie wiad’nme, ze ods;czi-
i.._f_p'ieﬁc:}f podobnie jak kobiety lubowali si¢ we wslpolr%ych naradach,
* cho¢ przez wewngtrzne knowania nie udawato im si¢ wy;.)racnwac
. wnioskéw? Podobna troska, by chroni¢ reputacjg, rzuca si¢ W oczy

‘ . ﬁérﬁd kobiet tak samo, jak i rzucala sie wérdd odszczepiencow —
~ ajej przyczyny s3 podobne. _ * *

" Domagajac sie praw, o krore kobiety powinny walczy¢ wraz
m usprawiedliwiac kobiecych wad,
m wychowania

R mezczyznami, nie zamierzala
~ lecz udowodnié, ze sa one naturalnym nastepstwe 34
~ kobiet i ich pozycji w spoleczenstwie. Jezeli Jest tél( whts.mﬁ, to roz-
~ sadne bedzie przypuszczenie, z€ kobiety zmieniq sWoO) c}}aral;ter,
. wyzbywajac sie wystepku i glupoty, jesli pozwoli :;;1 sie by¢ wolny-
. mi w sensie fizycznym, duchowym i spolecznym'>”.

J ] -]-_53 Rozwinetam dalej zagadnienie zalet, jakich spodziewac sig bedzie rozsrqdniff
o ulepszeniu kobiecych obyczajéw, W drodze ogdlnego postepu sEnleczcns:mr;
" jednakze zrozumiatam, ze takie rozwazania beda odpowiedniejsze jako wnios

~ Ostatniego tomu.
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Pozwélmy kobiecie korzysta¢ z praw, a doréwna ona Cnoty

mezczyznom — albowiem wyzwolona, bedzie sie doskonali¢; ing.
czej uzasadnienie zyska wladza, keéra stabg istote zmusza do spel-

niania jej powinnosci. Jezeli tak wlaénie sie stanie, wskazane be-

dzie nawiaza¢ nowe stosunki handlowe i z Rosji sprowadzi¢ bicze,
Beda podarunkiem wreczanym zieciowi w dniu §lubu przez ojca,
by mégt maz utrzymaé porzadek w rodzinie. I tak, nie naruszajac
prawa, dzierzylby to berlo, jedyny pan swego domu, bedac jedyna
tam istoty, kedra posiada rozum. Boskie, nieodwolalne zwierzch-
nictwo na ziemi, tchniete w mezczyzne przez Pana wszechéwia-
ta. Kobiety tedy, zgadzajac si¢ na taka pozycje, zadnych praw do-
magac si¢ nie beda mogly. Na podstawie réwniez tej samej zasady
zniesione zostang wszelkie ich powinnoéci, albowiem prawa i po-
winnosci s3 ze soba nierozerwalnie zwiazane.

Badicie wigc sprawiedliwi — o, rozumni meiczyznil — i nie
oceniajcie postgpowania kobiet z wieksza surowoscia, niz ocenia-
cie wierzganie konia lub osta, ktérego karmicie pasza. Przyznajcie
przywileje ignorancji tej, ktérej odmawiacie prawa do rozumu —
W przeciwnym razie gorsi bedziecie niz egipscy nadzorcy, oczekujac
cnoty tam, gdzie natura nie dala rozumnoéci!

~ \Wolanie o prawa cztowieka

(1790)




